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Mutacallimin® d’Abi-l-Hasan 'al Q4biéi, que Dieu lui soit miséri-
cordieux et qu'il accorde a4 Son compagnon et a tous les musulmans
le pardon.

Un de nos docteurs nous rapporte ceci : ““Comme on questionnait
le jurisconsulte Aba ¢Imran al-Fasi®'® sur les hidqa du Coran, il
répondit : “Si ce n'est une chose que personne, avant moi, n’a
décrétée, j’établirai une hidqa 2 la fin de chaque sourate.”

(518) Abi “Imrén al-I-asi (al-Qayrawéni) : jurisconsulte, traditionniste et lecteur du
Coran, Il naquit & Fs et s’établit & Kairouan. C'est I'éléve d’Abu-1-Hasan al-
Qabisi ; il fréquenta les cercles de savants & cordone et en Orient et rédigea un
commentaire de la Mudawwana d’Ibn Sahniin Il mourut en 430 H a Kairouan.
Voir Muhammad Mahlaf “$ajaratu-n-niir az-zakiya”. Ed. Imprimerie as-Sala-
fiya, Caire, 1349 H., p 106.
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a Kufa ; ce sont : “4sim ibn 'Abi-n-Najid®*'9 Hamza ibn Habib az-
Zayyat®') et cAli ibn Hamza Al Kisa'l :'%) il ne s’agit pas du Lec-
teur Hamza. Je t’ai fait savoir leurs noms et leurs cités afin que tu ne
les confondes pas avec d'autres ; toutefois, tu ne resteras pas tou-
jours attaché a un seul d’entre eux ; tu n’accepteras une lecture dif-
férente de celle que tu connais qu'émanant de [maitres| probes. En
effet, Malik — que Dieu lui soit miséricordieux — a dit : ““‘La lecture
de NAfic est bonne” ;%19 mais il n’a ni diminué I"ampleur des autres
lectures, ni réprouvé un mode de récitation opposé au sien, sauf en
cas de lecture irréguliére s'écartant de la canonicité. Je t’ai cité pré-
cédemment 'approbation donnée a la lecture de Né&fi© ainsi que la
permission d’utiliser les autres lectures tant qu’elles ne sont pas
abhorrées ; ceci se trouve dans le livre de Sahniin ;©'? comprends
[le] donc, et tiens-toi fermement dans la bonne voie des Pieux.

Que Dieu nous préserve, toi et moi, de la tentation dans la reli-
gion ; qu'il nous protége du mal des séducteurs et des tentés. Qu'il
nous accorde une destinée qui peut Le rendre satisfait de nous
jusqu’a la mort afin qu'll nous accueille, grice a Sa miséricorde,
parmi Ses pieux serviteurs. C'est Lui notre Garant et notre Excel-
lent Procureur.

La reproduction de ce manuscrit est achevée en date du 18 dul-
qada de I'an 706 de 'hégire. Gloire en soit rendue & Allah, Maitre
des Mondes. Qu'il répande ses Graces sur Muhammed et sa famille.

Fin des premiére, deuxi¢me et troixieme parties de la “Risila-I-
Mufassila li-Ahwal al-Mutatallimin wi *Ahkamal-Mutaliminwa-1-

(513) *Asim ; affranchi d’une famille arabe de Kifa. Né dans cette ville et y est mort
en 127/744 ; sur lui, voir Blachére, op. cit., p. 120.

(514) Hamza : affranchi né en Iraq, mort & Holwan en 156/772. Ses garants sont sou-
vent les mémes que ceux de Asim ; voir Blachére, Ibid, p. 121.

(515) Al Kisa'i, affranchi né d'une famille iranienne fixée en Iraq. Eleve de Hamza
dont il se sépara, de Nafi (indirectement) et d'Abti “Amr ibn al*Al4’ (par l'inter-
médiaire du grammarien Al Halil) ; il est une autorité comme Lecteur et philo-
logue. Mort en Perse, prés de Rayy en 189/804, Pour plus de détails, voir Blache-
re, op. cit , p. 121 ; E L., 1I, 1096.

(516) Le systéme de NAfi, aprés avoir évincé les “lectures” de Sayba et d’Abi Ja“far
4 Médine méme, devient en quelque sorte le systéme des Musulmans malikites
quand I'im4m, fondateur de cette école juridique, I'eut adopté. 1 s'mplante en
Egypte grace 4 war, pour passer de 12 en Tunisie ot il évince la “lecture™ de
Hamza grice au zéle d'un savant de Kairouan, Ibn Hayriin (mort en 306/918) .
durant tout le Moyen-dge, le systéme de Nafi¢/war$ est prépondérant en Espagnc
et au Magreb. Voir, 4 ce sujet. Blachére, Introduction au Coran, p. 131.

(517) 1l s’agit du “Kitib adab al-Mucallimin™ de Mohammad Ibn Sahniin, fils de
Sahniin.
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tes de lecture sont au nombre de sept et que dans chacune d’elles se
trouvent des termes différents de ceux contenus dans les autres lec-
tures. Que chacun emploie celui des sept systemes de lecture qui lui
est'le plus commode. 1l se peut que dans la récitation d'une expres-
sion, des termes différents soient utilisés dans un méme sens. Par-
fois, les sens différent [dans ces lectures coraniques] selon la fagon
de lire différemment les mots. Les deux célébres “modes de récita-
tion™5") tenus pour authentiques d’apres {ceux] & qui ils sont attri-
bués, parmi les maitres dont I'autorité est valable et la fidélité bien
établie, tiennent lieu de deux signes évidents chez les lecteurs habi-
les ; I'un explique I'autre ou bien le sens de I'un différe du sens de
l’autre, et, de ce fait, une variante abroge ’autre. 5"

Accepte aisément les lectures adoptées par les célébres docteurs
musulmans dont les traditions qu’ils y ont suivies ont été admises
sans discussion par les habitants des grandes villes ; ceux-ci ont mis
leur confiance dans les variantes que les maitres ont transmises ; il
n'y a, parmi eux, que des lecteurs dont le bon mode de récitation,
induscutablement admis, fait autorité.

Evite les lectures des autres, car ce qu’ils ont rapporté n’a pas le
méme poids que celui des récitations des maitres ; ceux-ci sont :
Néfi¢ b. “‘Abd ar-Rahman b. "Abi Nu‘aym, chef des lecteurs & Médi-
ne, ‘Abd Allah Ibn Katir,®!" chef des lecteurs & la Mekke, Abd
Allah Ibn camir,0'Y chef d’école en Syrie, et Abli-“Amr b. al
cAla,%12) chef des lecteurs 4 Bagsora. Trois des savants lecteurs sont

ATt

(508) Régis Blachére emploie “mode de récitation™ pour “‘qird’a” ; il propose ausst
“variante” et “‘récitation’ au lieu de **lecture”. Voir Introduction au Coran, op.
cit., p. 103.

(509) *Fai étudié les lecture” sous soixante dix maitres de la génération aprés le Pro-
phéte” fait dire une Tradition & Nific. "La lecture sur laquelle deux maitres
etaient d'accord. je I'ai retenue celle ot I'un formait I'exception, je 'at laissée.™
Le texte, quelle qu’en soit I'authenticité, définit un des principes essentiels de la
méthode imposée pour la limitation du choix d'une lecture. Voir, a ce sujet R.
Blachére, Introduction au Coran, p. 112 sqq.

(510) IBN Katir, né a la Mekke, d’une famille iranienne immigrée au yémen, Mort &
la Mekke en 12(/737. Sur ses garants et disciples, Voir Blachére, Intro. Coran,
p 119,

(511) Ibn cAmir, d'origine Sud-arabique ; chef des lecteurs 2 Damas. Mort en cette
ville en 118/736 ; voir Blachere, op. cit., p. 120.

(512) AboutAmr (Zabban) Ibn al°Ald’, originaire d’une famille arabe, d’autres
disent : iranienne, Né & la Mekke vers 70/689, élevé  Bassora, fit un séjour a
Médine et a la Mekke ainsi qu'a Kifa ; Il est une autorité a la fois comme gram-
mairien et comme lecteur. Mort vers 154/770.; sur ses garants et disciples, voir
Blachere, op. cit., p. 120 ; E. 1., 180.
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CHAPITRE I

De sa question relative a la parole suivante de I’Envoyé de Dieu —
que le salut soit sur lui : “‘Le Coran a été révélé selon sept lectu-
res,’’(504)

Tu as demandé I'exégése de ceci : ‘‘Le Coran a été révélé selon
sept lectures” ; sache que la signification de cette parole est claire
dans son contexte, comme cela a été rapporté de la bouche de *Omar
ibn al Hattab, que Dieu soit satisfait de lui ; “Omar a dit : “Jai
entendu Higdm b. Hakim®%%) réciter la sourate al Forq4n (La Salva-
tion)5™) autrement que je ne la récitais & I'Envoyé de Dieu. Celui-
ci, en effet, me la fit réciter. Je fus sur le point d’arracher Hi$dm de
sa priére, mais je pris patience jusqu’au moment ol il eut accompli
la salutation finale ; alors je le saisis par son manteau ; je 'emmenai
chez I'Envoyé de Dieu et dis : **O Envoyé de Dieu, je viens d’enten-
dre cet homme réciter la sourate ‘‘al Forqan™ avec des prononcia-
tions que tu ne m’as pas fait dire. ““‘Récite”, lui demanda 'Envoyé de
Dieu. Hi3dm ayant récité de la fagon dont je I'avais entendu réciter,
I’Envoyé de Dieu dit : “Cest ainsi que la sourate a été révélée.”
Ensuite, s’adressant 2 moi, il m'a dit : “*Récite 1" et je récitai. C'est
ainsi, reprit de nouveau I'Envoyé de Dieu, que le coran a été réve-
I¢ ; il a été descendu avec sept variantes de lecture.®") Employez
celle qui vous est la plus commode.™ L'Apbétre, que le salut et la
bénédiction de Dieu soient sur lui, a voulu montrer, par sa parole :
“Employez la lecture qui vous est la plus commode,” que les varian-

(504) Tradition citée dans le $ahih d'Al Bokhar{ avec des variantes ; voir Houdas et
Margais, Les Traditions Islamiques, T 3, pp. 524-525. Le mot "ahruf (pluriel de
harf) est énigmatique ; prés d’une quarantaine d’interprétations en ont été pro-
posées. 11 parait signifier ici “systeme de lecture,” R. Blachtre nous indigue
aussi la valeur du nombre “sept” chez les Sémites et retient un sens vague de
sept, celui du frangais “'plusieurs”. Voir Blachére, Introduction au Coran, pp.
124-125.

(505) 'Al Forgan (Le Code Sacré), Sourate XXV.

(506) His&m b.Hakim b. Hazzam b. Huwaylid al Qurasi al Asadi: compagnon du Pro-
phéte. Il mourut aprés I'an 15/636. Voir Zinkli, T IX, p. 83.

(507) Plusieurs Traditions de méme allure se proposent d’accréditer I'existence de
“Sept Lectures” du vivant méme de Mahomet. cf. El Bokhéri, Les Traditions
Islamiques, chap. ““Mérites du Coran™, op. ¢it., 111, 524. On peut exphiquer cette
attitude conciliante du Prophéte par le souple génie de 'Apdtre qui, sclon R.
Blachére “'s'appliqua toujours a éviter les germes de scission™ (Voir Introduc-
tion au Coran, op cit., p. 27). Mais it semble que cette théorie des Sept Lectures
est trés postérieure 3 Mahomet ; sur cette question voir, Blachére, Introduction
au Coran, p. 102 5qq.
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concernant O enfant acdriatre, te ravalent, te rendent odicux et
détournent de toi les cceurs. On te taxera d’ignorance et de menson-
ge. Ceci, quand les reproches paternels ne te requiérent pas I'appli-
cation des lois.

Si cet enfant est quelqu’un de bienveillant et d’humble, il mettra
un terme a son mauvais comportement, se fera fui-méme des repro-
ches et s’efforcera de supporter ses parents avec constance. S’il est,
au contraire, stupide, ignare et rebelle, 'autorité musulmane équi-
table examinera comme il faut son cas ; elle lui fera subir quelque
chitiment, lorsqu’aucune preuve testimoniale, excepté celle du
pére, n’a été retenue contre lui. Il arrive souvent qu'un pére stupide,
ayant un enfant doux, le traite ignoblement par ignorance et sotti-
se ; ce traitement ne peut &tre accepté ni toléré. On invitera le pere
a s’en abstenir par I'intimidation jusqu'a ce qu’il cesse de lui faire du
mal.

Dans cette description, tu trouveras — s'il plait a Dieu — les
réponses suffisantes aux questions que tu as posées.
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vante : **Allah, en toute chose, veut la mansuétude’.™) L’Envoyé
de Dieu que le Salut soit sur lui dit aussi : “"Vos fréres que vous avez
enesclavage, Dieu les a mis a votre disposition ; donnez-leur a man-
ger de votre nourriture ; habillez-les de ce que vous portez comme
vétements ; ne leur imposez pas une tache dépassant leurs forces, et
si pourtant vous le faites, aidez-les donc.” )

Tu m’as pos¢ aussi une question & propos du pere qui se plaint de
son fils devenu grand et qui lui reproche d’étre insociable avec lui et
avec sa mere. Sache, donc-que Dieu te soit miséricordieux — que
’enfant une fois arrivé a la puberté et possédant son libre arbitre,
échappe al'autorité paternelle ;toutefois, il est tenu de respecter les
droits de ses parents, d’acquitter envers ses pere et mere ou envers
I'un d'eux vivant avec lui les obligations que Dieu, Puissant et
Grand, lui a décrétées. En effet, Allah dit : **Ton Seigneur a décrété
que vous n'adoriez que Lui seul et [marquiez de] la bonté a vos peére
et mere. Si I'un d’eux ou tous deux doivent aupreés de toi atteindre
la vieillesse, ne leur dis pas : "'Fi ! et ne les brusque point, mais dis-
leur toujours des paroles respectueuses ! Fais preuve d’humilité a
leur égard pour leur témoigner la mansuétude et dis : **Seigneur !
sois miséricordieux envers eux comme ils le furent quand ils m’éle-
verent tout petit.” (302

Si tu vois un pére se plaindre de son fils, recite le coran a celui-ci
et fais-lui comprendre, avec douceur et bienveillance, les obliga-
tions dont il est tenu envers son pére ; peut-étre s’en souviendra-t-il
et en sera-t-il effrayé ? ; mets-le en garde contre son acariitreté
envers ses pere et mere ; ’Envoyé de Dieu [Salutations sur Lui] a
compté ce méfait parmi les péchés énormes (Kaba’ir)®") qui font
entrer dans le Feu [de I'Enfer]. Mais, prendre au mot les reproches
du pére et juger sur le coup I'enfant comme étant rebelle a I’autorité
paternelle, ceci n’est pas recommandable. (53b)

Toutefois, si le pére est vertueux, non soupgonné d’avoir un pen-
chant particulier pour un autre fils, ou pour la maratre, non suspect
& nos yeux de mensonge et non calomnié, ses paroles facheuses te

(500) Voir réf. note 371.

(501) Voir Sahih d’Al Bokhéri...

(502) Sourate XVII'Allsra’ (Le voyage Nocturne ou Les Fils d'Israel), versets 23-24 ;
Voir Blachére, Coran, II, 381 ; Mazigh, Le Coran, p. 244.

(503) (Kaba'ir, sing Kabira) = “Grands péchés ou fautes graves” ; ant. Sagd'ir”
péchés véniels”.

(503 b) Lire *Wa yuhkama" au lieu de *“aw yuhkama”,
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portionné a ce qu’elle aura mérité ; c’est ce méme avis que les doctes
ont avancé. Mais, si le mari, en frappant sa femme pour la corriger,
lui créve I'eeil ou lui fracture un os, il commet 14 une erreur préjudi-
ciable ; les contribules solidaires sont tenus du prix du sang, quand
le montant de la compensation due se monte au tiers ou a plus du
tiers de la diya totale [de la victime].**) Si son épouse nie avoir
refusé de lui obéir comme il I'a prétendu, dans ce cas rien ne justifie
la sanction corporelle ; autrement, on entendrait parler de sa déso-
béissance dans I'entourage familial et le voisinage, puisqu'il ne la
frappe pas pour la premiére fois. S’il lui reproche quoi que ce soit qui
n'a pas été entendu de sa bouche ou remarqué chez elle par
quelqu’un de I'entourage familial ou du voisinage, et qu'elle appa-
rait sincere et al'abri de 'inconduite, on n’ajoutera pas foi a ses
reproches. Mais si ces reproches qu’il lui fait s’avérent authentiques,
il doit en informer quelqu'un de siir, parmi les membres de la famille
ou les voisins, avant de mettre la main sur elle manifestement. S’il se
trouve dans I'impossibilit¢ de prouver publiquement sa sincérite
dans les griefs formulés contre elle, certes il est exposé aux épreu-
ves. Il la gardera, selon I'opinion communément admise, si cela lui
plait et lui infligera une sanction corporelle [également prescrite, §'il
en a le droit ; cependant, il n'ira pas loin dans le chatiment correc-
tionnel, a I'exemple du maitre dont la sanction corporelle adminis-
trée a ses éleves ne doit pas causer dommage ni étre dictée par I’es-
prit de vengeance ; en effet, I'époux ne corrige sa femme que dans
I'intérét de celle-ci et afin qu'elle préserve le sien propre.

C’est prescrit au pére d'infliger a son fils, en bas-age, un chati-
ment correctionnel ; quand celui-ci se montre dur et incorrect, il
doit étre réprimandé. La seule voie que le pére, désirant corriger
son enfant, doit suivre, c’est de lui infliger un chatiment exempt de
préjudice et non dicté par la vengeance ; car ce n’est pas par inimitié
qu'il le frappe. De méme, pour ses esclaves des deux sexes, c’est a
lui que revient le droit de les corriger. Il administrera & chacun d’eux
une peine correctionnelle équitable proportionnée & son délit. Il n’y
a pas, pour le nombre de corrections, une limite prescrite & laquelle
il doit s’arréter ; mais dés qu'il manifestera une injustice envers son
esclave et dépassera les bornes [dans la sanction], on I’en détournera
et on le lui interdira, conformément & la parole [prophétique] sui-

(499) Voir Tbn Abi Zayd, “Risdla”, p. 243.
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équivalente, supérieure ou inférieure 4 son dd, ceci est considéré
comme licite A condition qu'il s’acquitte avant terme des biens (‘ard)
et n’en retarde pas I’échéance. Sisa diya est acceptée, le coupable se
disculpe. Mais, au cas ol I'ayant droit a la diya refuse d’accepter la
part du coupable et qu'il désire la lui laisser et I'en dispenser, ceci lui
est loisible a condition d’enlever cette part de la diya 4 la charge des
contribules solidaires. S'il refuse d’accepter la part du coupable par
ignorance et qu’il désire toucher ce qui est a la charge des autres, le
tributaire volontaire n’a d'autre obligation que d'acquitter son dd ;
si ce dli n'est pas accepté, le tributaire coupable le placera chez une
personne slire. Mais, si ce tributaire trouve risqué de garder le da
chez lui et ne tient pas, non plus, 4 le déposer chez quelqu’un qui soit
digne de confiance, car si ce dernier le perd le tributaire n’en est pas
exempté, et qu'il choisit par contre de le déposer, par 'intermé-
diaire d’'une autorité musulmane siire, en trois échéances, chez un
notaire siir, en payant a chaque terme le tiers du di légalement a
charge, cette autorité lui permettra cela.

S'il refuse toutes ces considérations et préfere donner en auméne
son di revenant de droit a I'héritier de la victime, ou en dispose
selon son gré, ce.di sera prélevé sur son patrimoine quand on le lui
exigera. Tout ceci n'a lieu que lorsqu'il est établi que le coupable
posséde des contribules solidaires capables, suivant les régles décri-
tes, de supporter le prix du sang. Si ce fait n’est pas établi et qu'il en
résulte que la diya doit étre prélevée du trésor public, ni le coupable,
ni ses proches parents ne sont tenus de quoi que ce soit. Comprends
donc ceci ; je t’ai expliqué tout ce que tu as demandé, selon mes
moyens & cause du peu de temps [dont je dispose].

Tu as demandé aussi : “Le mari peut-il infliger & sa femme un
chatiment pour la corriger ?* Sache que la sanction éducative qu’il
pourrait lui infliger est inspirée du Livre de Dieu—Puissantet Grand
—quand Il dit : “‘Celles dont vous craignez I'indocilité, admonestez-
les ! éloignez-les de votre couche ! frappez-les. Si elles vous obéis-
sent, ne cherchez plus contre elles de voie [de contrainte] ! Allah est
si Haut et si Grand.”** Ainsi, en toute circonstance, quand la
femme doit obéir, le mari peut la corriger [en cas d'infraction] lors-
que, lui-méme, lui accorde ses droits et ne commet pas d’injustice a
son €gard. Le chatiment corporel qu'il lui infligera sera, alors, pro-

(498) Sourate IV An-Nisd’, une partie du verset 34 ; Blachére, Le Coran, p. 935,
Mazigh, Le Coran, p. 110.

166



pour expier son délit, le coupable affranchira un esclave.

Mais si tu veux dire que la diya n’est plus I'objet de jugement chez
vous, et que les contribules solidaires, par contre, sont connus,
sache que le tribut n'était & 'origine entré dans les coutumes des
Arabes que parce que ceux-ci se portaient garants du criminel quand
ils le pouvaient. Mais s'ils ne pouvaient pas supporter la diya, leurs
plus proches sections tribales dites "athad93) ainsi que celles du cou-
pable, se rangeaient & leurs c6tés. Si I'ensemble tribal, malgré des
tentatives, ne pouvait pas acquitter le prix du sang, les tribus ayant
plus de parenté avec cet ensemble, grossissaient ses rangs ; telle
était aussi la ligne de conduite des Arabes en Islam. Seulement, ne
peuvent s'associer aux contribules solidaires et les aider & payer le
prix du sang que les originaires du territoire ou séjourne le criminel ;
car ceux-ci font partie du méme registre de déeme (diwén). L'Egyp-
tien ne peut étre rangé ni du co6té du Syrien ni du c6té de I'Ifrigiyen.
Si vous avez réglementé vos contribules d’une fagon authentique et
slire, les sections tribales dites 'athad et les tribus s’associeront aux
contribules solidaires pour supporter le prix du sang, d’aprés le prin-
cipe suivant : ““Ne peut se ranger aux cOtés de la section tribale
(fahd) du criminel ni aux cotés de sa tribu quiconque se trouve dans
le voisinage de ce criminel mais n’est pas du méme lignage que lui ;
de méme, si quelqu’un a la méme généalogie que le criminel mais
qu'il habite un territoire différent du sien, il ne peut se ranger a ses
cotés. Comprends donc ce que je t’ai décrit et implore P'aide de
Dieu.

Quant 4 ta question : “‘Le coupable, pour étre absous, ici —bas et
dans I'au - dela, doit-il acquitter son dii, c’est-a-dire le prix du sang,
aux parents de la victime ? sache que le coupable qui acquitte ce di
est équitable envers lui-méme et il doit le faire nécessairement si les
contribules consentent a le payer. Le coupable ainsi que sa “4qila
payeront obligatoirement la diya a termes échelonnés sur trois
ans_(49())

Si le coupable paye la diya en or ou en argent, quand il est de ceux
dont la fortune est constituée généralement d’or monnayé ou d’ar-
gent, ou qu'il la paye en biens quelconques dits ¢ard” d’une valeur

(495) Voir la subdivision tribale : (fahd, pl. 'afhad) litt. Cuisse, signifie section, la plus
petite Subdivision d'une tribu, Voir Bir Féris. “L’honneur chez les Arabes
avant I'lslam”. Ed. Adrien Maisonneuve, 1932,

(496) Vair a ce propos Tbn Abf Zayd : “Riséla™, p. 249.

(497) Voir Risédla, pp. 131,133,139 etc...
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portés ; mais le maitre n’a pas dépassé la limite permise pour le cha-
timent corporel ; de ce fait, il n’est pas tenu d’acquitter le prix du
sang de I'enfant. Ainsi, lorsque quelqu’un meurt des suites d’une
fustigation qu’il a dii subir comme peine légale, il est victime du droit
et son sang versé reste impuni. Mais, lorsque le chatiment du maitre
dépasse, non intentionnellement, la limite de la sanction prévue
légalement, ce sont les contribules solidaires du coupable qui doi-
vent payer le prix du sang. Si on n’est pas str que le maitre a été loin
dans le chatiment, la diya est & prélever sur son patrimoine ; on peut
admettre aussi qu’elle soit 4 la charge de la “Aqila ; car, chaque fois
qu’on a la latitude d’imposer a quelqu’un le talion et qu’il y a un
empéchement quelconque, ce qui fait que le talion devientillicite, la
diya est a la charge de la “4qila comme dans les blessures intention-
nelles (ma’miima) et celles atteignant Pabdomen (J4'ifa).* Ce
qu'il faut faire, quand on doute que le maitre a frappé plus de coups
qu’il n’en faut, c’est tout simplement de prélever le prix du sang sur
son patrimoine. Mais Dieu seul connait la vérité.

Sahnin dit : “‘Si ce n’est pas le maitre qui a exécuté 'acte, mais
qu’il I'a fait exécuter par un autre, le maitre qui a donné I'ordre sera
soumis aux régles que je viens d’exposer ; celui qui a regu I’ordre
n'encourra aucune responsabilité. Au cas ou I'éxécutant est pubére,
certains de nos docteurs sont d’avis que le prix du sang est di par la
caqila de l'auteur du délit, et au« ce deraizr sera tenu de I'expiation ;
d’autres sont d’avis que le prix du sang est a I charge de la aqila du
maitre, I'exécutant n’étant tenu aue de U'evpiation. Mais Dieu Seul
sait la vérité, (94

Tu m’as demandé aussi : *"Quelles st les régles & suivre pour
déterminer le prix du sang qui §'irnpose uux contribules solidaires du
coupable, étant entendu que e versement cle ce prix n’est pas en
vigueur chez nous ?”, et tu n’as pas expliqué pourquoi cela n’est pas
en usage chez vous. Pour te répondie, {sache que] si tu soutiens que
vous n’avez-pas de contribule: réglementss et que vous ne pouvez
embrasser de votre science cette question, Vopinion communé-
ment admise. quand quelqu’un n'a pas de contribules, est que le prix
du sang qu’il a versé soit prélevé du trésor public des musulmans ;

(493) “La blessure midiha est celle gui met I'os & nu ; Ia blessure muuaquyila est celle
qui fait sauter des morceaux d'os sans toutefois parveair au cerveuu Sielle y par-
vient, elle est dite ma’miima et entraine blessere qui atteint i'abdomen (ja'ifa%,”
Voir Ion Abf Zayd “Riséla”, pp. 2453-246.

(494) passagein S, p. 366 ; R. E. 1., op. cit., p. 104.
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daires quand le maitre atteint I’enfant avec le manche de la férule,
du fait qu’il lui est permis de le frapper avec la férule [seulement] ;
si le manche de celle-ci a atteint_ par hasard 1’enfant, celan’était pas
dans l'intention du maitre ; c’était simplement une erreur [involon-
taire]. Il y a lieu, alors, de prononcer le serment cinquantenaire si
I’enfant meurt ; car I'on peut présumer de la véritable intention du
maitre. Mais si, en présence de deux témoins, I’enfant meurt dans le
local du maitre, il n’y a pas lieu, dans ce cas, de proférer la gasdma;
et le prix du sang est & la charge des contribules solidaires du coupa-
ble (®aqila).

Quant le maitre utilise le baton et la tablette, pour frapper I'en-
fant, il commet une agression. La seule excuse qu’il peut alléguer,
c’est qu’il a outrepassé la légalité, sous I'emprise de la colére ; et par
conséquent, il mérite de subir la peine du talion. Cet aveu suffit pour
le chatier et la prononciation de la qasdma ne s’impose pas.

Certes, Sahniin dit : “Lorsqu’un maitre a infligé a un éléve la
sanction corporelle qui lui est permise — en sachant que les enfants
comme lui peuvent supporter une sanction analogue - et que I’éléve
meurt ou subit, de ce fait, un grave préjudice, le maitre n’a d’autre
obligation que d’accomplir I’expiation prévue en cas de décés. Mais,
§'il a dépassé la limite permise pour la sanction, il est tenu de verser
de son patrimoine le prix du sang, outre la correction 2 subir. Selon
une autre opinion, le prix du sang est dii par la “4qila; et le coupable
est tenu de P'expiation. Mais, lorsqu’il a dépassé la limite de son
droit de correction, de sorte que I’enfant aura contracté une maladie
mortelle et qu’il y a présomption d’intention homicide, les parents
immédiats de la victime jureront et le tueront 4 titre de talion. Mais,
s’il n’a pas été assez loin dans le chatiment pour que I'on puisse pré-
sumer I'intention homicide, et qu’il a frappé simplement pour corri-
ger, mais n'a pas su administrer convenablement cette correction,
les parents de la victime jureront et pourront percevoir le prix du
sang de la °4gila. Quant 2 lui, il sera tenu de I’expiation,”#%2)

C’est une bonne explication, remarque ’'Abi-1-Hasan. Et d’ajou-
ter : ““Quant a la parole suivante de Sahniin relative aux préjudices
causés a I’enfant et résultant d’une sanction corporelle permise au
maitre : “Le maitre n’a d’autre obligation que d’accomplir I'expia-
tion prévue en cas de déces”, elle signifie ceci : “‘Le maitre a infligé
4 ’enfant trois coups de férule ou plus, car il les a mérités et les a sup-

(492) passagein S, p. 366 ; R. E. L., op. cit., pp. 103-104.

163



ce qu’il a stipulé, comme dans les contrats de vente. De méme, si le
maitre loue ses services, moyennant des vivres garantis ou livrés en
nature a la mesure, il ne peut en vendre une partie avant d’en avoir
pris possession en entier, 487

Quant a ta question relative au maitre qui dépasse la peine l1égale
dans le chatiment corporel infligé au jeune patient et qui frappe plus
d’un coup, [sache que] ceci ne peut émaner que d'un maitre inhu-
main et ignorant. Je t’ai mentionné, précédemment, qu’il est répré-
hensible qu’un maitre frappe I’enfant en étant dominé par la colére.
La sanction visant & corriger n’est infligée que lorsque les enfants
ont causé quelque tort. L’instrument qui doit servir au maitre pour
les chatier n’est autre que la férule (ad-dirra) ; celle-ci doit étre mol-
le, ne présentant aucun danger, pour que son effet ne soit pas
funeste. Tu as déja appris que le maitre doit éviter de porter des
coups 2 la téte et au visage. Il n’a pas le droit*$®) de frapper avec un
béton ou une tablette.

Ibn Sahnin rapporte, dans son livre, ceci : *“Comme on interro-
geait Malik a propos d’un maitre qui, en frappant un enfant, lui
créve I'eeil ou lui casse le bras, il répondit : *“S’il a frappé avec le nerf
de beeuf (dirra) a titre de sanction, et qu’il lui a cassé le bras ou crevé
I'eil en I'atteignant avec le manche, le prix du sang (diya) est a la
charge des contribules solidaires du coupable (*agila)“® lorsque le
maitre a fait ce qui était licite. Si I’enfant meurt, la diya est a la
charge de la °aqila aprés que les ayants cause de la victime aient pro-
féré le serment cinquantenaire®) (qasama) ; de plus, le coupable
lui-méme sera tenu de I’expiation canonique (Kaffara). Si le maitre
frappe I'éléve avec une tablette ou un baton et qu’il le tue, on lui fera
subir le talion ; car, il n’a pas été autorisé a frapper avec un baton ou
une tablette.””(4)

’Abi-l-Hasan dit : *“Le prix du sang incombe aux contribules soli-

(487) Voir Ibn Abt Zayd “Risila”, chap. des ventes et des contrats analogues, p. 202

sq.

(488) Nous lisons “fa m4 li hid4 'an yadriba” ; dans Q ‘’an” est omise.

(489) Voir Riséla, chap. XXXVII, relatif aux prescriptions concernant les délits de
sang et aux peines légales, p. 241 et sq.

(490) gasdma “‘serment cinquantenaire”, sens attesté dans la Risila d’Ibn Abi Zayd *al
Qayrawani : “Nul n’est mis 2 mort si 'homicide n’est attesté par une preuve tes-
timoniale réguligre ou par 'aveu, ous'il y a lieu par la qasima (serment cinquan-
tenaire). En ce cas, les ayants cause de la victime proférent cinquante serments
et acquigrent ainsi le droit au talion.” Voir Riséla, p. 241.

(491) passagein S, p. 367 ; et trad. G. Lecomte, R. E. L., pp. 104-105.
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s'étant introduit, de son propre chef, dans une école, ce qu’on re¢oit
d’un autre éléve ?” *Abi-I-Hasan répond : “Si I'orphelin posséde
un patrimoine, il est obligé d’en prélever [pour le maitre] la méme
somme qu’un autre éléve acquitte dans les mémes conditions que
lui. De méme, le pére payera, pour son fils, ce qu'un autre pére
payera dans les mémes conditions. C’est cela qu’on appelle la rétri-
bution similaire, que la stipulation soit différente ou non ! C'est
nécessaire de mentionner les clauses spéciales en livrant I’enfant aux
soins du maitre d’école. On lui dira alors : **On te payera un salaire
analogue a celui que tu toucheras des autres, mensuellement ; a ce
moment |2, le maitre ne doit conclure sur cette base le contrat de
louage, qu’aprés avoir précisé comment il pergoit différemment ce
salaire. Mais, si 'orphelin n'a pas de patrimoine et que le maitre en
est informé, I'enfant n’est pas tenu de lui accorder un salaire ; c’est
que le maitre accepte de I'instruire bénévolement et il n’a pas, par
conséquent, le droit d’engager des poursuites contre lui pour le paie-
ment de cette rémunération. Mais, si c'est la mére ou quelqu’un
d’autre qui amene I’orphelin au maitre et lui demande de 'instruire,
celui qui accompagne I'enfant est redevable des frais d’instruction,
quand I'orphelin n’a pas de fortune, sauf si I'accompagnateur pré-
cise au maitre que cet orphelin ne posséde pas de patrimoine et qu'’il
n’a personne pour prendre en charge ses dépenses.

Quant 4 ta question : “Comment le maitre traitera t-il a forfait
avec les parents d'éléves ?”, une explication en a été fournie dans
les recueils de Masa'il (ou questions de droit), d'aprés Malik etd’au-
tres docteurs. Si, comme tu as dit, le traitement a forfait se fait avec
des ovins donnés a bail, ceci n'est pas licite ; & moins que ces ani-
maux ne soient I'objet d’une caution et que le contrat ne soit nette-
ment défini et le délai bien fixé ; dans ce cas, il est permis de prati-
quer le salam (ou paiement anticipé pour un travail ou une ven-
te).(#0) [| en va de méme de quelqu’un dont les services sont loués,
en échange de ces ovins, pour exécuter un travail, et qui commence
4 le faire. De méme pour le maitre ayant entamé son enseignement
et dont les services sont loués pour un délai déterminé, il est permis,
quand le délai prévu pour les prestations sur les ovins échoit, de pré-
lever sur les caprins un animal, et sur les ovins un autre. Mais le
maitre n'a pas la latitude de toucher, avant terme, autre chose que

(486) Sur le salam (paiement anticipé ou retardé pour un travail ou une vente), voir
Riséla, p. 210.
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aux enfants qui retournent de I’école et que cet endroit ne jette nile
jeune éléve dans un embarras ni n’impose a ses parents la fourniture
de vivres leur causant, ainsi, dommage et soucis, les parents ne doi-
vent pas s’opposer a ce que le maitre y déménage. Maissi ce change-
ment de lieu nuit & I'un de ceux qui se sont opposés au maitre, celui-
ci n'est pas en droit de quitter le local ou I’enseignement doit étre
donné, d’apreés les clauses du contrat. 484

Quant le maitre meurt, le contrat de louage est annulé. On nc
louera pas les services d’un autre maitre pour enseigner a sa place,
moyennant une rétribution prélevée sur le patrimoine du défunt. En
outre, de la rétribution a forfait ("ijara), il revient de droit au défunt
une rémunération évaluée selon I'enseignement qu'il a donné, avant
terme, et de la rétribution finale (hitma)™**" une somme correspon-
dante aux passages coraniques inculqués a I'enfant, & la maniere qui
vient d’étre expliquée. Il en va de méme en cas de déces de ’enfant ;
le maitre touchera seulement de la rétribution a forfait ainsi que de
la rétribution finale (hitma) une somme proportionnée au degré de
son enseignement.

Mais lorsque le pere de I'enfant meurt, le contrat de louage n’est
pas annulé. Toutefois, si le maitre n’a rien touché, il touchera, sur
['héritage du défunt, le prix de I'enseignement déja donné ; et le
reste de la rémunération forfaitaire a terme qui incombe au pére,
doit étre prélcvé sur le patrimoine de I'enfant s'il en posséde un,
hérité de son pére, ou sur un autre bien [qui lui revient]. Mais si I’en-
fant n’a pas de patrimoine, le maitre a la latitude d’annuler le con-
trat de louage, & moins qu'il ne veuille I'’exécuter bénévolement ; il
ne lui réclamera rien afin de faciliter [I’éducation de I'enfant]. Cet
acte volontaire n'engage pas l'enfant en quoi que ce soit. Cepen-
dant, si le maitre refuse d'instruire I'enfant a titre gracieux et qu'un
tuteur testamentaire ou quelqu'un d’autre s’engage de plein gré a lui
verser la rétribution, le contrat de louage reste valable et il n’est pas
résilié. Mais Dieu seul garantit le succés.

Tu as posé les questions suivantes : **Doit-on exiger de I’enfant
que le pére a fait entrer & I'école sans rien stipuler, ce qu'on exige des
autres ? Et il se peut que les conditions exigées [par ce pére] soient
différentes de celles des autres. Doit-on toucher d’un orphelin

(484) Iciun passage en blanc, avec un début de phrase inintelligible.

(485) Le maitre avait I’habitude de toucher deux sortes de rétributions, I'une payée 4
terme (mensuellement ou annuellement etc...), 'autre finale, aprésla récitation
intégrale du Livre, soit de mémoire, soit'dans le texte.
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rejoindra pendant cette période restante ; il leur diminuera de la
rétribution totale une somme calculée selon le nombre de jours ol
il a été séparé d’eux ; car ils ne se sont pas opposés a ce qu'il les
accompagnit en voyage et n’ont pas empéché volontairement leurs
enfants de le fréquenter. Les parents ne sont pas tenus légalement
de lui accorder la rétribution totale, alors qu’il n’a pas achevé la
tache prévue dans le délai préfixé. S’il a réglé les comptes avec eux,
lors de leur départ, et résilié le contrat, il n’est pas obligé de revenir
auprés d’eux, si jamais ils retournent au lieu d’origine avant la fin du
délai. S’ils changent de lieu volontairement, il ne leur est pas loisible
de réduire le prix de louage du maitre. S’ils désirent partir avec leurs
enfants, ils payeront le salaire du maitre et feront ce qui leur plaira.
Si quelques uns d’entre eux émigrent, de plein gré, et que les autres
restent, on tranchera le différent entre le maitre et les migrants, par
un jugement analogue a celui qui vient d’étre défini au sujet du
départ collectif et volontaire des parents. Le maitre doit respecter le
délai pour ceux qui restent, méme s'il ne s’agit que d’un seul [éleve],
car il touche son salaire intégralement ; sa tiche se trouve allégée
tant que celui qui le quitte reste absent.

Mais, lorsque le départ des parents est motivé par une force
majeure et qu’ils emmeénent avec eux leurs enfants, c’est 1a @ mon
avis une excuse qui annule le contrat de louage établi entre cux et le
maitre ; ce dernier réglera avec eux les comptes et examinera le cas
des restants. Si ceux-ci représentent la majorité [de ses clients] et
qu’en outre les départs ne 'ont pas lésé, il leur tiendra promesse
jusqu’au terme [du contrat]. S'il trouve des éléves qu'il peut ins-
truire 4 la place des partants, ceci lui est loisible et ne porte pas pré-
judice aux restants. Par contre, si les partants représentent la majo-
rité et que le maitre, en demeurant auprés de ceux qui restent,ne
peut qu’étre nettement 1ésé, c’est 1a, 8 mon avis, une excuse lui per-
mettant soit d’annuler le contrat de louage, soit de demeurer aupres
d’eux, selon son désir. S’il trouve d’autres éléves pour remplacer les
partants, il lui est loisible de les instruire et ceci ne fera 'objet d’au-
cune interdiction.

Quant 4 ta question relative au maitre qui, ayant voulu transférer
son école d’un endroit 4 un autre plus proche ou plus éloigné, quel-
ques uns refusérent alors que d’autres accepterent, [sache que] ceci
est encore matiére 2 examen si la stipulation du maitre a le caractere
d’obligation dont il ne peut se dérober. Dans ce cas, sit’endroit ou
le maitre s’est réinstallé ne cause ni préjudice, ni fatigue, ni frayeur
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Quant a Sahnin, il dit : **Si le premier maitre enseigne a I'éleve
[le coran] jusqu’a la sourate y{inus,#2 le second a droit a la hitma ;
mais lorsque le premier va au dela de cette sourate et arrive jusqu’au
deux tiers du Livre ou les dépasse, selon les propos approximatifs de
Sahniin, on ne devra rien accorder légalement au second maitre.
Pour moi, ajoute Sahniin, je considére comme recommandable
qu’on lui accorde bénévolement quelque compensation. Mais, c’est
1a une solution qui ne découle pas d’un raisonnement par analo-
gie.”83) Ceci correspond exactement & ce que je t’ai décrit précé-
demment ; je t’ai fait savoir mon opinion la-dessus.

Tu m’as demandé, en outre, : “Que doit faire le maitre rentré au
service d'un groupe de gens auquel il est arrivé un événement les
ayant contraint & I’exode, les uns pour s’installer dans un endroit, et
les autres ailleurs ; ou bien les uns sont partis alors que les autres
sont restés dans I'agglomération [initiale] ?,” la réponse est la sui-
vante : **On doit examiner le contrat que le maitre asigné avec eux ;
s'il a pris place moyennant seulement un salaire mensuel ou annuel,
il lui est permis, légalement, d’interrompre I'instruction des éléves
quand bon lui semble ; et ceux-la peuvent aussi le quitter, quand
cela leur plait. Les passages [coraniques] que le maitre a enseignés
aux éléves feront I'objet d’une rémunération a évaluer entre les
deux parties, d’aprés ce que nous avons exposé précédemment au
sujet du pére qui a la latitude de retirer son enfant de I’école. Au
reste, on ne s’occupera pas, dans ce contrat, de savoir si les éléves
ont été obligés de quitter le maitre ou non. Qu’il délaisse les éleves
pour une autre destinée, ou que ceux-ci se retirent définitivement de
I’école, le maitre n’a droit qu’au paiement d’un salaire équivalent a
I’enseignement qu’il a dispensé. Si le maitre s’est engagé a instruire
ses €éléves pour une durée d’un an ou de quelques mois, moyennant
un salaire déterminé, il examinera I’événement qui a affecté ces
gens ; si c’est un événement qui ne leur a pas permis de rester et
qu’ils se sont trouvés obligés de quitter le maitre, en raison du mal-
heur insupportable qui les a affligés, par suite d’une guerre civile ou
d’une disette, ils sont excusés de partir.

Le maitre n’est pas tenu de les suivre dans leur exode, car ces gens
n’ont pas loué ses services pour 'y astreindre. S’ils reviennent quel-
ques temps avant ’expiration du délai réglementaire, le maitre les

(482) Sourate X (ytlinos).
(483) Voir passage intégral in R. E. 1., op. cit., p. 94.
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née, le pere I'acquittera et les deux maitres se la partageront selon
I'effort fourni par chacun d’eux, et selon les profits que I’enfant a
tirés de son instruction ; cette appréciation est laissée a l'initiative
du juge. Il se peut qu’il assigne au premier maitre la rétribution tota-
le, ou qu'il en retranche seulement une petite somme qu'il donne au
second ; et ceci, lorsque le premier maitre a enseigné a I'enfant, soit
dans le texte soit par cceur, un passage coranique équivalent presque
a une hitma, de telle sorte que I’enfant parvint 4 un degré de
connaissance lui permettant de se passer du maitre ; le fait de
rejoindre un second maitre ne lui ajouterait rien a son instruction.
Celui-ci est-il, alors, en droit de se voir accorder une rémunération
quelconque, a moins qu’il ne s’agisse du prix de garde et des soins
dont il a entourés I’enfant ? Ce prix ne doit pas étre payé au dépens
du premier maitre. On peut admettre que I’enfant puisse profiter
encore de I'enseignement [du second maitre} en €crivant [sous sa
dictée] le passage coranique qui lui reste, méme s’il s’agit de la sou-
rate al Bagara.(“8!)

[Le juge] appréciera la rémunération a lui accorder et la prélévera
sur la rétribution intégrale. Il se peut que le second maitre ait droit
au paiement de la rétribution totale, et que le premier n’en obtienne
qu’une partie ; et ceci : lorsque ce premier maitre n’a fait que com-
mencer a instruire ’'enfant au moment ot il fut retiré de chez lui, peu
de temps apres, sans avoir tiré aucun profit de son enseignement a
cause de sa lecture défectueuse dans les quelques sourates qu'il a
apprises et de son ignorance en matiére de lecture et d’orthographe.
Quelle rémunération, ce maitre, méritera t-il donc ? Si I'enfant a
assimilé une partie de son enseignement et a reconnu ce qu’il a
appris, ce maitre doit recevoir une rémunération équivalente. Mais,
si la tiche du second maitre s’est trouvée facilitée par la somme de
connaissances inculquées a l'éleéve par le premier maitre, au
moment ol I'éléve I'a quitté, on doit retrancher de la rétribution
finale une somme conforme a ce savoir ; le premier maitre touchera
cette somme, et le reste de la rétribution sera alloué au second. S'il
s’avére, par contre, que celui-ci n’a été nullement avantagé par I'en-
seignement dispensé par le premier maitre, on ne lui retranchera
rien de la rétribution [totale] qui sera a la charge du pére ; car, celui-
ci a retiré délibérément son enfant de chez le premier maitre. Toutes
ces considérations se dégagent de I'opinion émise par Malik.

(481) Al Bagara (La génisse), Sourate I1.
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minés. Il a considéré aussi comme illicite d’épouser, par un seul con-
trat ou une seule dot, deux femmes ou plus, si on n’assigne pas a cha-
cune un douaire a part. Le contrat de louage des services du maitre
qui s'engage a instruire des enfants n’ayant pas le méme pcCre
revient en somme & ce domaine ol sont soulevées des controverses.
Ce n’est pas le cas pour la donation généreuse sur laquelle s’est
appuyé Ibn Habib ; en effet, celui-ci a remarqué qu'il a essayé de
tirer cette question au clair, lors d'une enquéte auprésd "Asbag et
d’autres savants et jurisconsultes.

Mais il n’a pas cité les noms de Motarrif et d’Ibn Al M4jistn. #0)
Et ¢’il savait leurs opinions ou celle d’un autre qui la tiendrait de ces
deux savants, ou I'avis de ‘Abd Allah ibn ’al-Hakam, il les aurait
nommés en premier lieu. Ce que Ibn Habib rapporte précédem-
ment, d’aprés Motarrif qui le tient de Mélik et d’autres savants de
Médine, différe de la tradition sur laquelle il s’est appuyé pour déve-
lopper ses idées, comme nous venons de le montrer. Mais Dieu seul
connait la vérité ; c’est Lui le Protecteur des pieux.”

A mon avis, la parole suivante de Sahniin : **Quiconque, parmi
les éléves n’ayant rien stipulé, ne s'est pas approché de la fin d’une
hitma, et a été retiré de I'école par son pére, n’est pas tenu de payer
quoi que ce soit”, n’est qu'une interprétation de I’opinion d’al-
Mugira et d’Ibn Dinér, citée précédemment. Mais Dieu seul connait
la vérité. Certes, j'ai déja explicité cela et répondu a tes questions,
dans ce domaine, d’une fagon claire et sans aucune ambiguité pour
toi ou pour un autre, s'il plait & Dieu.

Quant a ta question concernant celui qui a appris une partie du
coran sous la direction d’'un maitre, I'a quitté, ensuite, pour un
second maitre chez lequel il a achevé la hitma," la réponse, confor-
mément & ce que je t’ai indiqué, est la suivante : *‘Le premier maitre
a droit a un salaire correspondant a la partie du Livre qu'’il a ensei-
gnée, soit la moitié, le tiers ou le quart du coran ; et la moitié, les
deux tiers, ou les trois quarts enseignés par I’autre maitre. Le juge
évaluera la rétribution que le pére de I'éleve est tenu de payer pour
la récitation intégrale de la prédication, selon son aisance ou sa
géne, et selon le degré de compréhension de I'enfant dans ses
connaissances acquises. Quand cette rétribution est bien détermi-

(480) Ibn al Majidtn [AbG Marwan “Abdel Malik b, °Abd al cAziz b. cAbd Allah at-
Taymi], jurisconsulte mélikite, mort en 213 H/828-829 J.C. Voir Zirikli, TIV,
p. 305 ; De slane, Prolégomeénes, op. cit., T 3, p. 18.
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payer la moitié de la dot bien qu’il n’ait tiré aucun profit de sa fem-
me.“ Mais, s’il n’a pas assigné une dot a sa femme avant la ruptu-
re, rien ne doit étre donné a celle-ci une fois répudiée ; [il] se bor-
nera a lui accorder un don qui reste, d’ailleurs, facultatif ; car ce don
prend le caractere d’obligation chez les vertueux et les pieux, parmi
ceux qui ont consommé le mariage. Par ailleurs, la générosité n’est
pas exigible. Mais, celui qui désire étre généreux, en cas d’obliga-
tion légale, ne fait que remplir son devoir. Le don (Mot¢a) n’est
accordé aux femmes qu’en compensation des biens que celles-ci
espéraient trouver chez leurs maris. Par contre, le salaire touché par
le maitre correspond, en somme, a une tiche déja remplie. Nous
avons comparé ce salaire au prix convenu pour un travail et 4 la
donation en guise de récompense ; et c’est trés logique, car ils se res-
semblent et s’assimilent. En effet, dans certaines questions relatives
au louage du maitre, les jurisconsultes ont suivi les mémes régles
que dans les opérations de vente.

Sahnin dit : “Comme on demandait 4 un certain nombre de doc-
teurs du Hijaz, parmi lesquels Ibn Dinar et d’autres : “‘Le maitre
peut-il étre engagé par un groupe de personnes et est-il, alors, en
droit d’exiger, pour chaque enfant, la part qui lui incombe [du
salaire global ?], ils répondirent : “C’est licite, a condition que les
parents soient tous d’accord, car ils sont en présence d’'une nécessité
impérieuse dont on ne peut se passer. Cette réponse est, également,
celle d’Ashab.” Sahnin ajoute : “Cette situation est assimilable 2
celle d'un homme qui aurait loué les services de deux esclaves, cha-
cun d’eux appartenant a un seul maitre, en stipulant qu’il paiera [a
chaque maitre] les services d’un seul esclave ; celarevientensomme
a une opération de vente, dans le livre d’Ibn Sahnin.# Ibn al-
Qésim ne considére pas comme licite ce genre de louage de services,
car c’est une modalité qui n’est pas, a son avis, licite dans la vente.
Mais Dieu seul connait la vérité.” 7

’Abi-l-Hasan dit : ““Oui, Ibn al-Qésim a, certes, interdit ces gen-
res de vente et de louage de services quand ils ne sont pas bien déter-

{477) Ibn Abi Zayd ai-Qayrawéni dit, & ce propos dans la Risa‘.il‘a :“La femn}e répu-
diée avant la consommation du mariage a droit 4 1a moitié de la dot, 8 moins
qu'elle n’en fasse abandon elle-méme, si elle est déflorée, ou que son”pére y
renonce pour elle, si elle est vierge, ou son maitre, si elle est esclave”. Yoir
Riséla, chap. XXXII, p. 185. ) . ,

(478) Ils'agit du *Kitab 'adab al mu‘allimin” (Régles de conduite des maitres d’école).
Vaoir note, plus haut, sur Ibn Sahndn.

(479) Voir passage in R. E. L., op. cit., p. 99.
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Ibn al-Qéasim rapporte : “Certes, Malik a avancé une opinion
analogue a celle-ci, dans ce qui suit : ““Les gens n’ont pas le droit de
faire le cadeau de mariage, & moins qu’ils ne I’éxigent”. Et des deux
paroles de Malik, celle-1a m’est préférable.”

'Abii-I-Hasan remarque : *Vois donc comment Malik — que Dieu
lui accorde sa Miséricorde — a répondu tout d’abord au sujet du
cadeau de noce en se servant d’arguments tirés du Livre de Dieu ;
ensuite, lorsqu’on lui a décrit la coutume en vigueur chez la plupart
des gens, il a répliqué : *“Si I'on se rend compte que le cadeau de
noce est passé dans leur coutume et que ces gens le font, je ne suis
pas d’avis qu'on en dispense I'époux, & moins que le représentant de
I"'autorité ne prenne l'initiative [de I'annuler] ; car, & mon avis, les
gens s’y sont habitués.

Malik — qu’Allah lui accorde sa Miséricorde — a indiqué que le
mari est tenu de respecter ce que les gens ont ’habitude de faire [en
fait de cadeaux ou autres], car il s’est engagé selon ce principe. C’est
ainsi que I’on doit procéder avec les maitres d’école. Ce qui est passé
dans la coutume des gens étant considéré comme licite, les péres des
€léves en sont tenus envers les maitres. Ceci est le motif ayant incité
les peres & emmener leurs fils [a I'école], et les maitres & prendre
place pour les instruire. Toutefois, le cadeau de mariage n’est
qu’une donation présentée a la femme afin qu’elle la prenne avec
elle, a la nuit de noce. Le profit a tirer de la mariée n’est qu’en pers-
pective, tandis que les éleéves tirent parti de ce que le maitre leur a
déja enseigné. A quel titre exonére -t-on, donc, les parents d’éléves
[du payement des prestations du maitre], alors qu’ils sont tenus de
les acquitter en totalité lorsque leurs enfants achévent la hitma, en
lisant le coran de mémoire ou & vue, selon leur stipulation ? Ibn al-
Qésim a recommandé de s’appuyer seulement sur la premiére opi-
nion de Mélik 4 propos du cadeau de noce, du fait que le contrat de
mariage devient exécutoire et que les relations sexuelles sont bien
permises, une fois le douaire déterminé. Dés lors, la femme n’a plus
la latitude de continuer & exiger le cadeau de mariage. Le maitre
n'est pas obligé de persister [a garder I'éléve], si cela ne lui a pas été
stipulé.

De méme, pour les parents d'éleves, rien ne les engage a conti-
nuer de garder leurs enfants a ’école, si aucune clause [du contrat]
ne leur interdit de le faire. Dans ces conditions, ils ne sont pas tenus
d'assumer les mémes obligations qui incombent au mari. En fait, si
celui-ci choisit la rupture avant la consommation du mariage, il doit
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mais en se trompant et en hésitant, qu’on les lui corrige. Car, cela,
est & mon avis un savoir peur lequel le maitre est en droit de se voir
accorder une récompense ; I'él&ve qui se-trompe et celui qui récite
correctement ne payent pas le méme salaire. Vois, donc, comment
Ibn Habib a estimé que la rémunération du maitre, pour la hidqa,
n’est qu’une récompense en guise de générosité. De méme, pour
une connaissance coranique par lecture dans le texte, il a émis |’opi-
nion suivante : *‘Le maitre est en droit de recevoir des témoignages
de générosité et d’étre récompensé, lorsque ’enfant met les flexions
correctes, écrit bien, sait orthographier ce qu’on lui dicte et lit dans
le texte ce qu’on lui ordonne de lire. Mais s’il n’épelle pas correcte-
ment et qu'il n’écrit pas bien et ne lit rien & vue, le maitre n'a droit
a aucune rétribution ; au contraire, il doit étre admonesté et blamé
sévérement comme nous I’avons décrit plus haut.”

'Abu-1-Hasan remarque : ‘“Un enfant dont le savoir est défini par
cette description n’a rien appris, au juste ; nous avons estimé, précé-
demment, que le maitre n’est pas en droit de se voir accorder, pour
cet enseignement, une rémunération ; de méme, nous avons expli-
qué plus haut encore ses obligations, d’aprés les savants.

Quant a I'opinion suivante d'Ibn Habib : *‘Le fait d’attribuer une
rétribution finale au maitre est assimilable, aux yeux [de Motarrif],
au cadeau de mariage, et nous jugeons qu'il doit étre accordé”,
sache que Milik, ayant été sollicité de donner son avis sur le cadeau
de mariage quand I'épouse le réclame et que le mari refuse de I'ac-
corder, a répondu : “elle n'a pas le droit de I'exiger.” Ensuite,
Malik a ajouté : “Dieu, Puissant et grand, a dit : Donnez leur dot a
[vos] femmes, en toute propriété.” (47

Le cadeau [de mariage] n’a rien & voir avec la dot, et je ne le consi-
dére pas comme un droit. Ce que I’époux accorde a sa femme, le
jour de noce, n’est pas une obligation, 2 mon avis.”

Comme on demandait & Mélik : *‘Le cadeau de mariage, chez
nous, est fait par la plupart des gens ; es-tu d’avis qu’il soit donné
nécessairement ?”", il répondit : *‘Si ce cadeau est connu comme
étant une coutume chez eux et que ceux-ci le font effectivement, je
ne suis pas d’avis qu'on en dispense le mari, 4 moins que le représen-
tant de 'autorité ne prenne linitiative de I'annuler ; car, a mon avis,
ces gens s’y sont habitués.”

(476) Sourate IV, *An-Nis&' (Les Femmes) ; voir Blachére, Le Coran, 11, 925, une
partie du verset 4 ; Mazigh, Le Coran, p. 106.
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nient a toucher un salaire pour enseigner aux enfants ’écriture et le
coran en exigeant, pour cela, un délai d’une année ou deux. S’il en
est ainsi, il ne peut étre loisible au pére de retirer son enfant de
I'école qu’apreés le délai préfixé ; mais a défaut de stipulation d'un
terme, il n'y a pas de mal a ce qu’il le retire si cela lui plait ; mais il
doit payer un salaire correspondant a I’enseignement que le maitre
a donné a son enfant, Toutes ces legons concordent a attribuer au
maitre une rétribution calculée selon le degré de son enseignement.
Mais ni la stipulation de la connaissance parfaite du coran, ni celle
de la rémunération équivalente, n'y sont mentionnées. Dans ces
variantes, il n’a été prohibé au pére de retirer son enfant de I’école
que lorsque le contrat de louage est établi pour une période détermi-
née, c’est-a-dire une année ou deux. Si aucun délai n’a été prévu,
rien n’empéche de retirer I'enfant ; il est de méme loisible au maitre
de renoncer a poursuivre I’éducation de I’enfant, si cela lui plait. Le
contenu de ces lecons rapportées de la bouche de Mélik est explicite
et sans ambiguité. La variante de Motarrif, que nous avons citée
précédemment, est rapportée aussi par Ibn Habib. Mais celui-ci ne
I’a pas appliquée dans toutes les phases de la question.

Ibn Habib dit : “‘Je considére comme une obligation le fait d’ac-
corder au maitre la rétribution finale (hidqa) ; @ mon avis, elle doit
lui étre versée, soit que I'enfant lise le coran dans le texte ou de
mémoire, selon le degré de ses connaissances mémoratives en cas de
récitation par cceur, et selon le degré de son savoir en orthographe
et en écriture en cas de lecture dans le texte. Le montant de cette
rétribution n’est pas déterminé ; il n’est pas le méme pour tous ; le
pere nécessiteux n’est pas comme le riche. Seulement, je juge néces-
saire de recommander cette rétribution parce qu’elle est une dona-
tion généreuse que les gens ont pris I’habitude d’accorder aux mai-
tres de leurs enfants. Elle est assimilable au cadeau de mariage. A
notre avis, ce cadeau doit étre donné selon I'époux et I'épouse ; et
il n’a pas une valeur déterminée. Il en va de méme de la rémunéra-
tion finale (hidqa). J'ai essayé de la tirer au clair lors d’une enquéte
auprés d 'Asbag ibn Faraj et d’autres savants et jurisconsultes ; ils
m’ont fourni les mémes explications que je viens de te donner ; etils
ont supprimé au maitre la rétribution finale, lorsqu’il s’agit, pour
I'enfant, de retenir le coran de mémoire mais qu'il n’en récite rien ou
peu de passages alors que la majeure partie du texte lui échappe.
Toutefois, s’il ne commet qu'une seule faute ou quelques erreurs
dans la lecture des ductus d’une sourate, et qu'il poursuit sa lecture
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tude de laisser tomber la rétribution fixée au maitre, n'y a t-il pas
lieu de considérer I'insertion d’une telle clause comme un abus vis-a-
vis de ce dernier. Si cela est permis en dépit du caractére abusif,
pourquoi ne regarde-t-on pas comme licite le fait de stipuler une
rétribution finale sans en fixer le montant, en attendant qu’elle soit
appréciée au besoin, a temps. Dans ces deux cas, le caractére alléa-
toire [du contrat] est le méme. Mais Dieu seul connait la vérité.

Sache, en outre, que je ne suis pas d’avis qu’une partie de la rétri-
bution imposée Iégalement pour la hitma achevée ne soit pas accor-
dée au maitre’¥) lorsque le pere retire son enfant de 1’école alors
que celui-ci n’a pas terminé la hitma, mais en a retenu une partie.
Car, je considére ce cas comme étant assimilable a un acte de louage
dont la limite n’est pas stipulée. L'intéressé y est tenu de payer la
rémunération équivalente au profit qu’il en a tiré. Et, des lors, la
fatigue du salarié n’est pas veine.

Il en va de méme de quelqu’un engagé, moyennant salaire, pour
faire un travail dont I'exécution totale n'est pas exigée, qui en
accomplit une partie, selon son désir, puis délaisse le reste. Si le
patron tire un profit quelconque du travail exécuté et qu'il paye un
salaire équivalent a cela, pourquoi le maitre, n’ayant pas enseigné
toute la hitma a I’enfant ne regoit-il pas, lui aussi, une rémunération
[proportionnée a son enseignement ?].

Méme si le maitre enseigne une seule sourate, I’enfant en tire
bénéfice. Mais le maitre ne l'instruit pas bénévolement. Je formule
12 un avis littéralement conforme & I’opinion d¢ Malik.

En effet, celui-ci dit, 4 ce propos : “‘Lorsqu’un maitre s’engage a
instruire des enfants, en stipulant un délai d’'un an ou deux, cela
devient exécutoire. Si aucun salaire n’a été stipulé et que le maitre
ou I'éléve a voulu prendre congé, le maitre a droit & une somme cal-
culée selon le degré de son enseignement dispensé. C'est ainsi
qu’Ibn Al Qasim et Ibn Wahb rapportent le méme avis d’apres ce
qu’ils ont entendu oralement de Malik ; cet avis est contenu aussi
dans le Muwatta’ d’Ibn Wahb.

Ibn Habib rapporte : “J’ai entendu Motarrif#7® dire : *“Malik et
tous nos docteurs 3 Médine sont d’avis qu’il n’y a aucun inconvé-

(474) Le contexte nous oblige 3 établir le texte ainsi : *"an 13 yujcala”, et & ne paslire :
‘“an yujala”.

(475) Mutarrif (b. cAbd Allah) ; compagnon de Malik b. ’Anas, jurisconsulte faisant
autorité. 1l mourut 2 Médine au début de I'an 220 H. Voir Ibn Sa°d “Tabagét”
T.V., pp. 438-439.
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permis, alors, au pére n’ayant pas exigé4’?) que son fils aprenne par-
faitement le coran et I’ayant retiré de I’école, avant qu’il ne soit par-
venu prés de la fin de la hidqa, de ne pas payer une partie de la rému-
nération équivalente a celle-ci ? Sil'on rétorque : “‘mais, c’est parce
que la récitation de tout le coran par cceur n’a pas été exigée, et
qu’aucune rémunération n’en a été prévue,” je réponds : ‘“‘Pour
quelle raison le pére est-il tenu de payer le montant de la hitma lors-
que [son fils] I'a achevée, alors qu’il acquittait un salaire mensuel ou
annuel sans avoir exigé la récitation du coran en entier, ni déterminé
la rétribution qui y correspond ? Pourquoi les deux parties ne se
limitent-ils pas au traitement mensuel 7’ Si 'on avance comme
argument que les gens ont pris I’habitude d’accorder le prix de la
hitma, une fois achevée, et qu’en outre, ce prix est appréci€é par
pure initiative, selon I'aisance ou la géne du pére et selon le degré de
connaissance acquise par I’enfant”, la réponse est la suivante : “Ce
salaire ayant le caractére d’obligation juridique et nullement
réprouvable ou réfutable, est assimilé & la rétribution stipulée et
fixée d'avance.™

Lorsque le pére enléve son enfant de I’école avant la fin de la
hitma, il doit payer ce que l'initiative juridique impose pour ce cas,
si I’enfant a acquitté une partie de la hitma, calculée selon les profits
qu'il en a tirés. De méme, il est tenu d’acquitter au maitre, avant ter-
me, le salaire préfixé qui lui revient. Cela, 2 mon avis, découle du
raisonnement par analogie ; mais Dieu seul connait la vérité.

Il en va de méme de ’opinion suivante d’Ibn Habib : “Le maitre
est tenu légalement de déterminer le montant de la hidqa quandil la
stipule en méme temps que le salaire mensuel (hardj). Mais s’il dit :
“j’instruirai I’enfant a raison de un dirham par mois ; mais la rétri-
bution finale équivalente & la hidqa me sera accordée obligatoire-
ment” et qu’il ne la détermine pas, cela n’est pas permis. Lorsqu’il
exige le prix de la hidqa, ce prix doit étre fixé d’avance.”

'Abi-1-Hasan remarque : “Ibn Habib accorde au pére, dans ce
cas, la permission de retirer son enfant de I'école avant la hitma,
quand bon lui semble, comme si le pére ne s’est pas engagé a en
payer le prix. Ensuite, il interdit la stipulation de la rétribution fina-
le, @ moins d’en déterminer le montant. Si le pére de I'éléve a la lati-

(473) Le contexte nous oblige 4 lire, comme dans le manuscrit (Q n° 4595 ; 79 b) “li-
man lam ya$tarit” au lieu de “li-man ya$taritu” comme dans I'édition de Dr
Ahwini ot (lam) est omise.
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te I'expliquer, que le maitre le stipule ou non. Seulement, I'objet de
la controverse est de savoir si le payement de la hidqa doit étre sti-
pulé ounon, lorsque le pére désire retirer son enfant de I’école avant
que celui-ci ne 'acheve. Si le maitre le stipule, en disant par exem-
ple : ““Jel'instruirai moyennant un salaire, mensuel ou bimensuel de
un dirham, mais je toucherai telle somme pour la hidqa,” le pére a
la latitude de retirer son fils de I'école, si cela lui plait ; mais il doit
payer une somme proportionnée au passage coranique que I’enfant
aretenu d’une hidqa. Si celui-ci n’en a retenu que le tiers ou le quart,
le pére est tenu de payer le salaire qui y correspond, puisque le mai-
tre a stipulé cela, en plus de son salaire mensuel. Mais, si le maitre
a posé comme condition au pere d’enseigner par cceur {le Livre
Sacré] a son enfant, moyennant telle ou telle somme, le pere n’est en
droit de le retirer de I'école qu'aprés avoir retenu le coran de
mémoire.”

"Abi-l-Hasan remarque : “Ibn Habib a établi ici une distinction
entre, d’une part, le contrat de louage ou sont stipulés une rémuné-
ration déterminée d’avance, pour la hidqa, ainsi qu’un salaire men-
suel, et, d’autre part, le contrat oi une somme préfixée est stipulée,
pour la hidqa, sans rémunération mensuelle supplémentaire ; ceci,
lorsque le pere désire retirer son enfant de I’école avant qu’il ne ter-
mine la hidqa. Mais Ibn-Habib n’a pas avancé un seul argument en
faveur de cette distinction. Quiconque stipule la hidqa, dans le con-
trat, et détermine la rémunération équivalente, en plus d’un salaire
mensuel d’un dirham jusqu’au moment ou son fils retient tout le
coran de mémoire, n'est pas en droit d’enlever celui-ci de I’école
avant 'achévement de la hidqa ni de retrancher le reste de la rétribu-
tion qu'il a préfixée au maitre pour la connaissance du Livre tout
entier. Méme si le pére n’a pas stipulé un salaire mensuel, on lui
interdira, malgré tout, de retirer son enfant de I'école avant I'ache-
vement de la hidqa ; car le contrat est exécutoire pour le maitre bien
avant ce terme et préconise le paiement obligatoire de la rémunéra-
tion determinée d’avance. Il n’appartient pas au pére d’en diminuer
quoi que ce soit en enlevant son fils avant la fin [de 1a hitma intégra-
le]. Ne pas exiger la connaissance parfaite du Livre, ou stipuler un
salaire mensuel en plus d’'une somme forfaitaire payable obligatoi-
rement 2 la fin de la hidqa, cela revient au méme. C'est ce que j'ai
voulu expliciter, car le pére est tenu de payer une partie de la rétri-
bution équivalente 2 la hidga s'il enléve son fils de I'école avant
I’acheévement de celle-ci ; ¢’est 1a une opinion juste. Pourquoi a-t-on
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rétribution est due au maitre et qu’aucun d’eux n’a mentionné
quand elle ne I’est pas ?

Certes, Al-Mogira et Ibn Dinar sont d’accord, ici, pour dire que
Malik a évalué le salaire de la hitma di au maitre selon I’aisance ou
la géne du pére. Mais Sahniin n’a pas rapporté, d’aprés eux, qu’ils
ont transmis de Malik quoi que ce soit concernant le maitre qui
enseigne un passage coranique inférieur a une hitma. Si ce qu’Al-
Mugira a dit, & propos de I’é1éve qui ne lui reste que quelques passa-
ges pour connaitre par cceur le coran, est inclus dans les legons rete-
nues de la bouche de Milik, cela est louable. Seulement, il s’agit de
trouver une opinion de Mélik annulant la rémunération du maitre,
pour la partie apprise du coran qui soit en dega d’une hitma.

Sahnin dit aussi : “Tous nos docteurs, Malik, Al Mugira et d’au-
tres, affirment que le maitre a droit au payement de la hitma, méme
s’il a été engagé a raison d’un salaire mensuel, ou en vue d’enseigner
le coran pour une somme déterminée”.*") A part ¢a, il ne touchera
rien.

"Abii-l-Hasan remarque dans les propos de ces docteurs ceci :
“La rétribution finale doit étre payée au maitre uniquement lors
d’une hitma ; et e maitre ne doit toucher, en plus, que le traitement
mensuel convenu, si cela est la coutume de I'époque et le motif pour
lequel le maitre prend place ; 2 moins que quelqu’un ne lui offre un
cadeau a I'occasion des fétes et d’autres dons analogues non exigi-
bles ; car ceux-ci ne sont pas habituels pour devenir une obligation.
Quiconque a accordé, délibérément, ces cadeaux [au maitre] a tenu
compte du fait que celui-ci n’a droit & rien, en dehors de la hitma.
Mais cette parole de Sahnilin n’a pas été explicitée.”

Selon Ibn Habib : “La rétribution du coran retenu de mémoire,
doit étre payée par le pére de I'éleéve, a4 moins qu’il ne stipule au
maitre qu'il ne lui payera aucune rémunération pour la hidqa,*! a
part son salaire mensuel ;42 dés lors, la stipulation 'annule. Mais
si les deux parties ne mentionnent pas ces deux clauses, dans le con-
trat, le payement de la hidqa devient obligatoire, comme je viens de

(470) R. E. 1., op. cit., p. 101.

(471) “Hadqa ou hidqa” ; ce terme signifie ici (salaire correspondant a la récitation
d’une partie bien déterminée du Coran) ; il signifie “récitation d’une partie bien
déterminée du Coran”. Parfois, il a le sens de “récitation intégrale du Livre
Sacré”,

(472) Tl fautlire : “‘siwd har4jihi”, et non *‘siwa ihrdjihi”. Ceci est confirmé par le pas-
sage suivant ot nous trouvons “har4j” (salaire mensuel) et non “ihraj” (retrait).
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fant le premier tiers [du coran].

Certes, Sahnin dit : “Il y avait contestation entre Al-Mogira et
Ibn Dinar, tous deux savants du Hij4z, & propos d’un éléve qui a
achevé d’apprendre le coran chez un maitre, et dont le pére prétend
qu’il ne I’a pas retenu. Al-Mogira affirmait : *Si I’éleve a étudié en
entier le coran chez le méme maitre etqu'ilsaitlire d’unboutal’au-
tre dans le texte en interprétant correctement les ductus, a part les
quelques fautes inévitables dans la lecture de ces derniers ou d’au-
tres erreurs du méme genre, le maitre a droit au paiement du salaire_
correspondant a la hitma [du coran tout entier] évalué selon I'ai-

-sance ou la géne des individus. C’est 1a ce que j’ai retenu de I'ensei-
gnement de Malik.”

Quant a Ibn Dinar, il disait : ““J’ai entendu Malik affirmer que le
salaire de la hitma di au maitre dépend du degré de richesse ou de

. pauvreté de 'individu ; 'appréciation de ce salaire est laissée a I"ini-
tiative de I’autorité musulmane compétente. A mon avis, lorsqu'il y
a contestation entre le pere et le maitre - le premier prétendant que
I’éléve ne sait pas le coran - si I’enfant peut lire a vue a partir d’'un
endroit tel que, s’il 'avait appris chez le maitre isolément, la hitma
elit été au maitre, je décide qu’il faut accorder a ce dernier le paie-
ment de I'indemnité correspondant ala Hitma, sans m’inquiéter si
I’éleve ne sait pas lire le reste. En effet, si I’éléve n’avait pas appris
cela chez ce maitre, on ne lui aurait pas demandé de compte a ce
sujet.”(469)

’Abu-1-Hasan dit : “Sahnin a évoqué le sujet de la eontroverse
éntre Al-Mogira et Ibn Dindr et signalé que le premier a prescrit de
payer au maitre le salaire correspondant a la hitma, lorsque I’éleve
ne commet que quelques erreurs inévitables dans la lecture des duc-
tus ; mais il n’a pas mentionné son avis sur le montant du salaire a
accorder par jugement, quand I’éléve commet plusieurs fautes dans
la lecture de ces ductus. Toutefois, il a cité I’opinion d'Ibn Dinér qui
a décidé : “Lorsque 1'éléve peut lire a vue a partir d’'un endroit tel
que, s'il avait appris chez le maitre isolément, la hitma et été due
au maitre, il faut accorder a ce dernier le salaire correspondant a la
hitma, sans s’inquiéter si ’éléve ne sait pas lire le reste” ; car, dit-il,
si ’éléve n’avait-pas appris ce passage chez ce méme maitre, on ne
lui aurait pas demandé de comptes a ce sujet. Ou est donc ici la con-
troverse entre ces deux savants, si tous deux ont décrit quand la

(469) Passage trad. in R. E. 1., op. cit., p. 100.
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hitma, d’acquitter en entier au maitre le prix équivalent, il est équi-
table, au cas ou I’enfant a obtenu un savoir parfait, une perspicacité
totale et a acquis suffisamment de connaissances en calligraphie, en
orthographe et en vocalisation désinentielle au point de pouvoir se
passer de I’aide du maitre pour leTeste de son instruction. Ceci, lors-
que I'’enfant a quitté '’école au moment o il est arrivé non loin de la
hitma et quand le maitre n’a plus a éprouver de peine pour la lui
faire achever ; au contraire, si cet enfant demeurait auprés du
maitre, celui-ci en tirerait profit.

Mais, je sais pour quelle raison Sahniin et Ibn Habib ont prescrit
'annulation de la donation pour quiconque, n’étant pas parvenu
prés de la fin d’une hitma, a retenu des passages de mémoire tout en
comprenant leur signification, et n’a éprouvé aucune difficulté dans
son instruction ; j’ignore aussi la source o ils ont puisé cette annu-
lation de la donation. 464

Ibn Sahnin rapporte, par contre, qu’Al-Mugira) et Ibn
Dinér, %) sont d’avis que lorsque I'éléve a appris depuis la hitma du
tiers jusqu'a la sourate ‘‘al-Baqara”®*7} chez le méme maitre, le
payement de la hitma (du coran tout entier) est obligatoire s’il sait
lire (la partie apprise) dans les conditions que je viens de définir ; il
ne lui sera rien demandé pour les connaissances qu’il n’a pas acqui-
ses chez le maitre” ;%) cette opinion d’Al-Mugira et d'Ibn Dinar
sur le débutant qui est arrivé au tiers (d’une hitma) est louable du
fait que celui-ci, encore incapable de discernement, ne peut com-
prendre, avec l'instruction acquise, les ductus de ce passage. Le
maitre qui lui a enseigné les deux tiers suivants du Livre, en a
éprouvé de la peine, mais les efforts d’application épuisants du pre-
mier maitre 'ont aidé danssa tache et n’ont pas été, par conséquent,
vains. Ceci est I'avis qui prévaut dans la masse des gens. Et, dans ce
cas, ce n’est que I'opinion communément admise et répandue parmi
les gens qui est suivie en pratique. Rien n’a été rapporté, d’aprés
Al-Mugira et Ibn Dindr, concernant le maitre qui a enseigné  I’en-

hukmuhumi comme dans (Q n° 4595 ; 65 b) et non comme 1'établit al Ahwani
‘*amma hukmuh3” (p. 329).

(464) Il faut lire : “wa |4 min *ayna 'ahadahu” et non ‘*ahadahu”.

(465) Al-Mogira/Abl Hasim al-Mogira b. “abd ar-Rahman b. al Hérit b. cAyya®/(124-
186/742-802), Jurisconsulte Médinois aprés Malik b. Anas. Voir Zirikli, T VIII,
p- 200.

(466) 1bn Dinar (Al Hasan b. Dinér), savant hédjazien.

(467) AlBagqara (La Génisse), sourate II.

(468) passage in R. E. L., op. cit., p. 100.
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ques, en ces circonstances. Les enfants n'y doivent pas, non plus.
manifester leur allégresse en dressant, par exemple, des tentes pen-
dant la féte des tabernacles et en faisant ripaille 4 Noél. Tout ceci
n’est pas appréciable de la part des musulmans et doit leur étre pro-
hibé. En ces circonstances, le maitre refusera leur offre généreuse
afin que I'ignorant, parmi eux, sache qu’elle est une erreur et s’en
abstienne, et que I'étourdi en éprouve de la honte et la délaisse. Un
croyant est pour un autre croyant tel I'édifice dont les diverses par-
ties se tiennent les unes les autres. Ainsi a dit 'Envoyé de Dieu que
le salut soit sur lui.

Comme on demandait a2 SaHnun : “*Quelle est ton opinion s'il
arrive que le pére enléve son fils de I'école en disant au maitre : “il
ne terminera pas la hitma chez toi”, alors qu’il est parvenu non loin
de cette dernicre et que le salaire a été fixé pour chaque mois seule-
ment ?7, il répondit : ““Je le condamne & payer le salaire correspon-
dant alahitma. Aureste, je ne m'occupe pas de savoirs'il enléve son
fils ou s'il le laisse.™ 4" L'expression “*muqarabatu-l-hitma’ signi-
fie, selon Sahniin, étre parvenu au deux tiers du coran ou les avoir
dépassés ; on rapportc aussi, d'apres lui, que les trois quarts sont
plus évidents , a son avis, lorsque I'enfant ne parvient qu'a la sou-
rate y(inos (Jonas),“*!) il ne payera rien au maitre.

Ibn Habib dit : **Sile maitre n’a pas stipulé [le salaire de la hitma],
et que le pére de I'cnfant ne s’en est pas, également, dégagé dans lc
contrat et qu'il a voulu enlever son fils de I'école avant que celui-ci n'ait
achevé la hitma, bien qu'il ne lui soit resté que trés peu de sourates
pour la terminer, le maitre a droit au paiement d'une hidqa intégra-
le¥62) & condition que I'enfant ait appris dans les conditions que je
viens de définir, §’il lui est resté, par contre, des passages impor-
tants, pour achever la hitma, comme par exemple le sixieme [du
livre} ou un peu moins, son pére peut le retirer de I'école, si cela lui
plait ; et il n'est tenu de payer ni la totalité de la hitma, ni une
somme correspondante au passage enseigné.

'Abi-l-Hasan remarque : “Quant au jugement de Sahniin et
d’Ibn Habib®%) préconisant, a quiconque est arrivé non loin de la

(460) passage in S, p. 360 ; R. E. ., op. cit., p. 94./avec une variante ““al4 §ahrin”
(pour un mois) dans S ; “Kolla 8ahrin" (chaque mois) dans Q/.

(461) Sourate X, Ytinos (Jonas).

(462) “Hadqa ou hidqa’ signifie tantot “récitation du Coran tout entier”, tantdt “sa-
laire correspondant a la récitation de tout le Coran”. )

(463) Le contexte nous incite a lire “’amma hukmuhuma” et non *“’amma hukmuha” :



ne sont permis ni a ceux qui les offrent, ni aux maitres qui les accep-
tent ; car le fait de les donner est, sans aucun doute, une vénération
du polythéisme (Sirk) et un respect pour les jours des mécréants.”
[Ibn Habib] ajoute : *’ Asad ibn Misa(***)—-avec la chaine de garants
suivante : Al-Hasan ibn Dinar, Al-Hasan al Basri — m’a rapporté
que ce dernier considére comme réprouvable le fait de donner au
maitre quoi que ce soit 4 I’occasion du *“Nayrliz” et du “Mihrajan”.

’Al Hasan dit encore : “Les musulmans connaissent le droit de
leurs maitres et leur accordent [un cadeau] soit a I'occasion des deux
Fétes de I’aid, 55 soit 4 I'occasion de Ramadan(*59) ou au retour d’un
absent de voyage.

'Abi-1-Hasan remarque : “De tous les cadeaux qu’Al-Hasan a
cités, il n’y a que ceux des deux Fétes qui sont répandus dans le peu-
ple et pour lesquels les maitres ont délibérément pris place. Quant
[aux cadeaux] de Ramadan et du retour de voyage, ils sont réservés
aux notables ; de méme pour ¢As(ira. @7

Il est bldmable de recevoir [des cadeaux] & I'occasion des fétes des
incrédules. Parmi celles-ci, on compte aussi : Noél, Paques, la féte
des tabernacles (’al'inbidas)“® chez nous, la Gaieté (al-Gibta) en
Espagne,“? le Baptéme (al-Gitas) en Egypte. A I'occasion de ces
fétes, le maitre des musulmans ne doit rien réclamer. Si, toutefois
on lui apporte, pendant ces festivités, quoi que ce soit, il ne doit pas
I'accepter méme si [les parents] le lui accordent volontiers. Les
musulmans ne doivent pas s’engager a le faire et sont tenus de ne pas
porter des habits neufs et de ne pas faire des préparatifs quelcon-

le mihr, mois, du mihr, jour, on nomme le premier mihr-mah, le second, mihr-
riz. Le 16 mihr, jour de coincidence du mihr méh et du mihr riz, nommé mihra-
jan et qui dure jusqu’au 21 du mois. Voir E I, I1I, 551.

(454) Asad B. Misa B. Ibrahim B. al walid B. “Abd al-Malik B. Marwan al umawi/ ;
traditionniste faisant autorité, (132-212 H/750-827 J.C.). Voir Zirikli, T I, p.
292,

(455) Fétes des Sacrifices et de la rupture du jeline.

{456) Mois du Jetine. C’est au cours de ce mois que le Prophéte Muhammad regut la
premiére révélation Coranique.

(457) cAsar4 : Nom d’un jour de jedne facultatif célébré le 10 Muharram - Lorsque
Mohammad vint 2 Médine, il emprunta, entre autres usages, aux juifs de cette
ville, ' A3tra. Voir E1, I, 493,

(458) “Al'Inbidés = Féte des tabernacles, une des trois grandes solennités du
Judaisme, que les Israélites célebrent apres la moisson, sous des tentes et des
feuillées, en mémoire des campements des Hébreux dans le désert aprésla sortie
d’Egypte. Voir Dictionnaire Larousse. i

(459) Al Andalus : (Espagne musuimane) : nom donné par les Arabes 2 la péninsule’
pyrénéenne. VoirE1, 1, 354.
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bien déterminée n’était stipulée pour la hitma, ce salaire a di étre
payé toutes les fois qu’il s’est trouvé répandu dans la population et
a ét€ considéré comme une obligation ; si bien que le salaire [corres-
pondant 4 une hitma partielle] est devenu, aux yeux de ces gens, une
obligation, comme dans le cas d'une hitma intégraie du coran. Ilen
va de méme, a mon avis, de la réponse de [Sahniin] quand on lui a
demandé : Doit-on juger que le cadeau de la féte est exigible ?™
“Non ! dit-il, et j’ignore de quoi il s’agit a moins que les parents ne
s’y engagent de plein gré.”t* De méme pour la parole suivante
d'Ibn Habib : “Le maitre ne doit pas exiger les boursest**) que ses
collégues recoivent des enfants a I'occasion des fétes : carc’estlaun
acte surérogatoire que ceux-ci accomplissent ou non a leur gré. Un
tel acte est, d’ailleurs, recommandable ; il est considéré comme une
faveur des parents envers les maitres de leurs enfants et son accom-
plissement, & I'occasion des fétes des musulmans, n'a cessé d'étre
approuvé™. .

Sahniin et Ibn Habib ne considérent pas,**Y & mon avis, que [le
cadeau de la féte] est indispensable quand il n’est pas dans la cou-
tume populaire. Cependant, s’il se propage et que la majorité des
gens le considére comme une obligation et un motif ayant incité les
maitres a prendre place pour enseigner, méme s’ils ne I'ont pas sti-
pulé d’avance, vu I'habitude ancrée chez le peuple dans ses échan-
ges, ce cadeau devient obligatoire a 'exemple de la donation pour
les récompenses. Lorsque quelqu’un a requ une donation et qu'ilI'a
perdue, il doit fournir au donateur, en contrepartie, une valeur
équivalente. Il en va de méme, & mon avis, des maitres d'école, dans
ces coutumes. Si celles-ci sont approuvées par les notables, elles
deviennent obligatoires en se propageant, comme nous I’avons dit.

Ibn Habib a raison de dire : Il est blamable que le maitre
réclame quoi que ce soit en fait de cadeaux, a l’'occasion des fétes des
chrétiens tels que le *“Nayriz” 2 etle *“Mihrajan™ .33 Ces cadeaux

(449) passagein S, p. 356 ; R. E. 1., op. cit., p. 89.

(450) ‘" Ahtdr, sing. hitr" : pieces de monnaie qu'on met dans une bourse ; voir note
(2) in Al Ahwani, op. cit., p. 327.

(451) Iy a ommission de “14” dans *1a yarawnahu™.

(452) *“Nayriz ou Nawri(z : “‘féte du Jour de ’an, commencement de I'année solaire
persane a I'équinoxe du printemps. Il ne s’agit donc pas d'une féte chrétienne.

*VoirE1, 11, 949,

(453) “Mihrajan” : Dérivé de Mihr, le 7° mois de I'année solaire persane, qui dure du
17 Septembre au 16 Octobre de I'année normale, et par conséquent introduit
I'automne. En méme temps, mihr est le 16° jour de chaque mois. Pour distinguer

—
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succes, ™1+ As-Saffat 42 et * Al-Kahf, (%% Jorsque I'enfant y est
parvenu ; car, c'est devenu une tradition répandue chez les gens
d’accorder une rémunération pour ces sourates. Les maitres, en
effet, n'ont pris place et désiré ardemment enseigner qu'en vue de
ces bénéfices. Si I'on considére que le payement d’une rétribution a
forfait pour enseigner le coran est licite et que ce qu’on accepte, par
stipulation en contrepartie de cet enseignement, n’est qu’un prix de
louage, ceci ne peut étre qu'analogue aux contrats de louage, sauf
quand on s’accorde 2 interdire la stipulation d’'une rémunération
préfixée.

De méme, la rémunération accordée pour la récitation de tout le
coran®4) par quiconque s’est acquitté du salaire de la hitma partiel-
1e45) que la coutume du pays lui a imposée, doit étre moins impor-
tante que la rémunération accordée pour la hitma intégrale du Livre
Sacré par quiconque n’a rien payé#) pour la partielle. Précisément,
Sahnin, dans sa parole suivante : “ A mon avis, il n’y a d’obliga-
toire que la hitma correspondante au coran tout entier, et non & la
moitié, ni au tiers, ni au quart, sauf si les parents s’engagent de plein
gré (a la payer),”*?" veut dire tout simplement ceci : “‘Le fait de
payer ces hitma n’était pas dans la coutume de tous les gens. Seule-
ment une minorité le faisait pour témoigner au maitre sa générosité
et faire plaisir aux enfants. C’est la donc une générosité qui ne doit
pas s’ériger nécessairement en régle générale.

Etant donné le caractére obligatoire du salaire correspondant a la
connaissance intégrale du coran, pour ceux qui I'ont acquitté,* en
ne faisant que suivre la coutume de la masse, et vu I’aspect habituel
de ce salaire en tant qu'obligation, méme si aucune rémunération

(441) Début de la Sourate “*Al-Fath” (Le Succés) N° XLVIII ; Blachére, voir op. cit.,
111, 1048 5q.

(442) “As-Saffat” (celles qui sont en rangs), Sourate XXXVII ; op. cit., II, 151 sq.

(443) “Al-Kahf" (La Caverne), Sourate XVIII ; voir op. cit., II, 327 sq.

(444) “Hitmat-al-Qur'ani" ; cette expression signifie : “La récitation du Coran du
début jusqu’a la fin” (E I, II, 985).

(445) *“hitma musammit”, c-a-d ‘“‘récitation d'une partie bien déterminées du Coran
(partielle).”

(446) Il faut lire “**ald man 14 yu'addi” comme dans le texte original. Q, p. 326 et non
“cald man 14 yaStaritu 'an yu'addi” comme le propose Dr Ahmad Fu’ad
al'ahwani en note.

(447) VoirR.E. L., op. cit., p. 88.

(448) Nous optons pour la legon adoptéepar Ahmad Fou'ad al’ Ahwini, p. 327, et nous
lisons comme lui **“Man 'adda minhum™ et non comme dans Q (ms N°4595, BNP,
p. 73 verso) “man’adda minha".
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qu’il n’en est rien.

Certains [savants] considérent qu'un tel maitre ne mérite pas
d’étre contraint a s’appliquer assidiment a sa tiche, mais qu'il
mérite plutdt d’étre admonesté et blamé séverement par I'Imam
[chef de la Communauté musulmane] équitable. S’il invoque
comme excuse le manque d’intelligence de son éléve, qui, une fois
examiné, se montre réellement béte a tel point qu’il ne retient pas ce
qu’on lui enseigne et ne comprend pas exactement ce qu’on lui expli-
que, alors le maitre ne recevra qu’une petite rétribution pour ’avoir
gardé et élevé, non pour I’avoir instruit ; cela se fera a condition
qu'il ait informé d’avance le pére du manque d’intelligence de I’en-
fant ; car s’il I’a fait et que le pére lui a consenti quelque rémunéra-
tion, ce consentement devient un engagement. S’il s’est abstenu de
I’en informer, il I’a bien trompé et celui qui leurre ne mérite, pour sa
duperie, ni salaire ni récompense.

A mon avis, cette duperie s’applique également a I'enfant qui
aprés avoir regu une instruction et s’étant approché de la hitma, a
voulu quitter le maitre initial pour aller chez un autre [apprendre]
un métier, ou satisfaire ailleurs ses désirs ; il en est de méme lorsque
I’enfant meurt avant d’achever la hitma alors que le salaire qui cor-
respond 2 cette tiche n’a pas été déterminé d’avance. Si 'on sup-
pose qu’il est resté a I’enfant le tiers, le quart ou un peu moins que
le tiers, le quart ou le sixieme [du coran] pour le connaitre en entier
par ceeur, le maitre, & mon avis, doit recevoir du pére du défunt la
méme rétribution qu’un autre pére, de méme condition, paye néces-
sairement au maitre, selon que son fils a appris les trois quarts, les
cinq sixi¢mes, ou une portion du Livre plus ou moins grande. Si le
maitre n’a enseigné a ’enfant que la moitié du coran, il a droit au
salaire adéquat. De méme, il a droit de toucher a terme les presta-
tions que les gens ont coutume de donner obligatoirement au maitre
dans I’agglomération ot il enseigne ; 4 titre d’exemple, il touchera
la rémunération accordée pour les sourates suivantes : “Ceux qui
sont incrédules ne se sont pas trouvés”,#38) “Sur quoi s’interrogent-
ils mutuellement”,#) “Tabéraka”,(0 “Nous t’avons octroyé un

(438) “Lam yakun” (Ne se sont pas trouvés) ou “Al Bayyina” (La preuve), titres pour
la sourate XCVIII ; Voir Blachere, Le Coran, III, 817 sq.

(439) ““amma yatasd 'alina” (Sur quoi s'interrogent-ils mutuellement 7, début de la
Sourate “An-Na-ba’ (L’ Annonce) N° LXX VIII ; Blachére, op. cit., 11, 66 sq.

(440) “Tabéraka” (Béni Soit), titre ancien pour la Sourate LXVII ayant d’autres titres
plus tardifs : “Al-Mulk” (La Royauté) ; “al-wAqiya” (La Préservatrice) ou ’al-
Munjiya” (La Salvatrice) ; Blachére, op. cit., II, 272sq.
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a son maitre. selon la coutume des gens dans ce cas. Toutefois, celui
qui récite [lu Prédication] de mémoire en y ajoutant une belle écritu-
re, une vocalisation interne précise, une orthographe et une lecture
avec vocalisation désinentielle (i‘rabu qird’atin) exactes, doit payer
juridiquement une rémunération supérieure & celle accordée par
quiconque ne récite pas le coran par cceur, mais arrive 2 le lire seule-
ment dans le texte. A mesure que la connaissance de chacun de ces
deux enfants diminue par rapport a ce que je t'ai décrit, le salaire qui
doit étre payé au maitre, d’aprés I'initiative juridique, est inférieur
au salaire accordé par quiconque a parachevé sa formation. Dans
ces deux cas, le salaire 1égal du maftre est & la charge de I'éleve, lors-
qu’il a terminé la hitma du coran en entier ; c’est le cas du maitre qui
n’a pas stipulé, pour la hitma, une rémunération déterminée. S’ilI'a
stipulée, celle-ci lui sera accordée a condition que I’enfant ait fini
d’apprendre [le coran] soit par cceur soit [en le lisant] dans le texte,
[selon les clauses du contrat].

Si 'enfant tire moins de profit correspondant a la rétribution
convenue pour son instruction, la rétribution s’en ressentira dans la
méme mesure. Si bien que, par I'insuffisance croissante de I’acquisi-
tion des connaissances, il en arrive a n’en tirer qu’un profit dérisoi-
re ; de ce fait la rémunération sera accordée au maitre proportion-
nellement aux profits que I'éléve aura tirés de I'enseignement. Mais,
si le maitre n’a pas stipulé, pour la hitma, un salaire préfixé, c’était
bien pour €tre en droit de le déterminer de sa propre initiative, une
fois que I'enfant I'aura terminée. Et si la capacité de bien connaitre
I'orthographe, la vocalisation interne des mots et la lecture corani-
que dans le texte s’est trouvée réduite chez I’enfant a tel point qu’on
ne peut prétendre qu'il est instruit, qu'aura-t-il alors récolté de sa
hitma ?

Dans ces conditions, le maitre n’a pas droit au payement de la
rétribution finale (hitma). Si I’on constate que I’enfant est incapable
d'écrire sans fautes ce qu'on lui dicte, de lire exactement et de pour-
suivre sa lecture, il faut en conclure que le maitre s’est montré
défaillant dans sa tache au cas ou il serait capable de bien enseigner.
S'il est, par ailleurs, reconnu coupable de tromperie, étant incapa-
ble d'enseigner, les docteurs sont d'avis qu'il mérite d'étre chatié
pour avoir manqué de soins envers ’enfant dont il s’est chargé et fait
peu de cas de ses engagements, qu'il doit étre privé de sa fonction.
Ces mesures sont justes quand le maitre a [’habitude de se montrer
défaillant dans sa tiche et de faire croire qu'il enseigne bien alors
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CHAPITRE |

De sa question relative aux régles a observer entre maitres et élé-
ves, a la correction que I’homme administre a son épouse, 4 son
enfant, a son esclave, et aux griefs qu’il formule contre son fils pubé-
re.

'Abi-1-Hasan dit : ‘““Je t'ai mentionné précédemment, de maniére
a jeter suffisamment de lumiére sur les questions que tu as posées,
ce que les maitres peuvent licitement accepter des éléves ; ce qu'ils
ne doivent pas accepter et dont les pieux, parmi eux, s'en préser-
vent. En outre, cette narration contient ce qui convient aux maitres
de stipuler légalement dans leurs contrats. Si I'un deux désire se
désister de son engagement, ou s'ils soulévent [ensemble] une con-
troverse sur une question quelconque, les jugements [cités plus
haut] leur suffisent.

Tu as demandé, en outre : “Quand la hitma" est-elle due au
maitre et dans quelle condition ? Quel doit étre le degré du savoir
par cceur de I'enfant et celui de sa lecture, les dispositions particulié-
res pour le payement de la rétribution du maitre pour que celle-ci lui
revienne de droit ?

['Abt-l1-Hasan] répond : “La ou tu as demandé des éclaircisse-
ments, la hitma est diie au maitre dans deux cas : D’abord, lorsque
I’éléve récite par cceur le coran du début jusqu’a la fin ; c’est & ce
moment que le maitre a droit & la rétribution finale [hitma], aux
yeux de l'autorité musulmane compétente. Cette rétribution est
évaluée selon 'aisance ou la géne du pére et selon les profits que
I’éléve a tirés de I'enseignement dispensé par le maitre, outre laréci-
tation par cceur du coran. A cette fin, il n’y a pas un temps précis ;
seulement on tiendra compte de ce que les gens ont coutume d’ob-
server vis-a-vis d’un tel maitre ayant affaire & un tel éleve, en se réfé-
rant a la condition matérielle du pere.

Ensuite, quand I’enfant apprend a lire tout le coran dans le texte
sans qu'une seule lettre lui en échappe et qu’il ajoute a cela une
orthographe et une vocalisation interne correctes ainsi qu'une belle
calligraphie, on prendra I'initiative d’évaluer ce qui revient de droit

(437) Le mot “hitma” a ici le sens de “rétribution correspondant au passage coranique
enseigné” comme l'indique I'expression “tagibu lahu-l-hitma”. Sur ce terme,
voir Dosy (Sup. 1, 351) et G. Lecomte, Le Livre des Reégles de Conduite des
maitres d’école, d’Ibn Sahntn, trad. in R. E. I., Année 1953, éd. Paul Geuthner,
Paris 1954, note p. 85. Le mot hitma désigne aussi “‘rétribution finale correspon-
dant & la connaissance par ceeur de tout le Coran”.
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_cor'nr.nu.n(“”) et qu'ils grandissent en ayant, pour elle, un penchant
1rre51§t1ble. Allah est le meilleur gardien et le plus miséricordieux
parmi les compatissants. (439

(435) Voir Risala, ibid.
(436) Cette dernitre phrase est une traduction de : “walld hu hayrun hifizan

wahwa 'arhamu-r-rahimin”, dont la premitre partie doit étre établie ainsi “Wal-
lahu hayru héfizin”, voir Kazimirski, Dictionnaire Arabe-Frangais, éd. G.P.

Maisonneuve, Paris 1960, p. 460.
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ble. Et méme si les enfants apprennent de cette maniére sans trop de
difficultés, le maitre doit pourtant les prévenir qu’il fera réciter cha-
cun d’eux & part, dans son hizb, et qu’il lui demandera compte de sa
négligence. Il se contentera de les menacer et ne leur infligera pas,
pour les corriger, une sanction corporelle, sauf en cas de faute fla-
grante prévue dans les précédents passages.

Quant au fait de toucher les exemplaires du coran sans €tre, au
préalable. purifiés par ablution, les enfants doivent I'éviter ; il n’en
va pas de méme pour les tablettes. Ni Malik, ni ceux qui suivent ses
opinions ne contestent 'interdiction faite aux enfants de ne pas tou-
cher les exemplaires contenant I'ensemble de la Prédication sans fai-
re, au préalable, des ablutions.

Sahniin considére qu'il est du devoir du maitre de leur ordonner
de ne toucher un exemplaire du coran qu’apreés avoir fait leurs ablu-
tions afin qu'ils s’en souviennent toujours.* Ceci est louable et
juste, comme Sahniin Ia dit, car le maitre leur enseigne les avanta-
ges de leur religion.

Comme on demandait 2 Malik d’émettre son avis sur les éleves de
I'école coranique qui font la priére sous la conduite d'un enfant
n’ayant pas atteint I'Age de puberté, il répondit : **Ceci n'a jamais
cessé d'étre une habitude chez les enfants™ ; et il I'a toléré.

'Abii--Hasan remarque : “Maélik veut dire : “*Ceux qui font la
priére sous la conduite de cet enfant impubére ne sont pas pubéres.™
Si, parmi les éleves de I'école, il y en a quelqu’un qui soit pubere, on
lui donnera la priorité d'officient dans la priere ('Iméma) a condi-
tion de mériter ce role™*¥ ; sinon, il évitera de prier derriere ceux
qui ne sont pas encore puberes. Mais, en aucune fagon, on ne sup-
primera aux enfants de I’école coranique leur habitude afin qu'ils
parviennent progressivement & connaitre I’avantage de la pri¢rc en

(433) Tl 'y a ici une allusion au passage contenu dans S, p. 360 ; R. E. L., op. cit., pp.
96-97.

(434) Sur cette question, voir le “‘chapitre de I'imima de la priére et les prescriptions
concernant I'lmédm et le fidéle qui prie derriere un Imam, in Riséla, p. 73 ; Ibn
Abi Zayd al Qayrawéni y dit ceci : “‘La direction de la priére des fideles est
confiée au meilleur et au plus versé dans le figh parmi eux etc...”.
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I’association n’est pas appréciable.

*Abi-1-Hasan dit : “‘Si la seule différence qui existe entre deux
maitres est que I'un d’eux lit avec les articulations désinentielles
alors que l"autre lit sans articuler les désinences mais sans commet-
tre, non plus, de barbarisme, 2 mon avis, rien dans se cas ne rend
obligatoire d’accorder & I'un d’eux un salaire plus élevé que celui de
I'autre quand ils s’associent. De méme, lorsque I'un d’eux a une
excellente calligraphie et que I'autre n’en a pas mais écrit et épelle,
la différence, ici et ailleurs dans des cas analogues d’association, est
négligeable. Il en va de méme dans les métiers et le commerce,
quand I'un des deux associés surpasse 1’autre dans la tche que cet
autre connait bien aussi ; I'un ne doit pas étre favorisé par rapport
a I'autre en maticre de salaire.

Cependant, si un maitre s’associe a un autre mafitre ne connais-
sant parfaitement que le Coran et I’écriture, alors que lui se trouve
chargé d’enseigner la vocalisation interne des mots (a$-$akl), I'or-
thographe (al-hija), la philologie arabe (‘ilm al¢arabiyya), la poésie,
la grammaire, le calcul et toutes disciplines de sa spécialité, dont
I'enseignement — s’il ne les embrasse qu’elles seulement - peut étre
stipulé en méme temps que le Coran, la rétribution de ces deux mai-
tres associés, d'apres ce qui a été décrit, sera évaluée selon le mérite
de chacun d’eux dans le degré de ses connaissances.

Mais si I'un d’eux est engagé, moyennant salaire, pour enseigner
la grammaire, la poésie, le calcul et d’autres disciplines similaires,
alors que l'autre est engagé pour enseigner le Coran et I'écriture,
cette association n'est pas appréciable selon 'opinion d’Ibn al-
Qasim et de tout juriste qui considére comme réprouvable la rému-
nération de I'enseignement des disciplines autres que le Coran et
I'écriture. Comprends donc ceci ; certes, je te ’ai bien élucidé pour
qu’en soit repoussé quiconque aime consommer [un aliment] licite
¢t bon.

Tu as auss1 posé la question suivante : “‘Les enfants en bas-age ou
ceux qui ont atteint la puberté doivent-ils lire en groupe une méme
sourate, en vue de I'apprendre ?" Si tu entends par 1a que les enfants
font simultanément cette lecture en présence du maitre, ce dernier
est tenu d’envisager la méthode qui leur procure plus de profits dans
leurs études, de la leur imposer et, ’il s’en écartent, de couper court
a lcurs agissements ; car, le fait de donner I'enseignement co_ranique
a un groupe, simultanément, peut empécher le maitre de discerner
I'éleve doué d'une bonne mémoire de celui dont la mémoire est fai-
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C’est une réponse juste, remarque Abu-lI-Hasan ; en effet, ce
n'est pas louable de gagner sa vie dans la mosquée. N’as-tu pas
entendu la parole de ‘At’ ibn yasar®3!) adressée a celui qui a voulu
vendre une marchandise dans la mosquée : ““Tu dois aller au marché
du bas-monde ; cet endroit est seulement le marché de I’Au-dela.
On ne laissera pas le maitre d’école s’y asseoir avec les éléves. Mais
s’il a été obligé de le faire a la suite de I’effondrement de son local,
qu'il y occupe - s’il veut — un coin ou il assure son enseignement
jusqu’a ce qu’il répare la partie effondrée.

Le local, que ce soit une maison ou une boutique, est a la charge
du maitre, sauf si ce dernier est sollicité spécialement pour un nom-
bre déterminé d’enfants ; en effet, Sahnin considére, plus haut, que
la location de ce local est a la charge des enfants. Lorsque le local
leur appartient, étant donné qu'’ils sont seuls, ce sont eux qui assu-
ment les frais de sa réparation ou la location d’un autre local. Aucun
frais susmentionné n’est assumé par le maitre. Le local n’est a sa
charge que lorsqu'il assure un enseignement public.

Quant 2 ’association de deux, de trois ou quatre maitres, elle est
licite, @ moins qu’ils n'occupent un seul lieu et que {'un deux n’assure
un meilleur enseignement. Leur association est permise car ils y trou-
vent une compagnie et une entraide ; quand I'un deux tombe mala-
de, le maitre bien portant le remplace jusqu’a ce qu’il se rétablisse.
Il n’y a aucun inconvénient & cette association si l'un d’eux lit avec
les articulations désinentielles!*3) et redresse bien [les fautes] alors
que son collégue ne posséde pas ces qualités, mais ne commet pas
des barbarismes. J'ai avancé cet avis d’aprés celui tenu de Malik et
d’'Ibn-al-Qésim au sujet de deux maitres qui se sont associés. Certes,
on rapporte d’aprés Mélik que cette association n’est permise que
lorsqu'ils parviennent au méme degré de savoir et que 'un d’eux n’a
plus, de ce fait, davantage de mérite que I'autre dans ses connaissan-
ces. Sil'un des deux associés est plus savant que I'autre, 'assdciation
n'est pas louable, & moins que le plus savant ne touche un salaire
supplémentaire pour son mérite par rapport a son associé ; sinon,

(431) “Ata’ (B. 'Abi Rabah) Jurisconsulte et traditionniste arabe. Né dans le yémen,
il fut élevé & la Mecque 11 était de basse origine. Parmi ses maitres, on nomme
°Abd Allah b. ‘Omar et°Abd Allah b. “Abbas. Il jouissait d’une trés grande auto-
;itg’. 1l mourut & la Mecque en 114 (732-733) ou 115 4 I'age de 88 ans. VorrE 1,

. 511-12.

(432) “carabiyyu-l-qird’ati”, litt = lit comme un arabe pur ; ce qui signifie : lit avec les

articulations désinentielles.
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aux enfants, Comprends donc ceci.

Le maitre doit se procurer le nerf de beeuf“?”) et la falaqa®?® a ses
frais, et non & ceux des éléves. Il doit, de méme, louer de ses propres
deniers le local pour y organiser ses séances d’enseignement. Tout
cela est a la charge du maitre, selon Sahniin ; ce qui est juste.

Sahniin dit : **Lorsqu’un maitre a été engagé pour instruire un
nombre déterminé d'enfants pendant une année, c’est a leurs res-
ponsables d’assumer la location de la salle de classe.”

'Abu-1-Hasan remarque : “*Ceci est également juste, car ce sont
eux qui ont amené le maitre et I'ont fait asseoir pour [instruire] leurs
enfants ; en conséquence, l'opinion [de Sahnin] est convenable.

Sahnin dit : “*Si quelqu’un engage un maitre pour instruire un
nombre déterminé d’enfants, le maitre peut instruire d'autres en
méme temps, & condition que cela ne le détourne pas de I'instruction
des premiers, pour lesquels on a loué ses services."t*) Cela signi-
fie : *[Le maitre a toute latitude de le faire] quand on ne lui a pas sti-
pulé qu'il n’ajoutera personne au nombre [d'éleves] préfixé. Mais
cela ne lui est pas permis st les parents lui ont fait cette stipulation ou
lui ont imposé, comme condition, de ne pas méler leurs enfants a
d’autres. C'est 1a ma réponse 4 ta question,

Quant a I'instruction des enfants dans la mosquée, Ibn al-Qasim
dit : “Comme on demandait & Malik : *‘Est-il louable, 2 ton avis,
qu’un homme emmeéne avec lui un enfant & la mosquée ?,” il répon-
dit : **Je n'y vois aucun mal si I’enfant a atteint I'4ge ou il se montre
correct, connait la politesse et ne s’amuse pas a la mosquée. Maiss'il
est en bas-age, s'il ne se tient pas tranquille [au Mosalla] et s’y amu-
se, je considére que cela n’est pas louable.™

Ibn Wahb rapporte de Mélik une tradition de méme sens.

Quant 4 Sahndn, il dit : **Comme on interrogeait Malik sur I’ins-
truction des enfants dans la Mosquée, il répondit : “Mon avis est
que cela n’est pas licite, car ils ne se gardent pas de I'impureté;  la
Mosquée n’a pas été construite en vue d’y dispenser I'enseigne-
ment,”(*30)

(427) 1a dirra : cC'est le nerf de beeuf ou bien le baton court. ‘

(428) La falaqa (ou falqa dans le dialectal tunisien) est une pidce de bois percée de
deux trous et munie d’une corde, servant i entraver les jambes de I'¢leve auquel
une correction va étre infligée. Sur ce terme, voir (L.A.XII, 186) ;R.E. L., 0p.
cit., p. 92, note 8.

(429) S, p. 365-66 ; R.E. L., op.cit., p. 102.

(430) Voir R. E. L., op. cit., p. 97.
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excusé. Le juge acceptera le témoignage de la personne chargée de
le lui faire parvenir au nom du maitre ainsi que son excuse alléguée
de droit. Comprends donc cela ; en effet, je t’ai bien élucidé toutes
les questions que tu as posées a ce sujet.

Quant a ta question : **Si le maitre entreprend une action prohi-
bée et détourne son esprit des éléves, qu'y a-t-il & sa charge ?”,
sache que s'il s’agit d’une légere négligence!*?® résultant, par exem-
ple, de sa conversation en pleine séance et que cette conversation le
distrait quelque peu des éleéves, une telle occupation et toute autre
analogue causent peu de préjudice et sont tolérées ; par conséquent
le maitre se libére de [toute obligation] envers les péres, pour le tort
qu'il fait, dans ce cas, si le salaire est prélevé sur leurs patrimoines ;
mais si le salaire est prélevé sur les patrimoines des enfants, il n’y a
aucun mal, d*aprés moi, a ce que le maitre leur remplace [le temps
perdu] pendant ses heures habituelles de repos de fagon a leur faire
rattraper ce qui leur a manqué du temps qui leur échoit, par suite de
sa négligence.

Cependant, si le maftre s’absente toute une journée ou durant sa
majeure partie, cela est abusif. Si ses services sont loués pour un
délai déterminé et qu'il suspend I'activité des éléves sans leur dési-
gner quelqu’un pour le remplacer, il doit retrancher de son salaire
une somme compensatrice de cette journée chOmée. Mais si la rétri-
bution est forfaitaire, on lui payera a la fin de chaque mois un salaire
correspondant a I'enseignement dispensé durant cette période ; par
ailleurs, il ne lui est pas permis de s’habituer a I’absentéisme au point
de recourir a la suppléance, car ceci porte préjudice aux enfants.

_Quant a ta question concernant les cadeaux que le maitre impose
aux €leves de lui apporter du logis paternel sans le consentement des
parents, ou les cadeaux qu’ils lui apportent sans qu'’il les réclame,
vivres ou autre chose de moindre valeur tel que le bois etc..., [sache]
qu'il ne lui est pas permis d’exiger un présent, ni de I'accepter quand
on le lui apporte méme s'il ne I'a pas demandé expressément, sauf
avec I'assentiment des péres. Et il faut aussi que les cadeaux autori-
sés par ceux-ci ne soient pas donnés par pudeur ni par crainte du
reproche. Certes, tu trouves une réponse suffisante  cette question
que tu as posée dans 'avis de Sahniin mentionné précédemment au
paragraphe relatif aux congés qu’il convient d’accorder légalement

(426) Le contexte nous incite 2 lire : ‘’in kdna mina-l-i§tigdli” au lieu de “yakfinu
mina-l-i8tigali”,

132



est stipulée lors de la conclusion du contrat, avant qu'elle ne
devienne une exigence de droit pour les enfants. C’est cela, 4 mon
avis, l'interprétation de la parole [de Sahnin]. Mais Dieu sait le
mieux.

Ce que Sahnin a relaté traite tes questions et davantage.

Tu m’as demandé en outre : ““Est-il permis au maitre de dormir
en présence des éleves, lorsque le sommeil s’empare de lui, ou doit-
t-il le vaincre ?”. Si le sommeil le surprend au moment ot il les ins-
truit et en leur présence chez lui, il doit chasser le sommeil s'il le
peut. Mais s’il est vaincu, qu’il désigne quelqu’un pour le remplacer
aupres des éléves, moyennant salaire ou bénévolement, a condition
que sa compétence soit égale 4 la sienne lorsque [ce remplagant] leur
est étranger. Mais, s'il est I'un d’entre eux, les conditions qui s’impo-
sent dans ce cas ont été évoquées plus haut.

De méme, lorsque le maitre tombe malade, ou se trouve occupé
[en dehors de I'école], il doit louer le service de quelqu’un qui s’oc-
cupe des éléves avec autant de compétence que la sienne, a condi-
tion que son absence ne dure pas longtemps. Mais, si elle se prolon-
ge, les parents d’éleves ont toute latitude d’émettre 1a-dessus leur
avis et de prendre une décision, du fait qu’il est leur propre salarié ;
il ne lui convient de désigner un remplacant que pour une courte
durée ; cela est toléré quand le salaire de ce remplagant s’impose
comme une obligation légale.

De méme, lorsqu’il part en voyage et qu'il désigne quelqu’un pour
s'occuper des éléves avec autant de compétence que la sienne, cela
est toléré —s'il plait a Dieu— quant il s’agit d’'un voyage indispensa-
ble et court, qui ne dure qu'un jour ou deux, ou une période
approximative. Mais cela ne lui est pas permis, s’il s’agit d'un long
voyage, ou si I'on craint qu’un voyage pour une proche destinée ne
se prolonge a cause des accidents pouvant survenir au cours des
déplacements.

Quant au fait d’assister aux contrats de mariages et aux témoigna-
ges de ventes, ceci ne lui est pas loisible ; car, dans ce cas, cCest
comme s'il assiste 2 une cérémonie funébre, rend visite & un malade
ou entreprend un acte plus répréhensible encore [pour lui durant son
activité]. S’il est appelé a faire un témoignage quelconque et que le
représentant de I’autorité soit éloigné de son échoppe et qu’en allant
le trouver il néglige ses éléves, il est excusé de s’absenter 4 la déposi-
tion. Mais s’il ne peut se désister du témoignage, il doit le confier &
quelqu’un qui S’en acquitte a sa place ; dans ce cas, il est tenu pour
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lecons ; alors il n'y a pas d’inconvénient a ce qu'il converse, en gar-
dant les yeux fixés sur eux pour les surveiller.”#2!

Sahnn dit : “Iln’y a pas d'inconvénient & ce que le maitre rapiéce
ses propres effets, s'il ne trouve personne pour le faire a sa place, pas
plus qu’a ce qu'il étudie personnellement la science aux heures ou
les éleves peuvent se passer de lui ; par exemple lorsqu’ils se mettent
a faire de I'écriture et A se faire des dictées réciproques, lorsque c’est
dans leur intérét ; certains de nos docteurs ont laissé le champ libre
dans ce domaine.” 4>

Sahn(n ajoute : **Que le maitre soit constant dans ses efforts, et
qu'il s’occupe exclusivement de [ses éléves]. Il ne doit pas se charger
de réciter la priére des morts,> sauf si cela constitue pour lui une
obligation envers les gens dont il ne peut se désintéresser : c'est un
salarié, il ne doit pas abandonner son travail pour suivre les convois
funébres ou visiter les malades.™

Comme on demandait [a Sahnin] : “Es-tu d’avis que le maitre
puisse rédiger des traités de science religieuse pour son usage per-
sonnel ou pour d’autres ?”, il répondit : “En ce qui concerne les
heures ot il n’a pas a s’occuper des enfants, il n’y a aucun inconvé-
nient a ce qu'il rédige [quoi que ce soit] pour lui ou pour d’autres ;
par exemple, au moment ot il libére les éléves aux heures ou ils ren-
trent chez eux. Mais tant qu'ils restent aupres de lui, cela n’est pas
licite. Comment lui serait-il permis d’abondonner des activités dont
il doit s’occuper pour d’autres qui ne sont pas obligatoires. Ne sais-
tu pas qu’il ne peut confier I’enseignement de certains éléves a d’au-
tres ? Alors comment pourrait-il s’occuper d’autre chose ?".424

’Abii-1-Hasan remarque : “Tout ce qui est relaté dans ce paragra-
phe est juste et appréciable. Le passage ou Sahnin dit : “‘sauf si le
pére ou le tuteur testamentaire I'y autorise™ signifie : *‘Si le salaire
du maitre n’est pas prélevé sur le patrimoine de ’enfant et que le
pére ou le tuteur testamentaire le paye de son bien propre, il lui est
loisible de donner cette autorisation au maitre.”2) Certes, un pas-
sage précédent, conforme a celui-ci, signifie que cette autorisation

(421) Voir passageinR. E. 1., p. 90 ; §, p. 356-57.

(422) R.E.1.,p.99; S, p. 363.

(423) Sur les formules de cette pri¢re, voir Risila, p. 109 et sq.

(424) passagein S, p. 358 ;trad. inR. E. L., p. 91.

(425) Les remarques d’al-Qabisi sont assez obscures ; on est obligé d'interpréter ses

paroles ol il y a allusion a I'opinion de Sahnin, p. 319, sur la désignation d’un
éléve comme moniteur par le maitre.

130



désignation, a condition que !’éléve puisse en tirer quelque pro-
fit,”@15)

Sahnin dit : “Il n’y a aucun inconvénient & ce qu'’il les fasse dicter
les uns aux autres car cela leur est profitable. Mais il devra surveiller
leur dictée.”®19) On lui demanda : “Autorisera-t-il 'éléve & écrire
une lettre a2 quelqu’un 7" Il répondit : “Je n’y vois pas d’inconvé-
nient. La rédaction épistolaire contribue a la formation de I’éle-
ve. @I

Sahnin dit : “Il n’est pas permis au maitre d’envoyer les enfants
faire ses courses.”" 18

Comme on lui demandait : *‘Le maitre enverra-t-il les enfantsa la
recherche I'un de I'autre ?”, il répondit : “Je ne considere pas cela
comme licite, sauf si les peres ou les responsables des enfants*!*) jui
en donnent l’autorisation ou si leurs domiciles sont proches,“* de
telle sorte que cela n’absorbe pas les éléves. Qu'il prenne soin des
enfants lui-méme aux heures de sortie de I’école et qu’il avertisse
leurs responsables lorsqu’ils ne sont pas venus [a 'école].”

Sahniin dit : “Je considére comme recommandable que le maitre
ne confie pas a un éleve le soin d’infliger aux autres éleves les chati-
ments corporels et qu’il ne désigne pas I'un d’entre eux comme
moniteur, a3 moins qu’il ne s’agisse d’un éléve ayant terminé et "
retenu le coran, et pouvant de ce fait se passer de ’enseignement.
Dans ce cas, il n’y a aucun inconvénient ; ets’ille désigne, il en tirera
un bénéfice pour sa formation. Il ne lui est pas permis d’ordonner a
un éléve d’instruire un autre éléve, & moins que cela ne comporte
pour I'enfant un bénéfice dans sa formation, ou que le pére I'y auto-
rise formellement. Que le maitre assume donc lui-méme son ensei-
gnement, ou qu’il prenne quelqu’un pour I'aider moyennant salai-
re, A condition que la compétence de cet assistant soit égale a lasien-
ne.
[Sahndn] dit : “Il n’est pas licite & un maitre de détourner son
esprit des éléves, sauf aux heures ol il ne leur fait pas réciter leurs

(415) Voir R. E. L., op. cit., pp. 99-100.

(416) Ibid, p. 93.

(417) Ibid, p. 91.

(418) Ibid, p. 94.

(419) L'expression “Lahu’aba 'uhum aw” a été sauté dans Q (L'épftre d’al Qabisf). Je
la rétablis d’aprés 8. (L’Epitre d’Ibn Sahnin).

(420) Il faudrait lire comme dans S ““aw Takdnu-l-mawagicu qaribatan” au lieu de “‘aw
yakiinu-l-mawdiu qariban”.
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pas de cadeaux,” il ne les frappera pas pour ce motif. Mais s’il use
de menace [pour les y obliger]. ou bien s'il leur donne cong§ lors-
qu'ils lui font un cadeau, ce n’est pas licite ; car l’oc_trm d’un
congé®!! incite a faire des cadeaux ; or ceci est répréhensible.” 12

S'il en va ainsi pour les cadeaux que les enfants apportent [au
maitre], comme I'a relaté Sahniin, la question sur laquelle tu as
demandé [mon avis] est plus grave et plus répréhensible. On peut
admettre que le marié ou le pére du nouveau-né n’accorde un
cadeau quelconque qu'en vue de se préserver du mal du maitre,
du tort de ses élzves ou de la réprimande d’un ignorant ; de ce fait,
le maitre finit par consommer Ialiment défendu ;#? et il n'y a
qu'un maitre ignorant qui fasse cela. Qu'on l'exhorte a I'éviter ;
qu'on le lui défende et qu’on I'écarte [du prohibé] jusqu’a ce qq'll
renonce  la pratique déja décrite. car cela fait partie de I'action dia-
bolique et non point de I'euvre de gens qui savent le coran.

Quant 2 tes questions : "' A quelle tiche le maitre doit-il engager
obligatoirement les éléves ? De quoi les chargera-t-il 7 Lui est-il
permis de se distraire d’eux par une préoccupation quelconque ?”,
Sahniin a répondu : *Comme on demandait 2 Mélik-son avis sur un
maitre qui désignerait un moniteur aux éléves, !4 il répondit : *'Si
ce moniteur posséde autant d’autorité que lui-méme, on tolére la

(410) I faudrait lire “fa’ in fam yaf<ali™ au lieu de “*fa’in facald™. je le rétablis d’aprés
S

(411) *“at-tahlia”, terme technique qui signifie **octroi d’un congé.”

(412) Voir ce passage, avec quelques variantes, inR. E. L., p. 89.

(413) ‘*as-Saht™, (aliment défendu), (tout ce qui est illicite).

(414) La désignation d'un moniteur (curif) aux éléves est une habitude fréquente chez
les maitres d'école. Tdha Husayn consacre au moniteur ou surveillant un passage
dans un chapitre de son livre *"al-Ayyadm™, Voici ce qu'il dit : “'Le surveil-
lantn'avait jamais eu de chance et n'arrivait a rien de bien dans la vie, ayant
cssayé tous les métiers sans réussir dans aucun... Le pauvre diable avait retenu
quelques sourates du Coran qu’il ne tarda pas & oublier. Lorsque I'existence lui
devint trop amére, il alla trouver Sayedna et lui conta ses peines.”™ Reviens donc
a I'école. lui dit ce dernier, et sois surveillant. Tu enseigneras aux enfants la lec-
ture ct I'éeriture. Tu les empécheras de se dissiper. et tu me remplaceras quand
je 'y serai pas. C'est moi qui leur ferai réciter le coran jusqu'a ce qu'ils le sachent
parfaitement. A toi d'ouvrir I'école avant le lever du soleil, de veiller 2 sa pro-
preté avant I'arrivée des €léves, de la fermer aprés la priere du ¢Asr, et de pren-
dre les clés. En tout, tu scrus mon bras droit. Tu auras le quart du revenu de
I'école en argent, Tu le demanderas toutes les semaines ou tous les mois." (voir
Tiha Hussein, Le Livre des Jours. trad. Jean Lecerf et Gaston Wiet, éd. Galli-
mard 1974, pp. 40-41)
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IIF PARTIE

Au Nom de Dieu, Clément et Miséricordieux

"Abu-lI-Hasan dit : “Cette régle(*®) est valable quand le maitre
enseigne pour un salaire déterminé, mensuel ou annuel. Cepen-
dant, si aucune stipulation n’est intervenue, il acceptera ce qu’on lui
offrira ; mais tant qu’on ne lui donnera rien, il ne réclamera rien. Il
lui est loisible d’agir a sa guise, lorsque les responsables des enfants
sont conscients du tort qu’ils lui font [en ne le payant pas]. Ilsle paie-
ront a ce titre s’ils veulent ; sinon, ils ne lui donneront rien.”

Cette narration te suffit [comme réponse] & ce que tu as demandé.
Les congés accordés aux enfants a I’occasion d’une hitma y sont
mentionnés. Si I’on se trouve dans une cité ol 'on sait que la rému-
nération est accordée pour la moitié, le tiers ou le quart {[du Livre]
retenus par ceeur, et que cela est devenu une coutume bien établie,
on doit revendiquer un salaire conforme au salaire connu et una-
nimement accepté.

Tu m’as décrit, en outre, ce que vos maitres font chez vous lors-
qu'un homme se marie, ou lui nait un enfant ; dans ces circonstan-
ces, ils envoient leurs éléves crier a haute voix devant sa porte :
“Notre maitre !’ On leur donne, alors, des vivres ou autre chose
qu'ils désirent ; et les enfants les raménent chez leur maitre. Celui-ci
leur accorde, en contrepartie, un congé d’une demi-journée ou d’un
quart de journée sans que les péres le lui ordonnent. A ce propos, la
parole suivante de Sahniin te suffit [comme réponse] aux questions
que tu as posées ; [Sahniin dit] : “Iln’est pas licite au maitre d’'impo-
ser aux éléves, en sus de son salaire, quoi que ce soit en fait de
cadeaux ou autres. Il ne leur réclamera rien 4 ce sujet,* et s’ils lui
font des cadeaux, en plus de son salaire, ceux-ci ont le caractere d’in-
terdiction légale (Haram). Il en va autrement s'’ils lui font des
cadeaux sans qu'il les leur demandent, & moins que sa demande ne
soit faite en présentant le cadeau comme étant une ceuvre simple-
ment méritoire [et non exigible] (al Macrif). Si les enfants ne lui font

(408) 115'agit de la régle énoncée précédemment, concernant les congés que le maitre
doit accorder aux enfants a I'occasion d’une hitma. )

(409) Omission de “‘L4" dans “wa 14 yas’ aluhum” ; jele rétablis d’aprés I'épitre d'lbn
Sahnfin (S).
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tion pour un jour ou une partie de la journée est encore pratiquée
par les maitres ; mais il ne leur est pas permis de I'accorder pour une
période plus longue, sauf avec I'assentiment du pére de chaque €le-
ve, car le maitre est leur salarié.” On lu1 demanda : ““Il peut arriver
que I’éleve fasse un cadeau quelconque au maitre ; lui donnera-t-
il4%) congé en considération de cela ?. Il répondit : “Non. Le
congé ne peut étre accordé qu'a I'occasion d'une hitma, pour une
journée ou une période du méme ordre, ainsi qu'a I'occasion des
fétes. En d’autres temps, cela ne lui est licite qu’avec I’assentiment
du pére.” Etil ajouta : “*De ce fait, le t¢émoignage de la plupart des
maitres d’école devient caduc, car ils ne satisfont pas  leurs obliga-
tions — exception faite de ceux que Dieu préserve de tels manque-
ments. "7

La deuxiéme partie est terminée ; griaces en soient rendues a
Dieu.

(406) Ii faut lire “*faya'danu lahu™ comme dans S, au licu de “*lahum™.

(407) Voir R. E. 1., pp. 88-89. Le dernier passage ou il est question du témoignage
caduc des maitres est trés intéressant , ce sentiment de mépris a I'égard des mai-
tres d'école est presque général dans la société musulmane a I'époque médiéva-
le. Sahniin qui est lui-méme un maitre, donne un coup de griffe a la plupart de
ses collegues. Géhig (158-255) nous permet de voir que les maitres étaient sou-
vent tournés en ndiculc ; d'ailleurs un proverbe populaire dit : *“Plus sot qu'un
maitre d'école.” Voir (Gahiz, Bayin, 1, 173, éd. Sandibi, 3T, en L vol, Le Carre,
1345 H/1926 J.C.
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enfants, en effet, n’étudieront leurs hizbs et ne les réciteront en pré-
sence de leurs maitres que I’aprés midi du mercredi et le jeudi matin
jusqu’au moment de I’écriture et de ’émulation entre eux, avant de
regagner leurs demeures & midi. Puis, ils s’adonneront de nouveau,
apres la priere du milieu du jour (Zuhr), a Pécriture et & I’émulation
entre eux, jusqu’a la priere du casr ; ensuite, ils partiront [en congé]
et retourneront le samedi matin de bonne heure chez leurs maitres ;
ceci est louable, utile, accomodant et sans excés aussi bien pour les
enfants que pour les maitres. De méme, les congés donnés & I'occa-
sion des fétes obéissent a la coutume bien connue et sur laquelle tout
le monde est d’accord.

Comme Ibn Sahniin demandait & son pére : “Combien de jours
penses-tu que l'on peut accorder aux enfants a l’occasion des
fétes 7™, il lui répondit : *“Pour la féte de la rupture du jetine (‘al
Fitr),3%) une seule journée ; mais il n’y a pas d’inconvénient  leur
donner trois jours. Pour la féte des sacrifices ("al "adha),“™ trois
jours ; mais il est loisible de leur en accorder cinq.”(*)

'Abi-l1-Hasan remarque : “Sahniin veut dire : “Le congé de la
féte de la rupture du jetine est de trois jours : la veille, le jour etle
lendemain de I’aid ;92 pour la féte des sacrifices, cinq jours : le
jour précédent celui des sacrifices, les trois jours de la féte des sacri-
fices et le quatrieme jour suivant qui est le dernier jour du
tadriq ;(4%¥ puis le cinquieme jour, les enfants retourneront chez
leurs maitres. Ceci est une mansuétude de juste milieu.

Quant au congé accordé aux enfants a I'occasion des hitma, (09
comme on demandait & Sahnln: “Penses-tu que le maitre
puisse(“3) autoriser les enfants [& s’absenter] une journée ou pen-
dant une période du méme ordre ?,” il répondit : “‘Cette autorisa-

(399) <id ’al Fitr ou 'al °id as-Sagir : la féte qui se célebre pour claturer le jeline du
Ramadan,

(400) id *al Adh4, ou 'al “id al-Kabir : la féte qui se célebre le 10 de Dd-1-Hijja, lors-
que les pélerin accomplissent le sacrifice & Mina.

(401) VoirR. E. L., op. cit., p. 90,

(402) Cette tradition est appliquée de nos jours par le Ministére de 'Education Natio-
nale en Tunisie. Seulement deux jours de congé sont accordés : la veillede I’ Aid
et le lendemain.

(403) *“’ayyAm at-ta§riq” : les trois jours aprés la féte des sacrifices ; voir Riséla, pp-
147, 155.

(404) Voir exégeése, plus haut.

(405) 1l faut lire : "atara lil-mu-callimi sa°atan fi-id nihi” ; il ya une omission de “sa‘a-
tan’ et je 1'établis d’apres I'épitre d’Ibn Sahniin ; voir Al-Ahwéni, p. 317 ;R. E.
1., op. cit., pp. 88-89.
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d’analogue.” Je lui demandai : “Quel est ton avis sur ce qu’écrivent
les enfants sur leurs tablettes en fait de questions de Droit 7. Il me
répondit : “En ce qui concerne la Parole de Dieu Trés-Haut, I’en-
fant ne devra pas’effacer avec le pied. Mais il n’y a pas de mal a effa-
cer tout ce qui n’est pas du coran.”

Mohammad [b. Sahnan] dit : “Masa,?¥? d’aprés Jabir b. Man-
Sar,"™3 me rapporta qu’'Ibrahim an-Naha‘it*¥4 disait : *“C’est un
signe des qualités d’'un homme digne de ce nom que de voir de I’en-
cre sur ses vétements et sur ses levres. Et Mohammad ajoute : “‘c’est
1a un argument en faveur de I'opinion selon laquelle il n’y a aucun
inconvénient a “lécher” la Révélation.””*) Souvent Sahn{in écri-
vait quelque chose, puis I'éffagait avec la langue.

Cette description te suffit [comme réponse] a ce que tu as
demandé a ce sujet ; c’est une bonne narration et I’on doit craindre
les prohibitions rigoureuses qui y sont rapportées d’aprés ’Anas ; ce
dernier se montre sévérement hostile au maitre quand celui-ci laisse
les enfants effacer le coran avec les pieds.

Quant au congé accordé aux enfants, le Vendredi, Sahnin dit :
“Il leur donnera congé le Vendredi, selon la coutume des maitres
d’école depuis qu’ils existent ; on ne saurait leur en faire grief.”(3%¢)
On rapporte que Mohammad b. *‘Abd Allah b. *al Hakam®’" a dit
au sujet du maitre dont on loue les services pour un mois :” Il a le
droit de prendre congé le vendredi.” Ce que les gens ont pratiqué et
suivi est considéré comme une convention. Quant au congé accordé
aux enfants le jeudi a partir de la priére du *Asr,3%) il est entré aussi
dans la coutume des gens. Si cette habitude est reconnue propre aux
maitres, elle est assimilable [au congé] du vendredi reconnu aussi
comme €tant de coutume chez eux. Mais donner congé aux enfants
durant toute la journée du jeudi, cela est difficile & admettre. Les

(392) (Abt-i-Aswad) Miisa ibn “abd ar-rahman ibn habib, connu, sous le pseudonyme
d'al qattan ; disciple de mub ibn Sahnin. Il fut nommé cadi a Tripolitaine ; il
mourut en 306 H 4 'age de 91 ans.

(393) Jabir b. Mansir. A identifier.

(394) Ibrahim an-Nahaci [Abd ‘Imrén Ibréhim b. yazid b. Qays b. al-Aswad], (46-96/
666-715) ; grand compagnon de la seconde génération et traditionniste faisant
autorité, Voir Zirikli, TI, p. 76.

(395) Voir R.E. L., op. cit., p. 86.

(396) Ibid, p. 92.

(397) Muhammad b. ‘Abd Allah b. cAbdal Hakam (182-268/789-882), savant mélikite
Egyptien. Voir Zirikli, T VII, p. 94.

(398) Sur les moments et les noms des différentes prigres, voir Risala, p. 51 sqq.
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fant,"(367)

Abi-1-Hasan remarque : “Ceci est juste ; mais quand Sahniin
dit : **Si la rémunération que le maitre regoit est prélevée sur un
patrimoine autre que celui de ’enfant, le pére ou le tuteur ont le
droit de I'autoriser  le faire changer de sourate avant qu'il ne I'ait
parachevée™, je ne vois pas a quel titre la rétribution lui est accordé
dans le cas de cet enfant. Celle-ci ne lui est attribuée qu’en vue de
bien s’occuper de I’enfant et, certes, celui-ci dispose de ce service de
plein droit. Quelqu'un oserait-il, alors, tolérer des abus ? Cepen-
dant si 'intention de Sahnitin — que Dieu lui soit miséricordieux —est
de dire : “*L’enfant a le droit d’étre autorisé a changer de sourate si
cela a été€ mentionné lors de la conclusion du contrat de louage™ ,13%8)
sa réponse serait raisonnable et le mieux c'est ce qui procure le maxi-
mum [de profit] & 'enfant.

Quant & la maniére d’éffacer les tablettes et les omoplates, Ibn
Sahniin — avec une chaine de garants non tenue de la bouche de
Sahnin (son pere) — rapporte qu'Anas Ibn Milik a dit, a ce sujet :
*Lorsque les éleves d'une école coranique effacent avec leurs pieds
la Révélation du Maitre des Mondes, c’est que le maitre a jeté
I'Islam par dessus bord sans se soucier des dispositions dans lesquel-
les il se trouvera lorsqu'il rencontrera son Dieu. " (%)

Comme on demandait a 'Anas : **Comment faisaient les maitres
d'école a I'époque des 'Iméams 'Abil Bakr,3 ¢<Omar, ‘Otman et
¢Ali—que Dieu les agrée 7", il répondit : “‘ils avaient une ijjana®"
ct chaque éleve apportait chaque jour a son tour de I'eau légalement
pure qu’il versait dans ce récipient et qu’ils utilisaient pour effacer
leurs tablettes.” Puis il ajouta : “*Ensuite, ils creusaient un trou dans
la terre et y versaient cette eau qui était absorbée.”

Mohammad [b. Sahnin] rapporte : “‘comme je demandais a
Sahniin : “‘Penses-tu que I'on puisse effacer avec la langue 77, il me
répondit : "Il n'y a aucun inconvénient, mais il ne faut pas le faire
avec le pied ; on peut effacer avec un chiffon ou quelque chose

(387) Voir R, E. 1., op. cit., p. 93 avec des variantes.

(388) 11y a dans le texte une omission de *'ida" devant “‘wagaa”. Ou bien revenir au
texte initial du manuscrit et enlever “li-s-Sabiyyi™.

(389) VoirR.E. 1, op. cit., pp. 85-86.

(390) Abd Bakr, premier calife et un des plus anciens partisans de Muhammad. Il
mourut en i'an 13/634 ct fut cnterré & coté du Prophéte. Voir E1, 1, 82-84.

(391) ljjana (ou injana ou mirkan) : récipient en terre destiné a contenir de I'eau ;
L.A., XVII, 45.
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sede un. Mais, s'il n’a pas de patrimoine, le maitre exercera contre
lui des poursuites pour ce qu'il a pris, en cas de réclamation. Si les
enfants n’ont fait qu'échanger vivres contre vivres, il imposera 2
celui qui en a requ une amende de méme espéce que les denrées
acquises, ou une somme qui lui correspond s’il n’a pas de denrées de
méme genre, mais posseéde plutdt de ’argent ; sinon, que des pour-
suites soient exercées contre lui pour ce qui lui incombe légalement
et que le contrat soit réalisé entre les deux parties. Ensuite, le maitre
exhortera sévérement les enfants a ne plus s’adonner au commerce
qu’il soit licite ou non entre adultes, et leur indiquera ot se trouve
I'usure dans ces échanges ; il informera ’enfant que 1'usure est bla-
méble® et la lui dénigrera ; il le menacera de le chatier sévérement
au cas ou il reviendra a sa pratique afin qu’il s’habitue a éviter le
péché. Cependant, quand il accomplit un acte méritoire, le maitre
doit I'inciter a se réjouir de sa bonne action sans lui manifester ni
complaisance ni aversion, pour qu'il sache discerner la vertu du
vice, et qu'il s’achemine progressivement dans le choix du Bien.
C'est a cela que conduit 'initiative juridique (ijtihad). Mais Dieu
purifie qui il veut ; c’est lui I’ Audient, le Trés-Savant.

Le maitre ne doit pas faire passer I'éléve d'une sourate {2 une
autre] tant qu’il ne I’a pas retenue avec sa vocalisation désinentielle
et son orthographe ; car cela fait partie des efforts constants qui lui
sont fournis. Sahntn dit : *[ceci est illicite] & moins que les péres ne
donnent au maitre®® toute latitude de le faire. Si les enfants n’ont
plus de pére, mais qu'ils ont d’autres parents ou un tuteur testamen-
taire et que ceux-ci payent le salaire, sans le prélever sur le patri-
moine de '’enfant mais sur le leur propre, ils ont le droit de donner
au maitre une autorisation [de ce genre] aussi bien que le pére. Si
c’est sur le patrimoine de I’enfant qu’ils prélévent le salaire, ils n’ont
pas le droit d’autoriser le maitre a faire passer I'enfant d'une sourate
aune autre tant qu'il ne I'a pas retenue de la maniére qui vient d’étre
définie. Sahniin ajoute : "Il en va de méme lorsque le pére préleve
[le salaire] sur le patrlmome de I'enfant. J'estime que les depenses
qui incombent a 'enfant pour I'entretien du maitre, et qui sont &
prélever sur son patrimoine s’il en a un, doivent étre assimilées aux
dépenses nécessaires a ’habillement et & la nourriture de l'en-

(385) Il faut lire “yuhbirubu bi caybihi” et non *yuhbiruhu bi caynihi*’.
(386) 1i faut lire, comme dans ’épitre d’Ibn Sahnin, *illa ’an yusahhila lahu-1-"4ba”
(voir Al-"Ahwani, p. 359) au lieu de “illa ’an yusahhila lahum al *Aba™".
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Il les exhortera a s’abstenir de se faire du mal. Si les uns se plai-
gnent du préjudice des autres, [sache que] Sahnin, ayant été invité
a donner son avis sur le maitre qui considére comme véridiques les
dénonciations que les éiéves font les uns contre les autres en matiére
de dommage, a répondu : “*Je ne considére pas que cela constitue
une prescription légale, et le maitre ne doit infliger de chatiment
corporel que lorsque I'un d’eux a causé un dommage a l'autre. A
mon avis, il ne le fera que s’il acquiert la certitude du préjudice par
I’ensemble des enfants, ou si le coupable avoue ; cependant s'il a
affaire & des enfants dont il connait la sincérité, il peut accepter leur
dénonciation et punir en conséquence. Dans ['application de la
sanction, il ne dépassera pas la limite que je t’ai indiquée. 3!

'Abi-l-Hasan remarque : “Sahniin veut dire : “[la sanction est]
de un a trois coups™, comme cela est indiqué plus haut. Siles enfants
méritent, pour leur tort, une sanction supplémentaire, celle-ci sera
proportionnée a la gravité de ce tort ; Sahnln veut dire que cette
sanction variera de trois a dix coups, et il ajoute : "En outre, le mai-
tre les exhortera 4 s’abstenir de nuire & autrui, et rendra a son pro-
priétaire 'objet qui lui a été dérobé par un camarade. Mais cela ne
fait pas partie des restitutions canoniques. C’est ainsi que j'ai
entendu plusieurs de nos docteurs admettre le témoignage des
enfants en matiére d’homicide ou de blessure.t*¥2 A plus forte rai-
son doit-on I'admettre ici. Mais Dieu seul sait la vérité.” (3

'Abii-I-Hasan remarque : *‘Le contenu du précédent paragraphe
renferme plus de détails que les paroles de Sahniin ; d'autre part, ce
paragraphe te permettra de savoir que le maitre doit avoir constam-
ment soin des enfants, se méfier d’eux et leur prohiber I'usure. 3%

Si les uns achétent a d’autres un morceau de pain en échange du
raisin, ou du raisin en contrepartie du fruit de grenade, ou des pom-
mes contre des concombres, comme je I'ai indiqué, et que le maitre
apergoive ces choses entre leurs mains, il rendra a chacun ce qu'il
avait auparavant. Si les enfants les laissent hors de sa portée, il infor-
mera leurs péres de ce qu'ils ont fait. Ainsi I'amende qui sera impo-
sée A chaque enfant s'étant approprié quelque chose appartenant a
un camarade, sera prélevée sur son propre patrimoine s'il en pos-

(381) Voir R.E. 1., op. cit.. p. 98.

(382) Sur le témoignage des impuberes, voir Risala, p. 265.

(383) Pour ce passage, voir R.E. 1., p 98, )

(384) “ar-riba™" (F'usurc) ; nous trouvons dans le Coran le verset suivant - “Allah a
déclaré 1a vente licite et il a interdit P'usure.” (11, 276).
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La bienveillance du maitre envers les éleves consiste, entre
autres, a ne pas priver I'enfant de nourriture et de boisson si on lui
a fait parvenir son déjeuner a I'école.

Il 'engagera a retourner rapidement [au cours] dés qu'il aura fini
de manger.

Le maitre doit dispenser son enseignement aux enfants avec
impartialité, et ne doit pas marquer de préférence a I'égard de quel-
ques uns de ses éleves, méme si ceux-la lui versent unc plus forte somme
ou essaient d'attirer sa faveur en lui offrant des présents ou en lui ren-
dant divers services. Mais, il peut marquer sa préférence a I'égard de
qui il veut pendant ses loisirs, et aprés avoir rempli ses fonctions avec
équité. En effet, cela est justifié par le fait que le pére qui a versé au
maitre un honoraire bas ne I'a consenti qu’a condition qu'il assure a
son enfant un enseignement complet, comme cela a été stipulé par
quiconque a versé un salaire élevé. Cependant, si le maitre déclare
aux peres des €léves qu'il aura vis-a-vis de ceux-ci une préférence
selon la donation qui lui parviendra de chacun d’eux et que les péres
acceptent, cela lui sera permis. Il doit tenir sa promesse dans la
mesurc de son engagement.

Il évitera de méler les garcons aux filles, car ceci est dans leur inté-
rét et fait partie du bon soin qui leur est dii. Certes Sahnan dit : “*Je
considere comme répréhensible que le maitre instruise les jeunes fil-
les en les mélant aux jeunes gens, car cela les corrompt.” 7%

"Abi-l-Hasan remarque : "Il est du devoir du maitre de veiller a
ce que les uns ne soient pas corrompus par les autres si, parmi eux,
il se trouve quelqu'un dont on craint la dépravation, qui arrive  la
puberté ou qui soit effronté.

Il doit encore, selon I'avis de Sahniin, vérifier leurs connaissances
en leur faisant réciter [leurs legons] et fixer un moment pour la réci-
tation du coran, par exemple le jeudi et I'aprés-midi du mercre-
di."?) 11 est bon que le maitre réserve un moment pour enseigner
I'écriture a ses éleves et créer entre eux une émulation, car ceci con-
tribue & leur formation et & leur perfectionnement. Il convient qu'il
leur permette de s'infhiger réciproquement les sanctions corporelles,
sans dépasser trois coups.3# Qu'il leur enseigne le Livre dés les pre-
miéres heures dc la matinée jusqu'au moment ou ils rentrent chez
eux.

(378) R.E. 1., op. cit., p. 97.
(379) Voir R.E. L., op. cit., p. 92.
(380) Ibid, p. 91.
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colere le domine, il ne frappera les enfants des musulmans qu’en vue
de soulager son ame ; et ceci n’a rien a voir avec I’équité. Lorsque
I’enfant commet une faute, en causant quelque tort par exemple, ou
en se livrant au jeu, ens’échappant de I’école (Kuttib) et en s’absen-
tant constamment, le maitre est tenu de demander avis a son pére ou
a son tuteur et de [les] mettre au courant de sa faute, s’il mérite une
sanction corporelle dépassant trois coups ; ainsi, les coups dépas-
sant le chatiment légal prévu dans la négligence des études, seront
administrés avec I'autorisation de celui qui veille sur I’enfant. On
ajoutera un nombre de coups variant entre trois et dix, si ’enfant les
supporte. Le chatiment corporel doit étre de nature 2 faire souffrir
sans toutefois dépasser la souffrance pour laisser des traces atroces
et affaiblir d'une maniére préjudiciable. Il se peut que, parmi les éle-
ves, quelqu’un ayant presque atteint I'dge de puberté soit encore
mal éduqué et d’un naturel grossier ; celui-ci ne craignant pas de
recevoir dix coups [de baton], on estime qu'’il est capable de suppor-
ter davantage sans risque. Il n’y a, par conséquent, aucun inconvé-
nient-s’il plait a Dieu -4 dépasser les dix coups. Mais, Dieu sait dis-
cerner le bienfaiteur du corrupteur. Il s’agit 1a de la dignité et de
I’épiderme des musulmans ; que le maitre évite donc de leur porter
atteinte en dehors de I’équité et de la 1égalité. Qu’il prenne soin de
corriger les enfants en personne. Certes, Sahniin a recommandé au
maitre de ne pas confier & un éléve le soin d’infliger aux autres
enfants le chitiment corporel.

'Abi-l-Hasan continue : *‘Quelle excellente recommandation de
Sahndn , puisque les enfants sont sujets a la fougue et aux dispu-
tes ; on peut admettre que I’enfant [chargé d'infliger la punition]
aille trés loin dans le chatiment administré au patient. Si le maitre a
la certitude que cet exces sera évité et sait que ’enfant chargé d'infli-
ger la sanction corporelle n’y dépassera pas la limite, il a la latitude
de 'autoriser a la donner a condition de justifier son renoncement a
en prendre soin lui méme. Que le maitre s’abstienne de frapper I’en-
fant a la téte ou au visage ; a ce propos, Sahnin dit : “‘Il ne lui est pas
licite de porter [a I'enfant] des coups a ces deux endroits ;%77 car, il
est évident que les suites des coups peuvent avoir pour conséquen-
ces funestes d’affaiblir le cerveau, de blesser I’eeil, ou de défigurer.
Les coups portés sur la plante des pieds sont moins dangereux et plus
superficiels.

(377) R.E. L, op. cit., p. 91.
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bon éléve, le maitre ne doit pas se mettre en colére contre lui de
fagon a I'effrayer.

Sil’enfant mérite d'étre battu, sache que les coups a porter sont de
un a trois. Que le maitre s’efforce donc de ne pas dépasser la limite
de lasanction corporelle méritée. C’est ce chdtiment qui sera infligé
aI'enfant quand il manquera de soins [dans sa tiche], mettra trop de
temps pour arriver chez le maitre, se montrera lent a retenir [le
coran] par cceur, fera, [en lisant] son hizb ou en écrivant sa tablette,
beaucoup de fautes telles que les omissions de lettres, la mauvaise
épellation, I'orthographe affreuse, la vocalisation interne défec-
tueuse, les erreurs dans I’établissement des points diacritiques, ™
quand, malgré les rappels successifs a I'ordre, il multiplira les négli-
gences ; quand le blame et la réprimande par des paroles menagan-
tes mais dépourvues d’insultes ou d'injures blessant la dignité tels
que les propos suivants tenus par quiconque ne reconnait aucun
droit aux enfants des croyants : “‘Hé I'affreux ! Espéce de singe !
demeureront inefficaces. Que le maitre évite ces propos et les paro-
les exécrables qui leur sont assimilables. S'il®” lance 4 I'enfant une
de ces formules, qu’il en demande pardon & Dieu et ne la répéte
plus. Les paroles hideuses ne sont prononcées par le pieux qu'en
€tant sous I'emprise de la colére et celle-ci ne convient pas en éduca-
tion. L’Envoyé de Dieu — que le salut soit sur lui — a interdit au cadi
de prononcer une sentence en étant irrité. “Omar ibn ¢Abd el
¢Aziz(") ordonna de battre quelqu’un ; lorsque ce dernier fut pré-
senté pour la bastonnade, *Omar dit : *‘Laissez-le !I”’. Comme on lui
demandait une explication, il répondit : **Ayant senti au fond de
mon cceur un courroux contre lui, j’ai jugé qu’il est blimable de le
frapper, en étant sous 'emprise de la colére.”

"Abi-l-Hasan remarque : “Le maitre doit traiter les enfants de
cette fagon pour que sa correction leur soit vraiment profitable.
Celle-ci n’est, en effet, pour leur maitre, ni un moyen d’apaiser sa
colére, ni quelque chose qui délivre son cceur du courroux. Si la

(374) “Naqt” signifie *'points diacritiques”, tandis que *Sakl” signifie ‘‘points voyel-
les” ; Voir R. Dozy “Supplément aux Dictionnaires Arabes” T 2.

(375) L'auteur emploie, dans ce passage, tant6t la 2° personne du singulier, tantot
la 3°.

(376) “Umar ibn cabd el°aziz, calife omaiyade. Il naquit en 63 (682-83) 4 Médine ; par
samére, il descendait de “Omarb. al Hat{ab. Musulman trés pieux ; son adminis-
tration paternelle du pays fut pour la population heureuse et profitable. If mou-
rut en 101/720. Voir E 1, 111, 1044-46.
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exalté ~ a dit : “Nous ne frustrerons pas de leur salaire ceux qui
auront fait le bien.” (6%

La bonne fagon d’éduquer les éléves est de les traiter avec dou-
ceur ; certes, on rapporte d’aprés cAicha, la mére des croyants —
Puisse Dieu I’agréer — que le Prophete (bénédiction et salut divins
sur lui) a dit : ““O Seigneur, soyez bienveillant envers celui qui, exer-
gant un pouvoir quelconque sur ma communauté, s’y montre acco-
modant envers elle.”7) L’ Ap6tre a dit aussi : “Allah, en toute cho-
se, veut la bienveillance et il n’accorde sa miséricorde qu’a ceux qui,
parmi ses créatures, sont compatissants.3!)

’Abi-I-Hasan dit : ““Tu m’as demandé : “‘Est-il louable au maitre
de traiter les enfants sévérement ? Oudoitil, a ton avis, les ménager
et éviter d’étre austére puisqu’ils sont concernés, comme tu viens de
le savoir, par la recommandation précédente 713’2 Certes, quand le
maitre remplit délicatement sa mission et prend un vif intérét a la
garde [des enfants], c’est qu’il sait ranger chaque chose a sa place ;
car c’est lui qui est chargé de les éduquer, qui prend soin de les
détourner des choses nuisibles et de les inciter a faire celles qui leur
sont bénéfiques. Dans tout ceci, il doit les élever selon les principes
d’ou ils tirent parti, sans que sa contrainte ne les prive ni de son bon
traitement ni de sa mansuétude ; en effet, il n’est qu’un substitut de
leurs péres ; en gardant toujours un air sévére, il fera preuve d’une
cruauté odieuse a laquelle les enfants s’habitueront ; ils finiront par
se montrer audacieux envers lui. Mais, s’il emploie la rigueur quand
les enfants méritent la réprimande, celle-ci leur indiquera qu’ils
seront corrigés. Ainsi, ’austérité ne leur sera point familiére et suf-
fira pour les corriger, quand, de temps a autre, on l'utilisera sans
chatiment corporel. Parfois, I’austérité sera suivie d’un chéatiment
corporel légalement mérité et proportionné a la faute commise.
Cependant, le maitre doit éviter de manifester continuellement aux
enfants la gaité familiére et doit montrer [de temps en temps] un air
renfrogné et effrayant. En aucun cas, il ne plaisantera avec l'un
d’eux et ne lui sourira ouvertement, méme s’il lui donnera satisfac-
tion et s’acquittera entiérement de ses obligations.(» S’agit-il d’un

(369) Sourate XVIII, 'Al Kahf (La caverne), une partie du verset 30 ; voir Blachére,
le Coran, 11, 335 ; Mazigh, Le Coran, p. 253.

(370) Voir, Sahih d’El Bokhari.

(371) Voir, El Bokhari, Sahih.

(372) 1ls'agit de la recommandation contenue dans les deux traditions précédentes.

(373) Le contexte nous incite 2 lire ‘’awfahu” au lieu de “’arjahu”.
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qu'il s'acquitte entiérement de son devoir envers les enfants ; s'il
l'accomplit, il est bon qu’il touche le salaire stipulé pour I’enseigne-
ment. Qu'il sache, cependant, qu'il est illicite et de mauvais gout
d’accepter quoi que ce soit de cette rétribution s’il néglige de s’ac-
quitter de ses obligations. car ceux qui lui ont permis de stipuler lc
salaire luiontindiqué ce dontil est tenu de faire. S'il enfreint lesins-
tructions des péres, ceux-ci n’estimeront pas bon qu’il touchét le
salaire [initial] stipulé par lui ; le maitre ne trouvera pas, parmi les
savants, quelqu'un sur lequel il pourrait s’appuyer pour tolérer sa
négligence, a cause des contestations que nous avons exposées pré-
cédemment sur la question de recevoir un salaire pour I’enseigne-
ment du coran. En outre, observer rigoureusement ces obligations
auxquelles le maitre a souscrit, cela fait partie des contrats que Dieu
(que Sa gloire soit proclamée) a ordonné d’exécuter ; prendre soin
des enfants sur lesquels il a pris I'engagement de veiller est une mar-
que de bienveillance qui permet au maitre de mettre en pratique la
parole suivante de I'Envoyé de Dieu (bénédiction et salut divins sur
lui) : “Vous étes tous patres et chaque patre est responsable de son
troupeau. ”(366)

Qu’il sache encore que s'il remplit son devoir envers les éléves et
les [éduque] sérieusement, sans rien omettre, il sera concerné par la
parole suivante de I'’Apdtre (Salut sur lui) : **L’esclave qui remplira
ses devoirs envers ses maitres et envers Dieu aura double récompen-
se.”(367) : car I'esclave n’a mérité cette récompense qu’en s’acquit-
tant entieérement de son devoir envers son maitre. Que le précepteur
des enfants sache, par conséquent, qu'il ne peut mériter cette
récompense qu’en remplissant son devoir envers eux ; par le salaire
qu’il leur impose, les éléves ont droit a ses services bénéfiques
jusqu’a ce qu’ils réalisent pleinement leur d.¢%) En remplissant le
devoir que les éléves sont en droit d’exiger de lui et que Dieu lui a
prescrit comme obligation envers eux, le maitre aura droit, &
I'exemple de I'esclave, & double récompensc. Il en va de méme de
tout salarié dont les services bénéfiques sont en possession [d'un
employeur] ; car quiconque accomplit une ceuvre pie lui incombant
compte parmi les bienfaisants. En effet Dieu — qu'il soit glorifié et

(366) Tradition dans El Bokhéri.

(367) El Bokhari, les Traditions Islamiques, op. cit., T 1, p. 51.

(368) L'auteur emploic “wijibahum™ (leur devorr) au lieu de “haqqahum™ ( lcur
droit). ‘
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CHAPITRE Il
Régles de conduite du maitre d’école

De ce que /linterlocuteur/ a voulu voir au clair, & savoir : la
conduite éducative™™ du maitre d’école, le soin qu’il doit prendre
des enfants, I'équité et la bienveillance qu'il observera a leur égard,
s’il peut ou non faire appel a I’assistance des uns pour s’occuper des
autres, confier & un autre maitre le soin des enfants lorsqu’il en
éprouve le besoin, assumer avec son concours leur éducation ou le
charger [de cette tiche] pour son compte ? Comment organisera-t-il
I’horaire des legons et des exercices écrits ? De quelle maniére les
enfants effaceront-ils leurs tablettes et omoplates ? Quelles sont les
périodes durant lesquelles ils sont autorisés & s’absenter pour se
reposer, les sanctions corporelles 1égales* 3 leur infliger ? Qui
doit subvenir aux frais de I'instrument avec lequel le maitre corrige
les éléves et du local our il les instruit ? Cet enseignement peut-il étre
donné a I'intérieur d’une mosquée et dispensé par deux ou plusieurs
maitres ? Les enfants étudieront-ils ensemble une seule section [du
coran] (hizb) 7034 Leur est-il permis de toucher I'exemplaire du
coran sans étre, au préalable, purifiés par ablution (tuhr) ? Doit-on
leur enseigner I'ablution afin qu'’ils puissent s’en servir et toucher le
texte sacré ? Feront ils la priére sous la direction de I'un d’eux ?

'Abi-I-Hasan dit : “Un exposé clair et exhaustif concernant ce
que les maitres d’écolet*3 peuvent licitement exiger des peres des
éleves comme salaire, les disciplines qu’ils sont tenus d’enseigner
aux enfants et celles qu’ils ne doivent pas leur enseigner, a été fait
précédemment.

Le maitre doit s’appliquer avec assiduité [a sa tiche] jusqu’a ce

-

(362) Siyasat : terme technique désignant “conduite adroite”, **habileté”. 1l a le sens
d’éducation et de puériculture chez certains éducateurs, tel qu'Ibn al Gazzar
dans son traité, “Siyisatu-s-Sibyan” (ms). chez H. H. Abdelwahhab. Ed.
M.T.E., 1968.

(363) Hadd, litt. = limite ; terme juridique qu signifie “‘peine 1égale prévue par le
Coran”.

(364) Hizb = Section ; selon Kazimirski “‘dans le Coran, chacune des soixante sections
en lesquelles le Coran est divisé” ; Dosy dit  “‘la pri¢re que les enfants récitent
chaque jour en quittant I'école™ (Supplément aux Dictionnaires arabes). La pre-
miére explication est plus plausible.

(365) Dans ce passage le texte est rédigé de telle sorte que tant6t I'auteur parle du
maitre au singulier, tantdt au pluriel.
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seule clause ; lorsque la situation déja mentionnée se présente aux
deux parties, par suite du manquement du maitre aux obligations du
contrat, & ce moment-1a on lui attribue une rétribution équivalente
[a la fraction apprise du coran] parce qu’il a enseigné [le Livre] par
ceceur a ’enfant dans un délai dépassant une année ; le pére n’a
consenti a payer le salaire initial qu’a condition que le maitre incul-
que le coran de mémoire a son enfant au bout d’une année ; mais
puisque le maitre a dépassé le délai que le pére lui a assigné, il n’a
pas le droit de toucher, malgré le retard, la somme qu’il lui a dési-
gnée pour un terme plus avancé ; Si le maitre lui prend, quand
méme, cette somme, c’est une injustice envers le pére. Mais la ot
’on ne peut légalement fixer un délai pour la hidqa, c’est quand le
pere détermine un temps réduit qui incite a craindre que I'éléve n’y
parviend pas a achever cette hidqa, vu que ce délai est trés limité.
L’excuse et I'interdiction interviennent, dans ce cas.

’Abu-l-Hasan remarque : ““‘Dans cette réponse, ’Asbag a fait une
distinction entre le maitre d’école et le couturier®® qui stipule
I’évacuation [du lieu par I’apprenti) aprés un délai préfixé.

’Asbag a considéré cela comme étant un louage de services dans
les échanges louables. Je ne vois aucun inconvénient, dit-il, a ce que
le maitre ou le couturier exécute les clauses stipulecs dans le con
trat, avant I’écoulement du délai.

En prescrivant au maitre une retribution conforme aux passages
coraniques enseignés, sans tenir compte du salaire initial de louage,
lorsque le délais’achéve avant que /I’enfant/ ne retienne de mémoire
le coran en entier, "Agbag a prononcé un jugement raisonnable et
équitable.

(361) Il est curieux de constater qu’on associait en Ifrigiya, au moyen-4ge, les métiers
de couturier et de maitre d’école ; d’ailleurs, on voit le couturier apprendre aux
enfants son métier dans la mosquée. Voir, par exemple, le récit rapporté par
Abou Bakr Al-Miliki dans son “Kitib Ridd an-Nufis, éd. Le Caire, 1951,
p- 241.
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'Abi-Hasan remarque : “‘Quant a la parole de Malik : ““a terme
préfixé”, s'il voulait dire par 1a que [le maitre] devrait faire appren-
dre tout le Coran & I'enfant, dans un délai déterminé d’avance’, Ibn
al-Mawwaz I'a commenté de la fagon suivante : *‘Si le pere fixait au
maitre un délai d’'une année ou deux pour faire apprendre a son fils
la Prédication, cela s’imposerait comme une obligation.”

[Par contre], Mohammad ibn Ibrahim®5® a dit a propos de cette
parole : ““Cela est licite @ moins que le pére ne dise au maitre : “Tu
Pinstruiras dans un délai d’un an ou deux.”(5%

"Abi-1-Hasan remarque : “La parole de Malik entendue de sa
bouche par Ibn al-Qésim et Ibn Wahb est telle que 1'a rapportée
Mohammad : Motarrif a transmis la méme legon d’aprés Malik et a
dit : “Tous nos docteurs sont unanimes la-dessus. Commentant la
parole de Mélik, Mohammad a précisé qu’il n'y a pas eu de stipula-
tion pour achever d’inculquer le Coran [a I'enfant] dans ce délai.
Son interprétation est d’ailleurs conforme aux principes fondamen-
taux dans tous les gages.

Cependant Ibn Habib objecte ceci : “M4lik a permis au maitre de
stipuler qu’il ne sera rémunéré que quand I’éléve saura [le coran] par
ceeur (hadqa)C®) ou le lira dans le texte, que les deux parties aient
assign€, a cette fin, un délai ou non ; En effet, j'ai [Ibn Habib]
demandé a "Asbag: “Comment Malik a-t-il permis de stipuler
la hadqa quand les deux parties lui fixent un délai d’avance ? Que
recevra le maitre, a ton avis, si, aprés ce délai, ’enfant ne saura pas
le coran par ceeur ?”. *Asbag m’a répondu : “Il aura droit 3 un
salaire correspondant a ce qu'il lui aura enseigné durant cette année,
non conforme au premier salaire [convenu].” Ayant répliqué :
“N’est-ce pas 1a deux clauses contenues dans une seule ?”, il m’a
répondu : “Non !il n'y aurait deux clauses en une seule que si le pere
le dit textuellement au maitre au début du contrat. Mais lorsqu’il
passe avec le maitre un contrat précisant que ce dernier fera appren-
dre a son enfant [le Livre] au bout d’une année, il ne stipule qu’une

(358) Mohammad ibn Ibrahim/b. Muslim al Bagdadi, at Tarastsi/ ; (mort en 273/886)
aTaras(s ). Traditionniste ; Il réunit des traditions dans un livre appelé Musnid.
Voir Zirikli, T 6, p. 183.

(359) L'objet de la controverse réside, ici, dans I'interprétation de I'expression “a
terme préfixé™ : s'agit-il d’un délai déterminé d’avance pour I'enseignement
intégral du Coran, ou d'un délai préfixé pour e payement du salaire du maitre ?.

(360) le terme (hidga) ou (hadqa) est employé pour la récitation intégrale du coran ;
le verbe (haddaqa) signifie ‘“faire apprendre par ceeur”,

112



comprendre ensuite la signification, n’aboutirait peut-étre pas a la
compréhension ; par conséquent, il ne peut en tirer aucun profit
pour sa religion. Quant au Coran, quiconque le retient totalement
dans sa mémoire, en tire profit. S’il en apprend une seule lettre, il en
profite dans son culte. 1l s’ensuit que le Coran s’oppose d’une
maniére évidente et sans aucune ambiguité a tout ce qui s’apprend
de la parole humaine .

C’est pourquoi [les savants] ont regardé comme licite d’allouer
une rétribution pour I’enseignement partiel ou intégral du Livre. Un
paragraphe, traitant ce théme, a été consacré, au début de ce chapi-
tre.

Je t’ajoute ici, sur la méme question, les [renseignements] sui-
vants qui t’aideront 4 la comprendre clairement : “‘Quelqu’un ayant
demandé a Ibn al-Qé&sim : “Pourrai-je engager un homme en vue
d’assurer a mon enfant I’enseignement du Coran et de le lui appren-
dre en entier, moyennant telle et telle somme en dirhams ?”, il a
répondu : “Malik a dit : ““Je n'y vois aucun inconvénient”. Ibn al
Qésim a ajouté : “Il n’y a pas d’inconvénient & lui allouer aussi une
rémunération pour enseigner le sixiéme du Livre, comme I’a signalé
Malik a propos du texte intégral. Il n’y a pas de mal, non plus, a pré-
senter au maitre son dii avant que I'enfant n’entre & I’école.” Selon
Ibn Sahnlin, Malik a dit : ““Il n’y a aucun inconvénient & ce qu’un
individu engage un maitre pour enseigner le Coran a son enfant,
moyennant un salaire déterminé a terme préfixé, ou au mois. De
méme pour la moitié ou le quart du coran, ou toute autre fraction
faisant 'objet d’une stipulation entre les deux partis.” (5

Abi-l-Hasan remarque : “‘Quant a I’expression de Sahniin : “ou
au mois’’, comme on demandait & Ibn al-Qasim : *“Est-il licite qu’un
pére engage un maitre, moyennant un traitement mensuel ou
annuel d’un dirham, pour enseigner a son enfant la Prédication ?”,
il a répondu : “Mélik a dit : “Je n’y vois aucun mal”. Et comme on
demandait de nouveau & Mélik : “Et si le pére engage le maitre,
moyennant un dirham pour enseigner a son enfant I’écriture ?”, il a
répondu : “Malik a dit : “II n’y a aucun mal a cela”.

Ibn al-Qésim a poursuivi : “Mélik a dit : “Il n’y a aucun inconvé-
nient a allouer un salaire au maitre”. Il en va de méme quand
quelqu’un ’engage, moyennant une rétribution, pour enseigner a
son enfant I’écriture seulement.

(357) Voir R. E. L, op. cit., avec quelques variantes.
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pas admettre d’enseigner, moyennant une rétribution, la jurispru-
dence (figh), les obligations d’institution divine (fara’id) et autres
matiéres qu’il a distinguées du Coran qui s’enseigne, moyennant
salaire. Comprends donc cela si jamais tu le rencontres, car c’est
louable. Sahnin a rdpporté précédemment que I’enseignement du
Coran a une limite & laquelle il aboutit tandis que le figh et les autres
sciences n’en ont point. Il a voulu dire, par 13, qu’on apprend seule-
ment & réciter le Coran par cceur ; ce texte est entierement réuni. Si
on stipule de I’achever, cette matiére coranique a une limite &
laquelle elle aboutit : c’est la vulgate du Coran, adoptée par tous les
croyants et comprenant des sourates au nombre déterminé. Par con-
tre, pour étudier la jurisprudence, il faut avant tout comprendre.
C’est, par ailleurs, une science qu’on ne peut embrasser en totalité.
On n'y connait pas un degré de compréhension auquel on se limite.
Il'en va de méme de la grammaire ainsi que de toute autre matiére
ou I'on éprouve le besoin de comprendre pour élucider une question
difficile. L esprit y saisit une idée, mais voila qu’aussitot il la délaisse
pour une autre jaillissant subitement dans la téte de celui qui s’éf-
force de comprendre ; ainsi le but s’éloigne et la matiére devient sca-
breuse.

Quant aux disciplines dont le moyen d’acquisition est le savoir par
ceeur tels que la poésie et les dires des Arabes qui lui sont assimila-
bles, [Iéléve] loue les services d’un maitre pour les apprendre de
mémoire. La raison qui rend ces disciplines réprouvables, c’est
quon n’y cherche a comprendre que ce qui aide 2 comprendre d’au-
tres disciplines. La connaissance approfondie [de ces disciplines
intermédiaires] n'a donc pas de limite ; quel intéréty a t-il donc a les
retenir par ceeur a des fins autres que la compréhension ? Pourquoi
donnera-t-on un salaire pour les enseigner, alors qu’elles ne ressem-
blent pas au Coran ? Si tu objectes : “Mais, c’est pour que ’éleve
apprenne notamment par cceur leur vocabulaire ; ensuite, il envisa-
gera d’en saisir la signification sous la conduite d'un autre maitre,
sans salaire, aprés les avoir retenues de mémoire,” sache qu’il n’y a
pas lieu de faire une exception a la régle dans le domaine du réprou-
vable sauf par dérogation [divine] (tawqif). L’entrée d’un domaine
ne peut étre préservée qu’en interdisant totalement son acces,
méme siquelque chose ne faisant pas autorité s’y est introduite sous
prétexte de le défendre. C’est 12 la raison de la controverse que nous
avons déja constatée au sujet de ces disciplines. Toutefois, quicon-
que se propose d’apprendre le vocabulaire de ces disciplines pour en
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abstiens-toi de le faire. Ka‘b réitéra la question & “Omar, mais ce
dernier n’ajouta rien”. Le mérite de Ka‘b, en tant que savant versé
dans les connaissances religieuses, est évident en Islam ; ‘Omar ne
lui a pas donné de réponse a sa question ; il n'a fait que le chargerd’y
répondre lui-méme.

En outre, on ne rapporte pas que Ka‘b a continué & étudier ce
Livre, La Torah.t% Allah, cependant, sait mieux que quiconque ce
qu'il en fait.

Quant a celui qui persévere dans I'impiété, celui-la ne peut inspi-
rer confiance pour enseigner le Livre d’Allah ou quoi que ce soit aux
enfants des Musulmans ; on ne peut, non plus, avoir confiance en

~ceux-la qui fréquentent, dans I'enseignement de I'ensemble des dis-
ciplines déja énumérées, les enfants des Chrétiens. Il est interdit au
maitre de les mettre ensemble d’aprées "Ibn Wahb qui tient ceci de
Malik.

On trouve, dans la Mawwaziyya(®® ceci : “Malik a considéré
comme bldmable que le Musulman place son enfant a I'école des
Chrétiens”. Selon Sahniin : “Le maitre ne doit enseigner ni le coran
ni ’écriture aux enfants des Chrétiens.” )

Ibn Habib rapporte «»*‘Comme on demandait 2 Malik : “‘Penses-
tu que I'on puisse enseigner aux enfants des associateurs I'écriture
sans le Coran”, il a répondu négativement et a condamné sévere-
ment cette entreprise”. :

Ibn Habib dit aussi : *“Tous ceux [les savants] que j’ai rencontrés
considérent cela comme répréhensible et pensent que I'Ilmam (Chef
de la Communauté musulmane) est tenu de changer cet état de cho-
ses et d'infliger, pour cela, des sanctions. Ceux, parmi les maitres
stupides, qui entreprennent cet enseignement voient, de ce fait, leur
témoignage rejeté et encourent la colére [divine] pour avoir porté
atteinte a la parole de Dieu et a Son Livre. Par ailleurs, ils sont
immondes.

Tout ce que je t’ai exposé aussi dans ce passage est juste. Certes,
je t'ai déja présenté les arguments dont Sahniin s’est servi pour ne

(355) ls'agit de la Torah (Loi Mosaique révélée & Moise sur le Mont Sinaf).

(356) 'Al Mawwaziya : livre de jurisprudence d’Ibn al-Maww4z selon le rite malikite.
Abi cAbd Allah Muhammad Ibn Ibrahim, %ﬁ‘nommé Ibn al Mawwaz, fut 'un
des plus savants imams de I'école malikite et en devint le président. Il laissa plu-
sieurs ouvrages qui traitaient de la jurisprudence et dont un a été nommé aprés
lui Al Mawwaziya. Il mourut en I'année 281 (894-895 1.-C.). Voir De Slane, des
Prolégomenes d'Ibn Khaldoun, T H1, p. 2, éd. Paul Geuthner, Paris 1938.
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enfant dans une école de non-arabes (‘ajam) pour lui apprendre les
biens de mainmorte (waqf) ?” II lui a répondu négativement.
Comme on lui demandait : “Le musulman peut-il instruire le chré-
tien 7", saréponse a été négative. Et comme on ajoutait : “Lui est-il
permis d’enseigner alors I’écriture aux enfants des associateurs ?”,
il a répondu négativement.

Ibn Wahb rapporte dans la chronique de I’année soixante treize
que Malk a dit : “‘A mon avis, personne parmi les Juifs et les Chré-
tiens ne doit étre autorisé  enseigner aux Musulmans le coran”.

"Abi-1-Hasan remarque : “‘S'’il s’agit ici de la Prédication ayant
été descendue sur Mohammad [Faveurs et Bénédictions divines sur
lui], il est bon de la leur prohiber. Il est interdit au Musulman d’en-
seigner le coran a I'Incrédule. En effet, Allah le Tout-Puissant,
I'Elevé, adit : ““En Vérité, ce Coran est bienfaisant, issu d’un proto-
type éternel, d’essence invisible. Seuls pourront y toucher les Puri-
fiés.”3%2) L’Infidéle est, en effet, impur ; c’est pourquoi il est inter-
dit d’enseigner aux infidéles I'écriture et I'orthographe arabes ; car,
avec cela, ils parviendront & toucher le corpus (Moshaf) s’ils en
manifestent le désir. Mais, si Malik a voulu dire plutét : “on ne lais-
sera pas [les Juifs et les Chrétiens] enseigner leur Livre [sacré] aux
Musulmans”, on peut justement leur interdire cet enseignement,
car les Juifs et les Chrétiens ne sont pas & I’abri du mensonge dans
leur Livre.

Kah ’al Ahbar®s? alla voir “Omar ibn al-Hattab, qu’Allah
I'agrée, et se présentant devant lui, il retira de dessous la main un
volume aux contours légérement usés en disant : “O Prince des
Croyants, cette Torah pourrai-je la lire 7"’ ©“Omar, ayant gardé long-
temps le silence, Ka‘b lui posa la méme question a deux ou trois
reprises. ‘Omar répondit alors : “Si tu te trouves savoir que ce
volume est bien la Torah qui fut descendue sur Miisa ibn <Imran®54
le jour du Mont Sinai, récite 1 alors durant la nuit et le jour ; sinon,

(352) Sourate L VI, Al-Wigica (I'Evénement), versets 77-79 ; Blachére, Le Coran, I,
57 ; Mazigh, op. cit., p. 435.

(353) Kab 'al *ahbar (Aba Ishiq Kab ibn Matic B. Naist), la plus ancienne autorité
des traditions judéo-musulmanes chez les Arabes ; Juif du yémen qui, sous le
califat d’Aba Bakr ou de “Omar, se convertit & I'Islam. Il mourut sous le régne
de Otmén en 'an 32 ou 34 (652 ou 654). Voir E1, 11, p. 620.

(354) Masa ibn “Imran (ou Moise) : La plus grande figure de I'Ancien Testament,
guerrier, homme d’Etat, libérateur, moraliste et législateur des Hébreux Voir
E1, III, 788 sq.
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Sahniin dit : “*Je ne suis pas d'avis que le maitre enseigne aux éle-
ves le coran en musique,®®) car Mélik a dit : *'Il n'est pas licite de
réciter le coran en musique”. De méme, il ne doit pas leur appren-
dre de fioritures mélodiques (tagbir),3#) car cela ihcite 4 la pratique
du chant, qui est une chose répréhensible, et je considére qu’on doit
le lui interdire trés sévérement. (Muhammad ibn Sahnin) rapporte
ces paroles de Sahnin : “Comme on questionnait Malik 2 propos de
séances qui se tiennent pour faire la lecture [du coran], il répondit :
c’est une innovation> répréhensible. J'estime que le représentant
de I'autorité doit les interdire et en punir sévérement [les partici-
pants].”’ 351

’Abi-l-Hasan remarque : *“‘Malik a interdit de tenir des séances
pour écouter la lecture [du coran] en musique. accompagnée de fiori-
tures mélodiques et d’autres innovations bien connues.” Tout ce
que Sahniin ainterdit au maitre et aI'éléve, dans ce chapitre, corres-
pond juétement aux interdits de rigueur (taddid) et aux réprobations
(Karahiyya) courants dans le rite malikite. Comprends donc cela ;
je t'ai bien montré quand c’est permis d'accepter une rétribution
pour enseigner le coran et les disciplines autorisées, celles qui sont
réprouvables pour le maitre et I'éléve, les actes répréhensibles ou
tolérés qui sont l'objet d’une controverse entre nos amis [les
savants|, afin que celui qui recherche les actes licites discerne, dans
la question du salaire de ’enseignement, I’acte dont ’accomplisse-
ment lui procure la sérénité d'esprit et celui dont le pieux se pré-
serve. Je t'ai explicité aussi ce que le musulman est tenu d’apprendre
lui-méme ou d’enseigner & son enfant et les controverses a ce sujet.

Dans cet ordre d'idées, Ibn Wahb dit aussi : “‘j’ai entendu
[quelqu'un] demander 4 Mélik : “Est-il permis au pére de placer son

(348) A propos des divertissements proﬁibés, Ibn Abi Zayd al-Qayrawani dit : Il
n'est pas licite de chercher 4 écouter des choses injustes ou vaines, qu'elles qu'el-
les soient... ni de réciter le Coran avet des accents cadencés comme dans le chant
profane. Le Livre a trop de majesté pour qu'on se permette de e réciter autre-
ment qu’avec une grave componction.” La récitation du Coran en musique était
considérée au début comme une mnovation blimable.

(349) Tagbir : Lisan al*Arab, VI, 307 : ““Les mugabbira sont des gens qui font le tagbir
pendant le dikr (oraisons) ; lorsqu'ils échangent leurs réponses en musique, ils
font entrer les gens en extase, les font danser et soulever de la poussiére (gubér) ;
c’est pourquoi ils sont appelés mugabbira”, voir R.E.L., op. cit., p. 93.

(350) Ibn Abi Zayd dit : "'If est licite de rompre avec un frére musulman quand il a
commis une innovation répréhensible (bid-a)™ (Riséla, p. 301)

(351) R.E.L.,op. ait , p. 93.
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Hafs ibn *Omar, Ynis ibn Yazid,?* puis la legon est citée textuel-
lement comme elle se trouve dans la Mudawwana.

Ibn Habib — avec la chaine de garants suivante : “‘Asbag, Ibn
Wahb, Yinis, Ibn Sihib — rapporte dans le Muwatta’*) que Sa‘d
ibn Abi Waqqas s'est présenté avec un Irakien qui enseignait I'écri-
ture et le coran aux enfants des Médinois, a Médine, moyennant une
rétribution.” Ibn Habib laisse tomber Hafs ibn *Omar de la chaine
de garants et ajoute que I'Irakien leur enseignait, en plus de 'écritu-
re, le coran.” Mais Dieu sait le mieux.

Mohammad! rapporte : *‘J'ai entendu Sahndn [mon pére]
dire :**A mon avis, le maitre ne doit pas enseigner “'abijad”, [I'abé-
cédaire] et I'on doit prendre I'initiative pour I'en détourner. J’ai
entendu Hafs ibn Giyat™? affirmer que ce mot était le nom des
démons qui I'ont mis dans la bouche des Arabes a I'époque anté-isla-
mique, et ceux-ci 'ont écrit. J'ai entendu aussi certains savants pré-
tendre que ¢'était seulement le nom des enfants de Sapor,**) roi de
Perse, et que ce dernier avait ordonné a ses sujets arabes de le met-
tre par écrit. A mon sens, personne ne doit écrire ce mot qui a le
caractére d'interdiction légale (Haram). Sahnin Ibn Sacid®*) —avec
la chaine de garants suivante : Ibn Wahb, Yahya ibn Ayylb,34
¢Abd Allah ibn Tawis,*) son pére, ibn ‘Abbas — m’a rapporté que
ce dernier nommé a dit : “*Les gens qui observent les étoiles et écri-
vent “*Abéjad”, ceux-1a n’auront pas leur part de béatitude.”(47)

(339) Ydnes ibn yazid (voir note 331).

(340) 1l s’agit du commentaire du Muwatta’ de Malik.

(341) 1l s’agit de Mohammad ibn Sahnin.

(342) Hafs ibn Giyat (117-194/735-810) cadi de Kifa ; c'était un jurisconsulte et un tra-
ditionniste faisantautorité. Voir Zirikli, T 2, p. 289.

(334) Sapor (Sébir) : nom de plusteurs rois de la dynastie sassanide. Sapor 1° (241-272
apr. J.-C.) ; il battit et fit prisonnier 'empereur Valérien, mais mourut assassi-
né. Sapor 11, Le Grand, roi de Perse de 311 & 380. C’est en le combattant que
périt 'empereur Julien ; Sapor I11, ro1 de Perse de 385 4 390. Voir E1, IV, 323
5Q.

(344) Sahniin ibn Sacid, né en 160 = 776/7 4 Kairouan ; c’est un éminent savant Ifri-
giyen ou il a propagé la doctrine de Malik. Il composa la Mudawwana, ccuvre
basée sur le Muwatta’ de Malik. Il mourut en 240/854. Sur lui, Voir E1, IV, 66
sq. Zirikli, IV, 129.

(345) Yahya ibn Ayylb (Abii Zakariya). Traditionniste et jurisconsulte Bagdadien.
Voir Ibn Sad **Tabaqat™, T VII, p. 357.

(346) cAbd Allah ibn Tawis (182-230/788-844), célebre jurisconsulte yéménite ; C’est
aussi un traditionniste faisant autorité. Voir Zirikli, T IV, p. 227 ; Ibn Qutayba
*Al matdrif”, éd., Le Caire, 1960, p. 455.

(347) R E. L., op. cit., p. 104,
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citées en méme temps qu’elle, a part le coran et I'écriture. En cela,
il a avancé une opinion contraire a celle de Sahnin. Toutefois, si
I'enseignement de ces disciplines est imposé au maitre en vue de
faciliter la compréhension du coran, il n'y a pas lieu de distinguer
une controverse entre les deux savants quant a la permission de les
enseigner. De méme, Ibn Habib ne contredit pas Sahnin, quand il
dit : “Je répugne de la poésie enseignée...etc”.t3) Selon Sahniin, il
est bon que le pére loue les services de quelqu’un en vue d’enseigner
a son enfant la calligraphie et 'orthographe.

Ibn Wahb - avec la chaine d’autorité suivante : Hafs ibn
comar,® yines,3¥) Ibn $ihabG® - rapporte dans la Mudawwa-
na®¥3) que Sa‘d ibn 'Abi Waqqas** a amené avec lui un Irakien
pour enseigner |'écriture aux enfants des médinois, & Médine,
moyennant une rétribution.” La méme lecon se trouve dans le
Muwatta’ 3%) d’Ibn Wahb rapporté par noust¥) d’aprés Abu-l-
Hasan ibn Masrour,33 Abi Solaymén,3*) Sahnidn, Ibn Wahb,

(329) Iciallusion au passage : “‘je répugne de la poésie enseignée, étudiée ou transmise
aussi bien aux adultes qu’aux enfants en bas-age, celle qui chante le chauvinisme
etc...” En établissant un paralléle entre deux opinions d’Ibn Habib et de
Sahnin, al-qébisi pense certainement aux propos suivants de Sahnin : “Iin’y a
pas d’inconvénient a leur enseigner la poésie — 4 condition qu'elle ne soit pas
indécente — etc...” Voir R.E.I, op. cit., p. 92.

(330) Hafs ibn *Omar : Lecteur célebre onginaire de Bagdad. Mort en 246/860. Voir
Zirikli, 11, 291.

(331) Yines (Ibn Yazid). A identifier.

(332) IBN Sihab Muhammad b. Moslim b. ‘Obayd Allih b. Sihab az-Zohri ; (58-124/
678-742) ; compagnon de la seconde génération, premier recenseur de traditions
et jurisconsulte. Voir Zirikli, T VII, p. 317.

(333) Al-Mudawwana : recueil de “responsa” d'Ibn al Qésim, mort en 191/806, aux
questions juridiques que lui posa’Asad ibn al-Fourat. Sahniin élabora les doctri-
nes de Milik dans un vaste ouvrage, la Mudawwana, auquel le texte d'asad b al
Furit sert de base ; Voir E 1, 1V, 66-67.

(334) Sad ibn Abi Waqqés, général arabe. Sad, qui était venu a I'lslam 4 I'age de dix
sept ans, se trouvait I'un des plus anciens compagnons du Prophéte qui avait
beaucoup d’affection pour lui ; il prit part non seulement aux batailles de Badr
et d’uhud, mais encore 2 toutes les expéditions qui suivirent. “Omar lui donnale
commandement supréme lors de I'invasion de I'Iriq contre la Perse. [l mouruten
50 (670-1) ou en 55 (674-5), A I'age de soixante dis ans. Voir E1, 1V, 30-3L.

(335) Al-Muwwatta' : fameux “corpus juris” de Mélik ibn 'Anas, morten 179 H ; cet
ouvrage a été rapporté par ses éléves tel que Ibn Wahb. Voir E 1, 111, 218 sq.

(336) 1l s’agit d’ Abi-l-Hasan al-Q4bist.

(337) 1l s’agit d’ Abid-I-Hasan ibn Masrour ad-Dabbag. C'est un des maitres d’al-Qabi-
si ; Jurisconsulte du IV/X°®s.

(338) Abii Solayman : un des maitres d’al-Q4bisf ; Jurisconsulte du IV/X®s.
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ser, parfois, une parole rythmée n'est pas considéré comme poéte,
surtout si I'éloquence est innée en lui comme a dit Jondobld2?) :
“Tandis que le Prophéte marchait, il heurta une pierre, trébucha, et
son doigt s'étant mis a saigner, il dit : “Tu n’es, O mon doigt, qu‘qn
doigt couvert d'un peu de sang ! car tu n’as pas souffert dans la voie
de Dieu.”B2) Le transmetteur de poésie n'est pas considéré aussi
comme poéte. Il n'y a pas d'inconvénient a ce que quelqu'un
retienne de mémoire un peu de poésie afin de corriger sa langqe, dy
acquérir 'aisance, dé passer quelques instants en compagnie des
vers et d'en fournir des’cita't‘ions dans ce qu’il désire exposer. Certes,
Ibn Wahb rapporte qu'al-Layt®?¥ a dit: ““Ayant demandé _51
Rabica®®) son avis sur I'enseignement de la grammaire pour I"utili-
ser dans la vocalisation désinentielle du coran, il m'a répondu :
**j'aurai souhaité la connaitre a fond.”

Ibn Wahb — avec la chaine de garants suivante : Hammad ibn
Zayd,3%) Yahya ibn cAtiq‘®*" - rapporte que ce dernier a dit :
“Ayant demandé a al-Hasan®®) : *“Est-il licite qu’'un homme
apprenne |'Arabe pour s'en servir a redresser sa langue et corriger
son expression 7, il m'a répondu affirmativement en ajoutant :
“Qu'il I'apprenne, car en effet il arrive que quelqu'un, en lisant un
verset coranique, se trouve incapable d’en saisir le sens et, de ce fait,
il court a sa ruine.”

Cependant, Ibn Habib a voulu permettre de donner une rétribu-
tion uniquement pour I'enseignement de la poésie et des disciplines

(322) Jondob : Voir : (Abd DarrJondobb. Jonadab. Sofyan b. ¢Obayd) ; compagnon
du Prophéte, transmetteur de hadits. Voir E1, 1, 85 ; Zirikii, II, 136. Voir note
Abii Darr.

(323) EIBokhari, Les Traditions Islamiques, T 4, p. 188-189. Le Prophéte voulait dire
que cette blessure au doigt n’avait pas été faite au cours de la guerre sainte,
qu'elle n’avait donc aucun mérite et que son doigt n’avait pas  en tirer orgueil.

(324) Al-Layt [b. Sa'd] (94-175/713-791). Jurisconsulte et traditionniste Egyptien,
mais d'origine persane. Disciple et compagnon de Malik. Voir Zirikli, V1, 115 ;
EI, 1V, 22.

(325) Rabi®a [Abi ‘otman b, Farrth at-Taymi al Madani] ; affranchi né en 136/753.
C'est un traditionniste et jurisconsulte de Médine et maitre de I'lmam Malik.
Vorr Zirikli, T III, p. 42.

(326) Hammad ibn Zayd / b. Dirham al Azdi al Jahdami/, affranchi, originaire de
Bagra, né dans cette villeen 1'an 98/717 ety est mort en 179/795. C’est un éminent
traditionniste aveugle qui retenait quatre mille hadits. Voir Zirikli, T2, p. 301.

(327) Yahya ibn cAtiq ; traditionniste Basrien de la quatnéme génération, faisant
autorité, Voir Ibn Sasd “Tabaqat” TV, p. 253.

(328) Al-Hasan : Il s'agit d’al Hasan al Basri.

104



obsceéne est odieuse. (313

L’Envoyé de Dieu [Faveurs et Bénédictions divines sur tui] a dit
encore : “Dans la poésie, il y a de la sagesse.”(310)

'Abi-l-Hasan remarque : “La Tradition rapportée de la bouche
de I'Envoyé de Dieu a été établie authentiquement comme suit :
“Dans la poésie, il y a, certes, de la sagesse™. Quant a I'autre Tradi-
tion : “La poésie n'est qu'une parole...”, je l'ignore. Toutefois,
c’est bien établi que le Prophéte a dit : *“Mieux vaudrait pour I'un de
vous que son ventre fat rempli de pus, plutdt que d’étre plein de poé-
sie™.C1M Ceci veut dire, d’aprés un certain savant, *"Mieux vaudrait
pour I'un de vous que son ventre tit rempli de pus, plutdt que d'étre
dominé par la poésie de telle sorte qu'clle le détournerait des invo-
cations de Dieu [Puissant et Glorieux], de la Science®™ et du
Coran.™ C’est établi aussi d'une fagon authentique que ['Apdtre a
dit : "*La phrase la plus véridique qu'ait jamais dit un poéte, cest
cette phrase de Labid®'? : “*N'est-il pas vrai que tout est vain en
dehors de Dieu 7", et peu s’en est fallu qu'Omayya b. Abi-g-Saltt3"
embrassat I'slamisme™ 32! c’est-a-dire a cause des louanges 2 Dieu
contenues dans sa poésie. Mais, ceci ne lui a été d’aucun profit
puisqu'il est mort sans avoir embrassé I'Islam. Quant & Labid, il a
répondu favorablement a I'Islamisme. Il a cessé, dit-on. de compo-
ser des vers, a I'époque islamique, en guise de vénération de la Pré-
dication ; mais Dieu sait le mieux. Quiconque lui arrive d'improvi-

(315) Tradition dans le Sahih d’al-Bokhéri.

(316) El Bokhari, Les Traditions Islamiques, op cit , T 4, chapitre XC, pp. 188-189

(317) El Bokhéri, Les Traditions Islamiques, T 4, Chapitre XCII, p. 191.

(318) La science, employée ic1 dans le sens de “'science coranique™ “qui rapproche le
plus d'Allah, celle de la Religion d'Allah et de Ses préceptes, contenant ce qu'll
a ordonné et défendu, ce & quor Il a invité et ce qu'll a incité 2 faire dans Son
Livre et par la bouche de Son Prophéte.” (Riséla, p 327).

(319) Labid (B. Rabia Abii “Aqil), poéte arabe de I'époque anté-islamique qui vivait
encore aux premiers temps de I'Islam (muhadram). Voir E1, III, pp. | et2.

(320) Omaiya b. "Abi-s-Sait, poéte arabe de Ia tribu de Taqif, vécut a TA"f, trés appa-
renté aux familles patriciennes Quraidites de la Mekke. D'aprés la tradition, il
mourut en I'an 8 ou 9 de I'H. Les traditions sont contradictoires en ce qui
concerne ses rapports avec le Prophéte et avec I'lsldim Cependant, l'allégation
selon laquelle il n’aurait pas été personnellement en rapport avec le Prophete et
se serait montré peu sympathique a ses prétensions prophétiques, scmble la
mieux attestée. Voir sur lui E 1, IV, 1051,

(321) El Bokhari, Les Traditions Islamiques, T4.p 189 : Houdas traduit ainst : “ceci
se passait peu de temps avant que omaiya b, Abou-s-Salt embrassat I'isla-
misme.” Le contexte ne correspond pas & cette traduction
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titue une obligation que s1l v a stipulation dans le contrat. De méme
pour la poésie, la science des raretés luiguistiques. la langue arabe,
la calligraphie, I'ensemble de la grammaire, tout ceci devant €tre
enseigné bénévolement.*! [ n'v a pas d'inconvénient a leur ensei-
gner la poésie — & condition qu'elle ne soit pas indécente — ainsi que
les propos tenus par les anciens Arabes et leurs chronigues. Mais
ceci ne constitue pas pour lui une obligation.*1%

Le maitre se chargeant d’enseigner le coran et I'écriture peut,
sans inconvénient, selon Sahnln, enseigner aussi toutes ces matie-
res, soit bénévolement, soit en touchant une rétribution si cela lui a
été stipulé. Cependant, si le maitre impose une rétribution pour
enseigner ces disciplines sans avoir I'intention d’enseigner aussi le
Coran et I'écriture, Sahnin le trouve illicite comme tout cela a €té
rapporté, d'apres lui, plus haut. En effet, Mélik a dit, a propos de
I'enseignement de la poésie moyennant salaire, : ““cela est & mon
avis illicite™.

Ibn Habib, quant a lui, dit : "Il n’y a pas d'inconvénient 4 ce que
I'on engage le maitre, moyennant salaire, pour assurer I'enseigne-
ment de la poésie, de la grammaire, [I'art de rédiger] les épitres, les
Journées des Arabest*!? et les disciplines similaires telle que la
science qui étudie les hommes (‘lm ar-Rijal), ceux doués des quali-
tés d’hommes d’honneur.®'¥) I n’y a aucun mal & payer une rétribu-
tion pour toutes ces disciplines. Cependant, je répugne de la poésie
enseignée, étudiée ou transmise aussi bien aux adultes qu'aux
enfants en bas-dge, celle qui chante le chauvirisme (hamiyya), la
débauche (hana’) ou celle qui contient la satire odieuse. En effet,
poursuit Ibn al-Habib : “I’Apétre [Faveurs et Bénédictions divines
sur lui], dans une Tradition d’authenticité bien établie, a dit : “*La
poésie n’est qu’une parole ; celle qui est saine est belle, celle qui est

tions : si cela est stipulé dans le contrat ou si le maitre se propose de les enseigner
bénévolement. Le systéme d’enseignement traditionniste d’al-Q4bisi difféere du
systéme rationnaliste d'Ibn Khaldoun.

(311) Voir R. E. 1, op. cit., pp. 91-92.

(312) Ilestintéressant de noter que, contrairement & la conception arabe qui plagait la
poésie au premier rang des disciplines, Sahniin, son fils et al Qdbisi, influencés
par certains versets du coran et par certains hadits, la considérent comme une
discipline mineure.

(313) Ayyam al<arab (litt. jours des Arabes), c'est-2-dire les récits de leurs batailles.
VoirEI, 1,222,

(314) Murd’a = qualité spécifique de I'homme parfait, de 'homme d’honneur.
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relative a la priére et des obligations qui s’y rattachent. Qu'il leur
apprenne aussi la priére des morts et les invocations sur les dépouil-
les,3"2) car cela fait partie de leur religion. 1l doit aussi leur appren-
dre la Sunna relative a la priere tels que les deux inclinations
(rakca-s) de la priere de 'aube, le Witr,9 |a priere des deux
fétes, ™) des rogations (istisqa’).""" de I'éclipse (husiif),3%) de
fagon a leur enseigner leur religion par laquelle se manifeste 'adora-
tion de Dieu, ainsi que la sunna de leur prophéte. Qu’il prenne soin
de leur enseigner les invocations a Dieu®? pour qu'ils aspirent &
Lui ; qu'il leur apprenne Sa grandeur et Sa Majesté pour qu’ils gran-
dissent dans cet (état d’esprit). Lorsque les gens souffrent de la
disette et que I'lmém leur fait faire des rogations pour la pluie, je
considére comme recommandable que le maitre emméne ceuxd’en-
tre eux qui savent faire la priere™® s’humilier devant Allah (Puis-
sant et Glorieux) et Lui manifester leur ferveur. En effet, j'ai appris
que les membres de I'entourage de Jonas, que le salut soit sur lui,
lorsqu'ils virent approcher le chatiment, emmenérent leurs enfants
manifester avec eux leur soumission a Dieu. Alors, Allah les épar-
gna. (%)

Il est bon aussi qu’il leur enseigne le calcul ,*1% mais cela ne cons-

aide et Ton pardon ; nous croyons en Toi ; nous plagons notre confiance en
Toi ; nous Te sommes humblement soumis ; nous répudions toute autre religion
que I'Islam ; nous nous écartons de ceux qui ne croient pas en Toi ; O mon Dieu
c'est Toi que nous adorons, c'est pour Toi que nous prions et nous prosternons ;
c’est vers Toi que nous dirigeons nos aspirations empressées. Nous espérons Ta
miséricorde et craignons Ton rude chitiment. Certes, Ton chatiment atteindra
les infidéles.”

(301) La priere du Subh c'est du point du jour (fajr) ; elle est considérée comme la
prigre centrale. (Voir Risala p. 51).

(302) Risala, chap. XXII, p. 114 sqq.

(303) Le Witr est une prosternation surérogatoire unique (Risala, p. 71).

(304) Il s'agit de la féte des Sacrifices (*id al adha ou “id al-kabir) et du ‘id as-Sagir ;
Voir Risala, p. 98 sqq.

(305) Voir Riséla, p. 103,

(306) Voir Riséla, p. 101.

(307) Voir Riséla, p. 315 sqq.

(308) 11faut lire comme I’a établi G. Lecomte **'an yahruja biman yatrifu-s-Salata min-
hum liyabtahild.

(309) Voir R, E. I, texte de G. Lecomte, pp. 94-96.

(310) A Pexemple d'Ibn Sahniin, al-QAbisi classe les disciplines d’aprés une échelle de
valeur. Il commence par citer le Coran et Pécriture. Quant au calcul et aux autres
disciplines auxquelles Ibn Khaldoun, dans ses Prolégomenes, attache une

importance capitale, le maitre peut les enseigner selon Al-Qdbisi 3 deux condi-
. —
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autre lecteur dans la mesure ol sa legon n'est pas considérée comme
détestable. Il n’y a pas d'inconvénient a ce qu'il leur enseigne des
sermons (hutab), s’ils en manifestent le désir. Il leur apprendra aussi
les bonnes maniéres (al-'adab), car ceci fait partie de ses obligations
envers Dieu, des bons conseils & leur donner ainsi que de la protec-
tion et de la garde qui leur sont dies. Il est bon qu'il impose la Priere
aux éléves a partir de sept ans et qu'il leur inflige des sanctions cor-
porelles pour les y obliger s'ils ont dix ans. C’est ainsi que Malik a dit
et cela m’est rapporté par‘Abd ar-Rahman : *‘Les enfants de dix ans
auront la bastonnade [s'ils ne font pas la priére} et on ne les laissera
pas coucher ensemble.” Muhammad Ibn Sahnin ajoute : "*A ma
question : “*Les garcons aussi bien que les filles 7™, il m'a répondu
affirmativement™.

Poursuivant ses remarques, Ibn Sahniin dit : Il doit leur appren-
dre I’ablution et la priere—car ¢’est pour eux d’obligation religieuse,
le nombre d'inclinations (rukdc)®!) et de prosternations (su-
$01d),®2) ce que I’on doit réciter & ce moment 14,293 |"évocation de
la grandeur de Dieu (Takbir),2%%) la maniére de se tenir en station
assise (julds),®¥» comment pratiquer I'introit (ihrdm)?* et la salu-
tation (salam) ;" de méme, il doit leur enseigner tous les
takbir,(*® ce qu'il faut réciter pendant la priére, le tagahhud,® le
qunit®™ pendant la priére du subh.%) Cela fait partie de la Sunna

reste dans la limite de 'orthodoxie, voire méme du conformisme. 11 le fait sur-
tout en qualité de Malikite convaincu.

(291) Voir Ibn Abi Zayd al Qayrawani, Riséla, p. 59 pour le nombre d'inclinations.

(292) Ibn Abi Zayd, op. cit., p. 59.

(293) Voir ces formules dans le chapitre X décrivant les actes a accomplir dans les prié-
res d’obligation divine, Risala, p. 55 sqq.

(294) Voir Risala, p. 61.

(295) Ibid, p. 61.

(296) L'introit (‘ihrdm). “L'lThrdm, dans la prigre, consiste & dire : Alldhu Akbar.
Seule cette formule est suffisante et valable. Le fidele él2vera pour la prononcer
ses deux mains 2 la hauteur des épaules ou un peu plus bas ; puis il récitera du
Coran..." Voir Risila, p. 57.

(297) Risala, p. 65.

(298) Pour ces formules, voir Risila p. 63.

(299) La formule du tagahhud est la suivante : **Les salutations sont destinées a Allah,
les ceuvres pies sont pour Allah ainsi que les pieuses paroles et les prieres. Que
le salut soit sur toi O Prophate, ainsi que la miséricorde d’Allah et ses bénédic-
tions. Que le salut soit sur nous et sur les bons serviteurs d'Allah. Je témoigne
qu'il n’y a d’autre divinité qu' Allah unique et qu'll n’a point d’associé ; je témoi-
gne que Mohammad est Son serviteur et Son envoyé.” (Risila, p. 63).

(300) La formule du qunit est la suivante : “0) mon Dieu, nous Te demandons Ton
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tre par le pére de 1'éléve} pour que le maitre lui enseigne la poésie,
Ibn al-Qasim rapporte que Milik a dit : *‘ceci n’est pas louable, a -
mon avis™.(8%) Ce qui a été I'objet d’une controverse chez ceux que
nous avons cités plus haut, c’est seulement le fait d’octroyer au mai-
tre une rétribution a forfait pour d’autres matiéres que le Coran .«

Quant aux matiéres susceptibles de renforcer [I'étude] du Coran
telles que I'écriture et la calligraphie, on ne signale chez euxaucune
controverse la-dessus.”

Certes, Ibn Sahiin mentionne que le maitre est tenu d’enseigner
aux éleves la vocalisation désinentielle (I°'Rab) du Coran, car ceci
constitue pour lui une obligation, la vocalisation interne des mots
(as-8akl), I'orthographe (al-Hija), la calligraphie, la bonne lecture
avec la science des pauses (tawgif) et I'articulation lente et préci-
se.(2¥) Ce sont également des obligations. [l doit leur enseigner celle
qu'il connait des bonnes *“‘lectures” du Coran — c’est-a-dire celle de
Nafic ;) mais il n’y a pas d’inconvénient a les faire lire d’aprés un

(288) Ce qui est blaimable aux yeux de Malik, ce n’est pas la poésie en elle-méme, mais
le salaire accordé au maitre pour I'enseigner. En effet, Ibn Sahnin, dans ses
“*Regles de conduite des maitres d’école™ dit : *‘La poésie, la science des rarctés
linguistiques, la langue arabe, la calligraphie, I’ensemble de la grammaure, tout
ceci devant étre enseigné bénévolement™ (R. E. I, op. cit., p. 92). Le Coran a
condamné, certes, les poétes 3 mais ceux-ci ont occupé une place prépondérante
dans I'’entourage du Prophéte 4 Médine. Celui-c1 les utilisaient comme un moyen
de défense et de lutte ; Hassan b. TAbit, pour ne citer que lui, est considéré
comme le chantre de I’Apoétre. A propos de la poésie, Ibn *Abi Zayd al-Qayra-
wani, dans son “épitre sur les éléments du dogme et la loi de I'Islam selon le rite
malikite™ dit ; “Iln'y a pas de mal & réciter des vers. En réciter en petite quantité
est préférable et il ne faut pas en abuser ni en faire son occupation principale. La
meilleure des sciences, la plus méritoire est celle qui rapproche le plus d'Alldh,
c'est celle de la religion d’ Allah et de ses préceptes, contenant ce qu'il aordonné
et défendu, ce a quoi il a invité et ce qu'il a incité a faire dans son Livre et par [a
bouche de son Prophéte.” Et Ibn Abi Zayd d’ajouter un peu plus loin : “La
science est un guide qui conduit au bien. Recourir au Livre d"Allah. Puissant ¢t
glorieux, et & la Sunna de son Prophéte et des compagnons... C'est assurer son
salut,” C'est cette méme impression qu'on recuellie de la lecture de Fouvrage
d’al-qébisi.

(289) Tartil : articulation lente, nette et précise du texte coranique ; Voir Ibn Mandr,
Lisan al-carab, XIII, 281 ; R. E. I, op. cit., p. 92.

(290) Nafi¢ : Un des 7 lecteurs. D'une famille originaire d’Ispahan, né a Médine et
mort dans cette ville en 169/785. Pour disciples, il eut entre autres 'lmédm Mikik,
le grammairien de Bagsora al "Asma°i, le grammairien lecteur de ce méme centre
AboutAmr b. al-cald, warch mort en Egypte en 197/812 et Qaloun mort avant
220/835 qui mit son systéme par écrit. Le systéme de lecture de Nafic s’est imposé
tout d’abord 4 Médine ; sur Nafi¢ voir Blachére, Introduction, pp. 108, 118sq ,
121 etc... En retenant sans hésitation la lecture coranique de Nafic, Al Qabisi
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ble de vendre les livres de figh (jurisprudence) ; il s’en suit que la
rémunération accordée pour enseigner les fara’id ne me plait pas ;
le fait de stipuler un salaire pour cet enseignement est encore plus
blamable.”

Quant & Ibn Sahnin, il a mentionné dans son ouvrage®®¥ que
Malik a dit : **Ce n’est pas licite, & mon avis, de louer les services de
celui qui enseigne le figh et les fara'id.

Comme Ibn Sahniin disait a son pére : *‘certains savants andalous
rapportent qu'il n'y a pas d’inconvénient a rétribuer 'enseignement
de la jurisprudence (al figh), des obligations d'institutions divine (al
fard'id), de la poésie et de la grammaire, tout ceci étant analogue au
coran’’, Sahntn a répondu < “*Malik et nos docteurs considérent cela
comme repréhensible. Comment cela peut-il étre assimilé au coran,
alors que celui-ci posséde une limite ou il aboutit, tandis que les
matieres que tu viens de citer n’en ont point ? ce sont la des choses
dont on ignore la nature exacte. Le figh et la science sont sujets a
controverse, tandis que le coran est la vérité dont on ne peut douter.
toute la matiére juridique ne peut étre connue par cceur, contraire-
ment au coran : elle ne lui est donc pas assimilable et n’a pas de limi-
te, ni de borne auxquelles elle aboutit.(286)

Ibn Habib a dit : “*Ayant demandé 4 'Asbag®" : “Comment
pouvez-vous permettre de stipuler un salaire pour ’enseignement
de la poésie, de la grammaire et de I'art épistolaire, si vous ne fixez
pas pour cela un terme, vu que cet enseignement n’a pas de limite
précise a laquelle il aboutit 7, il m’a répondu : “L’enseignement de
ces matieres est considéré chez nous comme I’art d’embaumer les
morts (hinata) et celui de faire du pain. En effet, Malik permet de
stipuler un salaire pour enseigner I'art d’'embaumer les morts, celui
de boulanger la farine et d’autres métiers de ce genre. Lorsque
[I'éléve] parvient au méme degré d'instruction atteint par des gens
verses en ces matiéres, il est tenu de payer un salaire adéquat.”

"Abu-1-Hasan poursuit : "*A propos du louage [du service du mai-

(285) 11 s’agit de I'épitre ** *Adab al-Mu-sallimin”, Régles de conduite des maitres
d'école” éditée 2 la fin de I'ouvrage ““at-tarbiya fi-l-islam” de Ahmad Fouad al-
‘ahwiini, Le Caire 1955, et traduit par G. Lecomte in R. E. I, année 1953.

(286) cf. R. E. 1., op. cit., p. 105.

(287) Asbag (ibn al Faraj b. Sacid b. N4fic), un des plus grands jurisconsultes mélikites
Egyptiens. C'était aussi le scribe d'Ibn Wahb. Il mourut en 225/840. Voir Zirkli,
T1, p. 336 ; De Slane, Prolégomenes d'Ibn Khaldoun, &d. Paul geuthner, Paris
1938, T3, p.p. 19.

98



piété ne requiert pas du maitre une rude tiche et un souci constant.
De méme, lorsqu’un mécréant va voir un musulman pour lui deman-
der de lui enseigner I'Islamisme, ce dernier est tenu de le faire sans
exiger de lui un salaire. Qu’il lui enseigne alors [les prescriptions
légales] grace auxquelles il se fait musulman telles la Sahada® (ou
parole sacramentelle musulmane) et la description des obligations
d'institution divine (Furid). Qu’il lui annonce I'obligation de faire
chaque jour, entre le matin et le soir, cing priéres en étant purifié€,
qu’il attire son attention sur le nombre d’inclinations (Rak‘a-s) dans
chaque priere et qu'il lui montre comment s'incliner et prier.

Si ce nouveau converti ne trouve pas une autre personne pour lui
enseigner la Prédication, le musulman, mis a I'épreuve, est obligé de
lui apprendre **la Liminaire %)) pour qu'il la récite dans ses priéres
et ne touchera de lui aucun salaire pour tout cela. Ce nouveau
converti a I'Islam ira, par la suite, apprendre ce dont il a besoin,
outre les actes ayant le caractére d’obligation légale qu’il doit
accomplir quotidiennement.(®?) ]| se trouvera, de ce fait, dans la
méme condition que ceux ayant les moyens de payer leurs études.
En définitive, ce que les Docteurs ont permis d'enseigner, moyen-
nant salaire, ce sont le coran et I'écriture et il n'y a pas de contro-
verse la-dessus entre ceux qui considérent comme licite de rétribuer
I'enseignement.

Quant a la jurusprudence et aux obligations d'institution divine
(fard’id),®Y comme on demandait a Ibn al Qasim®*) d’émettre son
avis sur celui qui engage quelqu’un en vue de les enseigner a son
enfant, 1l répondit : “Je n’ai rien entendu de la bouche de Malik
concernant cette question, sauf qu'il a considéré comme repréhensi-

(280) Ag-Sahdda = Parole sacramenteilc musulmane par laquelle on at\teste quiil n'y
a pas d’autre divinité qu'Allah ct que Mohammad est Son Proph'ete.. Pou,r' plus
amples détails, voir Riséla, pp. 18-20. Furdd, singulier Fafc_i “obllgatloq d'insti-
tution divine” ; mais Fard, pl. Fard'id est un terme qui désigne la répartition des
biens successorieux. Vour Riséla. ) _ )

(281) Umm al Qur’dn : titre qui désigne la Liminaire, sourate qui ouvre l? lere: )

(282) Ici allusion a d’autres pratiques religieuses tels que le jedne, la Zakat, le Péleri-
nage etc... Voir Risila d’Ibn 121;; Zayd,

283) Sur les fara’id, voir Riséla, p. sqq. . . .

§ZS4§ Ibn al-qasim (‘Abdarrahmén) mort en 191 H/809J C ; dlSClPlF de Malik flos\t il
vulganisa Penseignement en Afrique du Nord par I'intermédiaire de son dlS(ElP\C
Sahnin. Auteur du Kitab al-Mudawwana recueil de “responsa” de lbn_al-QaSIm
aux questions juridiques que lui posa Asad Ibn al-Fourét. Sur ces trois person-

nages célebres, cf. Al-Maliki, Riyad an-Nufus, éd. .1951. Thl.‘p. Voir sur Ibn al
Qésim ("Abi “‘Abd Allah*Abd al-Rahman b. al-Qasim al'utigi) E1,11,416-417
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le caractére d’obligation légale, qu’il I'ait stipulée ou non. C'est la
I’avis des savants de notre pays en ce qui concerne les maitres d’éco-
le."275)

'Al-Haérit rapporte ceci, d’aprés Ibn Wahb : “comme on deman-
dait a Mélik : **Doit-on stipuler un salaire déterminé en confiant un
enfant au maitre pour lui enseigner le tiers du coran ?", il répondit :
‘‘je n’y vois aucun inconvénient™.

'Abi-1-Hasan dit : *J’ai rencontré dans mes anciennes lectures un
récit recueilli par Misa ibn Mutawiya?’® de la bouche de Ma‘n ibn
“{sal?’’) qui rapporte ceci : “‘un homme est allé voir Malik en disant :
“*j’al enseigné & quelqu'un une sourate moyennant salaire”. Malik
lui arépondu : ““Je n'y vois aucun inconvénient™.

'Abi-l-Hasan remarque : **Enseigner par coeur une sourate a un
€léve, cela exige un effort épuisant et un soin attentif ; il est doncloi-
sible de la lui enseigner moyennant une rétribution.”

On rapporte aussi que Ali ibn Abf Talibt?’® a dit : "1l n’y a pas
de mal & ce que quelqu’un regoive d'un autre un salaire pour I'ensei-
gnement du coran ; mais il ne lui est pas permis d’accepter ce salaire
s'il lui dit : “Enseigne-moi cette lettre alphabétique,*’® moyennant
salaire™, car la lettre est quelque chose de facile. De méme lors-
qu’un homme, désireux de connaitre I'Islam, dit & un autre : “En-
seigne-moi cette religion.” et I'autre lui répond : **Accorde-moi
pour te I’enseigner un salaire™, ce salaire, aussi, est illicite et abhor-
ré. '

’Abi-l-Hasan poursuit : “Ces exemples te démontrent que le
maitre est tenu d'enseigner la piété a celui qui I'ignore si cela §'im-
pose d’une fagon urgente a condition que cet enseignement de la

comme il ressort des traités de figh abordant la question de I'enseignement et en
particulier de celui d’Ibn Sahnin. Gérard Lecomte présente une liste exhaustive
des hitma consacrées par la pratique & Tunis (p. 84). D'ailleurs, comme le remar-
qgue G. Lecomte, le mot Hitma a aussi le sens dérivé du premier, c-3-d celui de
“rétribution correspondant au passage enseigné”’.

(275) Voir G. Lecomte, R E I, op. cit., pp. 84-85.

(276) Mdsa ibn MuAwiya as-Sumadihi, jurisconsulte et traditionniste céiébre de I'Ifri-
giya ; entreprit un voyage d’études en Orient & Médine, Kiifa et Bagra ot il fut
’élave d'éminents doctes. Revint & Kairouan ot il mourut en 225 H. Voir Abi
IcArab “Tabaqét” éd. Tunis, 1968, p. 106.

(277) Marnibn*isa (mort en 198), disciple et compagnon de Milik ; Voir, E 1,1V, 22.

(278) cAlf b. Abi Thlib (mort en 40/661), cousin du Prophéte et un des adeptes du
début de la prédication, devenu 3° Calife en 35/656. Voir E1, I, 285.

(279) Al-Harf (Lettre alphabétique) a aussi le sens de lecture coranique ; Voir Blache-

re, Introduction, op. cit., p. 124,
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celle de leur contenu ; car ce contenu existe toujours ; il n'est ni
recherché exclusivement pour une personne particuliére, ni caché,
ni inaccessible a qui que ce soit ; il n'est pas, non plus, I'apanage du
vendeur des exemplaires coraniques a I'exception de I’acquéreur.
De méme, le salaire accordé pour I'enseignement de leur contenu
n'est qu’une rétribution & forfait donnée au maitre parce qu'il a
veillé constamment sur son éléve, et a pris place pour se consacrer
uniquement a son instruction. Quelques uns parmi les guides de
cette religion ont, certes, enseigné I'écriture et le coran sans y voir
aucun inconvénient. On n’a pas jugé inconvenable qu’ils le fassent.

"Abii-1-Hasan dit : “‘Ibn Habib veut dire dans sa parole suivante :
“*Les exemplaires du coran sont devenus accessibles [a tous], non
dérobés au regard et non défendus”, que quiconque a voulu les
acheter ou les transcrire a pu le faire. S'il en est ainsi et si celui qui
désire apprendre le coran sous la conduite des maitres d’école,
trouve cet enseignement fréquent, non donné en cachette et non
défendu, lorsqu’il paye, en échange, une rétribution a forfait tout
comme il accorde un prix pour se procurer ce qui est licitement ache-
table des exemplaires coraniques, il pourra de méme louer les servi-
ces licitement rémunérables du maitre telles que sa sollicitude a son
égard et ses efforts dans sa tdche. Toutes ces considérations confor-
mes a ce que je t'ai explicité précédemment, se corroborent et ren-
dent licite d’attribuer au maitre une rétribution a forfait pour I’en-
seignement du coran. Elles lui permettent légalement d'accepter la
rémunération pour cette tiche, sans que ceci lui porte un préjudice
quelconque a condition de satisfaire a toutes les conditions exigées
dans I'enseignement. Certes, je t’ai déja cité les propos de Malik
rapportés d'aprés tous ceux qui, de son vivant, ont considéré comme
licite le salaire des maitres d’école.

Sahniin rapporte d’aprés Ibn Wahb-que Mélik a dit : “Iin’y a
aucun inconvénient dans le salaire que le maitre percoit pour ensci-
gner le coran ; §'il stipule un salaire, ce salaire sera de nature licite
et licitement acquis. Il n'y a aucun inconvénient a stipuler une rému-
nération pour cet enseignement, et le paiement de la rétribution cor-
respondant a une hitma(?’®) constitue pour le maitre un droit ayant

(274) Hitma (ou Hatma), ce terme technique, glosé par G. Lecomte (R.E.I, 1953, pp.
84-85), désigne aussi bien “la réaitation du coran du début ala fin™ (E I, I, 985),

(L.A. XV, 54) que “la récitation d'une partie bien déterminée du Coran"
—r
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arme qui aide & combattre. On peut admettre, aussi, que celui quien
a fait présent n’est pas apte 4 combattre et, par conséquent, le mai-
tre a pensé pouvoir accepter I'arc afin de s’en servir au combat pour
la cause de Dieu. Le maitre a pris I'arc en se proposant de consulter,
a son sujet, ’Envoyé de Dieu [Faveurs et Bénédictions divines sur
lui], comme cela a été mentionné dans le hadit par Aba Dawid. Le
prophéte lui a dit alors : **Si tu as envie qu'on te mette un collier de
feu [dans I'au-dela], accepte donc cet arc™. Il lui a présenté le chéti-
ment qu'entraine le fait d’accepter I'arc comme étant semblable a
celui prédit a quiconque s’empare injustement des patrimoines des
orphelins dans le verset suivant : ‘Il avalent seulement du feu dans
leur ventre.” L’arc ne se consomime pas ; on le suspend seulement
au cou et entre les épaules car il sert de guirlande. En effet, I'Envoyé
de Dieu a estimé que le maitre, en s’emparant de I’arc, a commis une
injustice envers le donateur ; ce dernier n'est pas tenu légalement de
le lui remettre, vu que I'enseignement lui a été assuré a titre d’au-
mone légale (Sadaqa). D’autre part, il est de ceux a qui il n’est pas
recommandé de faire des donations.

L’autre signification aussi de la Tradition en question est proba-
blement comme I'a fournie Ibn Habib,?’» aprés avoir rapporté le
récit de I'arc.

Laseule fagon d’interpréter cette prohibition et de comprendre ce
hadit est que [le récit de I'arc] eut lieu au début de I'Islam a I'époque
ou le coran, encore rare dans les poitrines des hommes. n’était pas
largement diffusé dans la masse. Le fait de toucher un salaire pour
I'enseigner. était considéré, a cette époque et dans une telle situa-
tion, comme-le prix du coran. Mais, lorsqu’il fut propagé parmi les
fideles et que ceux-ci I'eurent fixé dans des corpus devenus accessi-
bles a I’analphabéte ; au savant, au lecteur et a d’autres, non dérobés
au regard ni défendus, ni recherchés pour certains a I'exception
d'autres. ni I'apanage d’un seul groupe, ce salaire ne fut pas consi-
déré comme le prix du coran, mais seulement comme une rétribu-
tion accordée en contrepartie de I'effort corporel de celui qui se
charge de I'enseigner. De méme, la vente des exemplaires du coran
n'est qu’une vente des parchemins, de I’écriture et du travail et non

(273) 1bn Habib (Abd Marwén ‘Abd Al-Malik b. Habib al-Sulami)/174-238 H = 790-
825 J.C./ ; célebre jurisconsulte arabe d’ Andalousie, il étudla a2 Elvire et & Cor-
doue, entrepnt ensuite ie pélerinage de la Mekke et entré, 4 Médine, en contact
avec I'école Milikite, qu'il fit ensuite connaitre en Espagne ; auteur de plusieurs
ouvrages dont un commentaire du Muwattd’ de Mélik. Voir E I, I1, 402-403,
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je m’en servirai au combat pour la cause d’Allah ; certes j’irai chez
I'Envoyé de Dieu [Faveurs et Bénédictions divines sur lui} et lui
demanderai son avis. “‘M’étant présenté devant lui, j’ai dit : “O
Envoyé de Dieu, quelqu'un parmi ceux a qui j'enseigne le Livre et
I’écriture, m’a offert un arc ; cet arc n’est pas de ’argent et je I'utili-
serai pour tirer des fleches dans la guerre sainte.” L’ Apotre a répli-
qué : “Si tu as envie d'avoir un collier de feu [dans I'au-dela],
accepte-le™.

Abil Dawid - avec la chaine de garants suivante : ‘Omar b.
¢Otman, %) Kotayr b, ¢Obayd,267) Macbad,2%) Bisr b. ¢Abd Allah
B. Bad8ar,® <Amr,?™ ¢Obéida b. Nasiy, Jonada b. 'Abi
Omayya, @) cObada b. as-Samit22) — rapporte aussi une Tradition
conforme a la précédente ; la premiére est, cependant, plus complé-
te. “Obdda dit : **Ayant demandé au Prophéte : “Quelle est votre
opinion sur cet arc 7", il a répondu c’est un charbon ardent que tu
as mis ou suspendu (selon une autre version) entre les épaules™.

"Abi-I-Hasan remarque : “'ces chaines d’appui ne peuvent mettre
en doute ce qui est prouvé comme licite et possible par des chaines
de garants authentiques. Si I'authenticité de la Tradition concernant
I'arc est établie comme elle est rapportée, ici, celle-ci aurait plu-
sieurs significations, entre autres, la suivante : ““Le maitre en ques-
tion instruisait [I’homme de la Soffa] pour 'amour de Dieu sans
espoir de toucher, en échange, quoi que ce soit des biens de ce mon-
de. Il se peut que cet éleve soit considéré comme quelqu’un dont on
ne peut accepter de donation méme Fonsentie volontairement, sans
commettre un acte repréhensible. Le maitre s’est rendu compte que
I'arc n’est pas un bien, selon ses dires, mais tout simplement une

(266) Omar b. ‘otmdn (b. “affin) ; traditionpiste médinois de la premiére génération.
Voir Ibn Sa“d “ At tabaqat al Kubrd” T V, p. 151.

(267) Kutayr b. cubayd. A identifier.

(268) Marbad. a) Macbad b. Halid al-Johani, compagnon du Prophéte, mort en 72/
691. Voir Zirikli, T VIII, 176. b) Mafbad al Johan{ al Basri/, traditionniste fai-
sant autorité. Il mourut en 80/699. Vdir Zirikli, T VIII, 177.

(269) Bisrb. cAbd Allah b. Ba3§ar. A identifier.

(270) *Amr. A identifier.

(271) Jonéda b. Abi Omayya, conquérant arabe de I'époque omaiyade et compagnon
du Prophate. Il mourut en 80/699. Zirikli, T II, p. 136. Voir aussi Ibn Sacd
“Tabaqét”, T VII, p. 439.

(272) <Obédab. ay-34mit (b. Qays al Ansari al, Hazragi) : personnage pieux et compa-
gnon du Prophéte. Il est né cnI'an 38 avant I'H (586 J.C.) et il est mort 2 Ramla,
en Palestine en 34 H (654 J.C.). Voir Zirikli, TIV, p. 30.
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ce, commet un acte repréhensible ; autrement dit, il est nourri parce
qu'il le récite et il le fait pour cette raison, non pour en faire profiter
un individu quelconque. En revanche, quiconque le récite pour
charmer ou instruire n'a d’autre but que d’en faire profiter le charmé
et ’éleve, moyennant salaire qu’il ne tire pas de sa lecture du coran
mais du soin qu'il leur prodigue. Le salaire répréhensible, c’est lors-
que le maitre est nourri pour avoir tout simplement lu le coran. Il ne
I’a lu que pour manger et non pour en faire profiter quelqu’un. Ne
vois-tu pas comment il a été dit : “Ne vous affichez pas avec la Pré-
dication et ne I'utilisez pas  des fins de célébrité” ; I'intention des
lecteurs dans ces deux cas est de louer leurs services pour I’apparen-
ce ; de méme que l'intention de I'autre lecteur est d’exploiter le
coran afin de se nourrir sans en faire profiter personne.

Quant a lhistoire de I’arc. *’Abt Dawid a, certes, dit a ce sujet :
“Abi Bakr ibn *abi Sayba(?® — avec la chaine de garants suivante :
Wikic, ) Humayd b. cAbd ar-Rahman ar-Ru’4sf, 260 Mogira b.
Ziyad™" «Obada b. Nusay,*®) Al Aswad b. Ta‘laba, 2% <Obada b.
as-$amit(®*) — rapporte que ce dernier a dit : “‘J'ai enseigné le Livre
et Pécriture a des gens parmi les habitués de la Soffa.(265 L'un d’en-
tre eux m’ayant offert un arc, j’ai dit : “ceci n’est pas une monnaie ;

(258) Abii Bakr ibn "abi Sayba : Traditionniste du II° Sizcle. Iy a deux Ibn Abi Sayba.
Vérifier in Fihrist, Ed. Fliigel 2 t en I vol, p. 229, lig. 9 sqq ; Blachére, Introduc-
tion, p. 288.

(259) Wakic (b. al-Garrah), traditionniste de coufa mort en 196/812 ; Voir Fihrist, éd.
Fliigel, Leipzig, 1871-2 ; 2ten I vol in 4° ; p. 34, lig. 17.

(260) Humayd b. €Abd ar-Rahman ar-Ru’asi. A identifier.

(261) Mogira b. Ziyad ; traditionniste ayant séjourné en Mésopotamie. Voir Ibn Sa°d
“Tabaqat” T VII, p. 487.

(262) cUbada b, Nusay/al Kindi a§ 5am{ al Urduni/cadi de Taberiade et traditionniste
digne de foi. Il mourut en 118/736. Voir Zirikli, T 4, p. 31 ; Ibn Sa°d “Tabaqat™
T VII, p. 456.

(263) Al Aswadb. Ta%laba (al yurbii‘i), compagnon du Prophéte ; traditionniste. Voir
Ibn Sacd *“Tabagat”. T VI, p. 45.

(264) “Ubéda b. as-Samit/ Abu-1 walid cubida b. ag-$amit b. Qays al’ Anséri al hazraji/
compagnon du Prophéte, premier cadi de Palestine. Il rapporta des traditions du
prophete et mourut en 34/654. Voir Zirikli, T 4, p. 30 ; Ibn Sa°d “Tabaqat” TV,
p. 387.

(265) Soffa = C'est la banquette en pierre devant une mosquée. Les habitués de la
Soffa étaient de pauvres gens attachés a I'islamisme et menant une vie de dévo-
tion et d’ascétisme dans la Mosquée de Médine. Ils passaient, semble-t-il, la nuit
al'entrée de la Mosquée ; beaucoup pensent que l'origine du terme Stfi (mysti-
que) est dérivé de Soffa ; pour plus de détails voir Albert Nadir “At-Tasawwuf
al-islami”... Beyrouth, 1960,
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Dieu Puissant et Grand ; dans ce cas, il ne convient pas d’accepter
quoi que ce soit, en contrepartie.

"Abi-l-Hasan remarque : “La Tradition d’Ibn Wahb®0 te mon-
tre clairement que [I'interdiction du salaire pour la récitation corani-
que] a un fondement dans le Sahih, comme il en est question dans le
Hadit de Hériga, cité précédemment, si on suggére, qu'Ibn Wahb —
avec la chaine de garants suivante : “Amr ibn al-Harit,®) al-Layt
ibn Sdad,"» Solaiman ibn ¢Abd ar-Rahmén,» al Qasim ibn abi
°Abd ar-Rahman - rapporte que ce dernier entendit dire qu’un hom-
me, parmi les ' Ansar(®4 alla trouver le Prophéte avec un arc. Ayant
apergqu cet arc, le Prophéte [Faveurs et Bénédictions divines sur lui]
demanda : “d’ol as-tu tiré cet arc ?” ; 'homme lui répondit :
“Quelqu’un m’ayant prié€ de réciter le coran me le donna”. Le Pro-
phéte répliqua : “Rends-le ! sinon ton salaire [dans I’au-dela] sera
unarcde feu” ; puisil ajouta : “Lisez le coran, mais ne le mettez pas
a profit pour subvenir & vos besoins ; ne vous affichez pas avec lui et
ne I'utilisez pas pour vous rendre célebres.”(2%5)

"Abii-I-Hasan remarque : Quand a la parole de I’ Apotre : “Lisez
le coran... jusqu’a la fin du hadit”, elle ne veut aucunement dire
qu’il y a 12 une invitation a enseigner le coran et a I'utiliser comme
formules incantatoires,(2® moyennant salaire ; la signification de
cette partie authentique du hadit est plutot la suivante : “Quicon-
que ne récitelz?) |e coran que pour en tirer ses moyens de subsistan-

(250) Ibn Wahb/Abi Mohammad cAbd Alldh b. Wahb b. Moslim al Fihri al Misri/
(125-197/743-813) ; Grand jurisconsulte Egyptien, partisan de 'lmam Malik ;
c’est aussi un traditionniste qui réunit les hadits. Voir Zirikli, T 1V, p. 289.

(251) “Amr ibn al-Harit/B. Ya°qib Al Angiri/ (Abii omaiya) né 2 Médine en 90/708 ;
c’était un savant jurisconsulte et grand traditionniste devenu célébre en Egypte
ou il mourut en 147/764. Voir Zirikli, TV, p. 242.

(252) Al-Layt ibn Sa°d/Abi-1-Harit al (Layt b. Sa°d b, Abd ar-Rahmén al-Fahmi/ (94-
175/713-791) ; savant Egyptien célebre en son temps comme traditionniste et
jurisconsulte. Voir Zirikli, T VI, p. 115.

(253) Solaimén ibn ¢Abd ar- Rahmﬁn A identifier.

(254) Al'Ansdr = nom donné aux croyants de Médine qui recueillirent et protégérent
le Prophete lorsque celui-ci s’enfuit de la Mekke. Voir E 1, I, 362-63.

(255) Tradition dans le Sahih

(256) Dans le chapitre de la méditation/licite/, des charmes/ruqé/etc..., Ibn Abi Zayd
al-Qayrawani dit : “‘Pas d’inconvénient a pratiquer la cautérisation et & faire des
incantations avec des formules tirées du Livre d’ Allah ou,/tout au moins/pieuses.
On peut également faire usage d’amulettes (macadha) suspendus au cou et
contenant des versets du coran etc... Voir Risédla, pp 320-321.

(257) Pour la signification des termes QR’, gira’a, etc... Voir Blachére, Introduction
au Coran, p. 103. Précisions intéressantes.
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des liens. Les gens donnérent alors quelque chose a ¢‘Abd Allah. Ce
dernier alla trouver le Prophéte — Faveurs et Bénédictions divines
sur lui et lui en fit part. Le Prophéte lui dit : ““Mange donc ! Ma foi,
quiconque se nourrit par un sortilége est en pure perte ; mais toi,
certes, tu t'es nourri en employant une incantation juste.'(4)
"Abii-1-Hasan remarque : “Cette Tradition correspond a celle
citée précédemment d'aprés le Sahih ; I'une authentifie I'autre
quant au fait d’accepter une rétribution de quiconque tire profit de
I’enseignement du Livre de Dieu. Il a été bien montré dans le hadit
de Aba Sacid al-Hidri que le guérisseur par I'incantation coranique
a exigé des Arabes bédoins une réiribution a forfait pour son incan-
tation qui consistait & saliver tout en persévérant dans les soins don-
nés & I'homme piqué {par un scorpion] jusqu'a ce que Dieu I'eit
guéri par Son Livre ; dans cette méme Tradition, le Prophéte (Fa-
veurs et bénédictions divines sur lui) a dit : “‘et donnez-m’en a moi
aussi une part.” Ainsi, ce bénéfice a été mis a I’abri de tous les bla-
mes ; il n’inspire aucune répugnance et rien ne sert de s’en priver.
Dans la tradition de Hériga-"ibn as-Salt tenue de la bouche de son
oncle, la famille de I’aliéné a accordé a I'oncle de Hariga une dona-
tion sans qu’il I'ait stipulée. Celui-ci a mentionné que le Prophéte le
lui a permis méme s’il n’a pas posé de conditions. Il est montré clai-
rement dans la Tradition d’An-Nisd’i que I'oncle de Hériga, ayant
refusé la donation, les membres de la tribu de I’aliéné lui dirent :
“Demande I’avis du Prophéte’. Ceci démontre qu'il a employé I'in-
cantation en-vue de guérir sans avoir pensé, a priori, en tirer un quel-
conque bénéfice ; c’est pour cela qu'il n’a pas été empéché de I'ac-
cepter. Il n’est pas mentionné dans la Tradition de 'Abé Dawid que
¢Abd Allah a accepté ce que les gens lui ont accordé€ ; s’il s’est abs-
tenu de prendre leur donation en attendant de consulter le Prophe-
te, on peut admettre—si la Tradition en question s’aveére authentique
—que la parole de I' Apdtre [Faveurs et Bénédictions divines sur lui]
est interprétée comme une autorisation accordée a °Abd Allah
d’employer & I'avenir le coran comme formule magique, moyennant
salaire, sans que cela I'entraine dans le péché. Rien n’indique, dans
le texte de la Tradition de Haria que son oncle a accepté quoi que
ce soit de ce fou, apres avoir regu 'autorisation du Prophete. Et on
peut admettre, ainsi, qu’'il s’en est abstenu, car il s’est proposé, au
début de son incantation, de la faire uniquement pour I'amour de

(249) Voir rélérence note 246.
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*Abd’ Allah, ibn" Abi-g-saqr,*® A§-Sa‘bi,* Hariga ibn as-salt,>*
que 'oncle de ce dernier a dit : **‘Nous venions de chez le Prophéte
lorsque nous passdmes prés d’une tribu d’Arabes bédoins. Ceux-ci
demandérent : “*Avez-vous un remeéde ou quelque formule incanta-
toire, car nous avons un fou garotté ?” Ensuite ils amenérent un
homme en démence ligoté ; je me mis a lui réciter alors La Prélimi-
naire du Livre (Fatihat al-Kitab) durant trois jours, matin et soir,
tout en récoltant ma salive et en lui en lancant quelques gouttes. On
dirait que le malade, tel un garotté, fut délivré de ses liens. Les
bédoins m’accordérent une rétribution a forfait que je refusai ; ils
me dirent alors : “Demandez-en 'avis du Prophe¢te (Faveurs et
bénédictions divines sur lui) 7" — Et comme je lui demandais son
opinion la-dessus, il répondit : "Mange-donc ! Ma foi, quiconque
mange par un sortilége le fait injustement ; mais tu as certes mangé
en employant une incantation juste,(246)

’Abil Dawid as-Sigistani(?*) — avecla chaine de garants suivante :
°Abd Allah ibn Mu‘ad,®#) Siicha avec sa chaine d'autorité suivante :
Hériga ibn as-salt, “Abd Allah - dit : *‘on nous rapporta que ce der-
nier passa prés d’un groupe de gens ; ceux-ci alleérent le trouver et
dirent : “Tu es venu porteur de Bien de chez cet homme ; guéris-
nous donc ’homme que voici, par tes formules incantatoires. Ce
disant, ils lui amenérent un fou garotté. *Abd Allah se mit & lui réci-
ter, comme formule incantatoire de guérison, la Préléminaire du
coran ("Omm’al qor’an) durant trois jours, matin et soir ; chaque
fois qu'il acheva de la réciter, il récolta sa salive et lui en langa quel-
quesgouttes, on eut I'impression que le fou fut retiré promptement

pseudonyme de gondor. Traditionniste de Basra et homme pieux, mort en 193/
809. Voir Zirikli, T VI, p. 295.

(243) cAbd Allah ibn Abi-s-saqr. A identifier.

(244) A&-8acbi/Abi ‘Amir b. Sarahil b. cAmr As-Sachi/Voir note 240.

(245) Hariga ibn ag-Salt ; traditionniste de Kifa de la premi2re génération aprés les
compagnons du Prophéte ; il transmit quelques hadit-s d'aprés <Abd-Allah ibn
¢id. Voir Ibn Sacd “Tabaqéat™, T VI, p. 197.

(246) Hadith dans le Sahih.

(247) Abt Dawid as-Sigistani (Abd Dawid Sulaimén b. Al-Asat al-'Azdi as-Sigis-
tini), né en 202/817, entreprit pendant sa jeunesse de longs voyages de recher-
che du hadit. Il eut pour maitre 3 Bagdad I'lmam Ahmed b. Hanbal ; dansla sui-
te, il se fixa définitivement & Basra, ol il mourut en 275/888 ; I'ccuvre principale
d'Abti Dawiid est un recueil de traditions. connu sous le titre générique de “"Ki-
tab al-Sunan”. Voir E1, 1, 85.

(248) <Abd Allah tbn Musad. A identifier.
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que vous ne nous aurez pas fixé une rétribution a forfait.” Les
bédoins, apreés entente, acceptérent de donner un certain nombre de
moutons. Le sorcier se rendit auprés du malade et, apres lui avoir
lancé quelques gouttes de salive, il récita ces mots du coran :
“Louange a Dieu, le Maitre des mondes.” Le malade, semblable a
quelqu'un de garotté qu’on vient de délivrer de ses liens, se mit aus-
sitbt & marcher sans éprouver la moindre douleur. Les bédoins,
ayant aussitot payé ld rétribution dont on était convenu, 'un des
compagnons du Prophéte dit : ““Partageons”. — Non, répondit le
sorcier, ne partageons pas tant que nous ne SCrons pas revenus
aupres du Prophéte. Alors, nous lui raconterons ce qui s’est passé et
nous verrons ce qu'il nous ordonnera de faire.”” Quand ils furent de
retour auprés de I’Envoyé de Dieu et qu’ils lui racontérent ce qui
s’était passé, il s’écria : **Qui vous dit qu’il y a eu la un acte de sorcel-
lerie 7’ Et, un instant apreés, il ajouta : ““C’est de bonne prise, parta-
gez donc ces moutons et donnez-m’en a moi aussi une part.” Ce
disant, le Prophéte se mit a rire.”(23%)

El Bohéri(2) rapporte d’aprés Ibn ¢Abb4s que le Prophéte a dit :
“‘La chose pour laquelle vous méritez le plus de percevoir un salaire,
c’est le Livre de Dieu.”®" El Bohéri rapporte qu’al-Hakam(?3® a
dit : “je n’ai entendu personne réprouver qu’on donnét un salaire au
maitre.” (3

E$-82°bi®* a dit : “‘Le maitre ne doit pas stipuler un salaire. Tou-
tefois, si on lui donne quelque chose, qu'il 'accepte.” Al-Hasan
donna dix dirhems. .

Quant a An-Nisd'i, il a rapporté, d’apres la chaine de garants sui-
vante : ‘Amr ibn °Ali®) Mohammad ibn gafar®®), Sucba,

(235) El Bokhiri “les Traditions Islamiques”, op. cit., T 2, Titre XXXVII (Du Sala-
riat), chapitre XVI, pp. 70-71,

(236) El Bokhérf (mort en 256/870), auteur du Sahih (L’ Authentique), recueil de Tra-
ditions comprenant aussi un long chapitre ot s’entassent des données exégéti-
ques sur le Coran ; voir aussi Blachére, Introduction au Coran, op. cit., p. 228.

(237) El Bokhiri “Les Traditions Islamiques”, op. cit., I1, 69.

(238) Al Hakam/b, "Amr b. Mojaddi ’al gafféri/compagnon du Prophete, transmet-
teur de hadits ; Al Bokhérf lui cite plusieurs traditions. Il mourut 3 Mery enl’an
50/670. Voir Zirikli, I1, 296,

(239) El Bokhari, I, 69-70.

(240) As-Satbi/Abt *amir B. Saréhil B. ‘Amr ag-8acbi, traditionniste et I'un des nom-
breux arabes du sud qui prirent de I'importance au début de I'Islam. 1l mourut
peu avant 110/728. Voir E1, 1V, 252.

(241) cAmr ibn °Ali. A identifier.

(242) Mohammad ibn Gacfar Abd c<Abd Allah Mohammad b. Ja“far connu sous le

_-’
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considére ce salaire comme licite sans conditions, fait-il cette dis-
tinction ? Celui-ci répugne-t-il la rétribution lorsqu’elle est exigée
de droit, tout simplement parce que le maitre ’accepte en échange
de son enseignement coranique alors qu'il est tenu d’enseigner le
Coran pour 'amour de Dieu ? Ne reviendrait-il pas au méme s’il
acceptait le salaire sans le solliciter. Ne s’agit-il pas, en quelque sor-
te, d’une stipulation, quand quelqu’un sait d’avance qu’on lui attri-
buera un salaire ? Si le fait d’instruire est placé au méme degré que
les aumones légales (Sadaqgat) par lesquelles an ne cherche qu’a
plaire a Dieu, est-il louable d'accepter, en échange, quoi que ce
soit ? Ceci ne convient pas. Toutefois, le salaire accepté en contre-
partie de ’enseignement du Coran ne veut pas dire qu’il est une
compensation quelconque, regue en échange des passages corani-
ques inculqués ; mais que c’est plutdt un salaire pour le zéle que le
maitre met dans son enseignement et pour les efforts assidus qu’il y
dépense, selon les indications précédentes. Ce qui est fait seulement
pour ’amour de Dieu, on ne peut le faire, 1également, pour d’autres
buts qui sont atteints dans ce bas-monde ; & moins que cela ne vise
autre chose qu’une compensation de ce méme acte qui n’est voué
qu’a Dieu.

Il est rapporté dans le Sahih qu’Abi Sacid *al-Hidri(®4 a dit, dans
une de ses traditions : “Quelques uns des compagnons du Prophéte
(Faveurs et bénédictions divines sur lui)étaient partis pour une
expédition. Un soir qu'ils venaient de camper prés d’une tribu
d’Arabes bédoins, ils demanderent I'hospitalité, mais on refusa de
laleur accorder. Comme le chef de cette tribu avait été piqué [par un
scorpion] et qu’on avait vainement tout essayé pour le guérir, un des
bédoins dit : ““Si vous alliez trouver ces gens qui viennent de cam-
per, peut-étre que 'un d’eux aurait quelque remede & donner !”
On alla trouver les compagnons du Prophéte et on leur dit : “O
gens ! notre chef vient d’étre piqué [par un scorpion] et nous avons
vainement tout essayé pour le guérir. Quelqu’un d’entre vous
aurait-il quelque reméde a nous donner. — Oui, répondit I'un des
compagnons du prophéte ; par Dieu ! jesuis  sorcier ; mais puis-
que nous vous avons demandé I’hospitalité et que vous nous I'avez
refusée, par Dieu ! je ne pratiquerai aucun sortilége pour vous tant

(234) ’Abd Satid ’al-Hidri/Aba Sacid Sa‘d b. Malik b. Sinin al Hidri al-Angéri al
Hazragi/ (10 avant I'H - 74 H/613-693.-C.) ; compagnon du Prophéte et rappor-
teur de hadits. Voir Zirikli, T 3, p. 138.
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tres, qu'allons-nous devenir, nous autres 7"

Les propos suivants d'Ibn Sahniin consolident le contenu de cette
tradition tenue de Malik. Ibn Sahnin dit : **On nous rapporte
d’aprés Sofyan at-Tawri(®?), AlcAla’ ibn as-S4-'ib(??) qu’Ibn Mas-
coud a dit : “Trois choses sont indispensables aux gens : Il leur faut
un prince pour faire régner la justice parmi eux, sans quoi ils se
dévoreraient les uns les autres ; ils ne peuvent se passer de I'achat et
de la vente des exemplaires du Coran, sans quoi le Livre de Dieu
deviendrait vain ; enfin, il leur faut un maitre pour instruire leurs
enfants moyennant salaire, sans quoi ils sombreraient dans I’anal-
phabétisme. "> Sahnn!>" veut dire : “*N’eussent été les exem-
plaires du Livre,’les Musulmans oublieraient le Coran. Tout ceci
corrobore pour toi ma parole suivante : “[Attendre que quelqu’un
s'engage bénévolement 2 enseigner aux enfants la Prédication)
conduirait nécessairement  la disparition du Coran des poitrines.”

Pour montrer qu’il est permis d’accepter la rétribution, qu’elle
soit stipulée ou non, un grand nombre de nos docteurs se sont servis
des arguments suivants : ‘‘Les gens ont mis la rétribution en prati-
que, I'ont regardée comme licite et ont attribué cela a*Atd’ ibn "Abi
Rabah,®2 3 Hasan al Basri,(23) et 4 tant d’autres savants et pieux.
Pourquoi celui qui prétend répugner la stipulation du salaire mais

(228) Sofyén at-Tawri (Abil “Abd Allih Sofydn b. Satid (Sa‘d d’aprés certains)
b. Masriiq at-tawri al Kifi), célebre théologien, traditionniste et ascéte du
deuxiéme sizcle del’'H. Il mourut en 161 (778) & I'dgede 64 ans. II jouissait
d’une autorité extraordinaire. Il était stricte partisan de ahl al-hadit ; il dut se
cacher 4 plusieurs reprises pour échapper aux autorités en Irdq. Voir E I,
TIV, p. 523 5q.

(229) Al-Al4 ibn as-84'ib. A identifier.

(230) Voir ce texte avec quelques variantes in Al Ahwani ‘“Risala fi 'adab al-Mu‘alli-
min d'Ibn Sahnin™, p. 352 ; Gérard Lecomte, Le Livre des Régles de conduite
des Maitres d’Ecole, par Ibn Sahniin, R. E. I, Année 1953,p. 83.

(231) Sahn(n (“Abdus-Salam b, Said at-Tanndhi)/m. 240/854/Voir E1, T 1V, 66.

(232) cAt4’ibn 'Abi Rabih, célebre traditionniste arabe mort en 114 ou 115. (732-733)
a'age de 85 ans. Voir E1, I, 512,

(233) Hasan de Bassora : célebre ascéte mort en 110 h/728 j.c. ; “il préchait la pauvre-
té, la vie simple et vertueuse, le dégoit de la richesse, I'accomplissement des
bonm_:s actions afin de gagner le paradis, la préparation au jugement dernier.”
C’était aussi un orateur populaire tenant  la fois de P'ascéte et du qéss (conteur
populaire). Sur cette importante personnalité, Voir (Ibn Hallikdn *‘wafayat
al'ayén, 6 vol., Le Caire, 1948-1949, Tome 1,227) ;E1L I° éd., 11, 290 ; Massi-
gnon, “Essai sur les origines du lexique technique de la mystique arabe, Paris,
Vrin, 1954, pp. 174-201 ; ch. Pellat” Le Milieu Basrien et Ia formation de Gahiz,
Paris, 1953, pp. 82,95, 97, 98.
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percoivent.” Ibn Wahb rapporte dans son Muwatta’,?) d’aprés
¢Abd al-Gabbar ibn *Omar{2® que ce dernier a dit : “Tous ceux que
j'ai consulté a Médine, ne voient aucun inconvénient a ce que les
maitres enseignent moyennant une rétribution.” Le méme Al-
Harit rapporte de la bouche d’Ibn Wahb ceci : “comme on deman-
dait I’avis de Malik sur un homme qui engage quelqu’un, moyennant
vingt dinars, pour enseigner le Coran et I’écriture a son enfant
jusqu’ace qu'il retienne le texte sacré par ceeur, il arépondu : “Iln’y
a aucun inconvénient a cela méme s'il ne fixe pas un délai.” Puis
Malik a ajouté : *‘Le Coran mérite plus que toute autre chose d’étre
enseigné, ou selon une autre variante, le Coran [est la chose la plus
méritoire] qui a été enseignée.

Ibn Wahb rapporte, dans son Muwatta’ : “J’ai entendu Malik
dire : “'Il n'y a pas de mal & accepter un salaire en vue d’enseigner le
Coran et Pécriture.” Ibn Wahb ajoute : “J’ai demandé alors a
Milik : “*Penses-tu qu'il est licite au maitre de stipuler, en sus de son
salaire pour son enseignement, quoi que ce soit & I’occasion de cha-
que féte de la rupture du jedine ou des sacrifices ?.” Et Mélik de
répondre : “'Il n'y a aucun inconvénient a cela.”

"Abii-l-Hasan dit: “J’ai rencontré une tradition rapportée
d’aprés Ibn Wahb qui a dit : ““J"étais assis auprés de Malik lorsqu’un
maite d’école vint le trouver et lui dit : “O Abii *Abd Allah ! Je suis
un homme chargé d’éduquer les enfants, j'ai pergu [au début] une
certaine somme et je n’ai pas voulu alors exiger par contrat [une
rémunération]. Par la suite, les clients se sont refusés 8 me payer ;a
présent ils ne me donnent plus autant qu’ils me donnaient avant ;
certes, je suig tombé dans la misére avec ma famille et je n'ai pas un
autre moyen, A part l'enseignement, [pour subvenir a mes
besoins].” Malik lui répondit : *“Vas poser tes conditions !” et
I'homme partit. Certains compagnons de Malik apostrophérent
alors ce dernier : “O 'Abi cabd Allah ! Lui ordonnes-tu de stipuler
un salaire pour I'enseignement ?”” - Oui, leur répondit Mélik !sinon
qui donc corrigera®” nos enfants ? Qui les éduquera ? Sans mai-

(225) Al-Muwatta’, recucil de traditions et de jurisprudence de Mailik rapporté par ses
éleves.

(226) Abd Al-Gabbar ibn <Omar. A identifier.

(227) Mubata = corriger ; se ditde quelqu'un qui manipule la corde de I’arc pour I’as-
souplir et I'adapter a I'arc. Malik, ici, al-Qabisi et tous les anciens éducateurs,
considerent enfant comme une cire molle que Je précepteur fagonne a son gre.
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tres personnes ne peuvent s'en charger a leur place. Puisque les Gui-
des des croyants ont renoncé & s'occuper de cette tiche dont les
musulmans ne peuvent se désister envers leurs enfants ; puisque ces
musulmans n'éprouvent de gaité de cceur qu’en I'accomplissant et
qu'ils ont pris I'habitude d'engager un maitre en vue de rester assi-
diiment au service de leurs enfants, de prendre soin d’eux selon les
régles de conduite appliquées aux éléves ; puisqu'il s’avére invrai-
semblable que quelqu’un, parmi la communauté, puisse se charger
bénévolement d'instruire les enfants des Musulmans, de se consa-
crer uniquement a eux, de renoncer & chercher des moyens de sub-
sistance, de renoncer également & gérer ses biens et & vaquer a ses
autres occupations, il convient par conséquent que les musulmans
louent les services d’une personne qui assure I'éducation de leurs
enfants, demeure parmi eux, abandonnant toute autre occupation
pour se consacrer uniquement a cette tiche.

Ainsi, ce maitre assumera, certes,  la place des parents d’éleves,
la charge de leur éducation, attirera clairement leur attention sur la
droiture, sur ce qui contribue 4 développer, dans la vertu, leur esprit
et épargner du mal leur fortune. Cela nécessite une attention parti-
culiére qui engage peu de volontaires. Si on restait & attendre
quelqu’un qui, bénévolement, s'engagerait a enseigner aux enfants
la Prédication, beaucoup d’entre eux s’égareraient et nombreux
seraient ceux qui n’apprendraient pas le Coran. Ce qui conduirait
nécessairement a sa disparition des poitrines et serait le motif qui
maintiendrait les enfants des musulmans dans I'ignorance. Il n’y a
pas lieu, par conséquent, de traiter avec rigueur ce qui n'a pas été
I'objet d’une restriction et au sujet duquel, il n’a pas été établi
authentiquement, d’aprés I'Envoyé de Dieu (salut sur lui), quoi que
ce soit indiquant I'obligation de s’en abstenir.

'Al-Harit ibn Miskin!*??) mentionne, dans la chronique de I'année
soixante treize®®™ ceci : “Ibn Wahb”(?*) nous rapporte : ‘‘J'ai
entendu Malik dire : “'Tous les savants que 'ai atteints [dans ma vie]
ne voient aucun inconvénient dans le salaire que les maitres d’école

(222) Al-Harit ibn Miskin./Abd “Amr/(154-250 H/771-864 j.c.), Cadi, jurisconsuite
malikite et traditionniste faisant autorité, Voir Zinikli, T1I, 1960). De Slane, Pro-
légomenes d'Ibn Khaldoun, éd. Paul Geuthner, Paris 1938, T 111, p. 12.

(223) 1ls’agit probablement de I'année 173.

(224) 1bn Wahb/Abd Allah b. Wahb b. Moslim al Fihri al Misri/, savant Malikite (125-
197/743-813). Voir Zirikli, TIV, p. 289,
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convenables. Suis le chemin de celui qui est revenu vers Moi, repen-
tant! Car, ensuite, vers Moi se fera votre retour, et je vous rappele-
rai tout ce que vous faisiez [sur terre].” (220

Que Dieu me préserve des tentations déviatrices du droit chemin,
contre lesquelles 'Envoyé de Dieu, que le Salut soit sur lui, amisen
garde [les fideles] en annongant leur apparition 2 la fin des temps. A
Dieu, le Généreux, je demande de m’admettre, par sa grice, parmi
Ses pieuses créatures cherchant refuge auprés de Lui et secourus.
Certes, on rapporte que ’Envoyé de Dieu a dit : ““Un groupe de ma
communauté ne cessera de défendre la vérité(22!) jusqu’a I'avéne-
ment de I'empire divin, sans que leurs antagonistes leur portent pré-
judice..» Les gens véridiques ne cesseront jamais de consulter le
Coran, de se faire guider, en vue de le comprendre, par les élucida-
tions de I'Apétre, que le salut soit sur lui, et par la somme de
connaissances enseignées par les grands théologiens, parmi les pré-
décesseurs de la communauté musulmane ('omma), jouissant de la
Satisfaction divine.

Sache, en outre, que les guides des croyants de la période anté-
rieure de cette communauté, ne comptent pas, parmi eux, un seul
qui n’ait examiné toutes les affaires des Musulmans sans tenir
compte de I'intérét individuel et communautaire. Mais il n’est pas
parvenu a notre connaissance que I'un d’eux installat des maitres
dans des écoles, pour instruire les enfants des croyants des leur
jeune dge, moyennant une somme quelconque prélevée sur le Bien
de Dieu, Puissant et Grand, comme ils I'ont fait avec toute autre
personne chargée par eux d’arbitrer les litiges opposant les Musul-
mans, de faire I'appel a la Priere dans leurs mosquées, outre les
autres prestations allouées en vue de préserver les intéréts des
Musulmans et de prendre soin d’eux. On ne peut supposer qu'ils
aient oublié le cas du maitre d'école. Cependant, — Allah sait le
mieux — ils ont jugé que c’est 1a quelque chose qui concerne chaque
individu en particulier ; en effet, I'’ens€ignement que le pére assure
a son enfant est dans son propre intérét ; par conséquent, les guides
des croyants ont confié cet enseignement au soin des péres en tant
qu'acte leur incombant ; si ces derniers sont en état de le faire, d’au-

(220) Sourate XXXI, Logmén, versets 14-15 ; Blachere, Le Coran, M1, 540-541 ;
Mazigh, Le Coran, p. 337. . )

(221) 'al Haqq = ici, I'lstam ; ce terme désigne aussi le Coran, parfois la divinité. Voir
E1, 11, 240.
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daisacAbd Allah b."Abi’Awfa!") : “I’Apétre (bénédiction et salut
divins sur lui) a-t-il recommandé quelque chose par testament ?,” il
répondit par la négative. Ayant répliqué : “Comment se fait-il qu’il
a prescrit aux fideles le testament en tant qu’obligation alors que lui-
méme n’a rien légué par testament ?,” “Abd Allah répondit : “Il a
recommandé le Livre de Dieu.”(?!8) On rapporte, dans une tradition
répandue chez les Musulmans, que I’Apdtre (Bénédiction et salut
divins sur lui) a dit : *“Je vous ai 1égué deux choses, si vous y tenez,
vous nevous écarterez pas de la Voie Droite : Ce sontle Livre d’Al-
lah et ma Tradition,”(!%)

Le Coran est une chose qu'il faut apprendre ; en effet quiconque
le retient obtient une récompense et quiconque le néglige laisse
échapper sa chance. A Dieu ne plaise que les Croyants s’accordent
& le négliger ; car §'il en est ainsi ce sera la perdition absolue. Que
Dieu me garde de son courroux. A lui ne plaise que Son Livre soit
Oté des poitrines des croyants. Je Le prie de le consolider dans leur
cceur, de lui ouvrir leur poitrine, de faire en sorte qu’ils prennent a
ceeur de le retenir de mémoire, de I'appliquer avec discernement
jusqu’a ce qu'll les rende versés en science coranique, conformé-
ment aux instructions claires que leur a fourni le Révélateur, ’En-
voyé de Dieu, celui qui cldt la série des prophétes. Que Dieu bénisse
notre Seigneur Mohammad, sa famille et ses compagnons et qu’ll
leur accorde le salut éternel. Puisse Dieu montrer aux croyants Sa
Voie Droite et Son chemin évident suivi par leurs pieux prédéces-
seurs. Le Puissant et Grand a bien dit : “Nous avons expressément
recommandé 3 ’homme ses pére et mére : Sa mére ’a porté en son
sein, subissant pour lui peine sur peine ; son sevrage a lieu a deux
ans : “Sois reconnaissant, lui fut-il prescrit, envers Moi qu’envers
tes pere et mere ! Vers Moi, vous serez ramenés. Mais si tes parents
te contraignent & M’associer ce dont tu n’as nulle connaissance, ne
leur obéis point! Veuille a observer avec eux, ici-bas, des rapports

Dr Al Ahwiéni (p. 294). Dans le manuscrit (Q 4595 - p. 31 b) le nom est bien écrit.
Ii s’agit bien de Talha b. Mogsarrif, lecteur et traditionniste faisant autorité a
Kifa. Il y mourut en 112 H/730 j.c. Voir Ibn Sad, “Tabaqat”, T VI, pp. 308-
309 ; Zirikli, T III, p. 332.

(217) cAbd Alldh b. 'Awf4 : compagnon du Prophete, faisant autorité a Kifa, Il mou-
rut en 86 H, apres avoir perdu la vue, Voir Ibn Qutayba, “ Al macarif” ; éd. Le
Caire, 1960.

(218) Tradition dans le Sahih de moslim.

(219) Tradition dans le Sahih.
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CHAPITRE I

“Rappel des questions suivantes que I'interlocuteur a voulu voir
au clair : la rémunération que les maitres regoivent des éléves et la
tradition s’y rapportant ; ce qui convient d’étre enseigné avec le
Coran, I'obligation du maitre d’enseigner aux éléves les disciplines
qui leur sont profitables, les matieres pour lesquelles il ne peut exi-
ger d’eux une rémunération s’il les enseigne a chacun en particulier ;
le Musulman peut-il donner I'enseignement a un chrétier et récipro-
quement ? Le maitre peut-il fixer un temps déterminé pour ensei-
gner le Coran par cceur ?. .

"Abu-I-Hasan dit : “Jai exposé, avant le présent chapitre, les
promesses faites a celui qui enseigne le Coran ; j’ai suffisamment
€lucide ce qui rend cet enseignement urgent et convoité, ce qu’il faut
éviter d’enseigner parmi les disciplines qui le font négliger, afin que
celui qui retient le Coran de mémoire ne I’oublie pas. Le contenu de
la parole suivante de Dieu, Puissant et Grand, adressée 4 son Pro-
phéte - que le salut soit sur lui — “Dis : “Quel témoignage est vrai-
ment plus digne de foi ?”” Réponds : *“Allah s’érige en témoin entre
vous et moi. Ce livre m’a été révélé afin que je vous avertisse, vous
et tous ceux auxquels il parviendra 1%, rend obligatoire le fait
d’apprendre le Coran. Ainsi, il y aura toujours quelqu’un jusqu’au
jour de la Résurrection finale qui se chargera de I’enseigner [aux
Croyants]. L'obligation d’apprendre le Coran est également souli-
gnée dans cette parole divine : “Nous avons facilité la compréhen-
sion du Coran pour qu'il puisse servir de rappel. En est-il qui en
tirent édification 77(219) Le
Coran est rendu accessible pour I'édification, jusqu’au jour de la
Résurrection finale. Les croyants sont unanimes pour dire qu'il est
la preuve divine a I'intention des créatures et que les musulmans
sont tenus d’en prendre soin et de le précher jusqu’a la fin du mon-
de.

Talha b. Mosarrift®'9) rapporte dans le Sahih : “‘comme je deman-

(214) Sourate VI, Al'Ancdm (Les Troupeaux), une partie du verset 19 ; Blachére, Le
Coran, III, 668-669 ; Mazigh, op. cit., p. 139.

(215) Sourate L IV, 'Al-Qamar (La Lune), verset 17 ; Blachere, op. cit., I, 142 ;
Mazigh, op. cit., p. 428.

(216) T alha ibn Mosarrif (Ab Abdallah) et non pas/Ibn Motarrif/ comme I'a établi
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croyants pour ces infractions, dans Ses paroles suivantes : “'Il n'ap-
partient pas & un croyant ou a une croyante de suivre leur propre
choix, quand Allah et Son Ap6tre en ont décidé autrement...” (voir
verset).(?12) “Les Croyants et les Croyantes... (voir verset).” Dieu a
associé les personnes des deux sexes dans la récompense dans plus
d’un verset de Son Livre, comme dans Sa parole suivante — qu’Il soit
glorifié — : ““Allah a promis aux Croyants et aux Croyantes... (voir
verset).” Il a ordonné aux épouses de Son Apdtre (Salut sur lui) de
se rappeler ce qu’elles ont entendu de sa bouche, en leur disant :
“Rappelez-vous les versets d’Allah et les sages précepts qui sont
récités dans vos demeures ('3 Comment ne pas leur enseigner,
par conséquent, 'amour du Bien et ce qui aide 4 le faire. Celui qui
est chargé de veiller sur les femmes leur évitera ce dont il sc méfie
pour elles, car il est leur gardien et leur responsable. Certes, Dieu
détient la faveur et ’accorde & qui il veut. Dieu est possesseur de la
faveur immense.

(212) Sourate XXXIII, Al 'Ahzab (Les Factions), une partie du verset 36 ; Blachére,

Le Coran, III, 991 ; Mazigh, op. cit., p. 345. ) .
(213) Sourate Al'Ahz4ab ; Ibid, une partie du verset 34 ; Blachere, op. cit., I11, 990 ;

voir Mazigh, op. cit., p. 344,
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ment du Coran. Si quelqu’un d’autre s’engage bénévolement a pren-
dre ces frais & sa charge, il en récoltera une récompense. Si I'orphe-
lin n'a personne, parmi les siens, disposé a lui prodiguer cet ensei-
gnement, quiconque, parmi les musulmans, s’en occupera, en tirera
bénéfice. Si le maitre lui enseigne le Coran pour I’amour de Dieu et
y persévére, sa récompense, s'il plait & Dieu, sera portée alors au
double ; I'enseignement, en effet, est le métier assurant sa subsis-
tance. En faisant passer I'intérét de I’orphelin avant le sien propre,
il récoltera, s'il plait a Dieu, une grande part des récompenses des
altruistes. Le logion rapporté précédemment de la bouche de
I’Apétre que le salut soit sur lui, lorsqu’il a dit a la femme : “Oui !
et tu en tireras une récompense,” te suffit comme explication évi-
dente de la récompense promise a quiconque recherche ces bonnes
actions et s’empresse de les faire.

Il est bon d’enseigner le Coran et la science a la femme ; ceci est
dans son intérét. L’art épistolaire, la poésie et les connaissances
similaires sont & redouter. On ne lui enseignera que les disciplines
jugées bénéfiques pour elle et ol elle se trouvera a I’abri des tenta-
tions. La dispenser d’apprendre I'écriture, lui est plus salutaire.
Lorsque le Prophete (Bénédiction et salut divins sur lui) a permis
aux femmes d’assister aux festivités de ' Aid, il leur a donné I’ordre
de faire sortir les affranchies qui sont cachées aux regards — ou, selon
une autre version, les femmes affranchies et celles qui sont voilées.
Il a ordonné aux femmes ayant leurs menstrues de s’isoler a part au
mosalla (lieu de la priere), en ajoutant ceci : “Que toutes assistent
a la réunion pieuse et aux invocations des croyants”?!1); ¢’est un
enseignement similaire qu’on recherchera en se proposant de leur
inculquer le Bien o elles seront sauvegardées. Il est préférable de
leur éviter ce qui représente, pour elles, un danger ; cecis'impose en
tant qu’obligation des plus urgentes & quiconque prend soin d’elles.
Comprends donc ce que je t'ai explicité ; demande a Dieu de te gui-
dér dans la bonne voie. Il t'y guidera. Dieu suffit comme guide et
assistant.

Sache, en outre, que Dieu — que Sa Majesté et Sa Gloire soient
proclamées - a reproché aux croyantes d’enfreindre les obligations
religieuses qui leur sont prescrites de méme qu’ll a blamé les

(211) ElBokhari, Les Traditions Islamiques, T1, titre X1II (Des Deux Fétes), pp. 319,
322.
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que I'enfant récolte de I'enseignement paternel. Celui qui meurt
avant I'dge d’éducation,?®) le prophéte a remis son cas a Dieu qui
sait, seul, ce que ses parents auraient fait de lui s’il était resté en
vie.G10 Si, a cause de leurs parents, les enfants des incrédules se
trouvent atteints de préjudice, ceux des croyants doivent nécessaire-
ment tirer un profit religieux du fait de leurs attaches paternelles.
Les prédécesseurs des croyants n’ont pas jugé utile, assurément, de
s’imposer la peine de présenter des arguments en pareil cas ; ils se
sont contentés du penchant irrésistible pour une telle entreprise,
penchant que Dieu a mis dans leur cceur, ils s’y sont conformés en
pratique et ont gardé I’éducation enfantine comme une tradition
transmise de pére en fils. A ce propos, aucun pere n’a été obligé de
rendre des comptes a qui que ce soit. De méme, on n’a pas constaté
qu’un pére se désintéressat de cette éducation parce qu'il I'a jugée
indésirable ou futile ; en effet, ceci n’est pas la qualité du croyant
soumis / a Dieu /.

§'il s’avére que quelqu’un renonce, par mépris, a enseigner le
Coran a son enfant, celui-la, certes, sera taxé d’ignorance, rendu
détestable et considéré comme vil ; il tombera bien bas par rapport
aux gens satisfaits, ayant la tranquillité d’esprit. Toutefois, 'indi-
gence entrainerait les parents 8 manquer a ce [devoir] et, dans ce
cas, le pére serait excusé dans la mesure ol ses excuses s’avereraient
fondées. Quant I’enfant posséde un patrimoine, le pére ou le tuteur,
en cas de déces du pere, ne doit pas le laisser sans éducation ; qu'il
soit placé dans une école (kuttab) et qu’on loue le service du maitre
pour lui enseigner le Coran, moyennant un salaire prélevé sur son
patrimoine. Mais si I’enfant n’a pas de tuteur, le Gouverneur des
croyants se penchera sur son cas et suivra, dans son éducation,
I’exemple du pére ou du tuteur. Il en sera de méme lorsque I'enfant,
se trouvant dans une ville sans autorité, les Citoyens vertueux de
cette ville s’accorderont i veiller sur les intéréts de ses habitants.
L’examen du cas de cet orphelin en fait parti.

Mais si I’orphelin n’a pas de patrimoine, sa mére ou ses plus pro-
ches tuteurs sont sollicités de subvenir a ses frais dans ’enseigne-

(209) Cet age est fixé a six ans dans I'éducation islamique. Voir Al Ghazzéli *L'Educa-
tion des enfants das le premier Age”, Texte présenté et traduit par A. Ranon (Ex-
trait de 1a Revue IBLA, 1945).

(210) Le contexte requiert qu'on lise : “mé kéna “amilan law <48a”, au lieu de “law
cada”,
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donne cet enseignement par mépris et négligence dédaigneuse du
Coran, sauf §'il s’agit d’un inhumain n’ayant aucun penchant pour le
Bienfait. Décrivant dans Son Livre ses serviteurs, Dieu (que Sa
gloire soit proclamée) a dit : “‘Les serviteurs du Tout Miséricordieux
sont ceux dont la démarche est humble sur la terre...”” (jusqu’a cette
parole du Puissant et Grand) : “‘ceux qui disent : *‘Fais Seigneur que
nos épouses et notre descendance soient une source de joie pour
nos cceurs. Daigne faire de nous un modele pour les Pieux ") En
conséquence, quiconque supplie Dieu humblement de lui donner,
en sa descendance, une source de joie pour son cceur, né s€ mon-
trera pas avare envers son enfant dans les dépenses consenties pour
lui enseigner le Coran.

Dieu (que son Edification soit exaltée) a dit : *Ceux qui auront
cru et dont la descendance aura suivi la foi, Nous leur aurons adjoint
leur descendance au Paradis. Il ne seront, en rien, frustrés du fruit
de leurs ceuvres.”(2%) En d’autres termes, Nous ne leur retranche-
rons rien du fruit de leurs actions.

I n"y a que I'inhumain et I'avare qui ne se soucient guére d'cnsci-
gner 2 leur famille et 4 leurs enfants le Bien par avarice ou mépris du
Bien, de telle sorte qu’ils perdent de vue cette notion. Tant qu’il se
trouve en bas-dge, ’enfant est considéré comme son pére, en
matiére de croyance religieuse. Le pére peut-il donc laisser son
enfant sans éducation religieuse ? Apprendre la Prédication
affermit sa connaissance en ce domaine. N'a-t-il pas entendu la
parole de I’envoyé de Dieu que le salut soit sur lui : “Tout homme
nait dans la nature saine, ce sont ses parents qui font de lui un
juif ou un chrétien tels les chameaux se multipliant d’une seule
béte. Ces derniers discernent-il la chamelle mutilée (jad¢a’).(2")
Comme on demandait : O Envoyé de Dieu ! Quelle est, a
votre avis, l'issue de celui qui meurt tout jeune ?”’ *“Allah, répli-
qua le Prophéte, sait mieux que quiconque ce que ses parents
auraient fait de lui.””™) || a annoncé, par conséquent, ce

(205) Souraté XXV, Al Forgin, versets 63-74 ; Blachere, op. cit., 11,312-314, Mazigh,
op. cit., p. 303.

(206) Sourate L II, At-Tar (LA Montagne), une partie du verset 21 ; Blachére, op.
cit., I, 48. Mazigh, Le Coran, p. 423.

(207) Jads’ = mutilée (au nez, aux oreilles, aux [¢vres) nom d’une chamelle de Maho-
met appelée aussi adbi’ et Qaswa’.

(208) Ici ailusion & I'intention qui est capitale dans la morale islamique ; on attribue au
prophéte une autre phrase célebre : “‘Les actes valent par leurs intentions”. Voir
Muslim, Sahih, Ed 1330 H, 4 Vol ; T 11, p. 48.
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DEUXIEME PARTIE

Aunom de Dieu, le Clément, le Miséricordieux !
Que Dieu répande ses bénédictions sur Mohammad

"Abi-l-Hasan dit : “Ce que je t’ai exposé précédemment & propos
des prédictions en faveur du pére qui enseigne le Coran i son enfant,
ne vise qu’a lui inspirer le désir de l'instruire en bas-ige. L’enfant ne
peut préméditer ni le bien ni le mal dans ses actes. Il ne peut, en
outre, discerner ce qu’il doit prendre ou laisser et n'a qu’un seul
refuge : son pére qui est tenu légalement de subvenir 4 ses besoins
d’existence. Ce que le pére accomplit en faveur de son enfant, en
plus de cette obligation 1égale (wijib), est un bienfait similaire &
celui qu’il prodigue & des gens n’ayant pas de parenté avec lui, ou &
quelqu’un dont les frais de subsistance ne lui incombent pas. Cepen-
dant, il lui est promis une récompense plus méritoire pour une
bonne action faite au profit de son enfant ayant besoin de lui ; car,
personne d’autre ne participe avec lui a cette bienfaisance ; de plus,
I'enfant n’a aucune astuce lui permettant de se passer du soin pater-
nel.

Il a été prescrit aux Musulmans d’enseigner a leurs enfants la
Pricre et son ablution, de les habituer & 'observer, de les éduquer
par ce culte afin qu’ils y trouvent la quiétude et s’y accoutument.
Ainsi, les charges de la Priére leur paraitront légéres quand ils
atteindront I’dge ol celle-ci leur sera imposée en tant qu’obligation
légale. Quand ils enseignent la Priére a leurs enfants, les Musulmans
sont tenus de leur apprendre les passages coraniques susceptibles
d’y étre récités. C'est devenu une tradition chez eux;d’enseigner a
leurs enfants la Prédication et de leur procurer avec z¢le des mai-
tres. Aucun pére ne se refuse a le faire quand il en a les moyens, a
moins qu’il ne se trouve empéché par son avarice ; dansce casiln’a
pas de prétexte valable. Dieu (que sa Gloire soit proclamée) a dit :
“La ladrerie est inhérente aux dmes.” ") Le Trés élevé a dit enco-
re : “Ceux qui se seront gardés de leur propre lésine, ceux-la seront
les Bienheureux.”@ Il n’y a pas, non plus, un seul pére qui aban-

(203) Sourate IV, 'An-Nis4, une partie du verset 128 ; Blachére, Le Coran, III, 939.
Mazigh, Le Coran, p. 119.

(204) Sourate LXIV, At Tagibun (La Mutuelle duperie), une partie du verset 16 ;
Blachere, Le Coran, 111, 822. Mazigh, op. cit., p. 451.
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maitre le dispensera-t-il de payer la rétribution ? Mais, au cas ol
'enfant a un pére fortuné, ne se souciant guére d’assurer son ins-
truction, I'Iméam est-il en droit ou non d’emprisonner ce pére ou de
le battre pour avoir failli 4 son devoir ? Si cela arrive dans une cité
oltil n’y a aucune autorité qui force les gens a remplir leurs obliga-
tions (wajibat) et qui leur interdit les actes blamables (munkarat),
devons-nous permettre 4 un groupe de musulmans probes de tenir
lieu de cette autorité, ou cela est-il illicite ?.”
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Un homme dont le fils étudiait la science chez Ibn Sahnin®V a dut
a ce dernier : “‘Je me charge personnellement du travail et je ne dis-
trais pas mon fils des études qu'il entreprend.” Et Ibn Sahnin de
répondre : *‘Sais-tu que pour cela ta récompense est plus grande que
celle que t'apportera le pélerinage a la Mecque, la retraite spirituelle
dans le Ribat®02) et la guerre sainte (Jihad).”

Tu as demandé aussi mon avis sur les questions suivantes : *“Un
homme refusant de placer son enfant a ’école (Kuttab), le chef de
la communauté musulmane ("Iméam) est-il en mesure de 'obliger 2
le faire ? Si tel est le cas, va-t-il de méme pour les deux sexes ? Si
la réponse est que 'Imam (chef des musulmans) ne doit pas user de
contrainte vis-a-vis du pére, dis au moins : ‘“ce dernier doit étre
averti et taxé d’avoir commis un péché.”

Tu m’as demandé aussi est-ce une obligation de mettre I'enfant a
I’école lorsque celui-ci, ayant perdu son pére, trouve un tuteur testa-
mentaire ? Sil’enfant n’a pas de tuteur testamentaire (wasiy), est-ce
le protecteur (waliy) ou I'lmam (chef des musulmans) qui s’en char-
gera ? Si I’enfant n’a aucun protecteur, les musulmans doivent-ils
I’envoyer a I’école en prélevant, de son patrimoine, les frais de son
éducation ? §’il n’a pas de patrimoine, sont-ils tenus de prendre ses
frais a leur charge ? Ou bien cet enfant, une fois mis a I'école, le

(201) Tbn Sahnan : “Abd Allah Mubammad b. Sahnin b. Sa‘id b. Habib at-Tannthi,
naquit a Kairouan en 202/817 et vécut dans le sillage de son pére jusqu’en 235/
850, date de son départ pour I'orient pour un double but : I'accomplissement du
pélerinage et la recherche de I’enseignement des plus grands maitres.
Muhammad b. Sahniin se place comme chef de file des Malikites du Maghreb
aprés la mort de son pére. Il mourut en 256/870 2 1'dge de 54 ans. Son ceuvre sem-
ble avoir été abondante puisque Abd Bakr Al-M4liki dans son ouvrage biogra-
phique “Riéd an-Nufis” avance le chiffre de 200 ouvrages dont deux nous sont
seulement parvenus :

a) “Kitab Ajwibat Muhammad b. Sahnin, riwdyat Muhammad b. Salim al-
Qattéan ‘anhu™ dont il existe un manuscrit 4 1'Escurial (N° 1162) et un autre dans
1a biblioth&éque particuliére de S.E.H.H. °Abd el-wahhab. (B.N. de Tunis).

b) Le Kitdb Adéb al-Mucallimin “Regles de conduite des maitres d’école™,
publié en 1931 4 Tunis par S.E.H.H. Abdel Wahhdb ; publié et comment¢ aussi
dans le livre du Dr Ahmad Fu’ad Al-Ahwéni At Tarbiya fi-l-Islam” (Le Caire,
1945, pp. 351-367, avec la “‘risila fi Ahwal al-Mucallimin wa Ahkam al-Mucalli-
min wa-l-Mutacallimin” d’ Abd-1-Hasan al Q4bisi, pp. 267-347. Pour plus de ren-
seignement sur Ibn Sahniin, voir Al-Maliki, Riad (1951) 345-350 et Gérard
Lecomte “Le Livre des Régles de conduite des Maitres d’école par Ibn Sahntin™.
In R.E.I, Année 1953, Paris 1954, Introduction pp.77-82.

{202) Le RibAt : forteresse olt séjournent des prétres guerriers (murdbitlin) voués a la
vie spirituelle et gardant les frontigres des pays d'Islam.
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dit : “*Quand I’Envoyé de Dieu (qu'Allah répande sur lui ses béné-
dictions et lui accorde le salut) mourut, j’avais dix ans et j’avais déja
récité les mohkam.”(19) *Abli Misa rapporte aussi : “I'Envoyé de
Dieu a dit : “Trois personnes auront une double part de récompen-
se : ’homme qui, possédant une femme esclave, I'éléve, lui donne
une bonne éducation, lui enseigne avec soin tous ses devoirs reli-
gieux, puis ’affranchit et ’épouse ; ’lhomme qui parmi les gens de
Livre!™" aura cru en son prophéte et en moi (Mohammad). Enfin,
I’esclave en possession de maitre, qui remplira ses devoirs envers ses
maitres et envers Dieu, aura aussi double récompense.”(1%) §’il est
prédit une double récompense a quiconque éléve une femme escla-
ve, lu donne une bonne éducation et agit 4 son égard conformément
4 ce que le Prophéte a dit dans ce hadit, Celui qui éléve son enfant,
lui assure une bonne éducation et lui apprend tous ses devoirs reli-
gieux, accomplit, dans ce cas, une ceuvre pie et peut espérer en tirer
un double salaire ; ceci est conforme a ce que Dieu Puissant et
Grand a dit : “celui qui consent un beau prét a Allah, Allah le lui
rendra au décuple.”(1*)

Certes, on rapporte que ’Envoyé de Dieu, étant passé pres d’une
femme se trouvant dans sa litiere, quelqu’un dit a celle-ci : “Voici
I’Envoyé de Dieu !”. Ayant saisi un gamin par le bras, la femme
apostropha le prophéte en ces termes : “Le pélerinage est-il permis
a celui-ci ?.” — Oui, répondit I'Envoyé de Dieu et tu en tireras une
récompense.” ) La récompense que cette femme tirera du péleri-
nage de son jeune enfant ne découle-t-elle pas tout simplement du
fait qu’elle I’a fait assister a ce pélerinage et qu’elle a pris soin de lui
en lieu saint ? L’enfant ne récoltera de ce pélerinage que la félicité
(Baraka) d’avoir contemplé le Bien et répondu a I'invitation faite
aux Musulmans. Par contre, ce que I’enfant gagne de I’enseigne-
ment du Coran qui lui est dispensé, c’est une science qui demeure
parfaitement en sa possession ; et cela est plus utile et plus recher-
ché. C’est tellement clair qu’il n’est pas besoin d’en parler plus lon-
guement.

(196) El Bokhari, Ibid, p. 536.

(197) Les Gens du Livre, ici les Chrétiens et les Juifs.

(198) ElBokhiri, Les Traditions Islamiques, T I, p. 51, Titre I1I (De la Science),

(199) Sourate II, Al Baqara (La Génisse), une partie du verset 245 ; Blachére, Le
Coran, III, 802 ; Mazigh, Le Coran, p. 83,

(200) Tradition citée dans le Sahih de Moslim avec quelques variantes,
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apprendre le coran. Il pourrait compter, avec la permission de Dieu,
parmi les devanciers dans les félicités, grice aux passages corani-
ques qu’il inculquait a son enfant. Ce degré paradisiaque trés élevé
(daraja) correspondrait & I'intention de ce pére, lorsqu’il enseigne le
Coran 2 son enfant. Les Musulmans désirent encore ardemment
enseigner la Prédication a leurs enfants, les éduquer selon ses pres-
criptions, la leur apprendre en premier lieu,(* alors qu’ils sont
encore en bas-age, incapables de préméditer le bien ou le mal dans
les actes qu’ils entreprennent et qui les concernent directement, ne
sachant que ce que leurs parents leur ont déja appris.

En effet, Hi§4dm,(1¥7) dans une de ses traditions contenues dans le
Sahih, rapporte avec la chaine de garants suivante : Abd Biir,(18)
Sacid b. Jubayr(®? — qu’Ibn *Abbés(!*) a dit : “Du vivant de I'En-
voyé de Dieu, j’avais réuni le.mohkam.("")) Et comme Said b.
Jubayr lui disait : “Qu’est-ce que le mohkam ?,” il répondit : c’est
le mofassal (détaillé).l(192) et (199)] AbycOwanal!%) rapporte d’apres
Abi Bisr que Sacid b. Jubayr a dit : “les sourates que vous appelez
mofassal, ce sont celles dites mohkam.”(1%) En outre Ibn ¢Abbés

(186) Ibn Khaldoun reproche aux Maghrébins le fait d'enseigner & leurs enfants le
coran, en premier lieu. Dans son systéme pédagogique, il conseille aux maitres
de commencer leur enseignement par la lecture, I'écriture et le calcul. Voir : Les
Prolégoménes’, Trad. de DE SLANE, Librairie Paul Geuthner, 12 rue Vavin,
Paris 1936, H11, 286.

(187) Hi8dm. Plusieurs traditionnistes portent ce nom. Parmi ceux-ci a) Hidim
b. Hassén al Azdi, mort en 147/764 4 Bagra/Zirikli, IX, 81/ ; b) Hi3dm b, curwa,
traditionniste et savant de Médine (61-146/680-763), voir Zirikii, III, 85,

(188) Abu Bisr (ja*far b. *abi Wahsiyya) ; traditionniste digne de confiance de Basra,
mort en 125 H. Voir Ibn Sa‘d “Tabaqét” T. VII, p. 253.

(189) Sacid b. Jubayr (45-95/665-714), compagnon de la seconde génération. Tres
savant traditionniste, d'origine ethiopienne. Parmi ses maitres, Ibn cAbbés et
Ibn <Omar. Voir Zirikli, II1, 145 ; Ibn Qutayba *al Macarif”, p. 445,

(190) Ibn<Abb4s, mort vers 68/687-8 ; un des cousins de Mahomet ; a composé un cor-
pus de la Révélation. C'est une autorité dans la science du coran et le premier
exégéte invoqué par la Tradition d'une maniére habituelle. Voir, Blachere,
Introduction au coran, p. 38 ; E1, 1, 19.

(191) Al Mohkam, a I'opposé de (al motasabih) se dit de certains versets coraniques
clairs et précis.

(192) Le mofassal est la partie du coran qui débute 4 la sourate al-Hijr et va jusqu’a la
derniére sourate. Il comprend des sourates longues, moyennes et courtes, Al
Mofassal, I'opposé d’al mojmal. Voir Risala, p. 339,

(193) El Bokhari, op. cit., I11, 536.

(194) AbiicAwiéna (Al Waddah b. Halid) mort en 176/792 ; un des traditionnistes fai-
sant autorité. Voir Zirikli, IX, 133.

(195) El Bokhari, op. cit., III, 536.
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le Prophéte dit : “Comment cela ?”’ -Ils faisaient, répondit-on, des
priéres comme nous en faisions ; ils combattaient comme nous dans
la voie de Dieu et ils pouvaient, en outre, dépenser d’abondantes
richesses ; tandis que nous, nous ne possédons rien. — Et bien,
reprit-il, je vais vous indiquer quelque chose qui vous permettra de
rattraper ceux qui vous ont précédés et distancer ceux qui viendront
apres vous, car ils ne pourront avoir ce que vous aurez a moins qu’ils
ne fassent ce que vous ferez vous-méme. A la fin de chaque priére
prononcez dix fois le tasbih(®3) (formule : ““Gloire a Dieu’’), dix fois
le hamd (Louange a Dieu), dix fois le takbir (Dieu est le plus
Grand).”(1849)

’Abt-l-Hasan remarque : “‘s’adonner a I’évocation de Dieu Puis-
sant et Grand fait hériter aux cceurs sa crainte et y introduit I'évoca-
tion de Sa Grandeur. Outre cette évocation, les cceurs s’adoucissent
envers leur Seigneur et s’humilient devant Lui. Par ailleurs, I’au-
mone (sadaqa), est un don que I'individu fait pour I'amour de Dieu,
Puissant et Grand, 4 condition que cela soit un acte volontaire. Il ne
peut qu'a peine savoir §'il le fait vraiment pour Dieu ; en plus, les
intrigues de Satan pourraient intervenir dans cette ceuvre. Mais
Dieu est le mieux placé pour savoir. Par contre, I'évocation divine et
a fortiori une bonne opinion de Dieu sont un talisman (hirz) qui pré-
serve de Satan. Certes, Dieu est caution du succés.

Quant a ta question concernant ce qui est prédit en faveur de quicon-
que enseigne le coran & son enfant, il te suffit de connaitre la parole
suivante de 'Envoyé de Dieu que le salut soit sur lui : “Le meilleur,
d’entre vous est celui qui apprend le Coran et qui I’enseigne (ensui-
te).”(185) Celui qui enseigne la Prédication 4 son enfant entre en ligne
de compte dans cette faveur. Si tu objectes que le pére ne se charge
pas lui-méme d’enseigner le Livre 4 son enfant, mais qu’il loue le
service de quelqu’un pour le lui apprendre, sache que c’est bien le
pere qui instruit son enfant lorsqu’il dépense son argent pour lui

(183) 1l s’agit des formules du “dikr™ (évocation de Dieu), recommandables aussitét
apres les prieres. Selon Ibn Abi Zayd al Qayrawini, il est recommandable de
prononcer chacune de ces trois formules trente trois fois : “La centiéme et der-
nigre mention est : “Il n’y a d"autre divinité qu’ Alldh unique ;iln’a point d’asso-
cié. A édui le Royaume ; A Lui la Louage. 1l est tout puissant : “Voir Risala,
pp. 65-67.

(184) El Bokhiri, Les Traditions Islamiques, T 4, pp. 246-247 avec quelques varian-
tes ; la méme tradition avec des variantes aussi se trouve au T I, p. 280.

(185) El Bokhiri, op. cit., T 3, p. 534,
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des hizb("™ [a réciter] augmente. L'opinion prépondérante est de
lui réduire le nombre de prosternations. S'il se prosterne la premiére
fois [seulement], cela est louable. Certes, Malik a dit : “S'il était
prescrit comme obligation a4 quiconque apprenait [la Prédication],
de se prosterner chaque fois qu’il rencontrait une sajda, il se serait
prosterné a plusieurs reprises. Donc, le fait d’enseigner n’est pas
comme les autres activités.

'Abt-1-Hasan dit : “Comprends, ceci ; je t’ai bien expliqué les
problémes que tu as soulevés dans ce méme esprit.”” En outre, tu as
demandé : “Est-il établi avec certitude ou non, d’aprés ce qu'on
rapporte, que la [récitation] du Coran pendant une pri¢re vaut
mieux qu’en dehors d’une priére, qu’elle est dans ce dernier cas plus
méritoire que I’évocation de Dieu ;) que celle-ci est plus méri-
toire que 'aumdne (sadaqa) 7’(18)) Sache que jai appris cela orale-
ment mais je n'ai pu établir son authenticité dans le texte. Cepen-
dant, I'Envoyé de Dieu (que le salut soit sur lui) a dit : "L’homme en
priéres fait des confidences a son Seigneur ; qu'il prenne donc soin
de choisir celles qu'il Lui fera.™ Ainsi, tu vois nettement que ce qui
a été dit en faveur de I'homme en priéres ne I'a pas été au sujet de
celui qui ne I’est pas. Ceci est une faveur de plus. A propos du mérite
de la récitation [coranique] d’une personne qui n’est pas en priéres,
par rapport a I'évocation (dikr) en général, Dieu puissant et Grand
a dit : “Allah a révélé un discours sublime.”(}82) Il a montré, par 13,
que le Coran est la plus belle des paroles ; ajoutez a cela les passages
multiples ou sont célébrées les belles louanges du Livre et ou est
mentionné le trés grand nombre d’avantages prédits 4 son Lecteur.
Quant a I’évocation de Dieu (dikr) plus méritoire que I'aumone
(sadaga). on trouve dans le Sahih, d’aprés *Abil Horaira ceci :
“Comme on disait : *“O Envoyé de Dieu, les gens opulents ont acca-
paré les degrés les plus élevés [du paradis] et ses félicités éternelles,”

(179) hizb (pl. *Ahzib) : c’est chacune des soixante sections en lesquelles le Coran est
divisé.

(180) Ad Dikr ici veut dire : “‘L’évocation de Dieu” et non “P'invocation” (ad. Ducd),
voir Risila, pp. 312-318.

(181) H ne s'agit point ici de I' Aumoéne dite Zakat ; “I'auménc” (sadaqa) ainsi que la
donation” (hiba) sont faites en faveur de la proche parenté ou a un pauvre ;
pour I'explication du mécanisme de la donation et de I'aumdne, voir Risala,
chap. XXXVI, pp. 230-232,

(182) Sourate XXXIX, Az-Zummar (Les Groupes), une partie du verset 32, Mazigh,
Le Coran, p. 375.
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de psalmodie,!”¥ le voyageur étant en selle ne la fera pas ; mais }l
descendra [de sa monture] et fera cette prosternation, s’il est puri-
fié,(™ dans les moments ol la prosternation est permise,!’ a
moins qu’il ne se trouve dans un voyage ou la priére doit étre écour-
tée.(170) Dans ce cas, le voyageur fera seulement signe de se proster-
ner tout en étant en selle. En ce qui concerne le Hammém (bain),
Malik a dit : “Il est loisible au fidele de réciter le Coran, si cela lui
plait ; le Hammam est un établissement parmi tant d’autres.” On
attribue & Malik aussi 'ordre de s’abstenir de réciter le Coran dans
le bain.(7)

Quant A ta question : “‘Le maitre ou I’éleve doivent-ils se proster-
ner, chaque fois qu’ils récitent une Sajda('’® ou seulement 2 la pre-
miére récitation ? " [sache que] Malik leur a facilité la tche en leur
recommandant de se prosterner la premiére fois seulement, quand
la méme sajda se réitére. Pour le maitre, lenombre de prosterna-
tions de récitation augmente & mesure que le nombre d’éléves ayant

(173) “‘sajdatu—tilawatin", il s"agit de la prosternation dans la récitation coranique. La
récitation du Coran comporte onze prosternations qu’on appelle les“azdim, dans
fes sourates suivantes : al 'Acraf, verset 206 ; ar-Ra‘d, verset 16 ;an-Nahl, verset
52 ; Bani Isra'il, verset 109 ; Maryam, verset 59 ; al Hajj, verset 19 ; al Furgan,
verset 61 ; an-Naml, verset 26 ; Alif, 1dm, mim, tanzil, verset 15 ; sad, verset
23 ; ha, mim, tanzil, verset 37 Voir Risila, pp. 88-91.

(174) Ibn Abi Zayd al Qayrawéni dit : *‘Lc fidelc ne fera la prosternation au cours de
1a récitation que s'il a fait préalablement ['ablution et il prononcera le takbir &
cette occasion, mais il ne dira pas le salut final aprés. 1f a toute latitude pour dire
ou ne pas dire le takbir en se relevant de sa prosternation. Mais[dans le rite Mali-
kite]. il est préférable qu'il lc dise.™ Voir Risdla, pp. 92-93,

{175) 1bn Abi Zayd a mentionné, dans sa Risila, les moments du jour ol c’est permis
de se prosterner pendant la récitation des onze versets dits *aza’im : *‘La Proster-
nation sera également faite par ceux qui les récitent aprés le gubh, tant que la
lumigre du jour n'a pas encore apparu, et, assez de temps pour faire au moins
une rake¢a, et aprés le ‘agr, tant que le soleil n'a pas commencé a pélir.” Voir
Risala, p. 93.

(176) Dans e chapitre de la pricre du vovage. Ibn Abi Zayd dit : “celui qui fant un
voyage sur un parcours de quatre barid (pl. burdd), soit quarante huit milles,
devra écourter la priére et la faire en deux rakea-s, sauf pour cefie du maghrib qui
ne doit point étre écourtée, On fera la priere, écourtée, qu'aprés avoir dépassé
les maisons de I'agglomération et les avoir laissées derrigres soi. Dong, il ne faut
pas que le voyageur ait des maisons devant lui ou a ¢6té de lui : en outre, 1f ne
fera la priere compléte que quand 1l sera revenu a cette agglomération ou qu'il
¢n sera proche de moins d'un mille etc.. ™ Voir Risala p. 93. 4

(177) 1bn Abi Zayd qui nous présente un traité de droit musulman malikite dit au sujet
de la récitation du Coran dans le bain : **Dans le hammam, il ne convient de réci-
ter que de courts versets coraniques et trés peu.” Voir Riséla p. 319,

(178) Sajda : ici veut dire *“‘prosternation de récitation ditc tazima™.
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Nous t’avons révélée afin que les Hommes en méditent les versets et
que ceux doués de sens s’y arrétent pour refléchir.”(168) Ceux qui
savent le Coran de mémoire se surpassent a le méditer, chacun selon
ses possibilités.

Mu¢ad b. Jabal!'®) a demandé & *AblG Misa-I-’Asari : **Com-
ment lis-tu le Coran 2.” Il a répondu : *Debout, assis et sur le dos de
ma monture et je me surpasse a chaque fois dans sa lecture. Quant
a moi, répliqua Mu‘ad, je le lis aussi par intervalles, durant le jour et
la nuit.”(" Tu m’as demandé, en outre : “Est-Il permis a celui qui
marche, enfourche une monture, ou & quelqu’un debout, ou se trou-
vant au marché ou au bain (hammam), de réciter le Coran ? - tu
veux dire en dehors de la Priére. Si ces récitations sont faites par
quelqu’un qui vaque a ses besoin dans les marchés et dans d’autres
endroits de la ville, ou par un artisan en train de travailler, Malik(17!)
n’en a‘'rien recommandé, a I’exception seulement des lectures faites
4 la maniére des étudiants s’engageant a apprendre (le Coran) par
ceeur en le lisant assidiment afin de le conserver soigneusement
dans la mémoire.(1’2) Par contre, pour les récitations faites par
quelqu’un en vue de surpasser les autres en compétition , Mélik a
dit a leur sujet : “Le Coran doit étre récité¢ uniquement dans les
mosquées, pendant la Priére et les retraites consacrées a sa lecture
ou au cours du voyage ; et le fidele le récitera alors quand il voya-
gera a pied et a dos de béte. Toutefois, s’il arrive & une prosternation

(168) Sourate XXXVIII, $4d, verset 29 ; Blachere, Le Coran, 11, 242. Mazigh, Le
Coran, p. 370. .

(169) Muradb. Jabal (al-Ansari) né en 20 avant Phégire ; morten 18 de l’hég{re = 602-
639 de j.c. compagnon du Prophéte qui I'envoya au yémen comme cadi et prédi-
cateur. Les Sahih d'al Bokhari et Moslim contiennent de nombreuses traditions
de lui. Voir, Zirikli, T 8,p. 166,

(170) On trouve I'exégése de I'expression “atafawwaquhu tafawwuqan". dans le
“sihah” d'Al-Gawhari, T 4, p. 1547, éd. Le Caire 1956.

(171) Malik B. Anas, juriste islamique, imam du rite des Miilikites qui porte son nom.
Né entre 90 et 97, il mourut en 179 3 Médine a I'dge de 85 ans, L'ouvrage princi-
pal de' Malik est le “Kit4b al Muwatta’, Le premier ouvrage juridique .de l'IslérIl
qui nous ait été conservé, si I'on fait abstraction du corpus Juris de Zaid B. ¢Ali.
Ne pas confondre avec 'Anas B. Milik, traditionniste mort entre (91-93/709-
711). Voir E1, 111, 218 sq. ] o _

(172) Dans le chapitre XLIII de la Riséla d'Ibn Abi Zayd al Qayrawani, nous lisons :
“on peut réciter/des versets coraniques/quand on est a cheval ou cc')uch.é, ou
gand on se rend a pied au marché ; cependant, selon une opinion, I'étudiant a
licence de la faire/en se rendant au marché.”
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t'enveloppe étroitement d’'un manteau ! Léve-toi pour prier la nuit,
excepté une partie de celle-ci... (jusqu'a ce qu'il dit) : “"Et psalmo-
die avec soin le Coran. Nous allons te communiquer une parole
lourde de sens : en vérité, la priere nocturne est plus efficace et plus
correcte de forme."!¢2) Selon une variante : "Asaddu wat'an” (plus
efficace) veut dire : “"Afaddu muwéta'-atan.” C'est-a-dire : [La
pri¢re nocturne] rend plus facile a 'ouie et & 1a vue du lecteur, et plus
exactement a son esprit, I'intelligence du Coran. De cette maniere,
la lecture est plus correcte dans la maniére de débiter.

Hafsa,(%3) mere des Croyants, rapporte ceci : “L’Envoyé de Dieu
(Bénédictions et Salut divins sur lui) lisait la sourate et la psalmo-
diait de telle.sorte qu’elle dépassait en longueur une sourate plus
longue qu'elle.” "An-Nisa'i dit : Ishadq b. Mansar'® — avec la
chaine de Garants suivante : °Abd ar-Rahman, Sofyan, “Asim,(!65
'Abl Darr,!1% cAbd Allah b. *Umar!'¢? - nous rapporte que I’En-
voyé de Dieu (Bénédictions et salut divins sur lui) a dit : Il est dit
[dans I’Au-dela] a celui qui sait le Coran : “‘lis, progresse [dans la
lecture] et psalmodie [la Prédication] comme tu psalmodiais dans le
bas-monde ; car ton rang est conforme au dernier verset que tu lis.”

Abi-l-Hasan remarque : “‘La récitation psaimodiée du Coran
revivifie la compréhension, pour le savant ; il la prend pour auxi-
liaire dans la méditation [pieuse] pour laquelle le Coran a été révé-
lé.” Allah, Puissant et Grand a dit : **C’est une Ecriture bénie que

{162) Sourate L XXIII, Al Muzammil. versets [ a 6, Blachére. Le Coran, 11, 97.
Mazigh, Le Coran, pp. 447-448.

(163} Hafsa : fille du Calife “Omar et femme du Prophéte. Dans le harem de Muham-
mad. Hafsa se ligua avec “Aida contre les autres €pouses et mit toute son
influence au service du “ Triumvirat,” c'est-a-dire du parti travaillant A transmet-
tre la succession du Prophéte 2 Abii Bakr et & *Omar. VoirE I, 11, 229,

(164) Ishag b. Mansir b. Bahram/Aby ya-qib al Marwazi/connu sous le pseudonyme
d’al kdsaj ; jurisconsulte hanbalite faisant partie des Ahl al hadits, mort en
251/865 ; Zirikli, 1, 289,

(165) “Asimb. *Adiy : compagnon du Prophéte, mort en 45/665. Voir Zirikli, 1V, 13.

(166) "Abi Darr (AlGifari), compagnon du Prophéte célébré beaucoup & cause de sa
pieté. Comme <Abd Allah b. Mastiid, il fut considéré parmi les plus versés dans
le coran. Il mourut en 32 ou 33/653 prés de Médine. [l est appelé aussi Jondab b.
Jundda. VoirE 1, I, 85. .

(167) Abd Allah b. “Omar (b. al-Hattab), fils ainé du calife *Omar. Il fut I'un des com-
pagnons les plus considérés de Muhammad. Il est généralement connu sous le
nom d’IbnOmar, [l mourut 2 la Mecque en I'an 73/693, 4 1"Age de 84 ans, d'aprés
P'opinion générale. Voir E1, 1, 29,
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"An-Nisd'’i, certes, dit : “‘Qutayba ibn Sacid(9) — d’aprés la chaine
de garants suivante : ya‘qiib,!>® Misa b. “Ugba,(1%) Nafi’,(157 ibn
¢Omar — Nous rapporte que I'Envoyé de Dieu (Sur lui Bénédictions
et Salut divins) a dit : “L’homme qui sait le Coran est comme
I’homme qui posséde des chameaux entravés. Tant qu’il les main-
tient dans cet état, il les conserve, mais s’il les néglige, ses animaux
s’enfuient. Quand ’homme connaissant le Coran se met 4 le réciter
nuit et jour, il le retient de mémoire ; mais quand il ne le récite pas,
il 'oublie.”

‘Abii-l-Hasan dit : Il a été clairement expliqué dans ce hadit com-
ment on doit consacrer tous ses soins  la révision pour que le Coran
soit conservé solidement dans la mémoire ; de cette fagon le lecteur
peut le retenir sans hésitation

An-Nisd’i dit : “°Abd Allah b. Sacid("*®) avec la chaine de garants
suivante : Mudd b. Hi$dm("* son pére, Qatida, Zarara b.
' Awfal!o0) Sacd b, Higam (161 ¢A’i$a — nous rapporte que 'Envoyé de
Dieu (Bénédictions et salut divins sur lui) a dit : *‘celui qui récite
ingénieusement le Coran, compte parmi les Messagers illustres et
Vertueux ; Celui qui le récite avec difficulté, a droit a double récom-
pense.”

'Abi-1-Hasan remarque : “Le lecteur habile est invité & psalmo-
dier (rattala) le Coran. Allah Puissant et Grand a dit : O Toi qui

(154) Qutayba b. Sa‘id/b. jamil at. Taqafi/ (150-240/767-855), affranchi et I'un des
grands traditionnistes. Il vécut en Iraq ; al-Bokhéri et Moslim rapportent de luy
plusieurs hadits. Voir, Zrikli, VI, 27.

(155) Yaqib Plusieurs traditionnistes portent ce nom tels que yaqib b. Humayd ,
ya‘qlib ad. Darigi (166-252) (782-866) ; ya®qab al Hadrami (117-205/735-821)
un des dix lecteurs, d'origine hasrienne. Ya‘qub b. Késib, traditionniste de
Médine, mort en 242 ou 243 H. 1bn Sahniin tient directement de lui des traditions
du Prophéte. Voir “Kitab 'Adab al Mutallimin™ Ed Tunis 1972, p. 77 en note.

(156) Misa b. ‘ugba/Abl Muhammad Miisa b, cugba b. Abi “Ayy4¥/, chent des Bani
Zubayr ; traditionniste digne de foi ; il est originairc de Médinc ot il est morten
141/758. Voir, Zirikli, T VIII, 276.

(157) Nafic (Abi *Abd Allah Nafical Madani), un des grands savants Médinois de la
seconde génération, connu comme jurisconsulte et transmetteur de hadits digne
de confiance ; il mourut en 117 H. Voir Zirikli, IX, 319.

(158) Abd Allah b. Satid. (A identificr).

(159) Murad b. Hisam. (A identifier).

(160) Zurarab. Awfa traditionniste de Basra, faisant autorité .1l mourutenl'an73 de
I'Hégire. Voir Ibn Sacd “Tabaqgat,” T V11, p. 150.

(161) Sasd b. Hidam (b. “Amir al-Ansari) , traditionniste digne de confiance : il mou-
rut durant la bataille de Uhud. Voir Ibn Sasd “Tabaqat,™ T VII, p. 209,
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Coran, car il s’échappe plus facilement de la mémoire des hommes
que le chameau (non surveillé¢).”(4®) *Abi-l-Hasan remarque :
“Vois donc comment |'Apdtre, que le salut soit sur lui., a reproché a
quelqu’un de dire : “J’ai oublié tel et tel verset™ etil a ajouté : “Plu-
toton le lui a fait oublier™ ; c’est-a-dire : “*Dieu le lui a fait oublier.”
Dans ce cas, le Serviteur doit examiner ce qui I'a distrait du Livre au
point qu’il en a oublié une partie, et voir s’il peut trouver une excuse
a cela ou non ! Il ferait bien de se repentir & Dieu de I'oubli dont il
n’a point d’excuse. Certes, Dieu Puissant et Grand a dit a son Pro-
phéte : “Nous t’enseignerons le Coran et tu n’en oublieras pas que
ce qu’Allah voudra tefaire oublier. Il sait le notoire et ce qui est
caché.” (49

L’Envoyé de Dieu (que le salut soit sur lui) a recommandé aux
porteurs du Coran de le réciter constamment, et les a informés que le
Coran s’échappe plus facilement des poitrines des hommes qu’un
chameau (non surveillé). ’Abid Misa rapporte que le Prophéte (Sa-
lut et bénédictions de Dieu sur lui) a dit : *“Consacrez tous vos soins
au Coran, car, j’en jure par celui qui tient mon 4me entre ses mains,
il s'échappe plus facilement que les chameaux dans leurs entra-
ves.”30) Quant a Ibn *Omar,(5Y il rapporte de la bouche de
Malik(}32 et d’autres que I'’Apdtre (que Dieu le bénisse et lui
accorde Son salut) a dit : “I'Homme qui sait le Coran est comme
’homme qui posséde des chameaux entravés. Tant qu’il les main-
tient ainsi, il les conserve, mais s'il leur rend la liberté, ils s’en-
fuient.””!33) Sache que si le propriétaire de chameaux entravés les
lache délibérément de telle sorte qu'ils disparaissent, il commet une
prohibition selon une tradition ol I'Envoyé de Dieu interdit le gas-
pillage de la fortune. Si, par contre, il les lache pour une raison qui
lui permet cela, il ne commet pas un interdit religieux, mais perd le
profit de ses chameaux. Le Prophéte a comparé I’homme qui sait le
Coran au propriétaire de ces chameaux, quand il néglige de consa-
crer tous ses soins a la révision du Coran.

(148) El Bokhiri, op. cit., T 3, p. 536 ; tradition citée avec plusieurs variantes.

(149) Sourate L XXXVII, Al "Acli (Le Trés-Haut), versets 6 et 7 ; Blachere, Le
Coran, I1, 32. Mazigh, Le Coran, p. 489.

(150) ElBokhéri, Les Traditions Islamiques, T 3, p. 536, avec quelques variantes.

(151) Ibn<Omar (Voir ‘Abd Allah Ibn Omar note 167).

(152) 1l s'agit de Anas b. Malik et non de Malik b, Anas.

(153) El Bokhéri, T 3, pp. 535-536.
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dans le Sahih, que le Prophete ( que Dieu répande sur lui Ses béné-
dictions et lui accorde le Salut) a dit : *‘j"ai vu cette nuit en songe
deux hommes venir 4 moi ; ils m’éveillérent et me dirent !. En rou-
te ; jc partis avec eux et voila que j'apercus deux individus : I'un cou-
ché sur le dos ; I'autre, debout, tenant 2 la main un roc, s'en servait
pour broyer la téte du premier. Aprés chaque coup, la pierre roulait
et, pendant le temps que le bourreau mettait a ’aller ramasser, la
téte du supplicié se cicatrisait et reprenait sa forme. Alors, le bour-
reau se remettait a frapper sa victime comme la premiére fois.
Gloire a Allah ! Que signifie ceci ? demandai-je & mes compa-
gnons. — En route ! me répondirent-ils.” Samora cita le hadit
jusqu’ace qu'il dit : “*Je [le Prophéte] demandais a mes deux compa-
gnons : “Cette nuit, j’ai vu quelque chose d’étonnant ; apprenez-
moi maintenant ce que signifie tout ce que j'ai vu !~ Eh ! bien, me
répondirent-ils : “"Quant au premier homme que tu as vu se faire
broyer la téte par le roc, en passant aupres de lui, c’était un homme
qui apprenait le Coran et I’oubliait et qui dormait toute la nuit sans
faire la Priére prescrite.”(!42)

Abi-l-Hasan ajoute : ““Il a été ordonné & quiconque a oublié un
passage coranique de ne pas dire : ““Je I'ai oublié,”(!*» d’aprés un
hadit de Sufyan, dans le Sahih. Sufyin - avec la chaine de garants
suivante : Mansir, (4 Abd WA'il,!*) cAbd Allah!!4® — rapporte
que I'Envoyé de Dieu (Que Dieu répande sur lui ses bénédictions et
lui'accorde le salut) a dit : “*Personne ne doit dire : **J'ai oublié le
Coran,” mais : ‘‘on m’a fait oublier.”{147)

Sucba et d’autres rapportent, d'aprés Mansar, Aba Wa'il, <Abd
Allah, que le Prophéte (salut et bénédictions de Dieu sur lui) a dit :
“Malheur a celui d’entre vous qui dit : “‘J’ai oublié te] et tel verset,
et & plus forte raison qu’on le lui a fait oublier. Cherchez a songer au

(142) Tradition dans El Bokhéri, op. cit., avec des variantes, T I, Titre XXIII (Des
Funérailles), chap X, III bis, pp. 446-449,

(143) Allusion a une Tradition qui sera mentionnée un peu plus loin et au verset cora-
nique N° 6, sourate L XXXVII “Nous te ferons réciter le Coran, et tu n’en
oublieras que ce que Dieu voudra™,

(144) Manslr : Peut étre (ADbG *Agtdb Manstr b. al Muttamir b. *Abd Allah as-Sala-
mi), un des grands traditionnistes de Kafa. (mort en 132/750). Vorir Zirikli,
T8, p. 245.

(145) Aba W#'il. A identifier.

(146) “Abd Allah (b. “omar) voir note 167,

(147) El Bokhiri, op. cit., T 3, p. 537.



*La seconde personne est celle qui a regu de Dieu la fortune et qui
la prodigue pour la vérité.” ~ Un homme dit alors : “Plit 2 Dieu que
j'eusse requ ce qu'a regu un tel, car je pourrais faire ce qu'il fait.”(!*)
Dieu (gloire a Lui) a bien décrit dans son Livre le lecteur du Coran.
Aussi, le Puissant et Grand a-t-il dit : **Ceux qui récitent le Livre
d’Allah, accomplissent la Priére, dispensent en aumoénes, en secret
comme en public, une partie de ce que Nous les avons pourvus,
Ceux-la espérent un gain impérissable. [Allah] leur donnera entié-
rement leur rétribution et les gratifiera d’un surplus de ses faveurs.
Car Il est Tout Clément et reconnait les ceuvres méritoires. Ce que
Nous t’avons révélé de I’Ecriture est la Vérité méme, confirmant la
véracité des Messages antérieurs. Sur ses serviteurs, Allah est, cer-
tes, informé et clairvoyant.”(140)

Abil-Hasan dit : “Je t’ai bien expliqué ce qui a été dit sur les
mérites de quiconque apprend le Coran et I'enseigne ; de méme, je
t’ai présenté une description du porteur du Livre assez suffisante de
sorte que tu n’auras pas besoin de poser des questions sur ’'usage du
Coran, sur I’équité de celui qui le connait. Tout ceci est [tiré] du
Livre de Dieu Puissant et Grand et des Traditions rapportées de la
bouche de I’Apbtre (qu’Allah le bénisse et lui accorde le salut éter-
nel). Quant & ta question concernant celui qui a appris le Coran, puis
I'a délaissé au point qu'il I’a oublié, [sache que] s’il I’a négligé par
renoncement et non & cause d’'une tache préoccupante qui lui tient
lieu d’excuse, je crains qu'il n’aura a endurer une épreuve évoquée
au sujet de celui qui a appris le Coran, puisI’a oublié ; carc’est1a un
bienfait qu’il a renié. Ceci ne s’applique qu’a celui qui, de propos
délibéré, se détourne du Livre pour une autre préoccupation. S’il I'a
négligé pour entreprendre une des actions propres aux Insensés,
[son chatiment] sera plus dur encore. Qui te dit que cet oubli ne I’a
pas atteint uniquement par chatiment ?, Car il s’est détourné du
Livre pour un piétre bénéfice. Ce mauvais profit est, de sa part, un
péché dont le chatiment anticipé découle du fait qu’il ait oublié le
Coran aprés I’avoir retenu.

Samora b. Jondob,!) rapporte, dans un de ses hadits contenu

(139) Ibid, p. 534.

(140) Sourate XXXV, Fitir "al-Malaika, versets 29-31 ; Blachére, Le Coran, I1II, 602.
Mazigh, Le Coran, p. 355. "

(141) Samora b. Jondob. (Samora b. Jondob b. Hilal al Farazi) ; un des compagnons
du Prophgte, il a été promu au gouvernorat de Bagra, par Ziy4d, 3 combattre les
Harijites. It mourut en 60/679 ; Voir Zirikli, T 3, p. 203.
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clamée) a précisé les catégories de porteurs du Coran d’aprés la
parole du Puissant et Grand : “Ensuite Nous avons fait hériter de
I’Ecriture ceux de Nos serviteurs que Nous avons élus. Parmi eux, il
en est qui se font tort 2 eux-mémes. Parmi eux, il en est qui suivent
une voie moyenne. D’autres, enfin, avec la permission d’Allah se
surpassent en bonnes ceuvres. C'est la la Grande Faveur. Ceux-la
entreront aux Jardins Edéniques... (jusqu'a ce qu’il dit) : “Nulle
peine ne nous y touchera. Nulle lassitude ne viendra nous y effleu-
rer.”(133)

Sacid{!3) — avec la chaine de garants suivante ()atada,(!39’Anas,
Abl Musa(3®) — rapporte, dans un hadit du Sahih!*" que le Pro-
phete (que Dieu répande sur lui ses bénédictions et lui accorde le
salut) a dit : ““Le Croyant, qui récite le Coran et qui le met en prati-
que, ressemble & I'orange qui a une saveur agréable et une excel-
lente odeur ; le croyant qui ne récite pas le Coran et qui ne le met pas
en pratique, est pareil 4 la datte dont la saveur est agréable mais qui
n’a pas de parfum. Enfin, ’hypocrite qui récite le Coran est pareil au
myrte dont le parfun est agréable et le fruit amer. Quant a I’hypo-
crite qui ne récite pas le Coran, il est comme la coloquinte dont le
fruit est amer — ou suivant une variante — exécrable, et donc le par-
fum est amer.”!%® D’aprés Abu Huraira dans le Sahih, I'Envoyé de
Dieu (que Dieu répande sur lui ses bénédictions et lui accorde le
Salut) adit : “Il n’y a que deux personnes dont le sort soit enviable :
celle & qui Dieu a enseigné le Coran et qui le récite nuit et jour.” -
Un voisin ayant entendu cela s’écria : “Plat & Dieu que j’eusse regu
(du Coran) ce qu’a regu un tel, car je pourrais faire ce qu'il fait.” -

(133) Sourate XXXV, Fitir et al-Mald"ika (créateur ou le Anges), versets 32-35 ; Bla-
chére, Le Coran, 111, 602-603, Voir Mazigh, Le Coran, p. 356.

(134) Satid. Plusieurs traditionnistes s"appellent ainsi : Sacid b. Héran ; Sa“id b. Satid
al Magribi ; Sacid b. al-Musayyib (13-94 H = 634-713 ).c.), 'un des sept grands
jurisconsultes ; Sa%id b. Jubayr, un des compagnons de la 2° génération, mort en
95/714 ; Zirikli, 111, 145,

(135) Qatéda (b. Di®ima), exégete et traditionniste originaire de Ba@r_a (61'1. 18) (680-
736) ; Zirikli, V1,27 ; Ibn Hallikan, “wafayat™ T 111, p. 248. Voir aussi Ibn Sasd
“Tabaqat™ T VI, p 229. ' .

(136) Abid Misa (al Agarf), mort vers 52/672 ; croyant d’une haute conscience, il jona
un grand role dans le différent ayant opposé tAli & Mutawiya. Voir E }, I, 488.

(137) Le Sahih (L’Authentique), recueil de Traditions authentiques recensées par El
Bokhari et Moslim.

(138) Tradition in Ei Bokhari, op. cit., T 111, Titre LXVI (Des Mérites du Coran),
chap, XXXVI, pp. 542-343.
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ar-Rahmén(1%) — rapporte que le Prophéte (salut et bénédiction
divins sur lui) a dit : “le plus méritant d’entre vous est celui qui
apprend le Coran ou I'enseigne.”('*” Selon Sufyan : *‘Le meilleur
d’entre vous est celui qui apprend le Coran et qui I’enseigne (ensui-
te.)"t12% An-Nisai — avec la chainede garants suivante : “‘Ubayd
Allah ibn Sa‘id, ‘Abd-ar-Rahman,!**) tAbd ar-Rahmaén b. Budayl
b. Maysara,('*)* Anas b. Mélik('*) —rapporte aussi que I'Envoyé de
Dieu a dit : “Allah a les Siens parmi les hommes.” Comme on lui
demandait qui sont-ils ?, il répondit : “Les porteurs du Coran : ce
sont les élus d’Allah, ses intimes.”(132) Dieu (que Sa gloire soit pro-

(122) Yahia/Abl Zakariya, yahya b, Hassan Az-Zikri/ : Savant traditionniste faisant

“— ,utorité, né 4 Damas en 144/761 ; il s*établit en Egypte ot il mourut en 208/823.
Voir Zirikli, T IX, p. 170.

(123) Sutbasb, al Hajjaj b. alward al “ataki al Azdi al-wisiti al basri/, grand tradition-
niste (82-160/701-776). Voir Zirikli, T III, p. 241.

(124) Sofyan. 2 célebres traditionnistes portent ce nom : a) Sofyan b. Sa‘id b. Musriq
at Tawri (97-161/716-778), savant traditionniste originaire de Kiifa qui s’établit
a la Mecque et a8 Médine. Il réunit des traditions dans 2 ouvrages “Al Jamial
Kabir” et “al Jamic 'as-Sagir”. Voir Ibn Hallikan “Wafayat”, T II, p. 127 ; éd.
1367/1948. b) Sofyan b. cuyayna (107-198/725-814) : savant traditionniste de
Kifa ; il rédigea “*al Jami*", ouvrage de traditions. Voir Ibn Hallikan, op. cit.,
TII, p. 129 5q.

(125) algama b. Martad ; traditionniste de Kifa de la troisiéme génération. Voir Ibn
Sa¢d “Tabaqat™, T VI, p. 331.

(126) Abl <Abd ar-rahman/as-Sulami/Voir note 116.

(127) Tradition in Ei Bokhiri, op. cit., T III, p. 534.

(128) Ibid, p. 534.

(129) ©Abd ar-rahman : Plusieurs transmetteurs de hadits s'appellent ainsi, tels que
*abd ar-rahman b. Mahdi, ‘abd-ar-rahmiin b. Nawfal, ‘abd ar-rahmén b. Ishaq
etc...

(130) Abd ar-rahmaén b. Budayl b. Maysara : A identifier.

(131) Anas b. Malik/Abli Hamza/, un des plus féconds traditionnistes. Ne pas le
confondre avec Malik B. Anas, célebre jurisconsulte, mort vers 179 H. Aprés
I'hégire, sa mére l'offrit au Prophéte comme serviteur. 11 était alors agé de
10 ans. Jusqu’a la mort de Muhammad, it resta & son service, puis il prit part aux
guerres de la conquéte. Il joua aussi de petits roles dans les guerres civiles. Anas
mourut & Basra & un age trés avancé entre 97 et 107 ans (on trouve souvent,
comme date de sa mort, 91-93 = 7(9-711). Comme traditionniste, il ne jouit pas
de la meilleure renommeée. Voir E 1, 1, 350-51. .

(132) Laméme tradition se trouve - avec une chaine de garants différente —dans S (Ibn
Sahniin *‘Les régles de conduite des maitres d*école™). Al-Qébisi éprouve le
besoin de défendre le maitre qui enseigne ic Coran en insistant sur son mérite ;
“&tre maitre d'école était [parfois] une injure, car la profession de pédagogue

était trés méprisée en milieu arabe™. Voir sur cette question H. Lammens *“La

cité de Taif a la veille de I'hégire”, Beyrouth 1922, 1 vol in 4°, p. 140. Voir gahiz

*Risalat al-mutallimin”. )
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versets révélés dans ce sens abondent dans le coran et sont bien
connus. La poursuite de leur énumération dans le présent ouvrage
le rendra trés long. C’est une notion explicite dans le coran qui dis-

pense de tout autre livre. Qu’Allah, maitre des Mondes, en soit
loué.

Quant aux mérites de celui qui apprend le Coran ou I’enseigne, il
existe, a ce propos, une Tradition célébre et répandue ; c’est celle de
Sacd ibn obaida(!!) qui rapporte d’aprés la chaine de garants sui-
vante : Abl °‘Abd ar-Rahmaén as-sulami,(116) Utman("'? (Qu’Allak
I'agrée), que I’Apdtre (salut et bénédiction divins sur lui) adit : “Le
meilleur d’entre vous est celui qui apprend le Coran et I'ensei-
gne.”18) Sacd, un des rawi (transmetteur de hadits) ajoute : *Abi
¢Abd ar-Rahmén enseigna le Livre sous le régne de “Utman jusqu'a
I'époque d’El Hajjaj ;(*'%) c’est ce hadit dit Abt ‘Abderrahmén qui
m’a retenu ici a la place que j'occupe.” *Abi-l-Hasan remarque :
“C’est bien Abili ‘Abd ar-Rahman qui a dit : “c’est ce hadit quim’a
retenu a la place que j'occupe”, voulant remarquer que c’est le
hadit de ‘Utman que Dieu I’agrée, rapporté de la bouche de I'Apd-
tre (salut et bénédiction divins sur lui) au sujet du mérite de quicon-
que apprend le Coran ou I’enseigne, qui I'a incité a s’asseoir pour
enseigner aux gens le Coran et le leur faire réciter.

’Abil ‘/Abd ar-Rahman an-Nisd’i!2) — avec la chaine de garants
suivante : “Ubayd Allah ibn Sa¢id,(12!) Yahia,(!22 Sucba (129
Sufyan, (124 calgama ibn Martad,(!2%) Sacd ibn *Ubayda, ’Abd cAbd

(115) Sa°d ibn “Obaida (as-salami) ; il transmit les hadit-s d'aprés ‘Abd Aliah ibn

*Omar, “Abd Allah ibn cAbbas ; c'est un traditionniste de Kiifa faisant autorité.
- Voir Ibn Sasd “Tabaqat™ T VI, p. 298.

(116) Abl *Abd ar-Rahmin as-Sulami ; transmetteur de hadits. Compagnon de la
seconde génération et traditionniste faisant autorité “Ii mourut pendant le
régne de ‘Abd al Malik ibn Marwan a Kiifa. Voir Ibn Sacd *“Tabagat,” T VI,
pp. 172-175.

(117) cutmén (b. “Affan) : troisiéme calife (de 23/644 4 35/655) ; VoirEL, 11,1077 sq.

(118) Tradition in EI Bokhari “Les traditions Islamiques”, T II1, Titre LXVI (Des
mérites dl{ Coran), p. 534. .

(119) Hajjj (b. Yiasuf) : homme d’état né & T4'if, vers 'an 41/661 ; trés loyal aux
omaiyades. Voir E 1,11, 215 5q. ) L

(120) Abd cabd ar-rahmén an-nisa'f (215 - 303/830-915) : cadi et tradltlonmste d'ori-
gine persane ; il s’est établien Egypteeta réuni 2 ouvrages de Hadits ** As-Sunan
al Kubra” et **Al Mujtana” (ou As-Sunan as Sugré). Voir Zirikit, T 1, p. 164.

(121) cUbayd Allah b. Sa®id/Aba Qudima, cubayd Allah b. Sa’id b. yahya As Saral_isAiII
mort en 241/855 ; traditionniste faisant autorité, d'origine persane. El Bokhari
et Moslim rapportent de lui plusieurs hadits. Voir Zirikli, TIV, p. 349, cmed»
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aux humains et d'Edification pour les croyants.”*(108)

Tout ce qui est dit de cette fagon, au début des Sourates, est une
glorification du Coran et un enseignement sur son mérite, destiné
aux Croyants ; il en est de méme de cette parole du Puissant et
Grand : “Humains ! une preuve décisive vous est venue de votre
Seigneur et Nous avons fait descendre vers vous une Lumiére écla-
tante”(1®) ; et de méme cette parole du Trés-haut : “Il vous est
venu, émanant de Dieu, une Lumiére, une Ecriture explicite par
laquelle 11 dirige ceux qui quétent Sa grice, dans les chemins du
Salut. Ainsi, ils se verront, avec Sa permission, tirés des Ténébres
vers la Lumiére et dirigés vers le droit chemin.”(11% Dieu (que Sa
gloire soit proclamée) a dit aussi a2 Son prophéte (salut et bénédic-
tion divins sur lui) : “[Prophéte] ! Nous avons fait descendre vers toi
I'Ecriture chargée de Vérité, déclarant véridiques les Ecritures
antérieures et les parachevant.” (111} “Cette Ecriture - le savent-ils ?
— est transcendante (“aziz). Le Faux ne s’y glisse par aucun cOté.
C’est une révélation (tanzil) émanant d’un [Seigneur] sage et digne
de louanges”(112) ; “Ce coran conduit vers la voie la plus droite ; il
annonce aux Croyants qui accomplissent des ceuvres pies qu'ils
auront un grand salaire et, a ceux qui ne croient point en I’ Au-Dela,
que Nous leur avons préparé un tourment douloureux(!!3) ; ““ceci est
une Ecriture bénie que Nous avons fait descendre. Suivez-la et
soyez pieux! Peut-étre vous serez-vous admis en Sa grace.”(!'¥) Les

(108) Sourate VII, Les "Atraf, versets 1 et 2 ; Blachére, Le Coran, 11, 607 ; voir
Mazigh, op. cit., p. 153.

(109) Sourate IV,”An-Nisa, verset 174 ; Blachere, op. cit., I, 969 ; Mazigh, op. cit.,
p. 123.

(110) Sourate V,'Al-Ma'ida (La table servie), versets 15 et 16 ; Blachére, op. cit., HI,
1118 ; Mazigh, op. ait.. p. 126.

(L11) Sourate V, "Al-Ma'ida (La table servie), une partie du verset 48 ; Blachére,
op. cit., I1f, 1127, *Muhayminun ‘alay-hi,” *‘en proclamant I'authenticité™ ;
sens accueilli par les commentateurs, mais fort discutable. Le terme ne se trouve
que dans le N° L IX, 23, peut-&tre avec le sens de *‘Pacificateur.™ Nous optons
pour la traduction plus fidéle de Sadok Mazigh ou il est question du Coran qui
“parachéve" les Ecritures antérieures ; voir Mazigh, Le Coran, p. 129,

(112) Sourate XLI, Fussilat (Elles ont été rendues intelligibles), versets 41 et 42 ;
Blachére, op. cit., 11, (voir), également, Mazigh, Le Coran, p. 388.

(113) Sourate XVII, "Al'lsrd’ (Le Voyage Nocturne ou Les Fils d'Israel), versets 9 et
10 ; Blachere, op. cit., 11, 378 ; Mazigh, op. cit., p. 243.

(114) Sourate VI, Al Antam (Les Troupeaux) ; verset 155 ; Blachére, op. cit., I11,
702 ; Mazigh, Le Coran, p.'152,
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CHAPITRE 11

“De sa question concernant ce qui est dit sur les mérites du coran,
ce qui est prédit en faveur de quiconque I'apprend et I’enseigne, les
matieéres qu’on enseigne avec le Livre, 'équité de quiconque le
connait, celui qui I’a négligé a tel point qu’il I’a oublié, ce qui est pro-
mis a quiconque I’enseigne a son enfant et si cela est un devoir qui
incombe au peére ou & un autre, celui qui instruit les filles.”

’Abi-l-Hasan dit : “Tu m’as demandé de commencer par te citer
quelques mérites du coran ; de ces mérites, il te suffit de savoir que
le coran est la parole de Dieu, Puissant et Grand ; cette parole n’est
point créée.(193) En outre, Dieu a loué le mérite de cette Prédication,
a maintes reprises dans le Livre. Il adit : ““Allah a révélé le plus beau
des discours, un Livre aux versets tout pareils et qui se font écho.
Ceux qui craignent le Seigneur en sont saisis d’un frisson pour se
fondre ensuite, corps et mes, en une paix ineffable au souvenir de
Dieu. Telle est la grace de Dieu par laquelle Il dirige vers Lui qui I
veut. Mais quiconque est égaré par Allah nul ne saurait le gui-
der,”(104)

Dieu trés Haut a dit encore : “’Alif-Lam-Ra. Ce sontles’dyad’un
livre explicite. Nous I’avons fait descendre en une Prédication arabe
pour vous le rendre accessible. Nous te contons par cette Révélation
les plus beaux contes, bien qu’avant cela tu aies certes été€ parmi les
Insouciants.””(1%5) «Alif-Lam Mim. Cette Ecriture — nul doute a son
endroit — est Direction pour les Pieux.”(1%) “A 1. M.S.(97 [ceci est]
une Ecriture qu'on a fait descendre vers toi. Qu’elle ne suscite en
ton cceur nulle angoisse! Qu’elle serve, par ta voie, d’avertissement

(103) Al-Qabisi partage I'opinion des savants malikites Ifriqyens sur 'éternité du
Livre sacié, Voir “Riad an-Nufiis” d’al Maliki. Ed. 1951 ; voir dans biographie
de Sahndn (La querelle entre savants et gouvernants 4 propos de la création du
coran).

(104) Sourate XXXIX, Az Zummar (Les groupes) ; Blachzre, Le Coran, T2, pp. 514-
515, verset 23 ; Mazigh, op. cit., p. 375.

(105) Sourate XII, Joseph, versets 1, 2, 3 ; Blachere, op. eit., T 2, pp. 462-463 ;
Mazigh, op. cit., p. 209,

(106) Sourate II, Al Bagara (La Génisse), versets 1 et 2 ; Blachere, op. cit., III, 731
Mazigh, op. cit., p. 60.

(107) Sur ces sigles, voir, Blachere, Introduction au Coran, p. 145.
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voyé de Dieu (salut et bénédictions divins sur lui) a dit : “L’Heure
supréme ne sonnera que lorsque le soleil se lévera du couchant.
Quant elle se 12vera et quand les Gens la verront, tous auront la foi ;
mais ceci, au moment ol la foi [nouvelle] ne sera d’aucune utilité a
I’4me.”(192) Ensuite le prophéte a récité le verset coranique.

(102) Tradition dans la Sahih d'al Bokhéri, voir Mustapha Muhammad Améra
*Gawihir al Bokhari”, éd. Le Caire 1371, T 4, p. 343.
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a dit encore : ‘A quiconque réalise une belle action, Nous répon-
dons par récompense plus belle encore. Allah, si enclin au pardon,
est prompt 2 apprécier les bonnes ceuvres.” %) La meilleure action
est celle que le fidele s’engage & accomplir en ayant I'impression
qu’il voit Dieu, comme ’a expliqué clairement I’ Apbtre — que le
salut soit sur lui. Selon I'Envoyé de Dieu, Gabriel, salut divin sur lui,
est venu enseigner aux hommes leur religion. L' Archange a deman-
dé : “‘Quand sonnera I'Heure Finale ?” et le Prophéte a repris ;
“Celui qui est interrogé sur ce point n’en sait pas plus que celui qui
interroge” ; jusqu’a ce qu’il a dit : *‘Cette Heure est une des cing
choses que Dieu seul connait” : Puis I’Apétre a récité : “Alldh sait
I’'Heure [de la résurrection générale]... (voir verset).” L’Envoyé de
Dieu a informé les fideles que Dieu seul connait ces cinq mysteéres,
conformément a cette parole du Puissant et grand : Dis-leur : “‘ceux
qui sont dans le ciel et sur la terre ne connaissent pas le Mystére du
. Monde. Seul ! Allah [le connait].”" Il a dit aussi : “Il (Allah)
détient les clefs de I'Inconnu. Lui seul peut en percer le mystére.”8)

Les créatures en connaissent seulement ce que Dieu leur en fait
paraitre dés que le mysteére se dévoile a la vue, car cela peut se pro-
duire ; Dieu veut dire : “‘Certes, je connais ce que vous ne devez pas
poser de question i son sujet.” L'Heure supréme a des signes®)pré-
curseurs qui annoncent son approche. Tirez de ceci argument et pre-
nez garde' car Dieu, Puissant et Grand, a dit : “Lui seul la fera sur-
gir [c.a.d. L’'Heure] en son terme fixé. Tout en sera bouleversé dans
les Cieux et sur la terre !. Elle ne viendra a vous qu ’a 'impro-
viste.”(1%0) Dans un autre verset : “‘Le jour ou certains signes de ton
Seigneur se feront visibles, alors la profession de foi ne servira plus
i rien A quiconque n’aura pas cru auparavant ou accompagné sa foi
de bonnes ceuvres,” (190 Il est rapporté dans le Sahih ceci : “L’En-

(96) Sourate XLII, 'A8-Stra (La Délibération), verset 23 ; Blachére, op. cit., T 3,
p. 551 ; Mazigh, op. cit., p. 392.
(97) Sourate XXVII, An Naml, Les Fourmis), verset 65, Blachére, op. cit., T2, p. 324.
Mazigh, op. cit., p. 317.
(98) Sourate VI, AI'An¢4m Les Troupeaux), verset 59, Blachére, op. cit., T 3, p. 676 ;
Mazigh, op. cit., p. 142.
(99) Dans le manuscrit, nous trouyons *‘wa laysa li-s-sé‘ati adratun” ; il faut plutot
lire : “wa lis-Saati adratun”.
(100) Sourate VII, Al *Acraf, une partie du verset 187, Blachére, op. cit., T3, p. 652 ;
Mazigh, op. cit., p. 169.
(101) Sourate VI, Al ‘An‘am une partie du verset 158, Blachére op. cit., T 3, p. 703.
Mazigh, op. cit., p. 152.
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il entendait, la vue qui lui servait pour voir, la main avec laquelle il
forgait et le pied sur lequel il marchait. Et certes, s’il me demandait
une aide, je la lui accorderais ; s'il cherchait refuge auprés de Moi,
je le protégerais.™

’Abg-1-Hasan dit : “Voici une tradition bien évidente, profondé-
ment exhortante et réjouissante pour quiconque 'admet, soit qu’il
se contente de s’aquitter des obligations d'institution divine (fard’id)
ou qu'il y ajoute, une fois qu'il les a toutes remplies, des actes suré-
rogatoires (nawafil) ; car ces derniers ne doivent étre entrepris
qu’aprés I'accomplissement des obligations d’institution divine.
Celles-ci font partie des ceuvres pies prescrites comme obligations
divines ; les nawifil sont aussi des actes d’obéissance, mais que Dieu
a simplement recommandé de pratiquer (nadaba)®? et inspiré a Son
Envoyé le désir de les accomplir (Raggaba)(®3). La parole divine sui-
vante, dans la Tradition en question : ““J'étais I'ouie par laquelle il
entendait, jusqu’a la fin de cette description [métaphorique]” veut
dire : ““J’étais son protecteur qui empéchait son ouie d’entendre un
péché quelconque ; Je lui protégeais aussi I’ceil, la main et le pied et
I'empéchais d’employer un de ces organes ou membres dans un
péché ou dans un acte réprouvable,®) vu la protection qu’il a méri-
tée par sa piété.”

Je t'ai expliqué les actes dont la pratique place le croyant parmi les
Saints quand il s’y limite et ceux dont I’accomplissement supplémen-
taire lui assigne une place plus élevée [auprés de Dieu] et I'en rap-
proche davantage. Tout ceci est contenu dans la parole de Dieu,
Grand et Puissant : “Il leur a été ordonné d’adorer seulement
Allah, lui vouant le culte pur, d’accomplir la Priére, de donner I’Au-
mone (Zakat) ; car tel es/t la vrai religion.”®) Le Puissant et Grand

(92) Nadaba (louer, d’ou le mandoGb (louable) ; acte qu'il est simplement recom-
mandé de faire. Rappelons que les qualifications légales sont au nombre de cinqg :
le wajib ou fard (obligatoire) ; le haram (interdit), acte qui entraine désapproba-
tion quand on le fait et approbation quand on s'en abstient ; le makrogh (réprou-
vable), acte qu'il est simplement recommandé de ne pas faire ; le mandoab (loua-
ble) et le mubah (licite) qu'il est indifférent de faire ou de ne pas faire. Voir Riséla
d'lbn’Abi Zayd, p. 17 et notes p. 337.

(93) Raggaba ; voir note 91.

(94) “Les organes qui sont : I'ouie, la vue, la langue, les mains, les pieds, le ventre et
les parties sexuelles, doivent étre employés selon les commandements divins.”
VoirRisala, p. 15.

(95) Sourate XCVII1, Al Bayyina (La Preuve), verset 5 ; Blachére, Le Coran, T 3,
p. 818 ; Mazigh, Le Coran, p. 497,
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Prophéte renouvelle la foi du Croyant, chaque fois qu’il s’en sou-
vient.

Ainsi, lorsqu’il se met & pratiquer le culte de Dieu en se souvenant
que Dieu est témoin de ses pratiques, son attachement & Lui se raf-
fermit. Si Satan tente de camoufler au croyant la réalité d’une chose,
et que celui-ci implore le secours de Dieu, cherche refuge auprées de
Lui [contre Satan], Dieu lui suffira pour vaincre son ennemi ; il I'as-
sistera contre lui. Satan ne trouvera aucune issue pour le tenter
comme il I'a trouvée pour tenter l'insoucieux vivant dans le tumulte
des obsessions démentielles et des appétits. Il n’y a d’infaillible que
celui que Dieu Puissant et Grand protége. Si le serviteur dontla pra-
tique religieuse est bonne, se limite a acquitter uniquement les obli-
gations d’institution divine (fard’id) et a éviter les prohibitions léga-
les (Maharim), celui-la comptera aussi parmi les Pieux. Dieu, Puis-
sant et Grand, a dit : **Quiconque, homme ou femme ayant la foi,
accomplit des ceuvres pies, celui-la entrera au Paradis et il ne sera
pas 1ésé d’un zeste.”®) Lorsque le serviteur se soustrait aux péchés,
il comptera parmi les Pieux. Les actes de dévotion qu’il accomplira,
a part cela, lui apporteront d’autres récompenses.

Selon *Abou Horaira, dans le Sahih, 'Envoyé de Dieu (Salut et
bénédiction divins sur lui) a dit : Allah dit : ““Quiconque manifeste
une hostilité envers I'un de mes Saints, certes je lui déclare la guerre.
Jamais mon serviteur ne s’est rapproché de Moi par un acte queicon-
que qui me parit plus cher que les obligations Iégales prescrites.(®)
Il n’a cessé de rechercher Ma faveur par les actes surérogatoires
(Nawafil)®! jusqu’a ce que je 'aie aimé. J'étais 'ouie par laquelle

(89) Sourate 1V, Les Femmes, Blachére, op. cit., T 3, p. 958, verset 124 ; Mazigh, Le
Coran, p. 118. )

{90) Le fard ou wijib (obligation ) : une des cinq qualifications 1égales ; acte qui
entraine approbation quand on le fait et désapprobation quand on s'en abstient.
Voir Risala d'Ibn *Abi Zayd al Qayrawéni, note p. 337.

(91) Les actes qui ont le caractére de sunna dite surérogatoire (Nifila, pl. Nawifil)
sont les actes que le Prophéte n"a pas fait habituellement et pour lesquels il n'a pas
fixé exactement le nombre de fois que chacun d'eux devrait étre accompli. Un
acte a lc caractére de sunna, quand sans &tre wijib, il a €t¢ fait habituellement et
publiguement par le Prophéte. Nous distinguons trois catégories dc sunna : Les
sunna renforcécs (sunna mu‘akkada) qui sont plus méritoires que les autres ; les
sunna désirables (raghd’ib) qui sont les actes faits habituellement mais non publi-
quement par le Prophéte et dont il a recommandé la pratique plus instammgnt que
celles de sunna dites surérogatoires (nafila, pl. nawafil). Voir cette question, La
Risala d'Ibn "Abi Zayd, p. 17 et notes p. 337.
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a I'égard des Infideles et compatissants entre eux...”, jusqu'a la fin
de la Sourate.'*3 Certes, Ibn Mascoud'®¥ dit : **A mon avis, le plus
beau des discours est le Livre d'Allah,® le plus bel exemple est
celui de Mohammad® et les choses les plus blamables sont les inno-
vations (Muhdatit).®¥? Ce qui vous est promis arrivera inéluctable-
ment et vous n’étes point Pécheurs.™

Quant a ta question : comment bien faire, [sache] que les caracté-
ristiques du bien faire ont été décrites précédemment dans ce chapi-
tre dés le début. Quiconque réalise pleinement et de la meilleure
maniére ce qui a été dit, celui-la réunit toutes les qualités des Ver-
tueux. Par contre, celui a4 qui échappe une de ces qualités, 'écart
entre lui et quiconque réunit toutes les qualités de la Vertu est pro-
portionné & cette carence, quand elle résulte de sa négligence. Dieu,
Puissant et Grand, a dit : “‘Quiconque, homme ou femme, accom-
plit ceuvre pie, étant croyant, Nous lui accorderons une vie heureuse
et, certes, Nous lui donnerons sa récompense pour prix de ce qu’ila
accompli de mieux.”®)

Je t’ai exposé clairement ce que je sais comme explication de I'ac-
tion de bien faire ainsi que la parole suivante de I' Apotre, que le salut
et la bénédiction de Dieu soient sur lui : “*Bien faire, c’est adorer
Dieu comme si on le voyait™ ; le serviteur doit observer cela rigou-
reusement, pour I'amour de Dieu, dans ses déplacements et ses hal-
tes ; cette fagon d’adorer Dieu est facile pour celui auquel Dieu la lui
arendue aisée, et son bienfait estimmense ; en effet, cette parole du

(83) Sourate XL VIII, Al Fath, (Le Succds) ; Blachére, op. cit., T 3, p. 1057, verset
29 ; Mazigh, op. cit.,p. 414.

(84) Ibn Mastoud : *Abd-Allah ibn Mastoud (mort vers 30 H/650 1.-C.), ancien ber-
ger.converti de la premiére heure, ce personnage devient le serviteur de Maho-
met qu'il révére avec une piété touchante. Il sc flattait davoir recu de fa bouche
de I"Apdtre soixante dix et quelques sourates ¢t de connaitre le coran mieux que
personne. Promoteur de I'idée d'une Vulgate coranique nécessaire 4 la commu-
nauté islamique, il constitua un corpus et réussit a le taire prévaloir i coufa.”
Voir Blachere, Introduction au Coran, Edit. Besson et Chantemerle, Paris, 1959,
pp- 4345 ;EL TII, p. 428.

(85) Réminiscence coranique : **Alah a fair descendre le plus beau des discours™ :
sourate XXXIX, Az-Zummar (Les groupes), une partie du verset 32.

(86) Voir note (2), p. 21.

(87) Mohdatat, synonyme de bidat (sing. bid<a) veut dire innovation ; I'innovation est
répréhensible chez les musulmans orthodoxes @ V. Risila d'Ibn *Abi Zayd "al
Qayrawini , pp. 183, 301, 337, 340,

(88) Sourate XVI, An-Nahl (Les Abeilles) ; Blachére, Le Coran, T 2, p. 413, verset
17 ; Mazigh, op. cit., p. 240,
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aussi ! "Ce que Le Messager vous a donné, prenez-le! ce qu’il vous
a interdit, renoncez-y. Craignez Allah! Allah est redoutable en Son
chatiment.”’® ]l a dit encore : **[Croyants!]| vous avez, en le Messa-
ger de Dieu, un si bel exemple pour quiconque espére en Dieu et au
Jugement Dernier, et invoque (dakara) Allah fréquemment.”(? ;
“Dis |aux croyants] : **Si vous aimez vraiment Allah, suivez-moi !
Allah vous en aimera et vous pardonnera vos péchés. Allah est
Absoluteur et Miséricordieux.”(7® :
Hodaifa ibn-"al-yamant™ dit : “O vous qui suivez [la génération]
des compagnons du Prophéte,® si vous allez droit, vous devance-
rez largement [les croyants dans le Paradis| ; mais si vous déviez a
droite ou a gauche, vous serez plongé dans I'égarement.”
"Abi-l-Hasan remarque : *'Hodaifa - que la bénédiction divine
soit sur lui - a voulu, par cette parole, ordonner a ceux qui n’ont pas
vécu au temps du Prophete (Bénédictions et salut de Dieu sur lui),
de persister droitement a suivre I'exemple des compagnons du Pro-
phete ; car les compagnons du Prophéte sont ceux qui doivent €tre
suivis dans la voie ou I'Envoyé de Dicu a invité [les croyants].”
Dieu, Puissant et Grand, a dit a son Prophéte que le salut soit sur
lui : Dis : “Ceci est ma voie. En toute clairvoyance, j’appelle &
Dieu, moi et ceux qui me suivent.”®" Le Grand Annonciateur a dit
encore : ‘‘[Quiconque] suit une autre voie que celle des croyants
sera livré par Nous au sort qu'il s’est choisi lui méme. Nous lui ferons
subir le supplice infernal et quel détestable Devenir !"(#2) Les Com-
pagnons du Prophéte sont ceux-la que Dieu a dit & leur sujet :
“Mohammad est I'Envoyé de Dieu. Ses compagnons sont terribles

(76) Sourate L IX, Al haér (Le Rassemblement) ; Blachére, op. cit,, T 3, p. 978, une
partie du verset 7 , voir Mazigh, op. cit., p. 442,

(77) Sourate XXXIII, AI'Ahz4b (Les Factions) ; Blachére, op at., T3, p. 987, verset
21 ; voir Mazigh, op. cit., p. 343.

(78) Sourate 111, "al-*lmran (La Famille de “Imran) ; op. cit., T 3, p. 864, verset 31 ;
voir, aussi, Mazigh, Le Coran, p. 91.

(79) Hodaifa ibn al-yamén, émir ayant pris part a la campagne d'Arménie, vers
30/650 ; voir Zirikli, T 2, p. 180.

(80) Traduction de I'expression “‘yamadara-l-qard™ ; al-qard. nom d'action de la
forme 1 gara = suivre ; al-Qabisi fait exégése de cette expression un peu plus
loin.

(81) Sourate XII, Joseph ; Blachére, Le Coran, T 2, p. 481, une partie du verset 108 ;
Mazigh, Le Coran, p.218.

(82) Sourate IV, 'An-Nisd’ ; Blachére, op. cit., T 3, p. 956, une partic du verset 115.
Mazigh, op. cit.,pp 117-118. Il manque la premiére partie du verset “Qoiconque
se sépare ouvertement du Prophete aprés avoir connu claircment a Voie du Salut
etc,”
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siste le plus longtemps, méme si elle est rare.( Et I' Apbtre d’ajou-
ter : “*Appliquez-vous assidiiment aux ceuvres que vous étes améme
de faire.”

Selon 'Abou Horaira, 7" le Prophéte a dit : “"La religion, en prin- |
cipe, est de pratique facile. Que personne ne cherche a €tre trop
rigoureux dans I'observance de la religion, sinon il succombera 4 la
tache. En conséquence. restez dans un juste milieu en cherchant a
vous rapprocher dela perfectlon Ayezbon esponr etappeleza votre
aide la priere, le matin, le soir et un peu aussi pendant la nuit.”2)
Comprends-le. Je t'ai expose clairement les caractéristiques de la
Probité de telle sorte qu'il n'y ait plus d’ambiguité dans ton esprit ;

demande donc I'aide de Dieu et modére-toi. En effet, Ibn al-cab-
bas(™ que Dieu I'agrée — a dit & ce propos : *la modération, la tem-
pérance et la,belle conduite constituent la vingt cmqmeme partie de
la prophétie. Ces trois vertus se réunissent chez quiconque se
conforme aux ordres de "Apotre — que lc salut et la bénédiction de
Dieu soient sur lui — évite ce qu'il a prohibé et I'imite dans son bel
exemple.”™ Dieu, Grand et Puissant, a dit : “Veillez & ne pas
interpeller le Prophéte comme vous le faites entre vous-mémes,
Allah connait trop bien les artifices de certains d’entre vous, tou-
jours prompts & s'esquiver en douceur. Que ceux qui s’opposent &
Son ordre prennent Garde que ne les atteigne une épreuve pénible
ou que ne les atteigne un tourment cruel.™ Le Trés Haut a dit

(70) Extrait d'une tradition d'Al Bokhari - Titre 11 (De la Foi) ; chap. XXXII, p. 24
(avec variantes),

(71) Abou Horaira : Compagnon du Prophéte dont il transmit avec zéle les sentences
et les actes. Il mourut @ Médine en I'an 57 ou 58 (676-678) a I'dge de 78 ans. Voir
EIL 1 96.

(72) El Bokhari, Les Traditions Islumiques, Titre II (De la Foi), chap. XXIX. T L. p.
276.

(73) cAbd Allah Ibn ‘Abbds, un des cousins de Mahomet (mort vers 68/687-8) ; il est
reconnu comme une autonté dans la science du coran, au début de I'Islam. I} est
le premier exégéte invoqué par la Tradition d'une maniére habituelle. Voir E I,
1, 19 sq. Il ne s’agit pas d'Ibn “Abbés (mort en 73/692), un des premiers lecteurs.

(74) En conscillant I'imitation du Prophéte, Al-Qabisi est bien dans la ligne de 'ortho-
doxie musulmane qui veut que le Prophéte soit I'exemple de tout musulman.
Les compagnons cherchaient 4 imiter le prophéte en toute chose ; cf Muslim
(Abii-l-Husayn, mort en 261 H), Sahih 4 vol., éd. 1330 h, Livre VIII, p. 69. Al
Qdbisi suit cette ligne de conduite dans la morale quil enscigne aux éléves, dés
leur bas-dge.

(75) Sourate XXIV, "An-Nur, La lumiére ; Blachere, Le Coran. T 3, pp. 1021-1022,
verset 63 ; voir Mazigh, Le Coran, pp. 298-299.
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auras décidé et s’y soumettront totalement.”®4 Il a dit encore : “‘Si
nous leur avions prescrit de se sacrifier par la mort ou de s’expatrier,
ils ne I'auraient pas fait, sauf un petit nombre d’entre eux. S'ils
avaient fait ce & quoi ils sont exhortés, c’eiit été meilleur pour eux et
plus & méme d’affermir leur foi. [S’ils faisaient cela,] Nous leur don-
nerions alors une immense rétribution et Nous les dirigerions dans
un droit chemin .63 Puis, Il a ajouté : **Ceux qui obéissent & Allah
et al’Apobtre, ceux-la sont avec les Prophétes, les Justes (Siddiq), les
Martyrs et les Saints qu’Allah a regus en Sa grace. Ce sont 1a les
meilleurs des compagnons !...,”" jusqu’ace qu'll dit : “Iln’yapasde
science égale & celle d’Allah.”®) Dieu, Puissant et Grand, a
ordonné aux Croyants, dans la Liminaire,(¢”) de dire : “Dirige-nous
dans le droit chemin, Voie de ceux que Tu as regus en Ta gréce, qui
ne sont ni I'objet de Ton courroux ni les Egarés.” (%) Le Puissant et
Grand a indiqué aux Croyants ceux a qui Il a accordé ses bienfaits,
en les amenant 4 Son obéissance et a celle de Son Apdétre ; ce sont
ceux ayant accepté ce qui est venu d’Eux et répondu, par la prati-
que, a 'exhortation. Cette faveur émane de Dieu qui suffit pour tout
savoir.

La Probité ("Istigdma), c’est le fait de persévérer dans la pratique
religieuse, avec constance et équilibre, de ne pas s’en écarter ni a
droite ni A gauche, de ne pas s'imposer comme obligation ce qui
dépasse la capacité humaine.

¢A’icha,® que Dieu I'agrée rapporte : “‘Le Culte qui plaitle plus
au Messager de Dieu (Bénédictions et Salut divins sur lui), c’est
celui que le fidéle peut persister longtemps a pratiquer ?” Elle rap-
porte encore : ‘“‘comme on demandait au Prophéte ; “Quelle est
I’euvre qui plait le plus & Dieu 2,” il répondit : “c’est celle qui per-

(64) Sourate 1V, an-nisa’, Les Femmes, Blachére, op. cit., T 3, p. 943, verset 65. Voir
Mazigh, op. at., p. 112.

(65) Ibid, verset 66 a 68.

(66) Ibid, Blachére, T 3, p. 943-944, verset 70. L N

(67) Fatihat al Kitab, “Celle qui ouvre le Livre™, *La Liminaire”, titre postérieur
usuel de la Sourate, qui parait avoir été désigné du vivant de Mahomet, sous l;
nom d’al-Matani ou d'as-Sabcal-Maténi, probablement : ““Les Septs versets a
répéter, dans l'oraison. A toutes les époques, clle cst désignée par l‘c:gprcssnon
d'Umm al Kitab ou encore de Umm-1-Qur'an “La Somme de I'Ecriture, du
Coran™ : voir Blachére, op. cit., T 2, pp. 125-126. ] )

(68) Sourate I, Blachére, op. cit., p. 127, versets 6-7 ; voir Mazigh, op. cit., p. 59

(69) ¢Aicha : Epouse du Prophéte ; s'est opposé i ¢Ali dans sa lutte contre Mu‘dwiya.
Elle mourut 58/678. Voir E1, 1, 220.
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“Nous ne laissons pas perdre le salaire de ceux qui ont fait le
bien,”(® et de cette autre parole : **Jamais Allah ne laisse perdre le
salaire de ceux qui ont pratiqué les ceuvres pies. (¢!

Tous les versets de ce genre signifient que les fidéles pratiquent de
bonnes ceuvres pour I’amour de Dieu. La définition de ce Bien Faire
('ihsén) est contenue dans les propos échangés entre Gabriel et
I’Apdtre que le salut et la Bénédiction de Dieu soient sur jui. Le Pro-
phéte a dit : “[Bien faire], c’est adorer Dieu comme si tu le voyais.
Si tu ne Le vois pas, Lui certes te voit.” Ensuite I'Envoyé de Dieu a
informé ses Compagnons que linterlocuteur est Gabriel, [venu]
enseigner aux fidéles leur religion ;il aindiqué que la contemplation
du Seigneur par les serviteurs est un des principes de leur religion
qu'il doivent constamment respecter. Comprends donc ceci ; je t’en
ai parlé longuement pour qu’il n’y ait plus pour toi d’ambiguité dans
I’explication que je t’ai donnée. Mais seul Dieu garantit le succés.

Quant a ta question relative 2 la définition de la Droiture ('Istiga-
ma), sache qu'elle a été traitée dans les passages précédents de ce
‘chapitre. En outre, Dieu a dit 4 Son prophéte, que le salut soit sur
lui: ““Maintiens-toi dans le droit chemin, comme tu en as recgu l’or-
dre, ainsi que ceux qui se sont convertis 2 tes appels! Ne commettez
pas d’excés ! Dieu est si bien au courant de vos actions.”¢? La droi-
ture, c’est le fait d’accomplir les prescriptions divines. A ce propos,
Dieu, Puissant et Grand, a dit aussi : “Eh quoi ! Celui qui sait,que
ce Message qui t'est révélé par ton Seigneur est la Vérité méme,
serait-il I'égal de celui qui s’y montre aveugle ? Seuls réfléchissent
ceux doués d’entendement.”®» Quiconque posséde les qualités des
Gens sensés et persévére dans I'accomplissement des obligations
divines telles qu’elles lui ont été prescrites est authentiquement pro-
be. Ce qui te montre mieux encore ce que je t'ai déja décrit, c’est la
parole divine suivante : «Non! par ton Seigneur !, ils ne croiront
point avant qu'ils ne t’aient fait arbitrer ce qui est litige entre eux ;
Ils ne trouveront plus ensuite de géne (haraj) a I’égard de ce que tu

S —————————,

(60) Sourate XVIII, Al Kahf, La Caverne, Blachere, op. cit., T 2, p. 335, une partie
du verset 30. Mazigh, op. cit., p. 253, .

(61) Coran, Sourate IX, At Tawba, verset 120. Voir Mazigh, op.lcil., 189.

(62) Sourate X1, Houd, Blachére, op. cit., T 2, p. 450, verset 112. Voir Mazigh,
op. cit., p. 208.

(63) Sourate XIII, Ar-Ra‘d, Le Tonnerre, Blachere, op.cit., T 3, p. 711, verset 19,
Voir Mazigh, Le Coran, p, 221. ’
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lah sait ce qui est en vos dmes ! Craignez d’encourir Son chatiment
et n’oubliez pas qu’ll est Absoluteur, plein de Miséricorde.”D Il dit
encore : “‘Certes, Nous avons crée 'Homme. Nous connaissons les
plus secrets murmures de son 4me.”*2) Dans plusieurs versets, Dieu
met en garde le serviteur contre I'insouciance de son 4me. Le Puis-
sant et Grand dit : “Invoque le Seigneur en ton 4me, avec humilité
et crainte, et plutdt a voix basse, le matin et le soir. Que ta pensée
n’en soit pas distraite.”® Le Trés Haut a dit, décrivant I’adoration
des anges : “‘ceux qui se tiennent aupres de ton Seigneur, ne ressen-
tent nulle humiliation a 'adorer ; ils L’exaltent et se prosternent &
Lui.”9 Décrivant cette adoration, il a dit, ailleurs : *“Ils Le glori-
fient nuit et jour, sans se lasser.””3 Et vous, serviteurs de Dieu,
Allah vous a ordonné d’étre pieux envers Lui. O t0i®®) qui en es
convaincu ! adore le Seigneur comme si tu le vois ; car tu es déja
" persuadé qu’ll t’observe. Dieu, Puissant et Grand, a dit : “Il est
Allah, Souverain Maitre des Cieux et de la terre. Il connait vos pen-
sées intimes et celles clairement divulguées et Il sait ce que vous vous
acquérez.”®?) Le trés Haut a dit : “Il est avec vous, oll que vous
soyez. Allah observe clairement ce que vous faites ;08 “Je suis
avec vous. Si vous observez la Priére et donnez I’Aumdne (Zakat),
si vous croyez en Mes Apdtres, et les assistez, Si vous faites un beau
prét a Allah, je vous ferai remise de vos péchés et vous ferai entrer
en des jardins sous lesquels couleront les ruisseaux.”®% Dieu, Puis-
sant et Grand, a enseigné a celui qui agit conformément a Ses
ordres, de le faire pieusement. Tel est le sens de la parole divine :

(51) Sourate I1, Al Bagara, La Génisse, op. cit., T 3, p. 799, 237-238, verset 235. Voir,
aussi, Mazigh, op, cit , p. 82.

(52) Sourate QAf, une partie du verset 16. Voir Mazigh, Le Coran, p. 418.

(53) Sourate VI, Al'A%rif, Blachére op. cit , T 3, p. 655, verset 205 ; voir, également,
Mazigh, op. cit., p. 170.

(54) Sourate XXI1, Al'Anbiya’, Les Prophétes, Blachére, op. cit., T 2, p. 291, verset
20 ; voir, aussi, Mazigh. op. cit.. p. 274.

(55) Ibid, une partie du verset 20. Blachére, T 2, p. 291 ; S. Mazigh, p. 274.

(56) Au lieu de “ma-l-maqinu™, il faudrait lire *"ay-yuhé-l-miqginu™ comme l¢ pro-
pose al ahwani sans, toutefois, adopter cette lecture dans son édition.

(57) Sourate VI, Al’'Anam, Les Troupeaux, Blachére, Le Coran, T 3, p. 666, verset
3 ; voir Mazigh, Le Coran, p. 137,

(58) Sourate L VII, Al Hadid, Le Fer, Blachére, op. cit., T 3, p. 913, une partie du ver-
set 4. Voir Mazigh, op. cit., p. 436.

(59) Sourate V, Al-MA'ida, La Table Servie, Blachére, op. cit., T 3, p. 1117, verset
12 : voir, aussi, Mazigh, op, cit., p. 125.
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Quant 2 la parole de I'Envoyé de Dieu-que le salut soit sur lui -
relative & P'explication suivante du Bienfait : “c’est adorer Dieu
comme si vous le voyez ; si vous ne le voyez pas, lui, certes, vous
voit :”, elle signifie : “‘c’est cette fagon d’adorer Dieu, dans tous les
actes de dévotion, qui est la bonne, que ce soit dans le Témoignage
au [Seigneur] d’étre la seule divinité [vraie], ou dans I’ensemble des
actes d’obéissance qu’il a prescrits. Le fidéle qui s’y conforme doit
exécuter ces pratiques religieuses en sachant que Dieu I'observe et
connait bien ce qu'il cache derriére elles. De méme, dans son culte
voué au Seigneur et qui consiste a éviter ce que Dieu lui a prohibé,
le fidéle doit savoir que Dieu Puissant et Grand I’observe, sait ce
qu’il tient secret et ce qu'il vise en s’abstenant d’entreprendre les
interdits religieux ; c’est ainsi que le culte offert au Seigneur sera
vraiment sincére et préservé de toutes sortes de péchés qu’inspire
Satan et vers lesquels les mauvais penchants sont portés.

Les gens savent, entre eux, que lorsque Iesclave accomplit ce que
son maitre lui ordonne de faire, en sa présence et sous ses yeux, cet
esclave se dépense dans cette tiche pour que son maitre soit satisfait
de sa parfaite docilité. Lorsque le maitre de cet esclave est une auto-
rité, I'esclave s’applique mieux encore [dans son travail] et s’efforce
d’exécuter avec z¢le les directives. Mais, quand I’esclave échappe a
la vue du maitre, ou quand ce dernier manque de vigilance 2 son
égard, il faillit & sa tiche. C'est I'attitude de ’esclave en présence de
Pinattentif qui se distrait d’une occupation par une autre.

Quant & toi, serviteur de Dieu, en accomplissant tes obligations
divines sans perdre de vue que le Seigneur te guette dans tes actes
d’obeissance, cachés ou apparents, tu es convaincu qu’Allah t’ob-
serve et que ce que tu celes ou divulgues ne Lui est pas caché, méme
si tu ne Le vois pas de tes yeux. Sois donc sincére dans les pratiques
religieuses que tu Lui voues ; reste constamment attaché a Sa
contemplation, car [Dieu] Puissant et Grand a dit ;: “En quelque
état que vous soyez, quelque passage du Livre que vous lisiez, quel-
que ceuvre que vous puissiez entreprendre, Nous en sommes témoin
lorsque vous I'entreprenez... et il n'échappe & ton Seigneur ni le
poids d'un atome sur la terre et dans le Ciel, ni (un poids) plus petit
ou plus grand qu’un atome sans que cela soit recensé dans un Livre
explicite.”) Dieu, Puissant et Grand, a dit aussi : “Sachez qu’Al-

(50) Sourate X, Jonas, Blachere, op. cit., T 3, p. 572, verset 61 ; Mazigh, op. cit.,
p. 196.
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lui : Il croit en Dieu (yu’minu) et fait créance aux croyants !”’44),
en d’autres termes, il ajoute foi (yusaddiqu) aux paroles des fidéles.
En outre, Dieu lui a ordonné de dire a ceux, parmi les Hypocrites
invoquant des excuses pour s’abstenir d’entrer en campagne :
“Nous ne vous croirons point,”*) c’est-a-dire : nous n’ajouterons
pas foi a ce que vous dites“® ; ““Allah nous a fixés sur votre compte”
(voir verset).4”) Dieu a ordonné & Son Messager de leur dire : “Dis
[& ces Nomades] : Agissez ! Allah observera vos actions, ainsi que
I’ Apétre et les Croyants, et vous serez ramenés & Celui qui connait
si bien toute chose, invisible ou apparente. Alors il vous avisera de
toutes vos ceuvres.”*8) Je t’ai indiqué, par ailleurs, que la conversion
a I'Islam, quand elle n’est pas contenue vraiment dans le cceur de
celui qui la professe, signifie la soumission ; car, ce pseudo-musul-
man ne fait que se rendre & merci & quiconque le subjugue, pour lui
similer I’obéissance ; et, par conséquent, cette conversion ("Islam)
est une hypocrisie. En effet, Dieu — que Sa Gloire et Sa Majesté
soient proclamées — dit : *‘Qu’avez-vous a vous diviser au sujet des
hypocrites 7"’ jusqu’a ce qu'il dit : “Si [ces transfuges] se tiennent &
I’écart de vous, s’abstiennent de vous combattre et vous offrent la
paix, Allah ne vous donne contre eux nulle justification [pour les
inquiéter] ; vous trouverez d’autres [Hypocrites] qui cherchent a
gagner votre confiance et celle des leurs. Chaque fois que ceux-la
seront tentés par la révolte impie, il§ y essuieront un échec. S’ils ne
se tiennent pas a I'écart, [sils ne] vous offrent pas la paix et ne s’abs-
tiennent pas de toute hostilité...”” (cf suite verset).*) Je t’ai indiqué
dans quel cas la Foi en Dieu ('Imén) signifie [seulement] la soumis-
sion ("Islam) et vice-versa, de telle sorte que cette explication te suf-
fise §’il plait a Dieu, le Trés-Haut.

(44) Sourate IX, At Tawba, Blachere, op. cit., T 3, p. 1092, une partie du verset 61 ;
voir Mazigh, op. cit., p. 183.

(45) Ibid, une partie du verset 94 relatif 4 1a guerre sainte (Jihad) ; Blachere, op. cit.,
T3, p. 1100 ; voir Mazigh, Le Coran, p. 186.

(46) Al Qabisi fait Pexégese de deux synonymes ("Amana) et (Saddaga)/croire, ajou-
ter foi/ ; 1l explique I'un par I'autre.

(47) Sourate IX, une partie du verset 94.

(48) Ibid, verset 105 ; Blachere, op. cit., T 3, pp. 1102-1103 ; voir Mazigh, Lc Coran,

. 187,

49) FS)ourate IV, AnNisd’, Les Femmes, versets 87-91, Blachére, op. cit., T3, pp. 948-
949 ; 1a suite est : “‘Prenez-les et tuez-les ol que vous les acculiez™ ; vorr, aussi,
Mazigh, Le Coran, p. [ 14-115.
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3, se protéger eux-mémes et préserver leurs familles et leurs biens
des conséquences [funestes] attendant les infideles Renégats
(Sabi'tina)®” pour leur impiété. Certes Allah, Puissant et Grand, a
dit : “Parmi les Nomades des alentours aussi bien que parmi les
habitants de Médine, il se trouve une foule d’hypocrites qui sont dia-
boliques en I'«hypocrisie.”) Il a dit aussi : “Les Nomades sont les
plus marqués par I'impiété et I'« hypocrisie » et les plus 2 méme de
ne pas savoir les lois [hudid] [contenues dans] ce qu’Allah a révélé
4 Son Messager. ") Dieu (que Sa Majesté et Sa Gloire soient pro-
clamées)-a dit aussi : “*Celui qu'Allah veut diriger dans Sa vie. Il lui
ouvre la poitrine a I'Islam. Celui qu’ll entend égarer, Il lui rend le
souffle coupé, [le met 2 la] géne (haraj) comme s’il montait au ciel.
Ainsi Allah fait peser le courroux sur ceux qui ne croient point.” (2
Dieu a montré aussi, par |3, que I'Islam est [la Croyance] qui épa-
nouit le ceeur ; mais quiconque entreprend ce qui ne peut €tre
accepté sans géne, ce qui est répugné quand on en entend parler,
n’est pas croyant (mu’min). Dés lors, le terme 'imén (foi) est syno-
nyme d’Islim (soumission) comme I’atteste la parole divine suivan-
te : “Eh quoi ! celui dont Allah a ouvert le ceeur a I'Islam, celui-la
est guidé par la lumiére de son Seigneur. Malheur donc a ceux aux
cceurs endurcis A ’Edification d’Allah ! Ceux-la sont en un égare-
ment évident...” 3

’Abii-1-Hasan dit : “comprends donc ceci ; je t’ai montré que la
Foi ("lman) signifie la croyance (at-tasdiq). Dieu — que Son Edifica-
tion soit exaltée —a dit, en décrivant son Apdtre, que le salut soit sur

(39) A3-Sabi'ina (Sabéens). Le nom a désigné deux sectes bien distinctes : 1°/ Les

Mandéens ou Soubbas, secte Judéo-chrétienne baptiste de Mésopotamie (chré-
tiens de Jean-Baptiste) ; 2°/ Les Sabéens de Harrén, secte paienne qui a survécu
assez longtemps sur 1'Isfam, intéressante par sa doctrine et importante par les
savants qu’elle a produits.
Les Sabéens dont il est question dans le Coran, qui sont placés a trois reprises
entre les Juifs et les chrétiens parmi les “gens du livre”, possesseurs d’un livre
révélé, sont apparemment les Mandéens. Voir, E I, 1V, 22-23. Le mot est
employé ici dans le sens de Rénégats, apostats.

(40) Sourate IX, At Tawba on Bard'a, Revenir [de 'erreur} ou [I'Immunité], une par-
tiedu verset 101 ; Blachére op. cit., TIII, p. 1102 ; voir Mazigh, Le Coran, p. 187.

(41) Ibid, une partie du verset 97 ; Blachere, op. cit., p. 1101 ; Mazigh, op. cit., p. 187.

(42) Sourate VI, Al'An"im, Les Troupeaux, verset 125, Blachére, op. cit., T III,
pp. 692-693 ; voir, aussi, Mazigh, Lc Coran, p. 148.

(43) Sourate XXXIX, 22, Az-Zummar, Les groupes, Blachére, op. cit., T2, p. 514 ;
voir Mazigh, op. cit., p. 375.
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les Perdants.”(3) Il a montré que celui qui recherche une religion
autre que I'Islam, renie la foi. Ainsi, c’est devenu évident que la foi
('Imén) est en vérité soumission a Dieu ("Islam) et vice-versa. Ceci
vous est plus clairement expliqué par une parole divine mentionnée
dans I’histoire du peuple de Loth,34 que le salut soit sur lui : “Nous
avons fait sortir ceux des croyants qui se trouvaient dans cette ville.
Nous n’y avons trouvé qu’'une demeure de Soumis a Dieu.”??
Quand la foi n’est pas contenue dans le cceur de celui qui la professe,

sa proclamation en public est, de sa part, une hypocrisie,36) d’aprés
cette parole de Dieu Majestueux et Glorieux : “O Apétre!, que ne
t’attriste pas [la vue de] ceux qui se ruent vers I'impiété, parmi ceux
qui se disent croyants du bout des levres, alors que leurs cceurs ne
croient point.”’(3)

Ainsi, quiconque professe la foi, agit conformément aux ordres
divins et évite dans ses actes apparents le prohibé, alors que son
ceeur ne croit pas que ces prescriptions émanent de Dieu, ne fait pas
preuve d’une véritable conversion & 1'Islim. Ceci est, d’ailleurs,
conforme a cette parole de Dieu-que Sa Majesté et Sa gloire soient
proclamées — : “Les nomades ont dit : “Nous croyons en Dieu” :
("’dmannd).” Dis [leur] : Vous étes loin de croire. Dites plut6t :
“Nous nous sommes soumis ("aslamni). La foi ("iméin) n’est pas
encore entrée en vos ceeurs.”8) Dieu les a avisés que la foi,
croyance en paroles et en actes, n’est pas entrée en leurs ceeurs, mais
qu’ils ont accompli des actes a caractére de soumission ("Islam) ; en
d’autres termes, les Nomades se sont résignés et rendus a merci a
ceux qui les ont subjugués, pour les flatter tout simplement ; et, par

(33) Sourate V, Al Ma'ida, La Tahle servie, Blachére, op. cn T3, p. 1114, une partie
du verset 5 ; voir Mazigh, Le Coran, p. [25.

(34) Pour i’ hlthll’C du peuple de Loth, voir Le Coran, Sourdtes N° VI, verset 86 ;
XXII, verset 43 ; LIV, verset 37 ; XV, verset 61 ; X1, versets 79,83 ; XXIX,
verset 32, LIV, verset 34 etc..

(35) Sourate L I, Ad DAriyit, Les vents qui dispersent, versets 35 et 36, op. cit., T 2,
p. 138 : voir Mazigh, Le Coran, p. 421.

(36) La Foi (L'Imén), selon Al Qébisi, savant Malikite “consiste en paroles, en dévo-
tions (ihlas) du Ceeur et en actes des membres™ ; V. Risila, p. 25.

(37) Sourate V, "Al-Mé'ida, La Table servie, début du verset 4], Blachére, op. cit., T
3, p. 1124 ; voir Mazigh, Le Coran, p. 129,

(38) Sourate XLlX Al-Hujurit, Les Appartcments, une partie du verset (4 ; Blache-
re, op. cit,, T3, p. 1073 Retenir plutét le terme “*Soumis™ au lleudc"Convertls
Voir Mazigh, Le Coran, p. 416 ;
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sa foi. Lorsqu’il fait la Priére, paye 'impot Zakat, accomplit le jedne
du mois de Ramadan et se rend en pélerinage & la Maison de Dieu®”)
quand il en a la possibilité, il se soumet (istaslama)®) ; par cette
soumission, il confirme sa profession de foi aux yeux de celui quiI'a
remarquée. En outre, cette soumission est évaluée par Dieu selon ce
qu'il reconnait comme authentique et véridique dans la croyance du
fidele. La parole suivante prononcée par I'F.nvoyéde Dieu, que le
salut soit sur lui, lorsqu’il a expliqué I'Islam : **[I'Islam], c’est le fait
d’adorer Dieu, de ne point lui donner d’associés”, veut dire : par ces
actes religieux précités se réalise la véritable conversion du fidéle a
I'Islam@, conformément & la parole divine suivante : “Que quicon-
que espére rencontrer son Seigneur, accomplisse ceuvre pie et qu'’il
I’adore sans associer personne a Son culte.”% La Foi, c’est le fait
d’accepter le Message de ’envoyé de Dieu, de confirmer la parole
par la croyance du cceur en sa véridicité.

L'Islam, c’est le fait d’agir conformément aux ordres du prophéte,
d’éviter ce qu'il a prohibé. Cette pratique religieuse est authentifiée
par une croyance intime du fidéle a ce que Dieu, Puissant et Grand,
a prescrit par I'intermédiaire de Son Envoyé ,que le salut soit sur lui.
S’il en est ainsi, I'Islam est dans ce contexte synonyme de I'Imén (la
foi), comme I'indique la parole divine : “La vraie religion, aux yeux
d’Allah, C’est I'Islam,”C) et cette autre parole du Trés Haut :
“Quiconque recherche une religion autre que I’Islam, [cela] ne sera
pas accepté de lui et il sera, dans I’Au-deld, parmi les Perdants.
Comment Allah pourrait-il guider vers Lui des Gens qui ont rejeté
la foi aprés I'avoir embrassée et attesté que I' Apdtre est vérité,”?
Dieu - que Son Edification soit exaltée — a dit : ““Quiconque rejette
la foi voit devenir vaines ses actions et, dans I’Au-dela, il sera parmi

S —————————

(27) lisagit de la Mecque.

(28) Istaslama ; ici nous trouvons une explication philologique et religieuse de la X*
forme (istaslama).

(29) Istamuhu : éthymologiquement veut dire “*Soumission & Dieu™, le fait de se faire
musulman™, “l'inclination & I'lslam”. ~-

(30) Sourate XVIII, Al Kahf (La Caverne), Blachere, Le Coran, T2,p. 347, une partie
du verset 110, voir, aussi, Mazigh, Le Coran, p. 258.

(31) Sourate 111, *Allmran, La Famille de <Imrén, Blachére T 3, p. 860, une partie du
verset 19 ; voir, aussi, Mazigh, p. 90. -

(32) Ibid, p. 879, verset 85 et une partie du verset 86 ; voir Mazigh, Le Coran, p. 96.
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'Abi-1-Hasan remarque : “Ainsi ‘Omar — qu’Allah I'agrée — a
indiqué au Juif que le jour de la révélation de ce verset en Islam est
glorifié a jamais ; chaque vendredi est un jour férié dans tous les
pays musulmans ; le lieu de la révélation est celui du pélerinage
prescrit comme une obligation légale a la charge de tous les musul-
mans®¥. La Glorification de ce Jour et du lieu de 1a révélation du dit
verset est un fait déja acquis : Graces en soient rendues a Allah,
Maitre des Mondes.

Ce que I’Envoyé de Dieu - que le salut soit sur lui —a appelé, dans
cette Tradition, Foi, consiste & en proclamer le contenu. Ce qu’il a
appelé ’Islim (Soumission) ce sont les actes des membres®)
employés selon I’obligation divine ; car ces actes dénotent la sou-
mission ("Istislam)® de celui qui dit : “Je me soumets a Allah”. Par
contre, quiconque dit : “Je crois en Allah, en ses Anges, en Sa ren-
contre dans I’autre vie, en ses prophétes et en la Résurrection des
morts” ne fait qu’annoncer sa croyance au Message apporté par
I’Envoyé de Dieu, que le salut soit sur lui. L’authenticité de cette
croyance consiste a entourer des liens du cceur les articles de foi et &
en étre convaincu. Il en va de méme pour la croyance du fidele a tous
les Messages apportés par les prophétes. Sa parole : “Je croisen ces
Messages» n’est autre qu’une information émanant du cceur et mon-
trant que le fidéle les a admis avec sérénité. Tel est le cas de sa
croyance aux obligations légales suivantes : “la Pri¢re, la dime (Za-
kat), le jeiine du Ramadan, le pélerinage qui est une,obligation
d’institution divine et toutes les autres obligations qui incombent
aux musulmans.”

Croire que toutes ces obligations sont d’institution divine et véri-
diques, a valeur d’articles de foi que la parole exprime. Personne —
hormis Allah que Sa Gloire et Sa Majesté soient proclamées—ne sait
ce qu’il y a d’authentique derriére les paroles de quiconque professe

(24) C'est-a-dire "2 la Charge de tous ceux qui peuvent s’y rendre™ ; v. Ibn Abi Zayd
Al-Qayrawéni “La Risala”, Traduit et présenté par Léon Bercher, Alger, éd.
Jules Carbonel, 1952, p. 141.

(25) Istislaim ou Istam : soumission.

(26) Entre Al Qabisi ct Ibn Abi Zayd, dans sa Risla, nous trouvons certaines affini-
tés ; en effet, en plus de I'intérét purement pédagogique et juridique de I'épitre
d’ Abu-1-Hasan, son manuel, comme celui d'Ibn 'Abi Zayd d’ailleurs, est un com-
pendium renfermant les obligations de la religion, d’apres le rite de I'Tmam Mélik
Ibn Anas ; cf Ibn Abi Zayd “Risala™, pp. 15-17.
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ordonnait de le faire revenir, on n'en retrouva pas la moindre tra-
ce.” Cet homme, dit le Prophéte, c’est Gabriel ; il est venu ensei-
gner aux hommes leur religion,”(18)

"Abi-1-Hasan ajoute : “Le Prophéte, que la bénédiction et le
salut de Dieu soient sur lui, a montré que tout ce qui est dit dans
cette Tradition a valeur d’articles de foi pour les fideles. Son
contenu indique aussi qu’elle existait bien avant que ne fiit révélée
I'obligation légale (fard)(!”) du pélerinage ; car le pélerinage compte
aussi parmi les actes [religieux] des membres. Avec le pélerinage,
les actes religieux qui constituent I’Islam se sont parfaits. Ceci est
montré clairement dans une Tradition citée dans le Sahih et trans-
mise par Tariq ibn Sihdb@), d’aprés “Omar ibn *al Hattab@! qui rap-
porte qu'un homme parmi les juifs lui dit : *“O prince des Croyants,
il est dans votre livre sacré un verset que vous récitez ; si ce verset
avait été révélé a nous, peuple juif, nous aurions siirement pris le
jour ol il a été révélé comme un jour de féte. — Quel est ce verset ?
demanda ‘Omar. — Le voici répondit le juif : ““Aujourd’hui, j’ai
parachevé votre culte et vous ai accordé Ma Grice toute entiére.
J’agrée pour vous I'Islam, comme religion.”(?2), - Nous connaissons,
reprit “Omar, et le jour et le lieu ol ce verset fut révélé au Prophéte :
C ’était un vendredi pendant qu'il était & Arafa.””®

te Jugement Dernier ; Voir par exemple le Coran, Sourate XXI, 1. Le Prophéte
aurait dit : *Ma venue et I'Heure sont séparées I'une de I'autre comme mon index
de mon médius™ ; cela conduit Régis Blachzre a conclure que “'Le Coran est une
apocalypse. au momns dans sa premiére partie (non juridique)” ; V. Blachére,
Introduction au Coran, Librairie G.P. Maisonneuve, Paris 1951, p. 22 sqq.

(18) in El Bokhiri “Les Traditions Islamiques™, Traduites de I'Arabe avee Notes et
Index par O. Houdas et Margais, Paris 1903 - 14 ;4 vol. in 4° ; voir cette Tradition
auT I, p. 28,

(19) fard ou wajib, (obligation), une des cing qualification légales ; acte qui entraine
approbation quand on le fait et désapprobation quand on s'en abstient.

(20) Tariq ibn 8ihab/Abi cabd Allah/mort en I'an 83/702 ; un des compagnons du pro-
phéte. Al Bokhari et Moslim rapportent de lui plusieurs traditions. Voir Zirikli
T3.p.314 ;Ibn Satad : “Tabagat™ T VI, p. 66.

(21) *Omar ibn al Hattab - 2° Khalife, une des figures les plus grandioses des débuts
de I'Istam et le fondateur de I'empire arabe. Il fut assassiné en 'an 23/644 par
Abll Lu'Lu'a, esclave chrétien d'al-Mugira b. Sutba, gouverneur du Basra. Voir
E. L HIL 1050-1052,

(22) Sourate Al-Mi'ida, La Table servie, V, Blachere, Le Coran, T 3, p. 1113, une
partie du verset 3 ; voir également Sadok Mazigh, Le Coran, p. 124,

(23) El Bokhiri, Les Traditions Islamiques.-Titre I (De La Foi), p. 25.
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CHAPITRE I

De sa question concernant I’explication de la Foi(' ("iman), de
I’Islam(!9) et du Bienfait ("Ihsan), la définition de la probité ('Istiq4-
ma), la nature de la Vertu (’As saldh).

’Abil-Hasan dit : Quant 4 la définition de la Foi et de I'Islam, elle
a été précisée dans le Sahih (19). En effet, ’Abl Horaira rapporte
ceci : “Le Prophéte qu’Allah répande sur lui Ses bénédictions et lui
accorde le salut, s’étant un jour montré en public au peuple, un
homme vint le trouver et lui dit : “Qu’est-ce que I'Iméan ? (ou la foi).
- C’est, répondit-il, croire en Dieu, a ses anges, a l'autre vie, aux
prophétes et a la Résurrection Finale. Et qu’est-ce que I'Islam ?
reprit ’homme. — L'Islam, dit le Prophéte, c’est le fait d’adorer
Dieu, de ne point lui donner d’associés, de pratiquer la priére, de
payer la dime légale, de jeliner pendant le ramadan. - Qu’est-ce que
bien faire (Ihsan) ? ajoute 'homme. — Cest, répliqua Mohammad,
adorer Dieu comme si tu le voyais. Si tu ne le vois pas, lui certes t’ob-
serve. — Quand aura lieu I'Heure Finale ? reprit ’homme. — Celui
qui est interrogé sur ce point n’en sait pas plus que celui qui interro-
ge. Ce que je vais te dire, c’est que les signes suivants annonceront
sa venue : la fille esclave enfantera son maitre ; les obscurs pasteurs
de chameaux se vautreront dans les palais, cette Heure est une des
cinq mystéres que Dieu seul connait.” Ensuite le Prophéte récita ce
verset : “Certes Dieu seul ala connaissance de I'Heure du Jugement
Dernier.”(' L’'homme s’éloigna alors ; et comme le Prophéte

(14) *Iman (Foi) : conviction intérieure et sincére en matiére de religion — En théolo-
gie, al-imdn signifie : confiance en Allah, la croyance en Lui, & Son Prophete, et
a sa prédication. Voir E. I, I, 504,

(15) Islam ; il s’agit de la pratique extérieure du culte musulman. Le mot Din, comme
le mot Isldm, d’ailleurs, s’appliquent plutdt  la profession de foi et au culte exté-
rieur.

(16) As-Sahih ) veut-dire ici : les Traditions authentiques du prophete.

(17) Blachére traduit ainsi : ** Auprés d’Allah est la science de 'Heure™ ; début du ver-
set 34, sourate XXXI (loqman) ; voir Mazigh, Le Coran, p. 339 ; V. Blachére, Le
Coran, T 3, p. 545 “*Auprés d’Allah est la science de I'Heure. Il fait descendre
I'ondée. 11 sait ce qui est dans les entrailles des méres alors que nulle &me ne sait
ce qu'elle gagnera demain et que nulle dme ne sait en quelle terre elle mourra.
Allah est omniscient, trés informé.”

Le Coran fait constamment ¢tat d*un jour qui sera la fin du monde et que suivra
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Protecteur ! Tu est notre Seigneur, le meilleur parmi les Maitres et
le meilleur des Aides. Aide-nous, par Ta miséricorde envers Tes
pieux serviteurs qui s'élancent dans les bonnes actions et en sont
toujours les devanciers, a nous acquitter des charges que Tu nous as
confiées, & affronter les épreuves que Tu nous a fait subir, en s’en
sortant confirmés dans la piété. Il n’y a de Force et de Puissance
qu’en Allah, ’Elevé, 'Immense.

’Abi-1-Hasan dit : “‘Quelqu’un m’a prié instamment de répondre
a des questions qu’il a présentées par écrit en y posant certaines
conditions. Il s’est excusé de son insistance auprés de moi en allé-
gant qu’il avait un impérieux besoin des réponses et qu’il cherchait
a €lucider les problémes qu’il ne pouvait résoudre lui-méme ; car ces
questions le préoccupaient, se fixaient tellement dans son esprit
qu’il en était effrayé. Il redoutait d’en entreprendre la solution et
craignait qu’en s’abstenant de le faire, il n’en résulterait une
angoisse ; car il ne trouvait pas, auprés de lui, quelqu’un susceptible
de l'aider dans sa tache. Je 1'ai excusé pour ses prétextes. Cepen-
dant, je me suis gardé de répondre aux questions qu’il m’a adres-
sées, par crainte de ne pas pouvoir le faire dans tous les cas. Long-
temps, j’ai laissé trainer les réponses et lui n’a cessé de m’inciter a les
lui donner. Finalement, Dieu-que Sa gloire et Sa Majesté soient
proclamées-a projeté dans mon cceur le sentiment de me laisser
conduire aux réponses. Que Dieu me garde d’étre de ceux qui se
meélent de ce qui ne les regarde pas. A lui le Généreux, je demande
de me livrer la vérité infaillible dans I'épreuve qu’Il m’a fait subir en
avangant mes opinions dans le domaine religieux. Qu’Il veuille me
montrer le meilleur discours afin que je puisse, par sa Grace, le sui-
vre. C’est Lui qui dirige les croyants dans le droit chemin.
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Louange a Allah qui nous a guidé vers la Foi, enseigné le Coran
et accordé la faveur de suivre son prophéte Mohammad - que le
Salut soit sur lui. O mon Dieu! Accorde Ton Salut 2 Mohammad et
a la famille de Mohammed, de méme que Tu as accordé.Ton Salut
a Abraham ; bénis Mohammad et sa famille de méme que Tu as béni
Abraham parmi les Créatures. A Toi la Louange et la Gloire. O
mon Dieu ! Enseigne-nous I'Ecriture et la Sagesse avec lesquelles
Tu nous a envoyé notre prophéte Mohammad qui clét la série des
apotres ! Enseigne-nous aussi Tes ’aya (versets) qu’il a communi-
quées. Purifie-nous ; c’est bien Toi le Puissant, le Sage. O mon
Dieu, inspire-nous la reconnaissance du Bienfait que Tu nous a fait
en nous I’envoyant ! Certes, Tu as dit : ‘Je parachéve Mon bienfait
envers vous, Peut-étre serez-vous dans la bonne voie. Ainsi, Nous
avons envoyé, issu de vous, un Apdtre qui vous communique Nos
versets, vous purifie, vous enseigne I'Ecriture et la Sagesse, et vous
initie & bien des choses que vous ignoriez.”®)

O Dieu! aide-nous, aussi, a T'invoquer, 2 Te remercier, 2 Te bien
adorer. C’est bien Toi qui as dit : “Invoquez-Moi, et je penserai a
vous. Soyez reconnaissant de Mes faveurs! Ne Me reniez pas !"(10)
Consolide-nous dans notre obéissance a Toi, en implorant Ton aide
pour y parvenir, comme Tu nous I’as prescrit. Tu as bien dit ; “0
vous qui croyez ! demandez aide 2 la constance et a la Priere! Allah
soutient ceux qui sont constants.”(!) Tu es la Vérité(12), Ta promesse
est vérité. Nulle divinité excepté Toi, le Roi authentique, I'Evident.
C’est Toi que nous adorons, Toi & qui nous demandons I'aide. “Di-
rige-nous dans le droit chemin, voie de ceux que Tu as regus en Ta
grice” : Apotres, Gens trés véridiques, Martyrs et Saints, “qui ne
sont ni I'objet de Ton courroux ni les Egarés.” (! Assure-nous, par
Ta grace et Ta miséricorde, leur bonne compagnie [dans ' Au-dela].
C’est Toi le plus parfait Miséricordieux. Tu nous suffis, O meilleur

(9) Sourate "al Baqara, La Génisse, Blachére, op. cit., T 3, pp. 770-771, une partie du
verset 150 et le versct 151 5 voir, également, Mazigh, Le Coran, p. 73.

(10) Sourate "al Baqara, blachere, op. ait., T 3, p. 771, verset 152 ; voir également
Mazigh, Le Coran, p. 73.

(11) Blachere, op. cit., Ibid, verset 153 ; voir, aussi, Mazigh, Le Coran, p. 73.

(12) Voir Sens des termes (hagiqa et haqq), in Massignon "*Essai sur les origines du
lexique technique de la mystique musulmane™, Paris, 1954, p. 39.

(13) Réminiscence coranique ; Al Fauha (La Liminare), Blachere, Le Coran, T 2,
p. 127, versets 5-7 ; vour aussi Maczigh, Le Coran, p. 59.
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guide sdr et d’heureuse annonce & Ceux qui sont soumis & Dieu.”®
Allah - que Sa Louange soit exaltée — a dit aussi: *“T4 - Ha. Nous
n’avons point fait descendre sur toi le Coran pour que tu patisses,
mais plutdt en rappel pour quiconque redoute [Allah] [et comme]
révélation venant de celui qui créa la terre et les cieux sublimes. Le
Bienfaiteur, sur le Trone siégeant. Il est le Souverain Maitre des
cieux, de la terre, de tout I'univers et aussi des profondeurs du sol.
Peu importe que ta voix s’éléve ou s’abaisse : Allah décele le secret
méme bien caché. Allah - nulle divinité en dehors de Lui ~ poss¢de
les noms les plus beaux.”®

Je loue Allah et crois en Lui ; j'implore son aide et m’en remets a
[Sa Volonté] ; je déclare étre démuni de force et de puissance
devant Lui ; je témoigne qu’il n’y a de Dieu qu’Allah, L'Unique,
sans associé, et que Mohammad, son Serviteur et Envoyé, clot la
série des Prophetes. Allah I’a envoyé porteur du [Coran]® et de la
vraie religion pour la placer au-dessus de toute autre religion, méme
si cela déplait aux associateurs. L’Apoétre a transmis le Message,
s’est acquitté fidelement de ce qui lui fut confié¢ en dépot. Il a
exhorté la Communauté musulmane ('umma). “Si sensible Il est &
vos épreuves. Avide Il est de votre salut, toute sollicitude et toute
bonté pour les Croyants.”("

Gloire a Allah qu’exalte ce qui est dans les cieux et sur la terre,
[Lui] “le Roi, le Tres Saint, le Tout-Puissant, le Sage. C’est Lui qui
a envoyé, parmi les gentils, un prophéte issu d’eux-mémes qui leur
récite ses versets, les purifie, leur enseigne I’Ecriture et la Sagesse,
4 eux qui étaient certes auparavant dans un égarement évident.
Dieu fera bénéficier encore de ce Message d’autres générations 2
venir, issues d’eux. Lui le Tout-Puissant, le Sage. 1l est en cela une
grice de Dieu. Il1’accorde & qui Il veut. Allah est le Détenteur de la
Faveur Immense.”(®

(4) Les Abeilles, Sourate XVI, une partie du verset 102 ; Voir S. Mazigh, op. cit.,
p- 204. .

(5) Ta.Ha, Sourate XX, versets 1 48 ; R. Blachere op. cit., t2, p. 180., voir Mazigh,
Le Coran, p. 265.

(6) Al Hudg, littéralement veut dire : le bon chemin, la direction par excelience ;
emploi métaphorique pour dire (le Coran, I'lslam).

(7) Sourate Al Touba [Revenir (de I'erreur)] ; Blachére, le Coran, T 2, pp. 1109-
1110, une partie du verset 128 ; voir Mazigh, Le Coran, p. 190.

(8) Sourate AlJumu‘a, Le Vendredi, L XII ; Blachre, op. cit., T 3, pp. 823-824, ver-
sets 1 & 4 ; voir, également, Mazigh, Le Coran, p. 448,
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rares ol le maitre d’école (mu’addib) essaye de moderniser son
échoppe et sa méthode, surtout dans les grands centres urbains.

Un curieux passage sur les fétes chrétiennes qui, semble-t-il,
étaient adoptées par certains milieux de la société ifriqiyenne (tuni-
sienne) musulmane au Moyen/age mérite d’étre souligné. Al-
Qabisi y stigmatise, en faqih défenseur de I'orthodoxie, les cadeaux
apportés par les éléves a leur maitre a ’occasion de ces fétes intruses
dans la société musulmane de cette époque. Al-Qdébisi en cite
notamment Noél, Paques, la féte des tabernacles appelée « al’ inbi-
déas” en Ifrigiya, la gaieté “al Gibta” en Espagne, le baptéme “al
Gitas” en Egypte. C’est 12 une preuve de réminiscences chrétiennes,
juives et paiennes dans la société musulmane d’Ifrigiya ou la langue
latine était encore présente a ’époque d’Ibn Hald{n.

Cet engouement de la société ifrigiyenne pour I'allégresse des
fétes de toutes sortes qu’elles soient d’origine musulmane sunnite ou
§ite, chrétienne, Juive ou méme paienne telles que la Asara’ (nom
d'un jour de jeline facultatif célébré le 10 Muharram), la réminis-
cence du rite de Tanit pendant les périodes de sécheresse, le Mihra-
gan persan, la ripaille a Noél, sans compter les deux ®Aids et les
autres fétes rituelles musulmanes, demeure de nos jours en Tunisie
un fait frappant, bien ancré dans les traditions populaires. A ces fes-
tivités s’ajoutent encore les fétes familiales et amicales si nombreu-
ses et si variées. Elles dénotent un penchant naturel chez le Tunisien
alaripaille et 4 la joie de vivre, bien enraciné en lui depuis les temps
reculés.
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avec douceur.™ Et plus loin, il dit : *'L.e maitre doit éviter de mani-
fester toujours aux enfants la gaité familiére et doit leur montrer, de
temps en temps, un air renfrogné et effrayant. En aucun cas, il ne
plaisantera avec I'un d’eux et ne lui sourira ouvertement, méme s’il
lui donnera satisfaction et s’acquittera enti€érement de ses obliga-
tions. S’agit-il d’un bon éléve, le maitre ne doit pas se mettre en
colére contre lui de fagon a I'effrayer.” Le maitre qui frappe plus
d’un coup est, a son avis, inhumain et ignorant.

En définitive, seclon al-Qabisi puisant ses préceptes aux sources de
la tradition éducative musulmane, l'autoritarisme ne peut former
que des individus peureux et craintifs.

Ce n’est pas douteux, assurément, en pédagogie moderne, que le
systéme autoritaire n'aide aucunément I'enfant a se libérer de
'image qu’il se fait de I'adulte, plus précisément de I'image du pere
effrayant et omnipotent. L'éléve demeurera infantile tant qu'il res-
tera fixé & cette image. Pour éviter les chitiments, il portera le mas-
que qui plait au maitre et sera porté au mensonge.

La récompense et I'émulation restent, en conséquence, les meil-
leurs moyens d’éduquer I'enfant et de stimuler son enthousiasme
dans les études. C’est, d’ailleurs, ’avis d’al-Qébisi : “Il est bon,
avoue-t-il, que le maitre réserve un moment... pour créer entre eux
(les éléves) une émulation, et ceci contribue a leur formation et &
leur perfectionnement. 25

D’aprés cette analyse de la punition, selon al-Qébisi, et ce paral-
lele entre ses idées et celles du pédagogue Ibn Haldin, il apparait
que la Risala dont nous présentons une traduction annotée est d’une
importance pédagogique indéniable.

Ce document juridico-pédagogique est intéressant & plus d’un
titre, comme le remarque trés justement Gérard Lecomte, & propos
d’une autre épitre “Régles de conduite des maitres d’école” d’Ibn
Sahniin.!? Aride dans sa forme, la Risala d al-Qabisi “évoque,
pour un lecteur averti, toute la vie de ce petit monde studieux du
Kuttab” ot les méthodes d’enseignement en Afrique du Nord n’ont
guere varié depuis des siécles, sauf de nos jours dans certains cas trés

(25} Voir notre essai “*al'ugiiba ‘inda-l-murabbin-al-"ifrigiyin fi-l-quriin-al-wusta™ in
revue Al Fikr, Tunis ; Mar 1964, pp. 22-33.

(26) Voir R.E.1., année 1953, Ed. Paris, Librairie orientale Paul Geuthner, 12 rue
Vavin, 1954, p, 81.



Certes, al-Qabisi a signalé les inconvénients de la méthode totali-
tariste et de la contrainte. Son opinion concorde ici avec celle d’Ibn
Haldin. Mais, ce dernier analyse plus profondément encore les
conséquences funestes du chitiment corporel particulicrement abu-
sif et de la contrainte d’une fagon générale.

S’insurgeant contre toutes sortes de contrainte, méme la religion
mal interprétée, et ceci est étonnant de la part d’un Cadi de I'époque
médiévale au stade de sa décadence, Ibn Haldin stigmatise la:
méthode totalitariste fondée sur la crainte ; cette méthode dégrade
I’enfant, le maintient longtemps dans sa condition infantile, rétrécit
son esprit et entrave son développement psychique. Cette opinion
d’Ibn Haldlin nous est révélée dans un excellent passage : “Em-
ployer trop de sévérité dans (I’éducation) des enfants leur est trés
nuisible, surtout quand ils sont en bas-4ge, parce que cela donne a
leur esprit une mauvaise disposition.”” (Prolégoménes, III, 290). Et,
comme d’habitude, il cite des exemples concrets : “Les enfants
qu’on a élevés avec sévérité, tant les écoliers que les mamliiks (escla-
ves blancs) ou Khadams (esclaves noirs) en sont tellement accablés
que leur esprit se rétrécit et perd son élasticité.” (Prolégomenes, I1I,
291). La sévérité, d’apres lui, dispose les enfants a la paresse et au
mensonge, A la dissimulation et a la fraude ; autrement dit, ils
apprennent “les vices” qui, selon ses propres termes, “‘leur devien-
nent habituels et comme une seconde nature.” (Ibid, III, 291).

Comme nous touchons, ici, du doigt des vérités psychologiques
trés actuelles. Assurément, nous:découvrons en Ibn Haldin un
excellent psychologue et un éminent pédagogue dépassant son
temps et son aire géographique et culturelle. Poussant plus loin son
investigation, il nous cite I’exemple des peuples soumis a un régime
oppressif, tombant dans la dégradation : “Parcourez, dit-il, les
nations qui subissent la domination de I'étranger ; elles ne conser-
vent plus cette noblesse de caractére qui assure I'indépendance.”
(op. cit., 111, 291). Et notre pédagogue d'en tirer, alors, la conclu-
sion qui s’impose : “Donc, le précepteur ne doit pas user de trop de
sévérité envers ses éléves ni le pere envers ses enfants.”

Nous trouvons cette méme pensée profondément humaniste chez
al-Qabisf qui conseille au précepteur d'étre bienveillant envers 'en-
fant et de tenir les deux bouts de la chaine, c'est-a-dire de ne mon-
trer ni trop de sévérité, ni trop d'indulgence. Point n’est besoin de
souligner ici I'importance du conseil prodigué par al-Qabisi au mai-
tre d’école : “La bonne fagon d’éduquer les éleves est de les traiter
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dépasser parfois dix coups de férule. "Il se peut, dit-il, que, parmi
les éléves..., quelqu’un ayant presque atteint I'dge de puberté, soit
encore mal éduqué et d’un naturel grossier ; celui-ci ne craignant
pas de recevoir dix coups, on estime qu'il est capable de supporter
davantage sans risque. Il n’y a, par conséquent, aucun inconvé-
nient... & dépasser les dix coups. Mais Dieu seul sait distinguer entre
le bienfaiteur et le corrupteur.”

La discipline et son application dénotent chez les Musulmans du
Moyen/age un systéme bien précis qui proportionne le chatiment a
la faute. L’intensité des coups doit étre bien mesurée. Selon notre
auteur, “‘le chatiment corporel doit étre de nature & faire souffrir,
sans toutefois dépasser la souffrance pour laisser des traces atroces
et affaiblir 'organisme d’une maniére préjudiciable.”

Quant aux auxiliaires sinistres, mais parfois efficaces du maitre,
ce sont la dirra (férule) et la falaga.%

En cas d’application d’'une punition corporelle, que le maitre
n’oublie jamais qu’il s’agit ““de la dignité et de I'épiderme des petits
musulmans ; qu’il évite donc de leur porter atteinte en dehors de
I'équité et de la [égalité.”

Al Qabisi stigmatise les coups portés au visage de I'enfant et 4 la
téte, *‘car les suites des coups peuvent avoir pour conséquences
funestes d'affaiblir le cerveau, de blesser I'ceil, ou de défigurer. Les
coups portés sur la plante des pieds sont moins dangereux et plus
superficiels.”

Al-Qabisi n’oublie pas ce qui est di 2 la dignité de I’enfant et fait
preuve de beaucoup d’égard pour la délicatesse de ses sentiments et
respecte sa personne. Il condamne les sanctions abusives des mai-
tres, pouvant entrainer parfois le décés de I’enfant ; dans de longs
passages de la III¢ partie de son épitre, il analyse juridiquement la
question du chitiment corpore! ct pose plusieurs conditions embar-
rassantes pour I’application de la sanction corporelle, afin qu’elle ne
dévie pas de son but essentiel qui consiste a éduquer et & corriger les
caracteres.

———————

(24) Falaya : instrument de correction se composant d'un grand biton rond, muni de
deux trous au milicu, A égale distance des deux extrémités du baton. Unc corde
est attachée aux deux trous On mettait les preds de 'enfant puni entre la corde
et le baton, et & mesure qu'on tournait le baton, la corde serrait les pieds de I'en-
fant.
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Iéger et vos paroles n"auraient plus d'effet sur son ceeur, (22

En outre, al-Qabisi s'éléve contre la mauvaise fagon de blamer
enfant par des injures, car le maitre ne les prononce qu’une fois
dominé par la colere. Voici ce qu'il dit : « Les paroles hideuses ne
sont prononcées par le pieux qu’en étant sous I’emprise de la colére
et celle-ci ne convient pas dans ce cas, L'envoyé de Dieu - que le
salut soit sur lui — a interdit au cadi de prononcer une sentence en
étant irrité. *‘Omar ibn °Abd el ®Aziz ordonna de battre quelqu'un ;
lorsque ce dernier fut présenté pour la bastonnade, *Omar dit : *
Laissez-le.” Comme on lui demandait une explication, il répondit :
*“ Ayantsenti, au fond de mon cceur, un courroux contre lui, j’ai jugé
qu’il est blimable de le frapper, en étant sous I'emprise de la colé-
re.”

Nul, sans doute, qui ne sache voir ici un principe éducatif trés
juste et toujours valable : L’éducateur doit éviter la correction cor-
porelle dictée par la vengeance ; car, la punition ne vise, selon al-
Qébisi, qu'a éduquer et corriger les mauvais caractéres,!?3 Elle n'est
pas donc une échappatoire permettant au maitre de se décharger
d’un désir inconscient de vengeance. Laissons lui encore la parole :
“Celle-ci (la correction) n’est, en effet, pour le maitre, ni un moyen
d’apaiser sa colére, ni quelque chose qui délivre son cceur du cour-
roux. Si la colére le domine, il ne frappera les enfants des musul-
mans qu’en vue de soulager son ame ; et ceci n’a rien a voir avec
Péquité.” .

Mais, si le chatiment corporel s’impose quelquefois, il doit étre
bien dosé. Quand.il s’agit d'une faute grave : coups donnés a un
camarade, négligence habituelle excessive, fuite de I'école, le pére
ou le tuteur de I’enfant doit étre consulté pour qu'’il soit permis au
maitre d’administrer plus de trois coups de férule. En aucun cas, le
nombre de coups ne doit dépasser dix. Ce chatiment extréme n’est
permis que si I'enfant le supporte. Al-Qébisi permet au maitre de

(22) op. cit., p. 64, . . .

(23) Carra De Vaux soutient que “I'idée et I'éxpression de correction des cara\ctéres
sont d'origine chrétienne. Elles sont entrées dans la morale musulmancf ouon les
rencontre souvent ; mais les écrivains musuimans les appliquent en gt;neral aux
adultes " (La Doctrine de I'Istam Paris 1909, p. 197). Ce jugement dénote cpcz
fui un parti pris certain, Al Gazali juge névcessaire dcj. trav?nller le car_actére del en-
fant, de le corriger, c'est-a-dire d'éduquer et d'enseigncr. (voir Al Ghazili

L 'éducation des enfants,” op. at., p. 59).
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Muhammad Ibn Sahniin et al-Q4abisi ont considéré licite de ché-
tier 'enfant lorsqu'un premier blime est resté inutile, lorsque
I'éléve a manqué 1'école ou qu'il a fait trop de fautes dans son devoir
écrit ; lorsqu’il s’agit de fautes graves : Coups donnés a son camara-
de, négligence cxcessive, école buissonniére, etc...

Laissons la parole & al-Qébisi : “‘Si I'enfant mérite d’étre battu,
dit-il, sache que les coups a porter sont de un a trois ; que le maitre
s'éfforce de ne pas dépasser la limite de la sanction corporelle méri-
tée. C'est ce chatiment qui sera infligé a ’enfant quand il manquera
de soins dans sa tiche, mettra trop de temps pour arriver chez le
maitre, se montrera lent a retenir le coran par cceur, fera, en lisant
son hizb ou en écrivant sa tablette, beaucoup de fautes ; quand, mal-
gré les rappels successifs a 'ordre, il multipliera les négligences ;
quand le blime et la réprimande par des paroles menagantes mais
dépourvues d’'insultes ou d’injures blessant la dignité... demeure-
ront inefficaces.”

Toutefois, al Qabisi conseille au maitre de réprimer I’enfant par
des paroles menagantes, avant de recourir au chatiment corporel.
Ces paroles ne doivent pas étre outrageantes. Pas d’insultes ou d'in-
jures blessant la dignité de I’enfant tels que ces remontrances vexa-
toires : ‘‘Hé I'affreux ! espéce de singe !.

“Que le maitre, dit-il, évite ces propos et les paroles exécrables
qui leur sont assimilables. S’il lance a I'enfant une de ces formules,
qu'il en demande pardon & Dieu et qu'il ne la répéte plus.” Notre
auteur désapprouve ces réprimandes par des paroles odieuses et
injurieuses, car elles sont de nature a blesser I'amour propre de I’en-
fant, & le pousser a hair le maitre ayant dépassé les limites de la
bonne éducation. De plus, I'éducateur ne doit se servir de la sévérité
dans le langage que de temps a autre ; de méme, il doit éviter la
familiarité avec 'enfant. C'est, d'ailleurs, I'avis d’al-Gazili, quand
ihdit : " Quele pere se réserve lasévérité dans le langage, ne s’en ser-
vant que de temps a autre."" (21}

Al Gazali justifie son point de vue par le fait que ’enfant finit par
s'habituer aux reproches et a la réprimande ; ceux-ci n’auront plus
d’effet sur lui. Laissons lui la parole : “Evitez d’abonder en repro-
ches a chaque instant, car d’entendre la réprimande lui deviendrait

(21) Al Ghazzali**L'éducation des enfants dés le premier age” texte présenté et traduit
par A. Ranon (extrait de la revue IBLA, 1954), p. 64.
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mes on ne peut plus catégoriques, il dit : « Il faut commencer par lui
soumettre quelques problémes appartenant a chaque division de la
science qu’on va traiter... Pour faciliter la compréhension de ces
questions, on les expose d'une maniére sommaire en se réglant
d’aprés I'intelligence de I’éléve et sa capacité, plus ou moins grande,
de recevoir les notions qu’on veut lui communiquer... On lui fait
aborder ensuite le méme sujet pour la seconde fois, en le condui-
sant, par la voie de I’enseignement oral, 4 un degré de connaissance
plus élevé que celui auquel il est parvenu. On lui donne alors toutes
les explications nécessaires et tous les éclaircissements... Le (mai-
tre), voyant que I'éléve a fait maintenant de grands progrés, recom-
mence avec lui 'examen de la science et lui explique tout ce qui s’y
trouve de difficile, d’obscur et d’abstrait, sans rien omettre. » (Pro-
légomenes, I1I, 275, 276).

A L’opposé de cette conception pédagogique, Al-Qabisi
s’adresse trop a la mémoire. C’est ce que Ibn Haldiin reproche aux
pédagogues de son temps. Parlant de ceux qui se sont donnés beau-
coup de peine pour se charger la mémoire, il dit, en termes claires :
« Ils n’avaient rien acquis d'utile en ce qui touche la faculté de faire
valoir leurs connaissances ou de les enseigner. » (Ibid, I, 444)

Ces considérations d’Ibn Haldiin sur les méthodes d’enseigne-
ment sont, d’une fagon générale, plus précieuses que celles fournies
par les pédagogues musulmans de I'époque médiévale. Cela s’expli-
que par son esprit génial qui lut donne une dimension humaniste
dépassant et son époque et les frontieres du monde musulman.

La discipline d’apres Al Qabisi :

Néanmoins, plusieurs principes pédagogiques d’al-Qébisi valent
autant que ceux fournis par Ibn Haldin. Nous en citons, a titre
d'exemple, la codification poussée a I'extréme du chitiment corpo-
rel dans la punition éducative, de telle sorte qu’al- Qébisi rend ce
chatiment presque impossible 2 administrer. Avec la pensée de ce
pédagogue dans le domaine de la discipline, la pensée d’Ibn Halddn,
al'évidence, présente des affinités. Portons notre regard sur la disci-
pline dans les écoles (Kuttibs) au Moyen-age et essayons de préciser
le point de vue de nos deux éducateurs.

I'Islam a permis la punition et I'a considérée comme un moyen
d’éduquer et de corriger les caractéres. D'aprés Malik Ibn’Anas, la
punition est permise dés I'age de dix ans, lorsque I’enfant a négligé
sa priere.
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ment avec impartialité, et ne doit pas avoir de préférence a I’égard
de quelques-uns de ses éleves, méme s’ils lui versent une plus forte
somme ou essaient d’attirer sa faveur en lui offrant des présents, ou
en lui rendant divers services. Mais il peut marquer sa préférence a
'égard de qui il veut, et ce, pendant ses loisirs, et aprés avoir rempli
ses fonctions avec équité. ».

A propos de I'enseignement simultané & tout un groupe, al-
Qabisi dit : « Le fait de donner I’enseignement coranique en com-
mun peut empécher le maitre de discerner I’éléve doué d’une bonne
mémoire de celui dont la mémoire est faible et méme, si les enfants
apprennent sans trop de difficulté, le maitre doit pourtant les préve-
nir qu’il examinera & part chacun d’eux et qu’il leur demandera
compte de leur négligence. ».

Al-Qébisi remarque fort pertinemment qu’il ne suffit pas, pour
I’étude du coran, que I’éiéve écoute passivement ; le maitre doit sur-
veiller de preés la lecture et la prononciation nette et correcte du tex-
te ; car ce sont des choses difficiles & acquérir si les enfants lisent en
groupe. Le maitre se trouve obligé de recourir & la méthode collec-
tive, simultanée, et de renoncer a la méthode individuelle lorsqu’il
y a trop d'enfants dans le Kuttdb. Al Qabisi s’éléve contre la pre-
miére méthode qui empéche le maitre de discerner les bons éléves
et les éleves peu doués. Cependant, il ne la condamne pas d’une
fagon absolue puisqu’il permet méme au maitre de ’employer, lors-
que bon lui semble, a condition qu'il suive de prés chaque éléve en
particulier.

Cette méthode collective et simultanée, avec le travail de mémoi-
re, était courante en occident méme au XVIII® siécle. Laissons la
parole 2 Marmontel : " Pour passer d’une classe a une autre, il y
avait un sévére examen a subir, et I'une des tiches que nous avions
a remplir pour cet examen était un travail de mémoire. » Ce travail
se faisait dans la campagne ou, dit-il, « nous allions bourdonnant
comme des essaims d'abeilles. »20

Ibn Haldin, dans sa Muqaddima, stigmatise cette méthode col-
lective simultanée ainsi que I'excés de travail de mémoire. Il
conseille au maitre de s’occuper de chaque éléve, de se régler, pour
lui faciliter la compréhension, d’aprés son intelligence et sa capaci-
té, et de monter graduellement du facile au difficile. Et, en des ter-

(20) Marmontel **Une Education au XVII!¢ sigcle™ op. cit., p. 17.
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ménes. Aprés I'étude du coran, I'enfant s’occupera, ensuite, des
principes fondamentaux de la religion, de la jurisprudence, puis
s’appliquera a la dialectique trés en vogue chez les théologiens, et
finira par les traditions et les disciplines qui s’y rattachent.

C’est ce projet pédagogique d’Abi Bakr ibn al ¢Arabi qu’lbn
Haldin juge trés bon. ” J’avoue, dit-il, que le systéme proposé par
le cadi 'Abl Bakr est trés bon, mais les usages s’opposent a son
emploi ; et les usages nous gouvernent despotiquement dans cette
vie. » (Prolégoménes, III, 290).

Ce systeme, trés en vogue en Espagne musulmane, est cepen-
dant incomplet, puisque les sciences rationnelles y sont négligées.
Ibn Haldiin n’oublie pas de le remarquer, d’autant plus qu’il place
ces sciences rationnelles au-dessus des autres sciences théologiques
et linguistiques dans sa classification des connaissances. Les scien-
ces, d’apreés lui, se rangent en deux classes : « La premiere est celle
des sciences qui sont naturelles & I’homme et vers 'acquisition des-
quelles il est conduit par sa faculté réflective ; la seconde consiste en
sciences traditionnelles. » (Ibid, II, 450). Viennent ensuite les scien-
ces qui se rattachent a la langue. Cette classification des sciences est
pourtant théorique, car, quelques pages plus loin, notre historien
sociologue la renverse, contraint a cela par la réalité et les constata-
tions au Moyen/dge en général et la réalité de sa société en particu-
lier, surtout en Ifrigiya. Il commence alors par énoncer les sciences
traditionnelles, puis passe en revue les sciences rationnelles, enfin,
celles qui se rattachent a la langue. En conséquence, ce renverse-
ment de classification des sciences dans les Prolégoménes n’est pas
une contradiction dans la démarche intellectuelle d’Ibn Haldin.

Nous avons évoqué les programmes d’éducation proposés par
deux pédagogues tunisiens médiévaux, a des époques différentes et
dans deux systemes distincts, I'un traditionnel et conformiste, 'au-
tre rationnel et révolutionnaire, d’une portée futuriste qui déran-
geait, en ce temps 13, les docteurs traditionnistes.

Cependant, cela ne veut pas dire que nous reprochons a al-Qébisi
un manque d’originalité. Cet auteur nous signale les usages cou-
rants, en son temps, dans le domaine de I'enseignement et nous indi-
que le point de vue des orthodoxes malikites en la matiere. Sa valeur
éducative réside incontestablement dans plusieurs principes péda-
gogiques qu'il envisage tels que le conseil qu’il fournit au maitre
d’étre équitable a I'égard des enfants et d’éviter I'enseignement
simultané. Lisez ce qu’il dit : " Le maitre doit donner son enseigne-
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tes : « Par exemple que les angles de chaque triangle sont égaux a
deux angles droits... Que lorsque deux lignes droites se coupent, les
angles opposés sont égaux... etc. » (Prolégomeénes, I1I, 140). Lisez
ce qu'il dit & propos de la géométrie : « Nos professeurs disaient :
I'étude de la géométrie est pour 'esprit ce que I’emploi du savon est
pour les vétements ; elle enléve les souillures et fait disparaitre les
taches. » (Ibid, 111, 142).4'8

Al Qabisi, par contre, considére le calcul comme une matiére
secondaire et I’évoque en passant. Voici ce qu’il dit : « Il est bon
qu'il (le maitre) leur enseigne le calcul, mais cela ne constitue une
obligation que si la chose est stipulée dans le contrat. De méme pour
la poésie, la science des raretés linguistiques, la langue arabe, la cal-
ligraphie, I'ensemble de la grammaire, tout ceci devant étre ensei-
gné bénévolement. Il n'y a pas d’inconvénient a leur enseigner la
poésie — & condition qu’elle ne soit pas indécente — ainsi que les pro-
pos tenus par les anciens Arabes et leurs chroniques. Mais ceci ne
constitue pas pour lui une obligation. »

Par contre, Ibn Hald(in qui, certes, s’'intéresse comme al Qabisi a
I’enseignement populaire de base, insiste sur I'importance de I’en-
seignement du calcul ; de la apparait que le systéme d’éducation
d’al-Qabisi est destiné a former, avant tout, de bons croyants ; alors
que le systeme éducatif d’Ibn Hald(in vise a former, non seulement
des vertueux ou des érudits, mais surtout des hommes a I'esprit clair,
capables de raisonner juste. D’ailleurs, cet éducateur insiste beau-
coup, dans son systéme que nous ne traiterons pas ici dans tous ses
détails "' sur I'importance de la faculté refléchissante chez I'enfant.
A ce propos, il dit : « Dieu a distingué I'homme de tous les autres
animaux en lui accordant la réflexion, faculté qui marque le com-
mencement de la perfectibilité humaine et qui achéve la noblesse de
I'espeéce. » (Prolégomenes, 11, 426).

Aprés les études préliminaires de la langue et du calcul, 'enfant
trouvera facile I'étude du coran, selon Ibn Haldiin. Il n’en est pas de
méme dans le systéme d’al-Qabisi qui est, dailleurs, le systéme tra-
ditionnel suivi en Ifrigiya jusqu’a I’époque de 1’auteur des Prolégo-

(18) Ibn Haldin “*Prolégoménes”, Trad. De Slane ; Librairie Paul Geuthner, 12 rue
Vavin, Paris 1936 ; T111, p 133.

(19) Voir notre essai “Caractére génial du systéme pédagogique d'Ibn Khaldoun™ in
Revue Pédagogique édité par 'office pédagogique de Tunisie, Mars 1963.
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ficulté d’exprimer nettement leurs idées, et une grande incapacité
pour le maniement de la parole. » (Prolégoménes, I11, 287).

Il faudrait avoir I'audace et la clairvoyance d’esprit d’Ibn Haldiin
pour oser avancer une telle idée qui parait révolutionnaire dans une
société d’un conservatisme ayant confiné 2 la stagnation. Ce n’est
pas, par simple jalousie, que le célebre juriste malikite “Ibn cArafa”
a dress€ une cabale de dévots contre notre génial historien sociolo-
gue et éminent pédagogue, et I'a contraint & I'exil. Le triomphe
d’Ibn Arafa, c’est assurément le refus d’une vraie renaissance intel-
lectuelle.!'®)

L’Ifrigiya, remarque Robert Brunschvig, « a rejeté de son sein
Ibn Haldlin, comme beaucoup de communautés humaines ont renié
les plus illustres de leurs enfants, et c’est malgré ses compatriotes
qu’il a porté au loin la gloire de son pays natal. »!!7

Certes, le syst¢me éducatif plus ouvert d’'Ibn Haldiin differe, en
plusieurs points, de celui d’al-Q4bisi plutdt traditionniste conserva-
teur. Poussons encore plus loin le paraliéle pour mieux montrer
leurs différences et leurs affinités.

Aprés avoir étudié la langue, I'éléve passerait ensuite au calcul,
dans le syst¢tme d’Abd Bakr ibn Al ¢Arabi, c’est déja dire dans le
projet pédagogique apprécié par Ibn Haldn. Par ce conseil, notre
pédagogue se révele un véritable psychologue ; compter est, en
effet, la premiere chose que I’enfant congoit aprés les mots. Dans le
calcul, surtout I'arithmétique et la géométrie, nous trouvons les
« idées claires et distinctes » selon le dire de Descartes. L’idée, il est
vrai, était déja dans Ibn Haldan. Il n’est, pour s’en rendre compte,
que de lire ce passage des “‘Prolégomeénes” : « On a vulgarisé le cal-
cul dans les grandes villes par I’enseignement premier, et on le
regarde méme comme le meilleur point de départ de cet enseigne-
ment, parce qu’il fournit des connaissances parfaitement évidentes,
qu’il offre un systeme régulier de démonstrations et qu’il a presque
toujours pour résultat de rendre ’esprit clairvoyant et de ’habituer
a raisonner juste.» (Prolégomenes III, 133). Nous touchons la du
doigt un cartésianisme avant la lettre, surtout quand Ibn HaldGn
nous dit que les sciences géométriques enseignent les vérités éviden-

(16) Voir Robert Brunschvig *‘Berbérie orientale sous les Hafsides™ Ed. Librairie
d'Amérique ct d'orient, Adrien, Mawsonneuve ; Paris, 1947 ; T 11, pp. 391-392,
(17) op. at., I1, 355.



dire ce qui permet & I'humanité d’évoluer, de se connaitre. Mais
comment saisir la pensée profonde d'un écrit d'une langue, si, de
cette langue, nous ignorons les éléments ? Jean Frangois Marmon-
tel, pédagogue du XVIII¢ siecle, s’en est bien rendu compte dans un
excellent passage de ses *Mémoires™, celui, justement, ou il décrit
son enfance et son éducation : « Je m’'apercus, dit-il, que c’était
I'idée attachée au mot qui lui faisait prendre racine, et la réflexion
me fit bientdt sentir que I'étude des langues était aussi I'art de
démeéler les nuances de la pensée, de la décomposer, d’en former le
tissu, d’en saisir avec précision les caracteres et les rapports ;
qu'avec les mots autant de nouvelles idées s'introduisaient et se
développaient dans la téte des jeunes gens ». Et Marmontel d’ajou-
ter : « Ansi, les premiéres classes étaient un cours de philosophie
élémentaire bien plus riche, plus étendu et plus réellement utile
qu’on ne pense, lorsqu’on se plaint que, dans les collgges, on n'ap-
prenne que du latin. »3!

C’est, sans doute, pour la méme raison et non seulement par désir
de pousser “Pantagruel” a ['acquisition d’une culture universelle
que "Gargantua™ ['engage a apprendre parfaitement les langucs, en
premier lieu.

Conscient de cette nécessité, Ibn Hald(n, deux siécles avant
Rabelais, reproche aux habitants du Maghreb et surtout & ceux de
I'Ifrigiya de ne tenir leurs enfants qu’a I'étude du coran. Dans aucun
de leurs cours d’enseignement primaire, dit-il, « ils ne parlent des
traditions, de la jurisprudence, de la poésie, de lalangue des anciens
Arabes. » (Prolégoménes, III, 286).

Méme s’il trace un programme détaillé, al-Qébisi attache une
importance capitale a I’enseignement du coran qui doit prévaloir sur
n'importe quelle autre discipline ; I’enfant peut se contenter de le
réciter de mémoire, sans pouvoir le lire dans le texte.

L’importance qu’on attache & I'enseignement du coran, en pre-
mier lieu, a pour résultat d’empécher les habitants de I'Ifrigiya de
posséder complétement la langue arabe, d’aprés Ibn Haldiin. Et, en
des termes-on ne peut plus catégoriques — il affirme : « L'étude du
texte coranique ne procure que rarement la faculté de bien parler...
Tout ce que (les éléves) retirent (de ce genre d’instruction) est la dif-

(15) Marmontel **Une éducation au XVIII* Sizcle,” Extraits des mémoires, les Belles
Lectures ; Paris 1953, p. (5.
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dique et professionnel sur le salaire du maitre et les cadeaux licites
—des principes pédagogiques trés intéressants concernant surtout la
discipline dans les écoles (Kuttab-s) en Ifrigiya au Moyen/age.

Enfin, nous trouvons un traité sur la question des lectures corani-
ques (Qir4’at).

Etant donné I'importance pédagogique de ce livre, nous donnons
ci-apres quelques détails sur le systéme éducatif d’al-Qabisi. L'au-
teur, dans sa Risala, nous met dans I'ambiance de I’école élémen-
taire (kuttab) et nous montre que la tiche essentielle du maitre
consiste a enseigner aux éléves la lecture, I'écriture et avant tout la
récitation du coran. Dans cet ouvrage, les méthodes d’enseigne-
ment sont codifiées. Nous y remarquons une forte emprise religieu-
se. Les enfants commencent par apprendre le coran de mémoire :
mais I'étude de la loi et des autres sciences, vu leur grande étendue,
doit étre faite par compréhension, non par mémoire. Le programme
comprend I’analyse grammaticale du coran, I'étude de la vocalisa-
tion, de I'orthographe, de la calligraphie, de la lecture correcte, de la
priére et ses ablutions. L' Art épistolaire, la poésie et les connaissan-
ces similaires sont & craindre pour les filles ; quant aux garcons, le
maitre peut leur enseigner le calcul, 1a poésie, la grammaire, la lexi-
cographie ; en tout cas, il ne s'agit que de matiéres secondaires.
Enfin, il s'appliquera  leur éviter d’apprendre la poésie licencieuse
et de lire les récits historiques immoraux.

Cest ce programme d’enseignement traditionnel et populaire
obligatoire que préconise al-Qabisf et qu'Ibn Haldan critique dans
ses Prolégomenes. Abi-1-Hasan conseille d’enseigner le coran, en
premier lieu. Mais le génial Ibn Haldln, amené a des considérations
précieuses sur les méthodes d’enseignement par une conception trés
large de sa nouvelle science « le peuplement humain » (al “Imrén al
badari), estime qu’il faudrait suivre I’esprit du systéme d’enseigne-
ment proposé par le cadi 'Abud Bakr ibn al *Arabi (mort a Seville en
543 H/1148 J.-C.), dans son récit de voyage, et enseigner l'arabe et
la poésie avant les autres sciences. (Prolégoménes, III 289). Les
Espagnols, remarque Ibn Haldln, enseignent a iears cnfants, en
premier lieu, les éléments de la langue, c’est-a-dire la lecture et
I’écriture.

C’est 13, ce secmble, une idée fort pertinente ; car, avec ces ¢lé-
ments, I'enfant serait capable d’embrasser toutes les branches de la
science et d'y voir clair. Ibn Halddn, bien siir, est humaniste ; ce qui
I'intéresse, avant tout, ce sont les idées, la pensée, le fond, c’est-a-
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Moyen/age. Le maitre d'école (mucallim ou mu’addib) enseigne aux
enfants & lire, a écrire, et surtout a réciter le coran. Les remarques
d’Ibn Haldiin concernant I'enseignement traditionnel de son épo-
que sont. i ce sujet. trés justes et corroborent les constatations indi-
rectes d'al Qabisi : “'les habitants de I'Ifriqiya, écrit-il, tiennent sur-
tout & familiariser les éleves avec le texte du coran et avec les diver-
ses variantes et lecons de ce livre. Cette partie de I'enseignement est
plus soignée que partout ailleurs. ™'

Il Dans la seconde partie, 'auteur répond. dans un premier cha-
pitre, a des questions qui préoccupaient I'interlocuteur : les hono-
raires des maitres et la tradition s"y rapportant ; les disciplines qu'il
convient d'enseigner en méme temps que le coran et celles pour les-
quelles le maitre ne peut exiger des éleves une rémunération quand
il les enseigne a chacun d'eux en particulier ; le musulman peut-il
donner I'enseignement & un chrétien et réciproquement ? Le maitre
peut-il fixer un délai pour faire apprendre a ses éléves le coran par
ceeur ?

Dans un second chapitre, il énonce les régles de conduite du mai-
tre & savoir : la droiture, le soin qu'il doit prendre des enfants,
I'équité et la bienveillance qu'il observera  leur égard ; s'il peut ou
non faire appel au concours de quelques uns d’entre eux pour s"oc-
cuper des autres, se faire remplacer par un autre maitre lorsqu’il en
€prouve le besoin, assumer avec son concours I'éducation des
enfants ou le charger de cette tache, pour son compte ? Comment
organisera-t-il I'horaire des legons et des exercices écrits ? De quelle
mani¢re les enfants effaceront-ils leurs tablettes et omoplates ?
Quelles sont les périodes de congé et les sanctions corporelles léga-
les 7 Qui doit payer I'instrument du chatiment corporel et la loca-
tion du local ? Est-il permis de méler les garcons aux filles, de don-
ner I'enseignement a I'intérieur d'une mosquée avec le concours de
deux ou plusieurs maitres ? Les enfants étudieront-ils ensemble une
seule section du coran (Hizb) ? Leur est-il permis de toucher
I'exemplaire du coran sans étre, au préalable, purifiés par ablution
(tuhr) ? Doit-on leur enseigner I'ablution afin qu’ils puissent s'en
servir ? Feront-ils la priére sous la direction de I'un d'eux.

III. La troisieme partie renferme — outre les détails d*ordre juri-

e ————————————————

{14) Ibn Haldin “Prolégoménes™ Trad. de Stane : Librarie Paul Geuthner, 12 rue
Vavin, Paris 1936, T 111, p 287,
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(batin) ».

4. « Ahkém ad-Diyana », concernant les pratiques cultuelles.

5. « Kitab Manasik al-Hagg », écrit didactique sur les rites du Péle-
rinage.

6. « Kitab Rutab al‘llm Wa'Ahwéli'Ahlihi », sur la science reli-
gieuse. ‘

7. « Ar-Risala-1-Mufassila li ’Ahwél al-Mutatallimin wa ’Ahkam al
Mucallimin wa-l-Muta‘allimin ».

Al Qabisi, contrairement & cc que soutiennent certaines étu-
des,!"V n'est pas né aveugle. Il fut atteint tardivement de cecité
comme le montre Ad-Dabbag dans ses « Matdlim al Imén » (12 Trés
tot, il se consacra 4 'étude et & 'ascese. Sa célébrité s’affirma sur-
tout dans ses fatwas, traitant de figh ct de questions de théologie.

B Analyse de la Risila :

Son opuscule, la Risala-l-mufagsila que nous présentons, ici,
avec une traduction et des annotations — outre son aspect juridique
le classant précisément dans le genre « fatwas » — est un véritable
traité sur I'éducation et I'enseignement en Islam médiéval dans les

_Kuttébs (écoles coraniques).('*) Nous y trouvons les principes péda-
gogiques recommandés aux maitres par une autorité malikite de
-I'lfriqiya ainsi que les régles de conduite qui leur sont prescrites. La
Risila-I-mufassila renferme trois grandes parties :
I. Une définition de la foi, de I'Islam et du bienfait, une explica-
tion de la droiture (Istigima) et de la nature de la Vertu (as-salah).
Al-Qabisi fournit, dans cette premiére partie, un enseignement
moral et trace aux éléves une ligne de conduite s'inspirant des prin-
cipes de I'lslam et visant a garder la communauté dans les limites de
I'orthodoxie. Le meilleur exemple a suivre, dit-il, est celui du Pro-
phéte. Il invite les parents d’éléves & enseigner & leurs enfants, en
bas-age, le coran et, dans un long passage, il cite a son interlocuteur
le mérite du livre Saint, Evidemment, nous remarquons le primat du
facteur religieux dans l'enseignement primaire en lfrigiya au

(11) Voira) H R. Idris "Deux juristes Kairouanais ”
b) Chedly Bouyahia “'La Vie Littéraire Sous Les Zirides,” Ed. S.T.D 1972,
p. 54

(12) Dabbag “Ma¢alim al Imam™, p. 174-177.

(13) Salama (Ibrahim™ “Bibliographie analytique et critique touchant la question
de T'enseignement en Egypte depuis la pérode des Mameluks jusqu'a nos
jours.” Ed. Le Caire 1938.
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Savant traditionniste, dialecticien et autorité de 'école malikite
kairouanaise, al-Q4abisi désavouait le §iisme en refusant de coopé-
rer avec l'autorité fatimide de I'lfrigiya et celle de leurs successeurs
Zirides qui restérent fidéles & I'hétérodoxie icite au début de leur
régne. Selon une information rapportée dans « Ma¢alim al 'Iman »
de Dabbag et d'Ibn N4gi, al-Qébisi, en signe de répulsion, ne man-
geait aucune denrée vendue a Sabra - Mansiriyya et ne buvait pas
I'eau de la source qui alimentait cette capitale fatimide.

Abi-l-Hasan fut remarqué pour sa droiture et sa grande piété. Il
mourut en 403 H/1012 a I'age de 77 ans et fut enterré a Kairouan,
dans le cimetiere de Bab Tinis, non loin du Bassin des Aghlabites.
Abu “Imrén al Fasi présida a la priére des morts. Prés d’une centaine
de thrénes furent composés en 'honneur du pieux défunt

Al QabisT est une grande figure de I'Ifrigiya au IX® siecle H/X¢ J.-
C. Cétait I'époque de I'apogée de la culture et de la civilisation
arabo-islamiques. Au cours de ce siecle, Kairouan, comme
Baghdad et Cordoue, brilla d'un vif éclat et s'imposa par ses sommi-
tés littéraires, religieuses et scientifiques.

L’ceuvre :

Malikite pro-as-arite, al-Qabisi était-outre ses prédilections pour
la « lecture coranique » - juriste féru des principes du droit élaboré
rationnellement. Auteur de fatwas (consultations juridiques), il
s'affirma également comme pédagogue et autcur d'écrits didacti-
ques.

L'ceuvre d'al-Qabisi est abondante. Parmi ses ouvrages, on peut
citer notamment :

1. « Kitadb al Mulahhis-li-Musnad Muwatta’ Malik b. "Anas » ou
« Mulahhas al Muwatta’ ». Une magnifique copie kairouanaise de
ce manuscrit existe au Musée de Damas. Il en existe une autre a
Médine et une troisi¢me a Pankipiir en Inde, selon Brockelmann
dans le supplément Band, p. 298.

2. « Kitdb al Mumahhid fi-I-Figh », recueil volumineux de tradi-
tions classées sous la rubrique du figh, resté inachevé & la mort d'al
Qabisi. 11 a atteint soixante volumes.

3. «Kitab al Mungid min $abah at-Ta'wil », sur les points douteux
de I'interprétation coranique. At-ta'wil est le terme utilisé surtout
par les Si‘ites, au lieu du terme « tafsir » consacré par les sunnites,
pour dire qu'il y a lieu de distinguer dans I'interprétation coranique
une signification exotérique (Zahir) ct une autre ésotérique
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18. Ibn Saraf (m. 460 H/1067), célebre poéte et critique littéraire,
émule d’Ibn Ras$ig. Il est notamment I'auteur de « Mas&'il al-"Inti-
gad ».

19. Abii I-Hasan b. al-Maqlib as-Susi, autorité en matiére de juris-
prudence et personnage considérable de Sousse. Il enseigna égale-
ment & Mahdia.

B. Autres disciples :

Al-Qébisi eut pour disciples Siciliens Ibn al-Hasa'iri et Ibn ylnus
(m. 451 H/1059).

Parmi ses éléves andalous, on peut citer :

Ibn al Faradi (m. 403 H/1012) ; *Ahmad b. Muhammad al Qurasi
(Ibn as-Siqilli) qui fut transmetteur d'un grand nombre d’ouvrages
d'al-Qabisi ; *‘Abd Allah b. Muhammad al-gadali (m. 444 H/1052)
qui recueillit de la bouche d'al-Qébisi le Sahih de Buhari ;*Abd ar-
Rahmén b. Sa‘id b. Farag (m. 439 H/1047) qui savait par cceur le
« Kitdb Mulahhas al Muwatta’ » de son maitre al Qabisi ; ABa “Abd
al-Malik Marwén al-Blni (m. avant 440 H/1048). fut I'un des plus
éminents disciples d'al-Qébisi. Aprés un séjour & Kairouan, il se
rendit & Bone d'ou il tira son ethnique d'al-Bini car il y demeura
longtemps jusqu’'a sa mort. Il est 'auteur d'un commentaire du
Muwwatta’' de I'Imam Malik.

Abl ¢tAmr ad-Déni (m. 444 H/1053), célébre « lecteur » andalou,
fut pendant un séjour de quatre mois & Kairouan un brillant éleve
d’al-Qabisi qui lui accorda I'igdza de son « Mumahbhid » et lui ensei-
gna son «'Kitéb al-Mulahhas ».

Un autre disciple andalou, Muhammad b. Abi Sufra (mort a Kai-
rouan en 416 H/1025), vécut A Mahdia. Il est I'auteur d’'un commen-
taire résumé de ce méme « Kitdb al Mulahhas ». Son frére Al
Mubhallab b. Abi Sufra (m. 433 H/1041) fut également I'un des prin-
cipaux disciples d'al-Qabisi qui lui enseigna son « Mulahhas ».
Hatim b. Muhammad b. at-Tarabulsi (m. 469 H/1076), cordouan
originaire de Syrie, séjourna & Kairouan et suivit les cours d’al-
Qabisi. 1l fut I'un des principaux transmetteurs du Sahih de Buhari
d'aprés la « riwdya » de son maitre.

I serait long d'énumérer, ici, tous les éléves d'al-Qabisi. D’autres
noms sont cités par H.R. Idris dans une liste exhaustive de disciples
itrigivens. tripolitains et andalous, ™

(10) H.R. Idris *Deux juristes Kairouanais...."” pp. 190-195.
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Cordoue en 437 H/1045), docte trés versé dans les sciences corani-
ques. Auteur de nombreux ouvrages sur les « lectures », il composa
notamment sa Tabsira & Kairouan en 392 H/1001.

6. Abi Bakr “Atiq b. Halaf at-Tugibi (m. 422 H/1030), auteur de
« Al Iftihar fi Manéqib Fuqah4 al-Qayrawan », ouvrage perdu que
I'auteur a rédigé en hommage aux docteurs Kairouanais.

7. Abi ‘Imrén al-Fasi (m. 430 H/1038), jurisconsulte Kairouanais
originaire de Fes, un des plus éminents disciples d’al-Qabisi. Il eut
une influence considérable sur I’école juridique sous les Zirides.

8. Abi Bakr “Atiq as-Sisi (m. vers 450 H/1058), savant en droit, en
hadit, en grammaire et en lexicographie, vécut dans la pauvreté et la
piété.

9. Abd-l-Hasan ‘Ali b, "Abi Talib al ‘Abir, auteur d'une centaine
d’ouvrages. Il s’est consacré a I'interprétation des songes.

10. Abi-1-Qéasim b. Muhriz (m. vers 450 H/1058), controversiste
renommé, composa une glose de la Mudawwana intitulée « at-
Tabsira » et un gros ouvrage « al-Qasd wa-1-"Igaz ».

11. AbtG ‘Abd Allah Muhammad b. Sufyan al-Hawwari ’al-Mugqri’
al Faqith (m. 415 H/ 1024), célebre « lecteur » qui séjourna a
Mahdia. Il est 'auteur de « Kitdb al Hadi », Kitab Ihtilaf Qurra’ al
*Amsdr fi *Adab *Ay al-Qur'an », « at-Tadkira fi -Qird'at » etc...
12. Abu I-Abbas Abmad b. ‘Ammar al-Mahdawi, natif de
Mahdia. fut célebre lecteur et exégete. Dans la derniére décade de
sa vie. il s'installa en andalousie ol il mourut en 440 H/1048.

13. Abid Hafs‘Umar al cAttar (m. vers 430 H/1038). Réputé comme
professeur et jurisconsulte, il est 'auteur d'une glose sur la
Mudawwana,

14. AbiG¢Abd Allah Muhammad al Maliki (m. 438 H/1046). Son fils
Abl Bakr al Maliki est I'auteur du célébre ouvrage biographique
des docteurs et dévots Kairouanais, le « Ridd an-Nufis ».

15. Abi ¢Abd Allah Makki b. ‘Abd ar-Rahman al’Anséri (m.
432 H/1040). Il servait de secrétaire 4 son maitre al-QAabisi et consi-
gnait ses ceuvres.

16. Abi ¢All Hasan b. Halddn al Balawi (m. 407 H/1016). Juriste
trés estimé par le petit peuple kairouanais, il semble avoir été I'un
des instigateurs du massacre des $icites au début du régne du Ziride
al-Murizz b. Badis.

17. Abi 1-Qésim “Abd ar-Rahmaén, connu sous le nom d’Ibn al-
Katib (m. 408 H/1017), célébre jurisconsulte et controversiste qui se
mesurait & Abd “Imran al-Fasi et 'affrontait brillamment.
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7. Abi-1-Qésim Ziyad b. Yinus al-yahsubi as-Sidri (m. 361 H/971),
juriste de valeur, refusa la charge de Cadi.
8. Ibn Zakrdn (m. 370 H/980), jurisconsulte ascéte » composa de
nombreux ouvrages notamment sur le droit et la mystique.
9. Abu 'Ishaq al gabanyani (m. 369 H/979), dévot célebre par ses
invocations. Al-Qabisi et Ibn 'Abi Zayd le vénéraient.

B. Maitres Orientaux :
1. Abi-1-Qéasim Hamza b. Muhammad al Kinanfi, docteur égyptien
qui semble avoir eu le plus d’influence sur notre auteur. Il Jui trans-
mit le livre d’an-Nasa'f.
2. AblG Zayd Muhammad b. 'Ahmad al-Marwazi, enseignua a al-
Qabisi le Sahih de Buhari a La Mecque.
3. Abu-l-Fath b. Badhan (m. 359 H/969), docteur égyptien, auto-
rité en matiére de « lecture coranique ».
4. Abl Bakr Muhammad b. Sulaymén an-Na‘ali, docteur égyptien.
Al-Qébisi I'estimait énormément.
5. Abl 'Ahmad Muhammad b. 'Ahmad al-gurgéni, transmetteur
du Sahih de Buhari.
6. Abu Darr al-Harawi (m. 434 ou 435 H/1042-1043), jurisconsulte
malikite. Il composa — entre autres ouvrages — « Musnad al
Muwatta’. » Al-Q4abisis’en est peut-étre inspiré dans son Mulahhis.

Ses principaux disciples.

A. Disciples ifrigiyens :
1. Abt Bakr 'Ahmad b. ¢Abd ar-Rahman (m. 432 ou 435 H/1040-
1043), fut le meilleur disciple d’al-Qabisi qui I'autorisa de son vivant
a rendre des fatwas.
2. Al-Labidi (m. 440 H/1048), grand docteur orthodoxe, célebre
notamment par son ouvrage juridique « A§-Sarh wa-t-Tafsil li-
Mas4'il al-Mudawwana », commentaire et détails comprenant le
Muwatta’ de Malik et les Nawadir d’Ibn Abi Zayd.
3. Abua ‘Abd Allah Muhammad b. “/Abbas al’Ansari connu sous le
pseudonyme d'al-Hawwas (m. 428 H/1036), jurisconsulte et ascete
tres esumé. Ibn Radiq fit son thréne.
4. AbicAbd Allah al Husayn b. Abi- 1-*Abbas ‘Abd ar-Rahman al-
'Agdabi al-Mwarrih (m. 432 H/1040), composa des Eloges « Ma-
naqib » de plusieurs dévots Kairouanais. II fut le maitre du célebre
Abi Bakr al-Maliki, I’auteur du Riad an-Nufis (ouvrage biographi-
que trés instructif, en deux volumes).
5. Abl Muhammad Makki b. Abi T4lib al-Mugri’ al Qaysi (mort &
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240/776-856).® Al Q4bisi était compagnon d’Ibn’Abi Zayd al Qay-
rawéni (310-386 H/922-996 1.-C.). Il serait méme son cousin et celui
de Muhriz Ibn Halaf (m. 413 H/1022 J.-C.), le patron de la ville de
Tunis.®

Al-QAabisi, né en 324 H/935 et mort en 403 H/1012, a vécu une
bonne partie de sa vie sous le régime chiite Fatimide qui céda le
pouvoir aux Zirides, lorsque le khalifa al-Mu izz quitta Kairouan
pour s'installer au Caire en 362 H/972. Al Q4bisi fut, notamment a
I'exemple de son ainé Ibn’Abi Zayd, une des personnalités d’enver-
gure de I'orthodoxie malikite kairouanaise aux prises avec I'hétéro-
doxie chi ‘ite.

Al Qabisi partit en Orient en 352 H/963 dans le but d’accomplir le
pélerinage ; ce voyage lui fournit aussi 'occasion d’entrer en contact
avec les grands maitres du Higéz et de ’'Egypte. Il étudia les tradi-
tions d’El Buhéri et le figh de Mélik b. *Anas sous la direction d’émi-
nents traditionnistes et jurisconsultes ifrigiyens et orientaux du I'V¢/
Xesiecle. Al Qabisi ne revint a Kairouan qu'en I’an 357 H/967.

Ses principaux maitres

A. Maitres ifrigiyens :
1. Abu-1-°Abbés al 'Ibyani at-Tamimi (m. 352 ou 361 H/963-971),
savant chafi‘ite tunisois qu’al-Q4abisi considérait comme 1'un des
plus éminents docteurs Maghrébins et Orientaux, peut-étre le plus
savant.
2. Ibn Masrir ad-Dabbéag (m. 359 H/969), principal maitre d’al-
Qabisi.
3. Abl “Abd Allah b. Masrir al *Assél (m. 346 H/957), grande
figure du malikisme Kairouanais, fut également le maitre d'Ibn
"Abi Zayd al Qayrawéni.
4. Ibn al-Haggag (m. 346 H/957), de savoir éclectique, laissa a sa
mort une bibliothéque impressionnante dont le fond essentiel était
écrit de sa main.
5. Abt-I-Hasan al Kani$i (m. 347 H/958), dévot et fin lettré, a vécu
2 Monastir.
6. Darrés b. Isma®il al-Fasi (m. 357 H/967), docteur pro-acarite,
enseigna a Kairouan le Kitdb d’Ibn al-Mawwéz.

(8) Voir Al Maliki “Riad" Ed. 1951, 1, 249-290,
(9) chedly Bouyahia “'La vie Littéraire en Ifrigiya sous Les Zirides™ Ed. S.T.D.
1972, p. 54.
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tableaux de mceurs qui semblent pris sur le vif dans I’atmosphére si
particuliére, si vivante et si bruyante du Kuttib. »®)

La matiere du livre est constituée par les réponses qu’al-Q4abisi a
faites & des questions posées par un interlocuteur qui semble bien
- avoir réellement existé. Il s’agit, en grande partie, d’un recueil de
fatwas et, par 13, le livre présente un intérét juridique et profession-
nel, outre les considérations pédagogiques précieuses qui méritent,
certes, une nouvelle approche psychologique & la lumiére d’une
étude pédagogique comparée comme elles méritent une autre ana-
lyse conceptuelle qui compléterait celle d’Ahmad Fu'add al-
’Ahwéni dont la présentation qu'’il a faite de la Riséla d’al Qébisi
remonte a I’année 1945.

L’Auteur :

Ibn Hallik4n (608-681 H/1211-1282), dans son ouvrage biogra-
phique « Wafayit al ’a °yan »® que nous utilisons -entre autres-
comme source médiévale d’une part, et Dr Ahmad Fu’ad al ’Ahwa-
ni®), Hédi Roger Idris, auteurs modernes, d’autre part, qui se réfée-
rent 2 plusieurs sources biographiques®, nous donnent d’amples
renseignements sur 'auteur de la « Risala-l-mufassila li "ahwal "al
mutacallimin wa 'ahkam ’al mu‘allimin wa-l-mutacallimin. »

Abi-l-Hasan °Ali ibn Muhammad ibn Halaf al Ma*firi al-Qébisi
al-Faqih al-Qayrawani naquit en 324 H/935 J.-C., probablement &
Kairouan, d’ou '’ethnique d’al-Qayrawani. On ne sait au juste, en
effet, s'il naquit 4 Kairouan ou s'il y fut amené tout jeune par son
pére qui était originaire d’al Ma “4firiyyin, une localité aujourd’hui
disparue des environs de Gabés. Marié a une Kairouanaise, son
pére ne tarda pas a se faire adopter par la bourgeoisie de la Cité de
cUgba.!”” Abu-l-Hasan passa, donc, sa vie dans cette métropole et y
exerca la fonction de mufti. Il fut. surtout aprés la mort d'Ibn Abi
Zayd al Qayrawéni (310-386 H/922-996), le chef de I’école malikite
d’occident musulman dont 'implantation définitive au Maghreb fut
I'ceuvre de I’éminent savant et pédagogue Sahniin ibn Sa‘id (160-

(3) R.E.L,op.cit.,p. 81

(4) Wafayat. Ed. Le Caire, 1349/1948 ; T 3, p. 9 5q.

(5) *“At tarbiya fi-kislam” Ed. Le Caire, 1955, pp. 9-20.

(6) Voir H.R. Idris “Deux juristes Kairouanais de I'époque Ziride : Ibn Abi Zaid et
Al Qabisi (Xe-XI¢ sigcle) — in Annales de I'Institut d’Etudes orientales, Tome
XI1, Année 1954, pp. 173-198. ‘

(7) Ibid, op. cit., pp. 173-174,
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les précieux détails sur la punition dans les écoles (Kuttébs) de I'Ifri--
giya au Moyen-age. dans les méthodes d’enseignement qui y ¢taient

suivies. les programmes qui y étaient appliqués et dans d’autres ren-

seignements intéressants d’ordre pédagogique et juridique. C’est,

donc, une ceuvre plus compléte qui parachéve celle de Muhammad

Ibn Sahniin.

Al-Qébisi cite la source des passages du « Kitab *Adab al-mucalli-
min » qu’il reproduit dans son ouvrage dans les termes « qala ibn
Sahniin » et plus rarement « géla Sahniin ». J’ai jugé bon d’adopter
la traduction déja publiée par Gérard Lecomte des passages en
question, sauf lorsqu’il s’agit d’y apporter des retouches nécessaires.
Je signalerai ces passages dans les annotations.

Concernant les versets coraniques de citations, j’ai essayé de
concilier la rigueur philologique souvent poussée jusqu’a la littéra-
lit€ dans la traduction de I'orientaliste érudit, Régis Blachére, avec
la finesse et le souci de pénétrer I'esprit du texte coranique dans la
traduction du poéte et homme de haute culture tunisien, Sadok
Mazigh. Houdas et William Margais ont été, également, mis a con-
tribution dans la traduction de quelques Hadits (traditions islami-
ques). J'ai tenu, donc, 4 présenter une traduction compléte de I’ou-
vrage d'al-Q4bisi.

Le texte m’ayant servi de premiére base, dans ce travail, est celui
qu’a publié Dr Ahmad Fu’4d al-Ahwéni dans son livre « at-tarbiya
fi-I-"isldm. »@ Par ailleurs, certaines phrases confuses et quelques
" expressions obscures refletent la géne éprouvée par cet auteur 2 éta-
blir correctement certains passages en se servant du manuscrit
n° 4595 de la Bibliothéque Nationale de Paris. C’est la copie manus-
crite unique que nous connaissons jusqu’a ce jour de I’épitre d’al-
Qabisi ; elle remonte a I’année 706 de I'hégire, donc assez tardive.
Moi-méme, j’ai éprouvé beaucoup de géne 4 rendre les mémes
phrases embarrassées et assez confuscs. Je me suis, donc, référé au
manuscrit précité pour une deuxiéme lecture afin de mieux établir le
texte initial et de I'exploiter aussi fidélement que possible dans ma
traduction.

Aride dans sa forme, ce texte est pourtant un auxiliaire précieux
de I'historien et nous évoque, comme le signale justement Gérard
Lecomte,a propos de I'épitre d’Ibn Sahnin, « une série de petits

[y

L e )

(2) Dr Abhmad Fu'sd al Ahwani “at-tarbiya fi-l-"islaim.” Ed. Le Caire 1955, pp. 265-
347. 2¢ ¢dition.
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INTRODUCTION

Le présent travail est & double volet : Le premier, en frangais,
comprend une traduction annotée de « I’Epitre détaillée sur les
situations des éleves, leurs régles de conduite et celles des maitres »,
d’Abi-1-Hasan ’Al Qabisi ’Al Qayrawani, présentée, avec une bio-
graphie de 'auteur, dans une étude introductive comparée. Le
second volet, en arabe, se compose du texte initial de I'Epitre d’Al-
Qébist, revu et établi, d’une introduction analytique et d’index.

Ce travail s’adresse, donc, aux lecteurs arabophones et france-
phones, aussi bien aux profanes qu’aux initié€s a I'éducation islami-
que populaire comme elle se présentait en Ifriqiya médiévale, selon
le témoignage écrit d’un pédagogue et jurisconsulte de I’école mali-
kite de Kairouan.

Au cours de mes recherches, mon attention fut attirée par des tex-
tes d’auteurs maghrébins de I’époque médiévale, tels que les consi-
dérations précieuses sur les méthodes d’enseignement contenues
dans les « Prolégoménes » (Al Muqaddima) d’Ibn Khaldiin (732-
808 H/1332-1406 J.-C.), certains passages trés intéressants du
« Riad an-Nufis » d’Al-Maliki (mort en 453 H/1061), le « Kitab
’Adab *al-mucallimin » de Mohammad Ibn Sahniin (202-256 H/817-
870), et la « Riséla-l-mufassila li ’ahwél al muta‘allimin wa ahkm
al mucallimin wa-l-mutacallimin » d' Abii-l-Hasan al-Qébisf.

En étudiant ce dernier texte, je constatais qu’al-Qébisi avait pres-
que intégralement repris plusieurs paragraphes de I’épitre d’Ibn
Sahnin, avec un abondant commentaire ; cependant, Al-Qébist,
comme le remarque justement Gérard Lecomte, traducteur du
Kitdb « 'Adab al-mucallimin » (Régles de conduite des maitres
d’école) d’Ibn Sahniin, semble avoir eu un souci plus grand de I'or-
dre logique du texte, « en groupant sous une méme rubrique des
passages dispersés dans le Kitab *Adab al-mucallimin ».() Ces deux
ouvrages d’al-Qébisi et d’'Ibn Sahniin traitent en gros du méme
sujet.

Cependant, I'originalité de la Risala d’al-Qabisi consiste non seu-
lement dans le souci de I’ordre logique du texte, mais, surtout, dans

(1) Gérard Lecomte "‘Le hivre des régles de conduite des maitres d'école” par Ibn
Sahnan. Revue des Etudes Islamiques, année 1953 ; éd. Pans, Libraine Orien-
tale Paul Geuthner, 12, Rue Vavin, 1954 ;p. 77
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Marmontel “Une éducation au XVIII¢ siécle.” Extraits des **Mé-
moires’". Les Belles Lectures ; Paris, 1953.

Massignon (L) “Essai sur les origines du lexique technique de la
mystique musulmane.” Paris 1954.

Mazigh (Sadok) ‘‘Le Coran,” traduction. Maison Tunisienne de
I’Edition, Tunis 1979.

Muslim (Aba-l-Husayn) “Sahih.” Ed. 1330 H ; en 4 vol.

Pellat (Ch) “L¢ Milieu Basrien et la formation de (ahiz.” Paris
1953 ; pp. 82, 95, 97, 98.

Qabisi (Abd-1-Hasan) “Ar-Risila-l-mufassila li 'ahwél al-mutaalli-
min wa 'ahkdm al mu‘allimin wal-mutacallimin.” Ed. Ahwéni (A.
Fu'dd) in “at.tarbiya fi-l-islim™ ; Le Caire 1955, pp. 265-347 (83 p.).
“Ar-Risila-l-mufassila li-ahwal al mutacallimin wa *ahkdm al mucal-
limin wa-l-mutacallimin.” Manuscrit n° 4595, B.N.P.

On l'indiquera par Q.

Salama (Ibrahim) *‘L’enseignement islamique en Egypte, son évo-
lution, son influence sur les programmes modernes.™ Ed. Le Caire
1938.

“*Bibliographie analytique et critique touchant la question de I'en-
seignement en Egypte depuis les périodes des Mamluks jusqu’a nos
jours.” Ed. Le Caire 1938.

Téaha Husayn *‘Le livre des Jours.” Trad. Jean Lecerf et Gaston
Wiet ; éd. Gallimard 1947 ; pp. 40-41.

Zirikli (Hayrad-Din) “Al "A¢lam™ ; 2¢ éd., Damas 1954-1959 ; en
10 vol.

THEME

La Riséla d'al-Qabisi est une ceuvre riche qui peut se préter a des
études diverses. L'ouvrage se compose d'une série de réponses a des
questions relatives aux problémes de I'enseignement au I'V¢/X¢ sié-
cle en Ifrigiya ; il nous présente des tableaux trés vifs de la vie de ce
petit monde bruyant et studieux du Kuttdb, en plus des questions
importantes, d’ordre juridico-pédagogique , qui sont au centre de
cette épitre.



Hila. éd. M.T.E., Tunis 1968, 194 pages.

Ibn Halddn “‘Les prolégoménes” Trad.  De Slane ; librairie Paul
Geuthner, 12 rue Vavin, Paris 1936 ; 3 vol.

Ibn Hallikan **Wafayat al "a®yan.” Ed. Le Caire, 1367/1948 ; 6 vol.
Ibn Manzﬁr “Lisan al “Arab.” Boul4q, 1300 ; 20 vol. in 4¢,

Ibn an Nadim “Kitab al Fihrist.” Ed. Flugel ; Leipzig, 1817 ;2t. en
Ivol. in 4.

“Al Fihrist.” Ed. Le Caire, sans date ; I vol.

Ibn Qutayba *‘Kitab al maarif.” Ed. Le Caire, 1960.

Ibn Sa“d “at. tabagét al kubra.” Ed. Beyrouth 1907 ; en 8 vol.

Ibn Sahniin “Adib al-Muc allimin.” Texte arabe édité par al
Ahwani (A. Fu'ad) in “at.tarbiya fi-l-islim."" Ed. Le Caire 1955, pp.
351-367 (17 p.) On I'indiquera en notice par la lettre S.

“Kitab Adab al-Mu¢allimin." Publié par S.E. Hasan Husni Abd el
Wahhab. Imprimerie Al ¢‘Arab 1931.

“*Les régles de conduite des maitres d’école’ Trad. Gérard Lecom-
te, in. revue des Etudes. Islamiques, Année 1953 ; Paris 1954. On
I'indiquera en notice par R.E.I.

Ibn Tamim (Ab-l-*Arab Mohammad ibn Ahmad) et Ho$ani (Muh.
ibn al Harit ibn Asad). “Classes des savants de I'Ifrigiya.” Ed. Ben
Cheneb (Muh) ; Paris 1915.

H.R. Idris “Deux juristes Kairouanais de I'époque Ziride : Ibn Abi
Zaid et al-Qabisi (X¢-XI¢ siecle). Annales de I'Institut d’études
orientales d’Alger, Tome XII, Année 1954.

Kazimirski “Dictionnaire Arabe - Frangais.” Ed. G.P. Maisonneu-
ve ; Paris, 1960 ; 2 vol.

Khaled (Ahmed) “*Caractére génial du systéme éducatif d’Ibn Khal-
doun™ inRevue pédagogique, Tunis, 1963.

Lammens (H) ‘‘La cité arabe de Taif 2 la veille de I'hégire.”” Dans
MéL. Université St. Joseph ; Beyrouth 1922 ; I vol. in 4.

Lecomte (G) ““Le livre des régles de conduite des maitres d’école par
Ibn Sahndn.” R.E.I., Année 1953, Paris, librairie Orientaliste Paul
Geuthner, 12 rue Vavin, 1954.

Lévi-Provencal “Histoire de I'Espagne Musulmane.” T 3, éd. Mai-
sonneuve ; Paris 1953. “*L’instruction élémentaire.”

Mahlif (Muh) “Sajaratu-n-niir az-zakiya.” Ed. Le Caire, 1349 H, T
I,p.97.

Maliki (Aba Bakr) “Riad an-Nufds.” Ed. Le Caire 1951 ; T1., p. 37-
42,
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